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Rodzicom, ktorzy dali mi moj islam i mitos¢ do stow.

Joan Kirschenbaum Cohn, ktora pokazuje mi,

Jjak by¢ lepszq kobietq i lepszqg muzutmankg.



ROZDZIAL 1

Czuwanie przy Beduince

W poszukiwaniu wytchnienia skierowatam wzrok na $wiat za oknem. Upal pdznego
poranka dawat si¢ juz porzadnie we znaki, mimo Ze zraszacze rozpraszaty wilgotne peretki po
spalonej stoncem trawie, a zdzbta kotysaty si¢ na szamalowym wietrzel!, najsilniejszym o tej

porze dnia.

Na skrawku cienia rzucanego przez zywoptot jaki$ robotnik szukat schronienia przed
stoncem. Z niewygodnie podkurczonymi chudymi konczynami Banglijezyk jadl wlasnie
lunch z plastikowego pojemnika. Tkanina jego szimaghu? zawinieta byta w turban, co
W niemitosiernym skwarze przynosito niewielka ulge. W oddali rozlegt si¢ huk wartego sto
tysigcy dolarow mercedesa, ktory poderwatl w gore burze piasku. Schowana za maseczka
chirurgiczng u$miechnetam si¢ do swojego odbicia w szybie. Widoczna tam kobieta w biatym
fartuchu odpowiedziata mi spojrzeniem. Na pozoér wcigz bytam ta samg lekarka co w Nowym

Jorku, a jednak wszystko si¢ zmienito.

Wrécitam do Chali al-Utajbi, swojej pierwszej pacjentki w Krolestwie. Byta to
saudyjska Beduinka dobrze po siedemdziesigtce; nie wiadomo, ile dokladnie miata lat
(w Arabii  Saudyjskiej nie odnotowywano narodzin dziewczynek w czasach, kiedy ona
przyszta na $wiat). Z powodu zapalenia ptuc, ktére z trudem ustepowato, lezata podtagczona
do respiratora. Pograzona w $pigczce, nie byla $wiadoma mojego badawczego spojrzenia.

Kolega przygotowywat ja do zalozenia wktucia centralnego (wktucia do zyly glebokiej).

W trakcie przygotowan miata odkrytg klatke piersiowa. Inny lekarz odkazit jodyna
pasy skoéry obrazowym odcieniu. Prozaiczna procedura, ktorg przeprowadzatam juz
wielokrotnie, w Arabii Saudyjskiej stanowita zdumiewajacy widok. Podniostam wzrok znad
odkazonego miejsca, ktore nadato ciatu Beduinki lazurowa po$wiate; mozna bylo przystapi¢
do dalszych czynno$ci. Twarz pacjentki wcigz byla ostonigta czarng chusta, zupehie jakby
kobieta przemykata w ttumie nagabujacych ja mezczyzn na targu. Wprawito mnie to

W ostupienie.



Mizerna zaslona okrywata ja z kazdej strony. Spod czarnego nylonu, ktéry znikat
W bezzebnych ustach, wystawaly plastikowe rurki przeszywajace jej purde (zastone, ktora
zgodnie z muzulmanskim zwyczajem zakrywa kobiece piekno). Jedna rurka podigczata
respirator do pluc, a druga dostarczata pokarm do zotadka. Od czasu do czasu zestaw rurek
| zastona drgaty: raz z powodu westchnienia, innym razem - kaszlu. Kazde chrypnigcie
przypominalo mi, ze pod ta maska lezy ciezko chora pacjentka. Przez czarna nylonowa
tkanine dostrzegtam ochronng przepaske na oczy, umieszczong na zamknietych powiekach.
Pielggniarka delikatnie uniosta ragbek zastony, by umozliwi¢ lekarzowi dokonczenie

odkazania. Zafascynowana zupetnie zapomniatam o procedurach.

Z glebi tego czarnego nylonowego bezwladu wylonita si¢ wigksza karbowana
plastikowa rurka. Unosila si¢, Swiszczac 1 drgajac, z kazdym oddechem wykonywanym przez
urzadzenie. Nie bylo wida¢ twarzy kobiety; tam, gdzie konczyly si¢ drogi oddechowe, rurki
znikaly w otchtani, jakby dostarczaty tlen zastonie. Dowiedziatam si¢, ze nawet w przypadku
cigzkiej choroby zakrycie twarzy pacjentki bylo kwestia najwyzszej wagi. Urzeczona
zderzeniem technologii i religii obserwowatam zasady, jakimi rzadzita si¢ moja religia,

a raczej pewna jej wersja. Nagle w poblizu ustyszatam peten wzburzenia szum.

Za kotarg krecit si¢ cztonek rodziny pacjentki, jej oddany syn. Sporadycznie zagladat,
zeby si¢ nam przyjrze¢. Uznatam, Zze musi si¢ bardzo denerwowaé, poniewaz jego szczupte
bragzowe palce szybko przesuwaty si¢ po rézancu. Prawdopodobnie, jak kazdy troskliwy

krewny, niepokoit si¢ z powodu zakladania wktucia centralnego.

Co jaki$ czas szybko mowit co$ po arabsku, pouczajac pielggniarkg. Zastanawiatam
sig, oco prosi. Wszystko przebiegalo bez zakiocen; za chwile wenflon mial zostaé

umieszczony w zyle szyjnej. Juz prawie skonczylismy. Co mogto go tak niepokoic?

W koncu znalaztam wyjasnienie. Za kazdym razem, kiedy r¢kaw lekarza dotykat
zaslony pacjentki i material si¢ zsuwat, syn wybuchatl ztoscia. Mial moze dziewigtnascie lat.
Zadal, by pielegniarka zastaniala twarz jego matki; przez caty czas starat si¢ nie patrze¢ na

obnazone matczyne piersi, by¢ moze pierwsze piersi, jakie miat okazje widziec.

Kazdemu staccato komendy akompaniowalo monotonne mamrotanie po arabsku



wydobywajace si¢ zza maski lekarza, ktory prosit pielegniarke, by zastosowata si¢ do
polecenia i poprawita zastong. Gtos lekarza brzmiatl obojetnie, ale syn zdawat si¢ zawieszony
w dreczacej sieci skrepowania. Chodzit wte i wewte, zamartwiajac si¢ o zdrowie matki, 0 jej
godnos¢ oraz obowigzki, jakie miata wobec Boga. Ciezko chora, z zastonigtg twarza i nagimi
piersiami obwistymi z powodu wieku, przedstawiata niewiarygodny widok. Czutam, ze

jestem rownie oszolomiona jak ten saudyjski syn.

To wpatrywalam si¢ w pacjentke - oprécz tego, ze miala zaslonigta twarz, lezata
catkowicie obnazona - to spogladatam na marnie wygladajacego syna, ktory jej dogladat
(czemu nie corka? - pomyslatam). Kobieta pod wptywem medykamentéw znajdowala sig¢
W $pigczce; zastona wygladata zatrwazajaco. Bog z pewnos$cig nie wymagalby zastaniania
twarzy przed lekarzami, ktoérzy zajmowali si¢ ciatem. Czy nieprzytomny, chory muzutlmanin
ma takie same obowigzki jak przytomny i zdrowy? Chociaz sama jestem muzulmanka, nigdy
wcezesniej nie zadawatam sobie takich pytan. Wygladato na to, ze tylko ja mam dylemat,
a wszyscy wokotl wiedza, co jest ich powinnoscig. Pacjentka byla kobieta i musiata by¢
zakryta. Lekarz instruowal filipinska pielegniarke, by przez caly czas reagowata na uwagi
syna. Filipinka najwyrazniej byla przyzwyczajona do takich sytuacji. Syn znal swoje

obowigzki wobec matki. Tylko ja miatam metlik w glowie.

Zaczetam doktadne badanie pacjentki. Byta uloZzona na plecach; chude zwiotczate
ramiona lezaty wzdhuz ciata, ktére rozlewato si¢, bo nie trzymaty go slabe migénie; wnetrze
dloni bylo zwrocone ku gorze. Kobieta wydawata si¢ bardzo niska - moze miata metr
czterdziesci. Posrodku kazdej dioni dostrzegtam niebieskawe znaki. Byty to ciemne okragle
slady plemiennych tatuazy. Pielegniarka podniosta zaslone, Zeby dosta¢ si¢ do drog

oddechowych i odessac spieniong §ling, ktora nagromadzita si¢ w ciggu ostatniej pot godziny.

Teraz, kiedy wiotki czarny nylon zostat uniesiony, w koficu mogtam zobaczy¢ panig
Al-Utajbi. Jej ogorzata pobruzdzona twarz byta petna bolu, a spod sklejonych powiek ptynety
tzy. Gdy tylko dostrzeglam, jak ciekna waska struzka ku cofnigtej szczgce, polecitam
pielegniarce, zeby podata §rodki przeciwbolowe. Lzy zbieraty si¢ na postarzatej od stonca
I wysmaganej przez pustynne wiatry twarzy. Dumne kosci policzkowe wystawaty wysoko
ponad zapadnigcia, w ktorych powinny znajdowaé si¢ zeby. Podbrodek byl wyzywajaco
wysunigty, co nadawato rysom stanowczego, srogiego wygladu. Ciekawito mnie, jaka osoba

byla ta kobieta.



Znaki na jej twarzy wskazywaly na to, ze miata wysoka pozycje. Dopiero teraz
zauwazytam skomplikowane niebieskie tatuaze przypominajace krzyzyk. Zbiegaly sie
doktadnie posrodku policzkéw 1 wygladaty tak, jak znaki wskazujace pole napromieniowania
U pacjentow chorych na raka, cho¢ byly wigksze. Podobne $lady miata na czole; centralnie
nad tysiejagcymi brwiami, obydwa idealnie symetryczne. Wszystkie te ozdoby wykonano
tylko po to, zeby zostaty schowane za zaslong? Zastanawialam si¢, o czym mogly $wiadczy¢
te znaki, zapytalam wigc arabskich kolegow. Koledzy, znudzeni mojg dociekliwoscia,
wyjasnili, ze kobieta nalezata do starszyzny plemienia, a tatuaze na jej twarzy informowaly
0 pozycji, jaka zajmowata. Rzecz jasna, oni widzieli juz wiele takich wytatuowanych

beduinskich kobiet, wigc wyglad pani Al-Utajbi nie byt dla nich niczym niezwyktym.

Niewielkie brazowe dtonie lezaly teraz zaci$nigte w pigsci. Rozwarlam je i1 spojrzatam
na krétkie anemiczne paznokcie o pomaranczowych koncach. Wiedzialam, ze taki kolor
nadaje henna. Zerknelam na swoje rece, ktorymi obejmowatam dlonie pacjentki; moje
btyszczace, pomalowane na ciemny kolor paznokcie kontrastowaty z jej pomaranczowymi.
Moj zachodni manikiur i jej wschodni byty tak rozne, a jednak stanowity oznake tego samego

szalenstwa: zmiany wygladu.

USmiechnetam si¢ w duchu na mysl o tym pierwszym podobienstwie, ktore udato mi
si¢ znalez¢. Saudyjskie Beduinki czesto stosowaly henne. Umieszczaty ciemnozielong grudke
tego barwigcego kosmetyku we wnetrzu dloni, a nastepnie zaciskaty pies¢, zatapiajac konce
paznokci w gestej farbie. Czesto tak spaty, ostaniajac dlonie siatka, zeby obudzi¢ sig¢
Z pomaranczowymi koncami paznokci. Wtasnie to musiata uczyni¢ pani Al-Utajbi kilka
tygodni wczesniej, kiedy byla jeszcze w formie. Spojrzalam w gér¢ na jej potargane,
przepocone witosy i1zauwazylam, ze na nich takze wida¢ pasemka henny, ktore powoli

przegrywaty walke z coraz bujniejszg masg biatych odrostow.

Pekaty brzuch kobiety pokrywato kilka niewytlumaczalnych blizn: matych,
pomarszczonych i jasniejszych niz skora wokoét. Byly rownomiernie rozproszone na prawej
gornej ¢wiartce brzucha. Znajdowaly si¢ w takim miejscu, ze nie mogtam ich uzna¢ za $lady
po operacji laparoskopowej, ale nie znalam zadnego innego narzgdzia, ktore zostawitoby takie

blizny. Zaintrygowana popatrzytam pytajaco na kolegg.



- Byla uszamana, beduinskiego uzdrowiciela. Oni wszyscy tak robig. U naszych
pacjentow czesto widujemy takie $lady na wysoko$ci watroby - powiedzial. - Szaman uzywa

zelaza, ktorym wypala znak, aby usmierzy¢ bol. Po kilku miesigcach chory trafia do nas.

P6zniej sama zaobserwowalam, ze wielu pacjentow ma takie znamiona. Szukali
sposobu na pozbycie si¢ bolu, ktory sprawiata im powigkszajaca si¢ watroba w Stanie
zapalnym. Zapalenie watroby jest chorobg czesto wystepujaca w Arabii Saudyjskiej, a moje
nowe miejsce pracy, Szpital Gwardii Narodowej Krola Fahda w Rijadzie, bylo osrodkiem
0 wybitnych osiggnigciach w jej leczeniu. Przyjmowalismy setki pacjentéw z niewydolnos$cia
watroby. Ci biedniejsi omijali publiczne os$rodki zdrowia w Krolestwie, wybierajac
uzdrowicieli; zanim trafili do nas, choroba byla juz czesto w bardzo zaawansowanym

stadium.

| tak oto na wlasnym terenie - OIOM-ie - wlSnigcym czystoscig szpitalu
wyposazonym w najnowoczesniejsze zdobycze techniki, gdzie czulam si¢ jak u siebie
W domu, zetknelam si¢ z nieznanym. Bylam zdumiona §ladami wciaz zywych, pradawnych
praktyk, jakie ujawnito ciato kobiety. Nurtowato mnie pytanie, jaka role odgrywal szaman
I inni poganscy uzdrowiciele w §wiecie wyznawcow islamu - religii, ktora otacza czcig postep

nauki.

Wcigz myslatam o tym, jak daleko w swoich staraniach posuwat si¢ syn, pilnujac
zakrywania matki nawet wtedy, kiedy byta powaznie chora. Czyzby nie dostrzegal, ze teraz,
gdy jej zycie moglo w kazdej chwili zgasng¢, byto to dla niej najmniej istotne? Czyz nie
wiedzial, ze Bog jest mitosierny, tolerancyjny i wyrozumialy i ze nigdy nie spieratby si¢

0 noszenie zastony w takich okolicznos$ciach, jesli w ogole? Miatam wiele watpliwosci.

Zaktadatam, ze to syn wymagat, zeby matka miata na sobie zastone, ale moze 1 w tym
przypadku si¢ mylitam. W Arabii Saudyjskiej czulam si¢ jak ignorantka. Moze sama
pacjentka bytaby wsciekta, gdyby pozostawiono ja odkryta, kiedy nie mogla si¢ temu
sprzeciwi¢. Nic nie byto dla mnie tak oczywiste jak to, ze kwestia zastaniania si¢ nie
podlegata dyskusji 1 nawet w przypadku umierajacej kobiety zastona jest nie do uniknigcia.
Tak wygladat nowy $wiat, w ktorym teraz bytam zamknigta. Od tej chwili przez kolejne dwa
lata widzialam wiele rzeczy, ktdrych nie potrafitam zrozumie¢. Mimo Ze sama bylam

muzulmanka, tutaj, w Krolestwie, czutam si¢ zupelnie obco.



[ Wiatr szamalowy - goragcy isuchy wiatr wiejacy najczesciej z kierunku pdinocnego,
wystepujacy w rejonie Potwyspu Arabskiego i Zatoki Perskiej. Szamal (arab.) - poinoc

(przyp. thum.).

2 Szimagh - tradycyjna chusta noszona na glowie przez mezczyzn; inaczej kufijja.
W ksigzce zastosowano transkrypcje polska uproszczong, opracowang przez Bogustawa R.
Zagorskiego, 1 uwzgledniono réznice w zapisie wynikajace z jezyka potocznego, zeby jak

najlepiej odda¢ oryginalng wymowe (przyp. thum.).



ROZDZIAL 2

Czas, by opusci¢ Ameryke

Przypomniatam sobie zimng noc w dniu wyjazdu, zaledwie kilka tygodni wczes$nie;j.
Deszcz 1$nit, rozptywajac si¢ na czarnych ulicach. Przymruzajac oczy, wpatrywatam si¢
W czerwong rzek¢ $wiatet stopu. Przede mng wit si¢ rozmazany waz ruchu ulicznego. Po raz
ostatni wjechatam na droge ekspresowag Belt Parkway. Czulam ponury ci¢zar, ktory mnie
przygniatat icoraz glebiej wciskal w trzeszczace skorzane siedzenie. Czy jeszcze kiedy$
przyjdzie mi nazwaé ten kraj moim domem? Samolot do Rijadu, stolicy Arabii Saudyjskiej,
odlatywat z lotniska Kennedy’ego o0 dziewiatej. Moja niedawna przeszto$¢ migngta mi

w lusterku wstecznym, odbijajacym zal migrantki. Nadszedt czas, by opusci¢ Ameryke.

Odmoéwiono mi przedluzenia waznosci wizy, wigc magiczny urok mojej
amerykanskiej emigracji miat sta¢ si¢ wspomnieniem. Gdy nic nie dato odwotanie w sprawie
przywrdcenia mi wczesniejszego statusu, postanowitam wykorzysta¢ swoje kwalifikacje
medyczne i wyjecha¢ na Bliski Wschod, gdzie amerykanska medycyna jest powszechnie

uznawana. Podjawszy decyzje pod wptywem impulsu, ponownie statam si¢ wygnanka.

W ciggu tych lat spedzonych w Nowym Jorku odbylam rezydenture i zrobitam
specjalizacje, uzyskujac dyplomy z zakresu choréb wewnetrznych, pulmonologii oraz
intensywnej opieki medycznej. Ukonczylam takze specjalizacje z zakresu leczenia zaburzen
snu; wkrotce miatam uzyska¢ dyplom. Udato mi si¢ spedzi¢ tu czas pozytecznie i Kiedy
wiedziatam juz, ze po uptywie kilku kolejnych tygodni nauki nie bed¢ mogla dtuzej zosta¢
w Stanach, dostalam propozycje pracy w szpitalu w Arabii Saudyjskiej. Wahatam sie, ale
ostatecznie przyjetam t¢ oferte, skuszona darmowym zakwaterowaniem i wysokimi
zarobkami. Jako muzulmanka wuwazalam, ze dobrze znam obyczaje panujace
w muzutmanskim Kroélestwie, i nie zywitam zadnych obaw zwigzanych z zyciem w Arabii
Saudyjskiej. Zlekcewazylam przestrogi przyjaciél zaniepokojonych moja nagla decyzja

I wigeej juz o tym nie mys$latam.

Przyspieszytam jadacym cicho lexusem; wycieraczki wydawaty rytmiczny dzwigk,



akompaniujagc mojemu smutkowi. Zastanawiatam si¢, kiedy po raz kolejny sigde za
kierownica. Wiedziatam juz, ze w Arabii Saudyjskiej kobiety nie moga prowadzi¢
samochodoéw. W Rijadzie bede przeprowadzata zabiegi u ci¢zko chorych pacjentow, a mimo
to nigdy nie otrzymam pozwolenia na kierowanie pojazdami mechanicznymi. Jedynie

me¢zcezyzni majg ten przywile;.

W drodze na lotnisko wshuchiwatam si¢ w prace silnika. Juz tesknitam za tym
pierwotnym dreszczykiem przyjemnosci, jaki wywoluje wciskanie pedatéw i instynktowne
przyspieszanie lgczace mnie z maszyng. Wkrotce pozegnam si¢ z kluczykami. Wiatr znad
Atlantyku zmierzwil moje geste wtosy, symbol kobiecosci. Niedtugo zostang zastonigte
i takie swawolne zabawy z wiatrem be¢dg zakazane. Zgodnie z ustawodawstwem w Krélestwie

musze¢ mie¢ zakryta glowe. Wszystko bedzie inne.

Wracam pamigcig do tamtej deszczowej atmosfery. Gdy dojechalam na lotnisko
Kennedy’ego, bylo puste. Cudowne, na zawsze utracone dni sprzed 11 wrzesnia. Odprawa
zajeta kilka minut. Rzeczy z mojego mieszkania zostaty w magazynie w Nowym Jorku, ot,
taka decyzja. Po samochod mial natomiast przyjecha¢ znajomy, ktory obiecal, ze go
przechowa do mojego powrotu. Intuicyjnie wiedziatam, ze wkraczam w nowy etap, w ktorym

nic nie bedzie na stale.

Ktory mamy rok? - przypomnialam sobie swoje mysli, gdy zuchwale podpisywatam
kontrakt, przerzuciwszy tylko jego kartki. Zignorowatam fragmenty, ktore ttustym drukiem,
wielkimi literami informowaly o karze $§mierci. Za sprawg jednego gestu, wykonanego bez
glebszego zastanowienia, bytam podporzadkowana prawu Arabii Saudyjskiej, z mozliwoscia

Scigcia mi glowy wiacznie.

Czekatam sama 1 dzwonitam z roztadowujacej si¢ komorki. Brawurowo opowiadatam

zarciki, jednocze$nie bacznie obserwujac pasazerow, ktdrzy schodzili si¢ na moj lot.

Wezedniej rzadko spotykatam Saudyjczykéw. Czasem jaka$ grupka czekata na
konsultacje w klinice w Cleveland, czasem inna krecita si¢ przy stoisku Diora w Harrodsie,
kiedy§ zndéw napatoczyt si¢ jakis przypadkowy egzotyczny saudyjski podrozny, ktory
przesiadal si¢ na Heathrow. Tego wieczoru byly ich dziesigtki. Gdziekolwiek spojrzatam,

saudyjscy me¢zczyzni i kobiety siedzieli osobno, oddzieleni kordonem niewidocznych barier.



Wychwycitam jakie§ szepty po arabsku. Gromadka Saudyjczykow przykuta moja uwagg.

Obserwowalam ich.

Saudyjczycy thumnie skupili si¢ wzdluz symetrycznych linii tworzacych im tylko
znany precyzyjny uktad geometryczny. Ustawili si¢ w rownych rzedach w kierunku pasa
startowego, twarzami zwroceni w stron¢ pograzonego w ciemnosci Atlantyku. Nadszedt czas

na modlitwe al-iszal!

, ostatnia wieczorng modlitwe, ktéra muzulmanie odmawiaja po
zachodzie stonca. Czutam si¢ nieswojo, bo przypominatam sobie o wielu modlitwach, ktorych
sama nie odmoéwitam, a jednoczesnie urzekat mnie ten widok. Wokot mnie, w sali odlotow,
wyrost istny masdzid (meczet). Saudyjczycy modlili si¢ przez dwadziescia minut. Nie
mogltam od nich oderwa¢ wzroku. Inni pasazerowie nie wydawali si¢ ani trochg

Zainteresowani.

Gdy modlacy si¢ padali przed Bogiem na twarz, zastanawiatam si¢, jak to mozliwe, ze
nakrycia glow mezczyzn si¢ nie zsuwajg, gdy oni dotykaja czolami ziemi. Za kazdym razem
patrzytam, czy nie spadng im te chusty w czerwono-bialg krate. Co podtrzymywato materiat
od spodu? Kobiety stapiaty si¢ ze sobg. Na tle nocy za oknami wygladaly jak masa czarnych
zawiniagtek; nie mozna bylo rozrézni¢ ich sylwetek. Prawie nie zwracatam na nie uwagi.
Zapomniatam, ze za kilka godzin zasile ich szeregi. Teraz mdj wzrok skierowany byl ku

elegancko ubranym me¢zczyznom.

To wszystko mnie intrygowato. Zyjac w Nowym Jorku, nie bytam przyzwyczajona do
takich widokow. Wiele razy bywatam na lotniskach w tym miescie, ale dotychczas ci odziani
w dlugie stroje wierni, z pozakrywanymi glowami, pozostawali dla mnie niewidzialni.
Czutam si¢ obnazona, widzac ich niezwykla poboznos$¢, i nerwowo przygladatam si¢ ubraniu,
ktore wlozytam na drogg. Miatam nadzieje, ze jest odpowiednie na podr6z do Krélestwa.
Arabia Saudyjska to krélestwo muzutmanskie, w ktorym obowigzuje muzutlmanskie prawo
szariatu (§wiete prawo Boga)[4]. Jest takze otaczana czcig jako $wigta ziemia wszystkich
muzulmanow, zwlaszcza dlatego, ze strzeze Mekki ijest domem tego duchowego
I historycznego epicentrum islamu. Bylam muzulmanka, chcialam wigc przestrzegaé
obyczajow panujacych w Krolestwie. Z cala pewnos$cig nie bytlo moim zamiarem tamanie

prawa.

Zapowiedziano lot. Saudyjczycy, robigc pewne zamieszanie, ruszyli w strong wyjscia.



Na poktad oprocz mnie chciato wejs¢ jeszcze kilku zachodnich pasazeréw. Bardzo niewiele
kobiet byto w podobnej sytuacji jak ja, lecaca w pojedynkg; ,,nie-Saudyjka” - to okreslenie od
tej chwili miato oznacza¢ moja tozsamo$¢. Gdy zerkatam na otaczajace mnie ci¢zkie zastony,
zaczynalam watpi¢, czy wsrod kobiet, ktore z nami leciaty, sg ulegajace wptywom Zachodu

muzulmanki o umiarkowanych pogladach, takich jak moje.

Dopitam zimne resztki ostatniej kawy ze Starbucksa, w oczarowaniu przygladajac si¢
kobietom, czarnym zawinigtkom sptywajacym kaskadami ku przejsciu. Wylgczytam
komorke. Bytam teraz odcigta od Ameryki, ktora powoli stawata si¢ czescig mojej

przesztosci.

Przy bramce saudyjska stewardesa wskazata, zebym udata si¢ w kierunku wschodnim.
Toczek, do ktorego doczepiona byla woalka, czgsciowo przykrywal jej wilosy, ale gladka
szyja okremowym odcieniu pozostawata odstonigta. Kiedy kobieta zwracata si¢ do
pasazerdw, stycha¢ bylo twarde dzwieki przywodzace na mysl jezyki germanskie. Wkrotce
si¢ dowiedzialam, ze tak brzmi saudyjska odmiana arabskiego. Kazdy urywany, gardiowy

dzwiek wydobywat si¢ z glebi krtani.

- Dobry wieczér pani - powiedziata, wyraznie artykutujac stowa. - Leci pani do

Rijadu?

Kiwngtam glowa, pelna ambiwalentnych uczu¢.

- Lot do Arabii Saudyjskiej - prosze tedy. Zycze pani przyjemnej podrézy. -

Z wdzigkiem zamachata w kierunku przejscia.

Wspotpasazerowie pomkneli naprzdd, spieszac si¢ na poktad z dzie¢mi, bagazami
I ciagnac za sobg caty ten rozgardiasz. Moja odwaga gdzie$ prysta, ale zebralam si¢ w sobie
I ruszytam w §lad za innymi.

Rozpoczeta sie podroz.

Usadowitam si¢ wygodnie w fotelu i zapigtam pas, wyregulowawszy go wczesniej, by

byt odrobing bardziej napr¢zony. CzekaliSmy na kolowanie, kiedy bezcielesny glos



zaintonowat:

Bi-smi-(A)llahi wa-I-hamdu li-(A)llahi subhana-llazi sachchara la-na haza wa-ma

kunna la-hu mukrinina wa-inna ila-rabbina la-munkalibun...

,,Chwata niech bedzie Temu, ktory nam to podporzqdkowal, albowiem my sami nie

moglibysmy tego osiagngé. I, zaprawde, my powrécimy do naszego Pana! ™.

Pilot recytowatl muzulmanska modlitwe dla tych, ktérzy wyruszaja w drogg. Dobitne,
melodyjne tony klasycznego arabskiego zaskoczyty mnie. Bezmys$lnie gapitam si¢ w glosniki.
Wkroétce ulegtam tej urokliwej atmosferze. Niewidzialne wersety Koranu utworzyly wokot
mnie kokon bezpieczenstwa. Poczutam si¢ odprezona. Teraz byla to juz inna podrdz.
Dotychczas takie modlitwy styszalam jedynie zust mojego ojca. Islam nabieral innego
wymiaru; co$, co do tej pory ograniczato si¢ wylacznie do sfery prywatnej mojej niewielkiej

rodziny, stawato si¢ teraz kwestig bardzo publiczng.

Podczas tej pierwszej podrozy do Arabii na kazdym kroku przypominano mi o religii.
Wejscie na poktad samolotu byto réwnoznaczne z tym, ze znalaztam si¢ w Kleszczach islamu.
W srodkowej czegsci kabiny wisiat duzy monitor, zazwyczaj stuzacy do wyswietlania filmow
W czasie lotu. Zamiast nich pokazywal wilasnie nieruchomy kontur samolotu, natozony na
bialg strzatkg. Obraz si¢ nie zmienial; strzalka wskazywala na Mekke, duchowa ostoje
wszystkich muzutmanéw. Ten kierunek nazywa sie¢ kiblg. Zorientowatam si¢, ze juz od

dhuzszego czasu na nig patrz¢. Czutam si¢ mizernie.

Odechcialo mi sie spa¢. Zeby przelamaé monotonie, obserwowatam towarzyszy
podrozy. Nawet na wysokosci 10 500 metréow w przejsciu panowat zgietk. Na poktadzie
wygospodarowano duzo wolnej przestrzeni dzigki usunigciu czesci siedzen. Pojawiajace sig
co dziesi¢¢ rzedow prywatne alkowy, nawet w klasie ekonomicznej, pozwalaly pasazerom
modli¢ si¢ podczas lotu. Spostrzeglam, ze jedynie mezczyzni korzystali z tych na wpot
publicznych pomieszczen, by odméwi¢ modlitwe, podczas gdy ich zony wolaly pozosta¢ na
swoich miejscach w pozycji potlezacej, recytujac skrocone modlitwy dla podréznych!®. Przez

cala noc saudyjscy mezczyzni chodzili korytarzem w te¢ iz powrotem, zmierzajac do tych



alkéw 12z nich wracajac. Z ragk skapywata im woda, ktorg wczesniej dokonywali ablucji
(wymaganej przed modlitwa), a z wysokich, zaskakujaco szerokich ramion swobodnie
zwieszaly si¢ aksamitne dywaniki modlitewne. Siedzialtam tuz przy przej$ciu iz gory
wiedzialam, ze me¢zczyzni si¢ zblizaja; kazdy, spacerujgc niedbatym krokiem, roztaczat wokot
siebie ostry, cho¢ przyjemny zapach saudyjskiej wody kolonskiej, $wiezo wklepanej w skore
podczas przygotowan w toalecie. (Linie lotnicze $wiadome tego, ze islam zaleca mezczyznom
uzywanie zapachow, zapobiegliwie zapewnialy odpowiednie zapasy, z ktérych mozna bylo
korzysta¢ do woli). W prawej diloni obracali rézance, rownoczesnie odmawiajac cicho

modlitwe. Obserwowatam ich, nie moggc spa¢ ani nie majac ochoty si¢ modlic.

Od czasu do czasu wyciaggalam egzemplarz ,,Fortune”, ktory ztapatam na chwilg przed
wejéciem na poktad. W tym miesigcu na oktadce byt saudyjski miliarder. Lektura w sam raz
dla mnie na podroz - pomyslatam. Zacze¢tam czytac o ksigciu Al-Walidzie bin Talalul™). Zostat
sfotografowany w saudyjskich szatach ikiedy rozejrzatam si¢ wokol, nieco rozproszona
unoszaca si¢ w powietrzu wonig wody kolonskiej, ciaggnaca si¢ za przechodzacymi
Z szelestem Saudyjczykami, nie dostrzegtam Zadnej r6znicy pomiedzy ksigciem a pasazerami.
Klasyczny strdj zdawal si¢ urzeczywistnia¢ przestanie réwnosci. Pochtonetam artykut
I probowatam zapamigtaé imi¢ ksiecia. Chciatam dowiedzie¢ si¢ jak najwigcej o kraju, ktory

miat si¢ teraz sta¢ moim domem.

Narastajacy lgk zaczat si¢ we mnie porzadnie ukorzenia¢. Martwitam si¢ o wszystko,
a najbardziej o wyglad. Na kilka godzin przed przylotem rozpatrywatam wiasny stroj: luzne,
obszerne bezowe spodnie, golf i szary rozpinany sweter z dtugimi r¢kawami i kapturem. Nie
chciatam zwraca¢ na siebie uwagi, od razu wigc przywdzialam maskujace barwy pustyni.

Potrzebowatam otuchy ze strony stewardesy.

- Jak wygladam? Czy jestem odpowiednio ubrana? Martwig si¢, poniewaz nie mam
abai®. Wiem, ze wszystkie kobiety w Krdlestwie musza nosi¢ taki strdj. Czy moge miec
jakie$ problemy na lotnisku? - wypytywalam z przejgciem.

- Jest pani doskonale ubrana - odpowiedziata ciepto.

Pewnie ktamie, uznalam. Sweter wydawal mi si¢ za krotki. Jako przyktadna

muzulmanka powinnam byla to przewidzie¢. Wiedziatam przeciez, Ze nie zakrywa mi bioder,



co wyraznie podkresla kobiece ksztatty. Zatowalam, ze nie miatam niczego, co mogloby

ukry¢ pograzajaca mnie ple¢. Zatowatam niemal, Ze nie jestem mezczyzna.

- Lotnisko Krola Chalida to strefa miedzynarodowa - kontynuowata stewardesa, jakby
mowita do wszystkich w zasiegu gtosu, nie zwazajac na moje narastajace obawy. - Nie bedzie
tam pani potrzebowatla abai. Kiedy dotrze pani na miejsce, wowczas inne kobiety pomoga

w znalezieniu odpowiedniego stroju. - Jej usmiech stanowczo zakonczyt rozmowe.

Godzing po przekroczeniu saudyjskiej przestrzeni powietrznej wylagdowalismy
w Rijadzie. Wyjrzalam przez okienko samolotu. Wpatrywatam si¢ w nie, podczas gdy reszta
pasazeroOw zaczeta sie budzi¢ ikrzataé. Na zewnatrz, pdzng noca, rozpoScierala si¢
malownicza panorama rozgwiezdzonego piasku. Nevada! - przemkneto mi natychmiast przez
mysl. Z kazdej strony, kilometrami ciggnat si¢ jatowy, ptaski krajobraz. Caty obszar sprawiat
wrazenie wymartego. Nagle poczutam przyptyw nie$miatej ciekawosci. To dopiero bedzie

przygoda!

Opusciwszy samolot krytym korytarzem, przemieScitam si¢ w czasie 0 dwanascie
godzin. Goragce powietrze nocy przedostawalo mi si¢ pod mankiety; ubranie niemal uginato
si¢ pod jego cigzarem. Mimo ze byla druga w nocy i pdzny listopad, czutam, ze jest mi za
goraco w lekkiej wetnianej odziezy. Przy koncu ciemnego korytarza rozespani pasazerowie

wysypali si¢ na oslepiajaco jaskrawe §wiatlo §wiata, ktory 1$nit za sprawg czarnego ztota.

Niczym panna mloda podekscytowana zaaranzowanym malzenstwem, drzatam ze
strachu i fascynacji, wychwytujac dziewicze widoki Arabii Saudyjskiej. W jaskrawym $wietle
mruzytam oczy 1ispogladatam ku goérze. Ogromny zegar Raymond Weil odliczal czas.
Najpierw ustyszatam, achwile pdzniej zobaczylam pluskajace kaskady marmurowych
fontann, rozlewajace cenng wode, drozszg tutaj niz ropa naftowa. Zapuchniete ze zmegczenia
oczy z wdzigcznoscia przyjety widok wewnetrznych ogrodéw. Na marmurowej posadzce, na
ktorej 1$nily geometryczne wzory, rozbrzmiewat stukot moich butow. Z kazdym krokiem
posadzka z trawertynu falowata delikatnymi odcieniami szarosci i bieli, bezu i koloru piasku.
Chrom i szklo dzielity masywng marmurowa przestrzen na szerokie schody, ogromne atria
i cze$¢ z kontrolg paszportowg. Marmur dziatal orzezwiajaco. Nie bylo widaé zadnych
nieusmiechnigtych kierowcdéw limuzyn z przyciemnionymi szybami, ktérzy w dioniach

trzymaliby tabliczki, aw uszach mieli stuchawki. Nie bylo tez haitanskich taksiarzy



naganiajacych potencjalnych pasazeréw. Znajdowatam si¢ szmat drogi od uwigzionego

w szalenstwie lotniska Kennedy’ego. Nagle poczulam, ze jestem naprawde bardzo daleko.

Kiotliwe dzwieki arabskiego oderwaly mnie od tych widokow. Skulitam si¢
w napieciu. Na chwile otoczyli mnie saudyjscy zotnierze, uzbrojeni, w czerwonych beretach.
Statam tuz obok, wystarczajaco blisko, by widzie¢ bujny kilkudniowy zarost na ich
wyrazistych szczekach. Oni jednak zdawali si¢ mnie nie widzie¢. Mieli ciemne oczy i byli
przystojni. Méwili co$ z naciskiem, podnoszac glos, ale nic nie rozumiatam. Szukali w thumie
jakiej§ twarzy. W koncu zabrzmial okrzyk, ktory $wiadczyl o tym, ze znalezli, poptyneta
lawina melodramatycznych salam iruszyli przed siebie. Nalezeli do shuzby chronigcej
dygnitarzy, aci znajdowali si¢ widocznie na pokladzie samolotu, ktérym przyleciatam.
Btyskawicznie zabrali wpltywowych go$ci ubranych w czerwone i biate tkaniny; wraz z nimi

oddalata si¢ ozywiona dyskusja.

Zesztam schodami w kierunku kontroli paszportowej. Przede mng, po lewej ipo
prawej stronie, ciggnety si¢ dlugie kolejki ubogich Banglijczykéw, ktorzy przyjezdzali tu do
najbardziej niewdzigczne]j pracy fizycznej. Gapili si¢ na wszystkie kobiety. Bylam na tym
lotnisku jedyna kobieta o niebialej, niezakrytej twarzy, co sprawiato, ze natrgtnie gapili si¢
takze na mnie. Ich natarczywe spojrzenia doprowadzaly mnie do szatu. Zakrylam glowe
kapturem swetra. Atak przeszywajacych meskich spojrzen, ktore zamknety mnie w potrzasku,
zostal odparty. Jak dziecko uznatam, Ze skoro ja ich nie widzg, to i oni mnie nie widza.

Czutam si¢ o wiele lepiej w tej swojej ,,zastonie”.

Pozostate kolejki tworzyty kobiety. Rozpoczela si¢ segregacja. Spostrzegtam Filipinki,
stuzace albo opiekunki do dzieci, ktore przyjechaly do swoich saudyjskich pracodawcow.
Wygladaty ubogo, Zadna nie miata bizuterii ani make-upu w przeciwienstwie do ich modnie
ubranych, wymachujagcych Guccim rodaczek w Nowym Jorku. Wybralam najmniej

przerazajaca kolejke: te, w ktorej stato najwiecej kobiet z Zachodu.

Zobaczylam, Ze nie ja jedna si¢ zaslaniam. Inne kobiety miaty juz na sobie zmigte,
poprzekrzywiane abaje, w pospiechu wyszarpnigte z bagazu podrgcznego, spod ktorych
wystawaty niechlujne buty Nike. Te kobiety byly oczywiscie wczesniej w Krolestwie,
prawdopodobnie wracaty z urlopow. Nie tylko pasazerki z Zachodu pospiesznie ubieraty si¢

przed wyjsciem, ale takze Saudyjki szczelniej si¢ zakrywaty. Jedna z nich, nieprzygotowana,



cierpliwie czekata w kolejce schowana pod kocem wzietym z samolotu, ktory zarzucita na

siebie niczym czador, ostaniajac picknie ufarbowane wlosy oraz $pigcego jak aniotek synka.

Przygladatam si¢ kobietom, ktore staly ze mng w kolejce. Wiele z nich to byty
pielegniarki z innych szpitali: Irlandki, Angielki, biate Poludniowoafrykanki. Zupehie si¢ nie
przejmowaty, ze je obserwuje, uspokajata mnie ich swoboda; sprawiaty wrazenie weteranek.

Zazdro$citam im pewnosci siebie; przysunetam si¢ do nich ciut blize;.

W koncu nadeszta moja kolej. Nienagannie uczesany zotnierz saudyjski przejrzat moj
paszport. Popatrzytam wokol, zeby zobaczy¢, czy pojawil si¢ kto$ ze szpitala. Wiedziatam, ze
jako niezame¢zna kobieta nie moge wjechaé do Arabii Saudyjskiej bez ,,sponsora”
(przedstawiciela pracodawcy), ktéry miat mnie odebrac i zaja¢ si¢ moimi dokumentami przy

kontroli paszportowe;j. Jesliby nikt nie przyjechat, musiatabym zosta¢ na lotnisku.

Zastanawiajac si¢, kto zostal po mnie wystany, spojrzalam na te setki malezyjskich
muzulmanek, ktéore w milczeniu kucaty na marmurowej posadzce obok nieruchomego
tasmociggu bagazowego. Wszystkie byty catkowicie zakryte, zagrzebane wrgcz w materiale,
od kazdej bita rezygnacja, poczucie porazki. Siedzialy zbite w grupki, ze spuszczonym
wzrokiem, w ciszy oczekujac na swoich pracodawcow. Nie styszatam Zzadnych $miechow,
szeptow, pogaduszek. Stloczone jak te nieodebrane bagaze wokoét, milczaty bez ruchu. To
bylo co$ wigcej niz tylko uderzajace zmeczenie po dlugiej podrézy samolotem; te kobiety

byty odarte z nadziei.

Nawet moje kwalifikacje zawodowe nie zmienialy faktu, Ze niezaleznie od tego, czy
kobieta jest lekarka, czy stuzaca, muzutmanka czy niemuzutmanka, jesli nie jest mezatka, nie
moze sama wjecha¢ do Arabii Saudyjskiej. Bez sponsora, m¢za lub ojca, syna albo brata,
czekatabym tak samo jak stuzgca, niczym tadunek, az kto$§ mnie odbierze. Kobiety nie moga
funkcjonowa¢ w Krolestwie jako niezalezne jednostki. Moja autonomia zostala wlasnie

ograniczona.

Skinieniem dtoni przywotano mnie za lini¢ kontroli paszportowej do okienka
Z pleksiglasu. Zoierz podczas sprawdzania nie zaoferowal nawet cienia u$miechu. Nie
powital mnie w swoim kraju. Nie pozdrowit jako muzulmanki, chociaz moje nazwisko

wyraznie o tym $wiadczyto. W ogole mnie nie pozdrowil. Wyniosty zajat si¢ przegladaniem



dokumentow. Idac za jego przyktadem, nie zaczetam towarzyskiej pogawedki. Nie
nawigzaliémy nawet kontaktu wzrokowego. Intuicyjnie wiedziatam, ze zachowuje si¢ zgodnie
Z obyczajami panujacymi w Krolestwie. Lekcewazacym gestem dal mi znak, ze mam odejs¢,
przerzucajac moj paszport do oddalonego okienka. Ziote insygnia Korony Jej Krolewskiej
Mosci znalazty si¢ na stercie pomigtych notatek zapisanych arabskim pismem. Poczutam
nagly przyptyw nostalgii za moim angielskim dziecinstwem. Z przyzwyczajenia podesziam,
by siegnaé po paszport, ale jakas wielka posta¢ wprawnym ruchem zgarneta mi go sprzed

nosa.

Spojrzalam w gore izobaczylam poteznego mezczyzng. Z widocznym niesmakiem
odwrocil ode mnie wzrok. To byt Umajr, moj ,,sponsor”. Pod jego meska opieka mogtam
teraz opusci¢ punkt kontroli paszportowej i przekroczy¢ granice Krolestwa. Odbieral mnie
Z lotniska jako przedstawiciel pracodawcy. Onie$mielona czutam, jak si¢ kurcze w jego

meskim cieniu. Umajr, zwalisty wysoki Saudyjczyk, ubrany byt w biata saube™

upstrzong
powtarzajacymi si¢ filigranami plam tytoniu; batik ze $liny. Stare sandaty, wykonane chyba
z wielbladziej skory (wydawaty sie takie grube), dopetniaty catosci, eksponujac popekane
piety. Na glowie mial chuste w czerwono-biatg krate (szimagh), ktora pilnie wymagata
rozprasowania zagniecen. Cho¢ byl ubrany w identyczny str6j narodowy jak Saudyjczyk na

oktadce ,,Fortune”, nie wygladat tak wytwornie.

Umajr przyjechat odebra¢ mnie z lotniska (a doktadniej - odebra¢ moj paszport), ale
si¢ nie przywital. PorozumiewaliSmy si¢ na migi, poniewaz on nie mowit po angielsku, a moj
arabski sktadat si¢ jedynie z modlitw. Idiotycznie wykonywatam jakie$ gesty, starajac si¢
odzyskaé paszport. Daremnie; mezczyzna mocno $ciskal go w drapieznej dtoni. Poirytowany
niedbale skingl na mnie Z6ttymi od nikotyny palcami i pokazatl, Zebym zabrata cigzki bagaz,
podczas gdy sam opart pokazne cielsko o barierkg. Z trudem zmusit si¢, by wsung¢ grubg
dton do kieszeni 1 wyciaggnatl z niej mocno zgnieciong paczke marlboro. Nawet si¢ nie ruszyt,
zeby mi pomoéc. Wolal staé i patrzeé, bezgranicznie znuzony, od czasu do czasu drapiac si¢ po

brzuchu.

Walizki wcigz krazyly na tasmociggu inikt nie spieszyl si¢ zich odbiorem.
Malezyjskie stuzace stalty bez ruchu, wpatrujgc si¢ w wolno przesuwajacy si¢ pas. Sama
zdjetam z niego swoje olbrzymie bagaze, otoczona gapiami plci meskiej. Zaden mezczyzna

nie przyszedt mi z pomoca: ani bagazowy, ani nikt z pasazeroéw.



Gdy juz wreszcie odebralam bagaze i je przeswietlitam, udowadniajac, ze nie wwoze
do Kroélestwa niczego niezgodnego z prawem, mogtam opusci¢ terminal. Odetchnetam z ulga.
Ta szczegdlna kontrola na lotnisku sprawita, ze czutam si¢ zazenowana i pragnetam opuscic
to miejsce jak najszybciej. Wysztam prosto w listopadowg noc. Lekki pustynny wiatr
Z zachodu czule omidtt mi twarz. Nie majac na sobie wymaganej czarnej abai, czutam si¢

nieswojo. Od razu spostrzegtam, ze w Rijadzie nosi si¢ wigcej czerni niz w Nowym Jorku.

Wsiadtam pospiesznie do szpitalnej furgonetki. W oknach byly przyciemnione szyby;
schodzita z nich tandetna folia. Ta jej czg$¢, ktora jeszcze si¢ nie odkleila, zatrzymywata
pecherzyki powietrza i mnie za fioletowa mgta. Pojazdy, ktérymi miatam si¢ od tej chwili
porusza¢, same w sobie stanowily juz zastong; siedzac W nich, zawsze zadawalam sobie

pytanie 0 prawdziwe barwy $wiata, ktory znajdowat si¢ na zewnatrz.

Umajr zatadowat bagaz do samochodu i ruszyl do mojego nowego domu. Znakomita
droga, ktorg wyjezdzato si¢ z lotniska, ciagneta si¢ przez kilka kilometrow. Byla idealnie
prosta; zadnych szalonych zakretow ani ciasnych weztow Londynu czy Nowego Jorku. Ruch
byt zaskakujaco duzy jak na tak p6zna porg. Wszyscy jechali bardzo szybko, jakby pedzili na
spotkanie z wiszacg w powietrzu $miercig. Po obu stronach szartaty ipustynne krzewy
opadaty na bezkresny piasek; naziemne morze spokoju na tle nocnego krajobrazu
ksiezycowego. Jedyny $lad ruchu, zmarszczki utworzone na piasku przez bryze, wkrotce
zatart si¢ pod wptywem pedu powietrza wywotanego absurdalng predkoscia, z jaka sig

poruszalismy.

Autostradg wjechaliSmy do miasta. Globalizacja dotarta nawet tutaj. W ciagu kilku
minut dostrzegtam pierwsze oznaki tego, ze amerykanska popkultura jest na sprzedaz takze
W Rijadzie. Przez chwile podekscytowana, ze moj arabski z dziecinstwa jest tak dobry, ze
moge sama czytaC, zaczelam wymawia¢ kolejne nazwy. Dziesig¢ metréw nad ziemia
jaskrawy fluorescencyjny szyld krzyczat po arabsku ,,Taco Bell”. Saudyjczycy jedza fajitas
i tacos! Z vana widziatam rodziny, ktore wysiadaly z sedanéw i wchodzity do punktow z fast
foodem. Bylam rozczarowana. Pod amerykanskimi sztandarami konsumpcji ten nowy $wiat
na pierwszy rzut oka sprawial wrazenie przygnebiajgco zunifikowanego. Saudyjski krajobraz
ukazywal Ameryke z arabskimi napisami, gdzie me¢zczyzni ikobiety jedza burgery ipija

coca-cole. McDonalds, Pepsi, aw koncu i KFC podkre§laty monotoni¢ 1w zaskakujacy



sposob wypieraty poczucie swojskosci. Nie zobaczytam niczego, co moglabym okresli¢ jako
autentycznie arabskie. Gtowna autostrada, ktorg jechaliSmy, usiana byta wylgcznie punktami
z fast foodem i przedstawicielstwami handlowymi, sprzedajagcymi GMC Suburbans albo

porsche.

Obok nas przemykaty samochody - wypchane po brzegi cadillaki, pekajace w szwach
od saudyjskich kobiet i ich dzieci; za kierownicg zawsze siedzial m¢zczyzna. Zastanawiatam
sie, dokad oni jadg tak pdézno wnocy. Tylna szyba samochodu zawsze byla albo
przyciemniona, albo zaslonigta plisowanymi zastonkami. Po drodze widziatam wigcej
cadillacow niz na Park Avenue, ale wewnatrz I$nigcych samochodoéw ludzie byli

zdecydowanie tutejsi. Pozwolitam sobie na pierwszy niewidoczny usmiech.

Obowiazkowe czarne lub stalowoszare mercedesy klasy S mijaty telepiace si¢
cadillaki, $cigajac si¢ znimi na autostradzie. Spojrzalam w lewo i moj wzrok padl na
wielbtada uwigzanego w zdezelowanym suzuki pikapie, co w irytujacy sposob przypomniato
mi, ze nie jestem juz w Nowym Jorku. Gaz do dechy i opony oznaczyty jezdni¢ szerokimi
kaligraficznymi pociggni¢ciami naschi™. Nowe Krolestwo niemieckich sedandw $cierato si¢
ze starym Krolestwem przezuwajacych wielbtadow; oba §wiaty toczyly ze sobg pojedynek na

Mecca Highway.

Patrzytam na kierowcoéw. Wewnatrz tych opastych wielbtadow w ksztatcie cadillacow
i mercedesow za kierownicg siedzieli rozwaleni w fotelach megzczyzni o sokolich oczach;
kazdy nieodmiennie ubrany w Kraciasty szimagh izwiewng bialg saubg. Kazdy trzymat
komorke, ktora stanowita niemal dodatek do nakrycia glowy. Prowadzili nonszalancko,
trzymajac kierownice jedng reka, w pozycji potlezacej. Kalifowie si¢ znalezli! OczywiScie nie
bylo ani jednej kobiety prowadzacej samochod. To absurdalne hatasliwe zderzenie
wspotczesnosci 1 Sredniowiecza - mercedesow 1 Beduindw, cadillacow 1 wielbtagdow - miatam

obserwowac przez caty pobyt w Krolestwie. Nigdy nie przestato mnie szokowac.

Pierwsze chwile sprawity, ze bylam wszystkim urzeczona o wiele bardziej, niz to

sobie uswiadamiatam.

1 Muzutmanie modla sie pig¢ razy wciaggu doby, anazwy modlitw odpowiadaja



poszczegolnym porom dnia: as-subh - poranna, az-zuhr - potudniowa, al-asr - popotudniowa,
al-maghrib - 0 zachodzie stonca, al-isza - wieczorna (przyp. thum.).

] Prawo szariatu pierwotnie wywodzito si¢ z wielu szkot mysli prawnej
interpretujgcych prawo boskie, poczatkowo skodyfikowane w Koranie. W kilku pierwszych
wiekach islamu istnialo ponad trzydziesci szkol mys$li prawnej iszariat byt réznorodny
i pluralistyczny. Wraz z uptywem czasu utracono czg¢s¢ tej bogatej roznorodnosci, zwlaszcza
wspotczesnie, w dobie odradzajacej si¢ ortodoksji. Szariat oznacza dostownie ,,Sciezke”
i odnosi si¢ do gldwnej czeSci muzutmanskiego prawa skodyfikowanego przez Koran i nauki
zwane hadisami oraz sunng, ktére opisuja odpowiednio powiedzenia oraz czyny Proroka.
Khaled Abou El Fadl, The Great Theft, Introduction: Islam Torn between Extremism and
Moderation, s. 23 (przyp. aut.).

Bl Koran, sura XLIII (,,0zdoby”), w. 13-14, przel. Jozef Bielawski, Panstwowy
Instytut Wydawniczy, Warszawa 1986, s. 586 (przyp. thum.).

1 1slam uznaje, ze podroz stanowi trudng sytuacje dla muzulmandéw, dlatego pigé
obowigzkowych modlitw w ciggu dnia trwa krocej, by zlagodzi¢ uciazliwosci, jakie

odczuwaja podrozujacy wierni (przyp. aut.).

[N Bratanek obecnego monarchy, krola Arabii Saudyjskiej Abd Allaha, iwnuk
zatozyciela Arabii Saudyjskiej, krola Abd al-Aziza Al Sauda, ksigze Al-Walid, zwany czgsto
Walidem, jest znany jako postepowy zwolennik reform, dziatajacy zwlaszcza na rzecz praw

kobiet w Krolestwie (przyp. aut.).

6] Abaja - zastona. Zgodnie z prawem kazda kobieta, niezaleznie od tego, skad
pochodzi i czy jest muzulmanka, w miejscu publicznym jest zobowigzana do zaktadania na
ubranie abai. Ta cz¢$¢ garderoby (nazwa odnosi si¢ takze do chusty zaslaniajacej wlosy) siega

do ziemi. W Arabii Saudyjskiej jest niemal zawsze koloru czarnego (przyp. aut.).

[ sauba - luzny strd)] do kostek, z dlugimi rgkawami, noszony przez saudyjskich
mezczyzn. Zazwyczaj jest bialy, z wyjatkiem zimy, kiedy moze by¢ uszyty z ciemniejszego
materiatu (bragzowego, czarnego lub granatowego). Letnie biate sauby sa wykonane z cienkiej

bawelny. Rgkawy moga by¢ wykonczone mankietami lub po prostu luzne. Wycigcie przy



dekolcie moze konczy¢ si¢ kotierzykiem - wowczas bedzie on zapigty pod szyje - albo jest

zaokraglone, bez zapiecia (przyp. aut).

(% Naschi - jeden z kaligraficznych stylow, jakim zapisuje si¢ pismo arabskie (przyp.
thum.).



ROZDZIAL 3

Moj nowy dom - kompleks wojskowy

Znajdowali$my si¢ teraz w czes$ci miasta najbardziej wysunigtej na wschod. StaliSmy
na $wiatlach; w powietrzu unosit si¢ kurz, a cisz¢ przerywal tylko pisk opon na gladkich
pustych ulicach. Z sgsiedniego samochodu wypuszczajacego kieby spalin dobiegaly trzaski
arabskiej muzyki. Czutam zapach benzyny. RuszyliSmy; opustoszata droga prowadzita do
polozonego w oddali zamknigtego kompleksu. Wkrotce nie byto juz widaé¢ zadnych $wiatet.

Gdzies blisko rozciggata si¢ ogromna pustynia.

Nagle $wiatta reflektorow wylowitly zciemnosci brame¢. Jaskrawe szlabany,
blyszczaca wartownia - tak wygladal wjazd do mojego nowego zycia. Zycia w Arabii
Saudyjskiej. Bede pracowala w Szpitalu Gwardii Narodowej Krola Fahda, lecznicy dla
wojskowych czuwajacych nad bezpieczenstwem saudyjskiej rodziny krélewskiej. Zostalam
zatrudniona przez jednostke medyczng Gwardii Narodowej Arabii Saudyjskiej i dlatego
miatam zamieszka¢ w zmilitaryzowanym kompleksie. Eleganccy Zotnierze, z odstonigtymi
wlosami starannie utozonymi i nawoskowanymi nawet o tak pdznej porze, nie zadawali
zadnych pytan, tylko pokazali nam, ze mamy wjecha¢. Siedziatam w szpitalnym pojezdzie

Z eskorta, ktora znali.

Po kilku zakretach na terenie przypominajagcym kampus uniwersytecki podjechalismy
do jednego z wielu budynkow. Rzedy prostopadtoscianéw o ptaskich dachach, pokryte
jaskrawg farba w kolorze terakoty, ciagnety sie¢ w nieskonczonos$¢. Na elewacjach wisialy
zewngtrzne jednostki klimatyzatorow niczym pakle przyczepione do skory wieloryba. Jak zy¢
bez klimatyzacji, kiedy latem jest ponad 50 stopni Celsjusza? Pomys$latam o piekielnym
upale, ktory czekal mnie najblizszego lata, bo nawet w nocnym powietrzu wyczuwalo si¢

wszechobecny kurz. Oblizalam spierzchnigte wargi, zeby pozby¢ si¢ kredowego posmaku.

Biaty minivan zatrzymat si¢ leniwie, jakby nasladowal swojego kierowce. Spojrzatam
na zniszczong dwujezyczng tablice: Budynek 40. Nawet po ciemku bylo wida¢, ze jest

w kiepskim stanie, co jaskrawo kontrastowalo z ol$niewajagcym lotniskiem. Ostroznie



wesztam do $rodka, podazajac za Umajrem. Ze zdumieniem obserwowatam, z jakg wprawg
podwinagl poty sauby. Zupetnie jak kobieta zrgcznym ruchem unidst jej rabek, zeby si¢ nie
potkna¢, wnoszac po schodach moje walizki. Przez chwile podziwiatam ten osobliwy widok -

kotyszacg si¢ zwalista sylwetke me¢zczyzny, ktory wykonuje wybitnie kobiece gesty.

Weszlismy do dusznego mieszkania, wdychajac kieby kurzu. Za nami zatrzasnely si¢
tandetne drzwi ze sklejki. Umajr niezdarnie klepnat we wlacznik §wiatla. Poczutam zapach
goracego kurzu, ktory przypalat si¢ na golych zarowkach. Wczesniej przez pewien czas
mieszkanie stato puste. Umajr wyraznie si¢ ozywil, jakby upajal si¢ rolg posrednika
nieruchomosci. Z zapatem prezentowat mi sprzety, otwierat kolejno wszystkie szafki, pokazat
nawet komplet sztu¢cow dla dziesigciu osob. Wyjasnial, jak wilaczy¢ telewizje satelitarna,
i uSmiechatl si¢, przerzucajac kanaly stacji nadajacych z Zachodu, ktéry byt teraz rownie
odlegty jak Jowisz. Z uwaga $ledzit moje reakcje. Najwyrazniej gdzie§ mig¢dzy kontrola
paszportowa a mieszkaniem patrzenie na mnie przestato by¢ niestosowne. Pokazal mi jeszcze
powitalny poczestunek i wyszedt, a wlasciwie wycofal si¢ z mieszkania. Ciezko schodzil po
betonowych schodach, bez watpienia trzymajac w dloni niebezpiecznie zwisajacy rabek

sauby. Cho¢ to ghupie, od razu za nim zatesknitam.

Kilka godzin pdzniej obudzitam si¢ zcigzka glowa, zdezorientowana. Powoli
dochodzitam do siebie. Zachryplam, a moje gardlo przypominato papier $cierny. Lozko
zwrocone bylo w niewlasciwg strong. Gdy otrzasnetam si¢ z resztek snu, u§wiadomitam
sobie, ze cale moje zycie byto teraz zwrdécone w nowym, niewtasciwym wschodnim kierunku.
Rozsunetam cigezkie zaciemniajace zastony, mrugajac powiekami w ostrym zimowym stoncu.
Otworzytam okna - $wiatlo wlato si¢ do wnetrza, wypierajac resztki ciemnosci. Bezkresne
sptowiate niebo nade mng miato wkrotce sprawi¢, ze wzdychatam do szarych chmur Anglii.
Widok z okna wskazywat na to, ze znalaztam si¢ w biednym kraju, mimo ze podjechatam pod
dom eleganckim mercedesem. Dopiero miatam si¢ dowiedzie¢, ze dla roznych ludzi Arabia
Saudyjska oznacza co innego: dla zamoznych - bezgraniczne bogactwo, dla biednych -
wigzienie skrajnej nedzy, a dla ekspatow, pracownikéw zagranicznych - ani to pierwsze, ani
to drugie, tylko miejsce pelne kontrastow i labirynt sprzecznosci podlegajacy nieustannym

zmianom. Zaczg¢tam przygotowywac sie do swojego pierwszego dnia w Krolestwie.

Ubierajac si¢, zauwazytam, ze w mieszkaniu znajduje si¢ mndstwo wydrukowanych

notatek. Byly to szczegdtowe instrukcje od ordynatora. Kiedy przyjechatam do Kroélestwa, on



musial akurat wyjecha¢ z Rijadu, ale zostawit mi cenne wskazoéwki. Spragniona wszelkich

informacji czytatam z zainteresowaniem.

Rozlozytam btyszczaca kolorowa mape i patrzylam na nig jak dziecko. Czutam si¢
tak, jakbym zostala przesiedlona. W mojej ocenie znalaztam si¢ na skraju pustyni
wdzierajacej si¢ do miasta. Wyjrzatam przez okno - widok z niego zdawat si¢ potwierdzaé, ze
tak jest. Wréocitam do mapy, a mojg uwage przykut brak szczegotéw. Rijad nie wygladal na
niej na bardzo duzy ani tez wyjatkowo skomplikowany pod wzgledem uktadu
komunikacyjnego, czego mozna byto si¢ spodziewa¢ po miescie liczacym 4,2 miliona

. i
mieszkancow!*Y,

Zastanawialam si¢ nad swoim nowym potozeniem.

Qanta, pomysl, ze jeste§ w czyim$ prywatnym ogrodzie. Goscisz w jego kryjowce,
W miejscu zupeltnie innym niz te, w jakich dotychczas przyszto ci mieszkaé. Lubi¢ nazywac je

Krolestwem Magii - przypomnialam sobie slowa ordynatora. Ciekawe, co miat na mysli.

Zostawit mi jeszcze przewodnik po etykiecie muzulmanskiej. Zaczelam go
przeglada¢. Byl peten diagraméw, ktorym towarzyszyly krotkie dwuwierszowe teksty;
przypominal ksiazeczke dla dzieci. Bez specjalnego zainteresowania przerzucitam kilka
kartek. Te proste rysunki miaty przekaza¢ niemuzutmanom ztozone kulturowe subtelnosci?
Czy ordynator zdawat sobie sprawe, ze zatrudnit muzulmanke? Wizerunki zastonigtych kobiet
i ubranych w sauby mgzczyzn prezentowaly normy zachowan, z ktorymi, jak wowczas
uwazatam, bylam zaznajomiona. Mgzczyzna witajacy si¢ z me¢zczyzng (usciskiem dloni),
mezczyzna witajacy sie z kobietg (bez uscisku dloni i zawsze w obecnosci meskiego cztonka
jej rodziny), dozwolone i zabronione artykuty konsumpcyjne (alkohol, wieprzowina,
zakazane uzywki), rodzaje i pory modlitwy (pi¢¢ razy dziennie, w tym czasie sklepy zawsze
zostaja zamkniete). Gdy przejrzatam te ,,dziecinne kwestie” (a przynajmniej kwestie znane mi
od dziecinstwa), zarzucitam lektur¢. W minionych tygodniach braltam pod uwage, Ze po
przyjezdzie do Krolestwa doznam szoku kulturowego, zlekcewazytam to jednak i ostatecznie
uznatam za niemozliwe. Zatozylam, ze skoro jestem muzutmanka, natychmiast w naturalny

sposob zyskam w Arabii Saudyjskiej zrozumienie i akceptacje.

Nie martwilam si¢, Ze nie znam tutejszych obyczajoéw i kultury. Jako muzutmanka



uwazatam si¢ za czlonkini¢ tego klubu. Moja pewnos$¢ siebie byla naiwnoscig. W nowej
rzeczywistosci, w jakiej si¢ znalaztam, zaczety dochodzi¢ do gltosu watpliwosci. To, z czego
nie zdawalam sobie sprawy, beztrosko odrzucajac dretwe przewodniki, to usankcjonowane
prawem zwyczaje ortodoksyjnego islamu. Znajac jedynie podstawowe zasady wiary, nie
zasztabym daleko - co jaki§ czas dokonywatabym bolesnych odkry¢, wpadajac z jednej
putapki kulturowej w druga. Potrzebowatam zupelie innego przewodnika po tym

,Krolestwie Obcych”.

Wrécitam do notatek. Jedna z nich zawierata rade, zebym jak najszybciej zadzwonita
do Maurag, mojej sekretarki. Wybralam numer irozmawiatam przez pachnaca kurzem
stuchawke¢. Maurag obiecata, ze za chwile przyjedzie i zabierze mnie na lunch, podczas
ktorego poméwimy o moim pierwszym, niezbednym w Arabii Saudyjskiej nabytku.

Dzisiejszego wieczoru miaty$my kupi¢ abaje.

(1 Wedtug danych z lutego 2005 roku populacja Rijadu wynosi 4,26 miliona i wzrosta o 4,2
procent w ciagu o$miu wczesniejszych lat. Sposrod tej liczby 34 procent (1,46 miliona)
stanowili pracownicy zagraniczni, a resztg - obywatele saudyjscy (2,46 miliona). Podczas gdy
populacja stale si¢ powigksza, tempo wzrostu maleje, poniewaz w ostatnich latach nastapit
spadek migracji wewnetrznej do Rijadu.

http://www.saudiembassy.net/2005News/News/NewsDetail.asp?cindex=5111 (przyp. aut.).



ROZDZIAL 4

Kupujac abaje

Zanim zaplanowatam przeprowadzke do Krolestwa, nie styszatam stowa abaja. Po
wyjasnieniach Maurag uswiadomitam sobie, ze abaja jest tym samym co burka - okryciem
zakladanym przez kobiety, kiedy wychodza na zewnatrz. Tak ubrane po raz pierwszy
widziatlam w Pakistanie w czasie wakacji, ktore spedzatam tam w dziecinstwie. Moja matka
zakladata burke w kolorze kosci stoniowej, kiedy w Karaczi wychodzita po zakupy.
Uwazatam, ze wyglada w niej jak panna mloda. W Anglii zamieniala ten strdj na osobliwy
brytyjski zestaw sktadajacy si¢ z plaszcza przeciwdeszczowego i chusty, ktorg zawsze si¢

okrywata zgodnie z muzulmanska zasada przyzwoitosci.

Chociaz cale zycie bylam muzulmanka, w mojej szafie préozno by szuka¢ burki,
czadoru czy innego rodzaju zastony. Rodzina, a zwlaszcza rodzice, wymagali tylko, zebym
ubierata si¢ skromnie. Bytam bardzo przywigzana do zachodnich ubran - spodniumu czy
skromnych spodnic. Wlosy zakrywatam jedynie na czas modlitwy. Najblizsi pozwalali
zarOwno mnie, jak i innym kobietom w naszej rodzinie samodzielnie podejmowaé decyzje,
czy si¢ zakrywaé. Szybko zauwazylam, ze Rijad byt w tej kwestii 0 wiele mniej tolerancyjny

i 0 wiele bardziej wymagajacy niz moi bliscy.

Burka albo (jak si¢ ja nazywa w Arabii Saudyjskiej) abaja to cienka powloczysta
szata, ktora zakrywa ciato od stop do gltow. Zapina si¢ ja pod szyja i W potowie klatki
piersiowej, a jej czesci zachodzg na siebie, zeby nie byto widaé ubrania znajdujgcego si¢ pod
spodem. Abai towarzyszy szal, czesto tworzacy z nig komplet, nazywany takze hidzabem,
ktory zakrywa glowe, a wiec 1wlosy, pozostawiajac twarz odkrytg. Niektore kobiety

dodatkowo noszg material zwany nikabem, ktory zastania dot twarzy od grzbietu nosa.

W Arabii Saudyjskiej kobiety zastaniajg si¢ w wyniku narzuconej przez cztowieka
postepujacej ortodoksji, rywalizujagc ze soba w surowosci przestrzeganych zasad. Jedne
eksponujg zadbane brwi, inne ich nie pielggnuja, dajac tym samym wyraz swojemu

konserwatyzmowi i demonstrujgc, ze wystrzegajg si¢ zmieniania ich naturalnego ksztattu,



a do tego zastaniajg cale czolo i twarz ponizej grzbietu nosa. Te, ktérym wida¢ brwi, moga
okazywa¢ emocje: zaskoczenie, zaniepokojenie czy - rzadziej - w pospiechu poskramiang
rados¢. Inne decyduja si¢ nigdy brwi nie odstaniaé. Zawijaja czarny material nizej, tak ze
muska $rodek gornych powiek, ledwie odstaniajgc niepomalowane rzesy.

Jeszcze bardziej skrajne sa ortodoksyjne wahhabitkil*?

, ktorych zaslony nie
przypominaja niczego, co kiedykolwiek widziatam, nawet gdy jako dziecko podrézowatam
do Afganistanu, Iranu czy polocnego Pakistanu™. Po wielu latach, gdy w zapomnianym
afganskim piekle widziatam udrgeczone zawinigtka =z niebieska siatkg na oczach,

przypominalam sobie kazdg wahhabitk¢ w Rijadzie.

W Arabii  Saudyjskiej ortodoksyjne wahhabitki decyduja si¢ na najbardziej
ekstremalng forme okrycia, ktore zastania cata postac. Kazda czg¢$¢ ciala, takze glowa tacznie
z oczami i uszami, jest szczelnie przykryta nieprzejrzystym czarnym catunem. Zabroniona
jest nawet szydetkowa siatka na twarz, wymagana przez talibow. Dlonie w r¢kawiczkach
Z cienkiej czarnej bawelny, palce u stop roéwniez zakryte - nie wida¢ ani skrawka skory, kazda
czastka kobiecos$ci jest sttumiona poliestrowa czernig. Wiele ztych hiperortodoksyjnych
kobiet taki pelny strdj nosi nie tylko na zewnatrz, ale nawet w towarzystwie samych kobiet
przy kazdej okazji - narodzin, §lubow czy pogrzebow - akcentujac z dumg, Ze oto one
wykazuja si¢ wigksza zarliwoscig niz pozostale[14]. Kobiety stanowia pozbawione twarzy

i gtosu elementy chorej wahhabickiej wyobrazni. Latwo o nich zapomniec.

Nienawidzitam zakrywania si¢. Nawet mimo glebokiego zrozumienia dla islamu nie
moglam sobie wyobrazi¢, ze mumifikacja jest tym, czego madry, milosierny Bog mogh
kiedykolwiek pragna¢ dla potowy stworzonych przez siebie istot. Zakryte, zakneblowane
kobiety milczaty; ta przejmujaca cisza byla jak nieme oplakiwanie martwych wolnosci.
Narzucone z géry wigzienie kobiecosci stanowi forme zenskiego dzieciobojstwa. W catym
Kroélestwie mozna bylo zobaczy¢ male, drobne dziewczynki, ktore jeszcze nie wkroczyty
w okres dojrzewania, a juz potykaly si¢ o swoje abaje. O wiele weczeséniej niz islam wymaga
chronity kobiecg skromno$¢. Zastony ukrywaja kobiety, ale jednoczesnie eksponuja meska
opresj¢, ktora jest jak straznik wigzienny. Poliestrowe przymusowe wigzienie jest nieludzkie,

cho¢ (podobnie jak sam material) wymyslone przez cztowieka.

Niezaleznie od tego, czy twarz jest zakryta, czy tez nie, w Arabii Saudyjskiej kobieta



nie moze pojawi¢ si¢ w miejscu publicznym, nie zalozywszy abai, ktora przykrywa
przynajmniej jej ciato i wlosy. W Rijadzie abaje sg niemal zawsze czarne mimo niezwykle

goracego klimatu. Moja nie mogta by¢ wyjatkiem.

Takie sg zasady prawa szariatu. Krolestwo to jedyne panstwo arabskie, ktoére uznaje
muzulmanskie prawo (wlasnie szariat) za fundament systemu prawnego. Nie ma uzasadnienia
dla faktu, ze saudyjscy duchowni zmuszaja do zakrywania si¢ takze kobiety, ktore nie sg
muzulmankami, cho¢ w Koranie nie znajdziemy sankcjonujgcego to zapisu. Dla
wprowadzajacych go w zycie to nieistotny szczegot. Zdaniem kleru kobieta nie moze mied
wyboru w kwestii zastaniania si¢ czy jakiejkolwiek innej; zakrywanie wlosow i noszenie abai
to w jego wersji prawa szariatu obowigzek bez wzgledu na osobiste przekonania, w tym tak

fundamentalne jak wyznawanie objawionych religii.

Prawo szariatu jest w Arabii Saudyjskiej sformutowane tak, jak nakazujg wahhabiccy
klerykalni prawodawcy, zwolennicy najbardziej skrajnej odmiany islamu. Wahhabizm to ruch
zatlozony przez Muhammada bin Abd al-Wahhaba (zmartego w 1792 roku), wspotczesny
fenomen, ktory znieksztalca wiele z muzutmanskich nauk przez krétkowzroczne, ciasne
interpretacje wspaniatej religii. W jej miejsce tworzy sztywny ruch, ktory zaprzepaszcza
wieki przemys$lanego, pluralistycznego muzulmanskiego dyskursu 1 glebokich interpretacji,
otwarcie oskarzajac ich osiagnigcia naukowe o to, ze sg ,,innowacyjne” i znieksztatcajg boskie

zalecenia.

Z biegiem czasu wahhabickie stanowisko wobec innowacji (ktore czgsto wyraza si¢
W postaci  histerycznego przeciwdziatania dostrzeganemu ,zakazeniu”  zachodnimi
ideologiami i zwyczajami) rozwingto si¢ w liczne prawa stworzone po to, by podporzadkowaé
i gnebi¢ kobiety. Powotujac si¢ na szariat, kler zakazal im prowadzenia samochoddéw,
zabronit kupowania nagran muzycznych, sprawil, ze nie mogg same zarezerwowac pokoju
w hotelu i usitowat (cho¢ to si¢ nie udato) wyperswadowac pasazerkom zapinanie pasow na
przednich siedzeniach samochodéw z obawy o0 to, ze bedzie si¢ odznaczatl rowek migdzy
zaslonietymi piersiami. Wcze$niej wahhabici cigzko pracowali, by nie dopusci¢ do
wprowadzenia w Krolestwie telefonu, poniewaz obawiali si¢, ze moglby by¢
wykorzystywany jako narzg¢dzie szatana zachecajace do damsko-meskich kontaktow, i przez
jaki§ czas udalo im si¢ powstrzymaé¢ uruchomienie telewizji (haniebnych wrot ztych,

niemuzutmanskich wpltywoéw), telewizji satelitarnej (mig¢dzynarodowej inwazji sit



szatanskich), anawet Internetu (niepodwazalnego zewnetrznego wroga dostgpnego via
dial-up, ateraz nawet gorzej - szerokopasmowego). Nowe dylematy zadrgczajace kler to
miedzy innymi potajemne kontakty obu plci za posrednictwem bluetootha, kamerek

W telefonach komoérkowych 1 wiadomosci tekstowych.

Wspotczesne sity wahhabickie w Krolestwie sa bardzo czujne, a interpretacje inne niz
uznawane za wilasciwe, zgodnie z surowymi zasadami wahhabickimi, sg haram; inaczej
mowigc - stanowig herezje. Kler skutecznie sthumit spoleczng réznorodnos¢ i1 wypaczyt
muzulmanska mys$l prawna, zmieniajagc jg w okrutny uprawomocniony apartheid -
odseparowanie m¢zczyzn od kobiet, Saudyjczykow od nie-Saudyjczykow, wahhabitow od

niewahhabitow.

Zyjac w Krolestwie, mialam si¢ przekona¢, jak daleko narzuconej przez panstwo
teokracji do prawdziwego islamu, a takze jak rozdarci byli Saudyjczycy, zarbwno m¢zczyzni,
jak i kobiety. Panstwo nie reprezentowato juz ich osobistych przekonan. Byli w takim samym
stopniu ofiarami opresji jak kazdy gos$¢, ktory przyjezdzal do ich kraju. Pewnie to samo
mozna by powiedzie¢ takze otej czeSci rodziny krolewskiej, ktora w tak trudnych

okolicznosciach dzielnie tworzyta zreby postepowych reform.

Tak oto, mimo ze islam twardo stoi na stanowisku, ze w kwestiach wiary nie moze
by¢ przymusu, z powodu wahhabickiego prawa szariatu musiatam przyja¢ narzucony zwyczaj
zastaniania si¢. Dotkngta mnie opresja. Jej poczatkiem byla zgoda na prace w panstwie
policyjnym, nastepnie przejecie przez Umajra kontroli nad moim paszportem, a potem moje
podporzadkowanie si¢ w kwestii zalozenia abai oraz przygotowanie do przyjecia
ustanowionej prawem wyzszosci mezczyzn. Koniec koncoéw tchorzliwie skapitulowatam,
wykonczona wlasnym sprzeciwem. Skulitam si¢ 1 wyciszylam pod wplywem

wszechobecnego widma obowigzujagcego wahhabizmu.

Teraz zastanawiatam si¢ tylko, ile bedzie kosztowala abaja. Postanowilam nie
traktowac jej jak wigkszej przeszkody niz ta, ktora stanowit biaty lekarski fartuch, noszony
przeze mnie w pracy. Maurag obiecata, ze pozyczy mi swojg starg abaj¢, zebym mogta
bezpiecznie (jak to subtelnie ujeta, cho¢ obie doskonale wiedziatySmy, ze miata na mysli
»legalnie”) wyjs¢ poza zamknigty kompleks i pojecha¢ do centrum handlowego. Kiedy

skonczy si¢ wieczorna modlitwa al-isza i sklepy znéw zostang otwarte po obowigzkowej



przerwie, miatySmy kupi¢ abaje.

(2] podczas gdy Saudyjczycy nigdy nie nazywaja siebie wahhabitami, ja uzywam tego
terminu na okreslenie wyjatkowo ortodoksyjnego, surowego i uwsteczniajagcego oblicza
islamu. ,Wahhabita” oznacza zwolennika wahhabizmu ijest powszechnie uzywanym
terminem, ktéry moze mie¢ wiele znaczen. Wahhabizm odnosi si¢ do polemicznych nauk
Abd al-Wahhaba z XVIII wieku (zostaly one opublikowane w 1730 roku w jego dziele Kitab
at-Tauhid, co ttumaczy sie jako ,,Ksigge monoteizmu”). Abd al-Wahhab byt samozwanczym
,.reformatorem” muzutmanskim opowiadajacym si¢ za regresywna wersja islamu. Uznawat
wszelkie interpretacje czy innowacje za niemuzulmanskie, co jest sprzeczne z pogladami
muzutmanow nalezacych do wielu odtaméw gtownego nurtu islamu, i propagowat archaiczng

surowo$¢ zasad, doprowadzong do absurdalnej skrajnosci.

Podczas gdy termin ,,wahhabizm” zostat po raz pierwszy przypisany do tego regionu
przez zachodnig dyplomacje¢ w XIX wieku (pojawit si¢ w 1803 roku), obecnie stat si¢
w zachodniej literaturze nierozerwalnie zwigzany z radykalnymi manifestami narzucanej,

przymusowej indoktrynacji uznawanej przez niektorych za islam.

Saudyjczycy nigdy nie nazywaja siebie wahhabitami ani tez nigdy w ten sposob mi si¢
nie przedstawiali w czasie tych szesciu lat, kiedy przyjezdzatam do Krolestwa iw nim
mieszkatam. W rzeczywisto$ci uwazaja to pojecie za obrazliwe ze wzgledu na sugestie, ze
podaza si¢ za Abd al-Wahhabem, a muzulmanom nie wolno czci¢ jakichkolwiek posrednikow

pomiedzy cztowiekiem a Bogiem.

Znane jest wystgpienie jednego z cieszacych si¢ autorytetem ksigzat, Salmana bin Abd
al-Aziza, gubernatora Rijadu, ktory w 1998 roku pogardliwie odniost si¢ do zewnetrznych
komentatoréw jako do ,,tych, ktdrzy nazywaja nas wahhabitami”, sugerujagc im tym samym
fundamentalne niezrozumienie saudyjskiego islamu. Zamiast tego saudyjscy muzulmanie
chetniej mowiag o sobie, ze sag salafitami, salafijjun, co oznacza zwolennikéw ,,przodkow”
(arab. salaf), pierwotnych uczniow proroka Muhammada (Pokoj z Nim), lub muwahhidun, co

oznacza monoteistow.

W swojej ksigzce zdecydowatam si¢ na uzywanie terminu ,,wahhabizm” na okreslenie



wyjatkowo ortodoksyjnego, surowego i uwsteczniajgcego oblicza islamu, ktére stanowi
znaczacy element zycia w Krolestwie; 10 ile nie jest on reprezentatywny dla wszystkich
Saudyjczykow (a moze nawet nie dla wigkszosci), jest terminem, ktéry mozna przypisaé
usankcjonowanemu przez panstwo 1prawo nadzorowaniu przez duchowienstwo religii

w Krolestwie.

Dla glebszego zrozumienia tego zagadnienia odsylam czytelnikow do zrodet
akademickich wymienionych w bibliografii, w szczegolnosci do znakomitej pracy Pascala

Ménoreta The Saudi Enigma.
(3] Mai Yamani, Some Observations on Women in Saudi Arabia, w: Feminism and
Islam, Legal and Literary Perspectives, pod red. Mai Yamani, Ithaca Press, Reading 1996, s.

279.

[14] Tamze.



ROZDZIAL 5

Niewidzialna i bezpieczna

Do centrum miasta dojechaly$my taksowka. Po drodze Maurag thumaczyta mi, zebym
nigdy nie wsiadata do taksdwki na postoju, tylko polegata na ustugach transportowych, jakie
oferowatl szpital. W Rijadzie nie trzeba bylo mie¢ licencji na taksowke. Samotna kobieta
Z Zachodu narazatla si¢ na niebezpieczenstwo, bo jak odroézni¢ prawdziwego taksoOwkarza od
takiego, ktory si¢ pod niego podszywa? Moja ciemna azjatycka karnacja stanowita dodatkowy
problem. Zakryta mogtam uchodzi¢ za Saudyjke, a samotna saudyjska kobieta w taksowce
sama prosi si¢ o klopoty. Dokad mogta udawac si¢ bezwstydna, pozbawiona honoru Saudyjka

bez opieki? Tak prawdopodobnie zostatoby to odebrane.

Jazda po Rijadzie to koszmar. Testosteron z turbodotadowaniem, pozbawiony
tworczego albo seksualnego ujscia, przekladat si¢ na przyspieszenie. Droga byla pono¢

sze$ciopasmowg autostrada prowadzaca do miasta, ale pasy pojawiaty si¢ 1 zanikaty.

Kto$ mingt nas utwardzonym poboczem z predkoscia co najmniej stu szes¢dziesieciu
kilometréw na godzing. Z niepokojem obserwowalam licznik, ktérym nasz nieprzypiety
pasami kierowca nie wykazywat zadnego zainteresowania. Starym potudniowoafrykanskim
zardzewialym rzechem jechaliSmy juz sto dwadzie$cia kilometrow na godzing. Bylam
wsciekta. Idiotycznie kurczowo trzymatam si¢ cienkiego szala, ktory okrywat mi wilosy.
Stowo szwej (wolniej) trafiato w prozni¢. Czutam, ze nie mam daru przekonywania i bytam

coraz bardziej bezsilna.

W koncu dotarliSmy do centrum handlowego. Z zewnatrz byla to elegancka
konstrukcja ze szkla imarmuru, zbtyszczacymi chromowanymi poreczami schodow.
Wygladata nowoczesnie iznajomo, bo byla utrzymana w zachodnim stylu. Centrum
handlowe Al-Akarijja zachgcalo do wejscia, mienigc si¢ neonami i fluorescencyjnymi
barwami. Wewnatrz saudyjscy mezczyzni 1 kobiety przemieszczali si¢, szeleszczac strojami,
skupieni na czwartkowych wieczornych zakupach. Tu niedostatek koloréw byl uderzajacy;

oprocz czarnych abai 1biatych saub nie bylo wida¢ zadnych innych barw. Przysadziste



postaci wyraznie odcinaty si¢ od I$nigcego marmurowego tla; czarne zakryte sylwetki kobiet
podazaty za odzianymi na biato pulchnymi mezczyznami - me¢zami, ojcami lub Synami.

Bytam urzeczona tym widokiem.

Dzieci wygladaty jak mniejsze wersje rodzicow; mate dziewczynki, nie wigcej niz
szescioletnie, szly w skroconych zastonach, a brzegi ich abai co chwil¢ wplatywaty si¢
w jaskrawe sandatki odkrywajace palce. Kiedy si¢ tak potykaly, uswiadamiatam sobie, ze
wewnatrz tych nieprzejrzystych sarkofagow zamknigte jest dziecinstwo. Mali umorusani
chlopcy powtdczyli nogami, takze potykajac si¢ o swoje krotkie biate szaty i spieszac, by
nadazy¢ za tatusiami. Zawsze kroczyli przed siostrami, wykorzystujac dziecigca wyzszos¢

swojej pftci.

Widziatam przede wszystkim rodziny wielodzietne, co najmniej trdjka lub czwoérka
dzieci przypadata na kazda zastong, ktorej ksztatt i kolor sugerowaty, ze to matka. Dzieciaki
w amoku biegly daleko przed rodzicami. Kobiety rozpaczliwie probowaty za nimi nadazyc¢,
a toporne buty i kigbigce si¢ pod nogami abaje utrudnialy im posuwanie si¢ naprzod. Pod
sptywajacymi nierOwno szatami mozna byto dostrzec teniséwki na gumowych platformach -
Rijad najwyrazniej byt ich krélestwem. Obserwowatam, jak w tych pokracznych butach wte
I wewte pltynely po marmurowej alejce zaglowki zastonigtych kobiet. Nie uswiadczylo sie tu
torebek od Diora iobuwia Fendi, co widywatam u Saudyjek w Londynie. Na porzadku

dziennym byt przede wszystkim kicz.

Na obrzezach centrum handlowego, przy wejsciach, zbijali si¢ w grupki saudyjscy
kawalerowie, ktorym nie wolno byto wchodzi¢ do $rodka w czasie przeznaczonym dla rodzin,
kiedy to mogty robi¢ zakupy tylko pary matzenskie i samotne kobiety. Ochroniarze w asyscie
policjantow gromadnie obstawiali centrum. Funkcjonariusze mieli wojskowe mundury
I czerwone berety, co byto mitym dla oka urozmaiceniem kolorystycznym tej monotonnej

scenerii.

Kobiety bez rodzin, takie jak my, trzymaty si¢ W grupkach po dwie lub trzy. Byto tu
wiele kobiet z Zachodu. Wygladato na to, ze Al-Akarijja jest ulubionym centrum handlowym
cudzoziemcoOw. Biate twarze wychylaty si¢ spod czarnych obowigzkowych abai; kobiety
swobodnie rozmawiaty, dziwnie rozluznione czgsto si¢ usmiechaty, aich niebieskie oczy

patrzyly ciekawie spod wahhabickiego stroju. Tu io6wdzie jaki§ kosmyk blond wlosow



podstepnie wymykat si¢ spod ostaniajacej czerni. Od czasu do czasu szwedzki akcent wkradat

si¢ pomiedzy inne dzwigki, brzmigc absurdalnie obco.

Tego wieczoru w centrum handlowym byto takze wicle innych kobiet. Krazyly tam
mtode Saudyjki z pokolenia Y; zza hidzabow widac¢ byto ich anemiczng blados$¢. Niektére bez
przerwy rozmawialy przez komorki, zzapatem lustrujac wzrokiem towary. Nastolatki
z zamoznych rodzin pod ciasno zwigzanymi warstwami zastony mialty przymocowane ptaskie
mikrofony, prowokacyjnie umieszczone tuz przed niewidoczng pelnig ust ukrytych pod
materialem. Gdziekolwiek spojrzatam, spod chust wystawaty takie stuchawki z mikrofonami;
muzulmanskie madonny byty pochtoniete sekretnym flirtowaniem ze swoimi bluetoothowymi

chlopakami.

Przygladalam si¢ im uwaznie. Dziewczgta czesto chichotaty, ale zawsze cicho;
zadnych rechotow na cale gardto. Byly skrepowane; musialy powstrzymywaé nawet te
ukradkowg wesolo$¢, majac stale na uwadze to, ze mogg zosta¢ przylapane. Lata praktyki
sprawily, ze bardzo si¢ kontrolowaly izawsze ukrywaly skradzione okruchy szczescia.
Najwyrazniej te kobiety byly niezamgzne. Nie towarzyszyly im dzieci, niewygodni nowo
poslubieni me¢zowie, nie wida¢ bylo unich brzuszkéw cigzowych, ktore odznaczajg si¢
faldami na abai. Byly przebojowymi saudyjskimi singielkami, nalezaty do najmodniejszej

elity Rijadu. Zastanawiatam sig¢, czy na swoj sposob dobrze si¢ bawia.

PrzesztySmy przez czgs¢ restauracyjng. Przygladatam sie, jak ludzie z niecierpliwoscia
przepychaja si¢ do przodu, zeby ztozy¢ zamdwienie na kebaby, lody i soki. Niesforne dzieci
czekajac, hatasowaty i rozpychaty si¢ wérdd dorostych; tworzyty niewielkie skupiska chaosu.
Nie bylo wyraznej kolejki; kazdy stal niejako w swojej kolejce - dostownie. Zaniepokojone
bezsilne kobiety z boku cierpliwie czekaly na jedzenie, jak zwykle zdane na kogos. Nie udato
mi si¢ znalez¢ zadnej mieszanej grupy. Segregacja byla wszechogarniajgca: oddzielano
Saudyjczykow od nie-Saudyjczykow, muzutmanéw od niemuzutmanow, mezczyzn od kobiet,
malzenstwa od singli. W Arabii Saudyjskiej podzialy to podstawa - nawet wsrod

Saudyjczykow.

RuszylySmy w kierunku sklepéw potozonych na tytach centrum handlowego.
Znajdowaly si¢ tu rzedy butikéw, akazdy znich dostarczat poliestrowe wigzienia.

Zagladatam do $rodka przez okna wystawowe. Wida¢ bylo na pozoér identyczne czarne



peleryny. Podazajac za Maurag, skrecitam do jednego ze sklepow. Wchodzac do $rodka,
musiaty$my si¢ schyli¢ pod niska belka. Podloga byla zarzucona krwistoczerwonymi,
niezwykle oryginalnymi kilimami, cho¢ efekt psuly plamy nieprzyjemnego zimnego $wiatta
rzucanego przez jaskrawe $wietlowki. Duszna atmosfera wywotana przez ciepta welng
I zakurzone abaje spowodowala, ze juz sam zapach mnie zatykal. Wokot stali ekspedienci,

bacznie si¢ nam przygladajac.

Byli to sami mezczyzni, Saudyjczycy. Ustawili si¢ na rogach kilimow, dlatego
wygladali jak wartownicy. W owym czasie kobiety w Krélestwie nie mogly pracowaé
w sklepach jako ekspedientki; nawet teraz wolno im obstugiwa¢ klientki jedynie w tych
centrach handlowych, w ktérych obowigzuje segregacja plciowa - w ostatnich latach kilka
takich przybylo. Wiasnie dlatego, cho¢ wydawato mi si¢ to dziwne, wylacznie mezczyzni
mogli sprzedawa¢ abaje. Mieszanina woni ich wdd kolonskich osiagneta punkt kulminacyjny
mdlacej stodyczy. Wszyscy mieli po dwadziescia kilka lat, ubrani byli w biale sauby, a ich
brody wygladaly tak, jakby kto$§ namalowatl je maskarg; starannie wypielggnowane oznaki

wyraznej préznosci.

Kupowanie abai bylo jak wypozyczanie togi na rozdanie dyploméw - koszmarnie
nudne. Stojak za stojakiem petne czarnych peleryn i pasujacych do nich szali, ktore zwisaly
z wieszakow, porozciggane W kazda strong. Moze z pomocg przyjda chociaz metki. Zaczetam
przyglada¢ si¢ cenom ize zdumieniem odkrylam, ze niektore abaje kosztuja 1800 riali
saudyjskich (ponad 500 dolaréw). Wiele bylo ozdobionych misternym rekodzietem,
cekinami, szkietkami, a nawet krysztatami Swarovskiego. Ceny znacznie przekraczaty moje

mozliwosci.

Od Maurag, ktéra byta Australijka, dowiedziatam si¢ w tym sklepie wigcej na temat
muzulmanskich okry¢ niz od jakiejkolwiek kobiety ze swojej rodziny. Dla zabicia czasu
powtarzata mi na przyktad plotki na temat tego, ze w bardziej liberalnej DZzuddzie nosi si¢
publicznie niebieskie abaje, co tutaj, w Rijadzie, byto nie do pomyslenia. Nie mogtam
uwierzy¢, ze kobiety wcigz entuzjazmowaly si¢ perspektywa reform, ktére miatyby polegaé
na ztagodzeniu zapisow w kwestii ustalonego prawem koloru. Kilka lat pdzniej wyrazanie
wlasnego ,,ja” W Rijadzie polegato na noszeniu abai wykonczonej wzorem w krat¢ Burberry
czy, dla bardziej odwaznych, z wyhaftowanymi zwierzetami, kwiatami, znanymi postaciami,

a nawet sloganami na rekawach lub z tyhu.



Nie pozostato mi nic innego, jak tylko wybraé co$ dla siebie. Pobieznie przejrzawszy
abaje, siegnelam po jedna z nich i przymierzytam we wnece za kotarg. Miata trzy fredzle -
z przodu i przy kazdym z rekawow. Byta jedna z najtanszych w tym sklepie. Obserwowatam,

jak martwa abaja nabiera zycia. Byta moja.

Miata brzydki dekolt wycigty w todke i1 zapinany na tandetne zatrzaski. Wewngtrzne
wigzanie na wysokos$ci talii, wykonane z przezroczystej tasmy, przytrzymywato abaj¢ na
miejscu, a gladki czarny szal ze $liskiego poliestru uzupetnial moéj nowy zestaw do chodzenia
po miescie. Powinnam byta przed zakupem zrobié¢ test dzwickowy; stereofoniczny szelest

doprowadzat mnie pdzniej niemal do szalenstwa.

Zapictam abaje¢ przed lustrem w prowizorycznej przymierzalni i przyjrzatam si¢
przemianie. Wkrotce catkowicie zanurzytam si¢ w czerni. Po kobiecej sylwetce nie pozostat

zaden $lad. Dopehnita si¢ moja androginia.

Spojrzatam na odbicie swojej twarzy w lustrze; ciemne oczy oceniaty nowa postac¢ na
uzytek publiczny, a geste wlosy, przygniecione, znikngty z pola widzenia. Jaka mata gtowka,
pomyslatam, zaskoczona wtasng proznoscig. Gtowa wydawata si¢ nieproporcjonalna - Kiepski
maszt dla zaslony. Przyjrzalam si¢ sobie uwazniej. Zaslona byla osobliwie kuszacym
wiezieniem. Mogg uchodzi¢ za Saudyjke, uznatam naiwnie. Majac na sobie abaje, jestem
jedng zthumu, pomyslatam, nagle podekscytowana. Moglam poruszaé si¢ w tym
spoteczefnstwie niezauwazona. Kto wie, co zobacz¢ 1czego si¢ dowiem dzigki swoim

niewidocznym oczom.

Zaptacitam 270 riali saudyjskich (70 dolaréw) za abaje, rzucajac ekspedientowi
jaskrawe banknoty. Chciatam wyj$¢ w niej ze sklepu, sprzedawca zapakowal wigc do pudetka
starg abaje Maurag (ktora wtasnie porzucitam na rzecz nowego nabytku); obchodzit si¢ z nig
tak ostroznie, jakby to byla suknia od Balenciagi. Wydawato mi si¢ idiotyczne, zeby taka
czcig otacza¢ kawalek czarnej szmaty. Mezczyzna wreczyt pudetko Maurag, ktora wygladata
na nieporuszong moja transformacja; nie raz widziala juz podobne metamorfozy.

Zlekcewazytam jej brak entuzjazmu 1 wysztam ze sklepu, by wyprobowac swoj pancerz.

Natychmiast poczulam si¢ bezpieczniej. Zastona odpierala natr¢tne me¢skie spojrzenia.



Bytam ostonieta, nie do zdobycia iC0 najwazniejsze - zupelnie niewidoczna. Abaja nie
ograniczata swobody ruchow. Ta, na ktérg si¢ zdecydowatam, byta bardzo lekka (wybratam
ja, majac na wzgledzie nadchodzace upalne lato) i mogltam i$¢ w niej szybko - w takim

tempie, w jakim zwykle poruszatam si¢ na Zachodzie.

Bylam zafascynowana swoim ,,unicestwieniem”. W pewien sposoéb moja kobiecos¢
nie mogta si¢ doczekaé tego dziwnego odrodzenia, ktére si¢ z nim wigzato. Dzigki niemu tez
moglam mieszka¢ i pracowa¢ w Krolestwie. W abai czutam si¢ zaskakujaco wolna. To byt

poczatek mojego spotecznego samobdjstwa.

Odkrywatam to, co wiele saudyjskich kobiet juz wiedzialo - ze jedynym sposobem, by
wkroczy¢ do sfery publicznej i uczestniczy¢ w zyciu spotecznym Krélestwa, jest znalezienie
si¢ pod ostong abai. Pod pewnymi wzgledami zastona byta poteznym narzedziem kobiecego
wyzwolenia spod klerykalnej megskiej mizoginii. Przypominatam sobie o abai jako sztandarze
feminizmu za kazdym razem, gdy mialam do czynienia z niezwyklymi saudyjskimi
kobietami, ktore ze mng pracowaly. Mimo to wielokrotnie czulam ogromng niech¢¢ wobec
przymusu, jakim bylo to uwigzienie. Dopiero pdzniej zaczeto do mnie dociera¢ znaczenie
niepisanego paktu, jaki zawartam ze $wiatem wahhabizmu. Chociaz zastona byta lekka, to dla
mnie i dla wielu innych kobiet zarowno z Zachodu, jak i dla Saudyjek, miata sta¢ si¢ jednym
Z najcigzszych brzemion, jakie przyszto nam nosi¢ w Arabii Saudyjskiej. W moim przypadku

jedynie obowiazki zwigzane z kobiecoscig byty ciezsze.

Gdy wychodzitysmy ze sklepu, Maurag bezwstydnie pozwolita, by chusta zsuneta si¢
jej z gtowy. Wcale si¢ tym nie przejeta. Idac kilka krokow za nia, widziatam, ze tu wygladato
to niczym scena z filmu dozwolonego od lat osiemnastu. Intensywnie rude wlosy i wyrazny
brzuszek cigzowy wida¢ bylo w calej okazatosci. Biorgc pod uwage surowe prawa

obowigzujace w zakrytym Krolestwie, to czysta pornografia.

Chociaz w tej czesci centrum handlowego bylo dosy¢ pusto, czulam sie coraz bardziej
niekomfortowo. Poliestrowa zastona, tworzaca swego rodzaju ochronny klosz, skrywata mnie
przed otoczeniem, ale pod nig czait si¢ niepokoj. Z czego wynikal? Maurag byta moja jedyna
przewodniczka 1 t0 Z nig miatam wraca¢ do kompleksu wojskowego. Jesli cos jej si¢ stanie, co

bedzie ze mng? Czulam si¢ zdumiewajaco bezsilna.



| wtedy wiasnie go zobaczytam. Urzeczywistnity si¢ moje najgorsze obawy. Mutawwa
(przedstawiciel policji religijnej)™, napawajac sie niedozwolonym widokiem, zblizat si¢ do

swojej ofiary. Pojawit si¢ niepostrzezenie, mimo ze wokot byto niewielu ludzi.

Wszyscy mutawwa’in zapuszczali bujne brody réznej dlugosci, poniewaz tego
wymagata religia. Tak bylo réwniez wtym przypadku. Przepisowa broda byta
nieprzystrzyzona - nie wolno jej skroci¢, dopoki mezczyzna nie moze chwyci¢ tworzacych ja
wlosow w gars¢. Mutawwa nosil takg sama biatg saube jak przecigtny Saudyjczyk, ale
krotszag, wiec wida¢ bylo owlosione nieumigsnione golenie. Na wierzchu miat
ciemnobragzowy plaszcz zwany bisztem, wykonany z poélprzezroczystego muslinu
I wykoniczony misternym ztotym haftem. Delikatny material ostro kontrastowal
Z odrazajacym cielskiem. Bylam skonsternowana. Razita mnie zwlaszcza ta zlota ni¢, zbyt
bogata, jak na pono¢ ascetycznego $wietego meza, 1 przywodzaca na mysl strdj krolewski -
znak rozpoznawczy saudyjskich monarchow (oni takze nosili biszty) - tak jakby obydwa

pltaszcze zostaty uszyte z tego samego materiatu.

Na czubku glowy mutawwa mial biate nakrycie, ktore zwisato az do wydatnego
brzucha. Tkanina trzymatla si¢ bez zadnego widocznego mocowania, jesli poming¢ tradycyjna
czarng obrecz noszong przez saudyjskich me¢zczyzn jako uzupelnienie nakrycia glowy,
i nachodzita na twarz, przystaniajac czg¢$¢ czota i tworzac niewielki daszek. Ograniczata mu

widzenie wokot, co byto doskonatg metaforg waskich horyzontow i nieelastycznych zasad.

Mutawwa podpieral si¢ laska. Szedt waska alejka, jakby balansowat na cienkiej linie
ekstremizmu. W prawej dloni trzymat drewniany rozaniec. Wygladato na to, Zze rdzaniec
pomagal mu si¢ uspokoi¢; krecit nim coraz szybciej iSzybciej wraz z rosngcym
rozdraznieniem, jakie wywotato wykroczenie, ktorego dopuscila si¢ Maurag. Mutawwa,

apodyktyczny i arogancki, zazgdat stanowczym tonem:
- Zakry¢ wiosy!

Zaniepokojone kobiety szybko przemknety obok nas, znikajac z pola widzenia
W obawie, ze zostang weciggniete w konflikt. Miatam wielka ochot¢ do nich dotaczyc.
Przygladatam si¢ tej scenie, stojac z boku, kilka krokéw na lewo od Maurag. Mutawwa nie

byt sam; towarzyszyl mu znudzony chudy policjant, ktory niemal znikat za otyla sylwetka,



bedacg symbolem nietolerancji. Maurag wysuneta szczgke, dajac do zrozumienia, ze jest

przekonana o swojej racji. Szykowata si¢ do riposty.

- Nie zamierzam zastania¢ wlosow! MoOj maz tego nie wymaga! Pozwala, zebym
chodzita niezastonicta! - mowita ze ztoscig. Poluzowalo si¢ wigzanie abai i wystawat jej
cigzowy brzuch. Mimo ze byla wsciekla, rozmawiajac z mutawwa, powolywata si¢ na

autorytet me¢zczyzny, zamiast uzy¢ swojego.

- Musi je pani zakry¢! - zadat mutawwa. - Natychmiast zakry¢ wilosy! - powtorzyt

I zwrdcit si¢ po arabsku do stojacego obok znudzonego policjanta.

Moze skonczyl mu si¢ zasdb angielskich stow, pomyslatam.

Policjant wcigz milczat.

To byl pierwszy mutawwa, jakiego widzialam. OczywiScie mezczyzna. Szybko
przyzwyczailam si¢ do zmory, jaka byly patrole powotanej przez panstwo policji religijne;.
Roéwnoczesnie czutam odrazg ibylam zafascynowana. Chcialam si¢ im bardzo doktadnie

przyjrzec, ale Smiate spojrzenie byto zakazane.

Mutawwa byt wysoki i, ze wzgledu na swoje cielsko oraz wigzaca si¢ z tym sile,
wygladat przerazajaco. Jednak, co wydawato mi si¢ niezrozumiate, Maurag w najmniejszym
stopniu nie wygladata na przestraszong; miatam nawet wrazenie, ze zrobila bezczelng ming.
Bytam zaskoczona, a wlasciwie zmartwiona jej niemadra odwaga. Nie mogtam uwierzy¢, ze
zafundowata nam takie przedstawienie, i to podczas mojego pierwszego w Arabii Saudyjskiej

pobytu w miejscu publicznym. Myslatam, ze jest rozsadniejsza.

Coz, tak wlasnie wygladaly moje pierwsze nie$miate kroki w nowiutkiej abai.
Stalysmy rzut beretem od sklepu, w ktérym ja kupitam, a Maurag juz zdazyta sprowokowac

mutawwe. Zamiast czu¢ zto$¢ na niego, ze zdziwieniem stwierdzilam, ze jestem zta na nia.

Ztorzeczac, Maurag narzucila zmigty szal na rude wlosy. Kipiata ze zlosci. Mutawwa
powoli wycofywal si¢ z powrotem do kryjowki, w ktorej wczesniej si¢ czail. Westchnglam

Z ulga pod zastona, ktorg trzymatam kurczowo przy twarzy podczas catego zaj$cia.



Mutawwa zniknat. Wcigz jeszcze przestraszona poprawitam szal, mocno zawigzujac
go pod broda na podwdjny supet niczym bandaz na zranionej glowie. Niewazne, ze pewnie

brzydko wygladatl; w ten sposob si¢ trzymal. Przywotaty$Smy taksoéwke.

Jedno krotkie wyjs$cie poza kompleks, w ktérym mieszkatam, wystarczylo, zebym si¢
przekonata, ze jesli chodzi 0 nietolerancje, to méj nowy dom znajduje si¢ w samym $rodku
gniazda os - w Rijadzie, siedzibie wahhabickiego kleru. Nadzd, kraina geograficzna, ktorej
stolicg jest Rijad, to jednoczesnie geograficzne centrum Arabii Saudyjskiej 1 osrodek wtadzy
klerykalnej. W Rijadzie wahhabickie szkoty podtrzymywaly ucigzliwe status quo w trojkacie:
plebs (do ktorego teraz nalezatam), wladcy - saudyjska monarchia, i kler. To podsycane
napiecie pomigdzy proletariatem, ksigzgtami i ziejacym nietolerancja duchowienstwem
pozwalato Krolestwu jako§ funkcjonowaé. Podczas pobytu w Rijadzie bytlam zamknigta
W poliestrze, unikajac konfrontacji ze swoim dotychczasowym stylem zycia. Na szczg$cie
niezaleznie od tego, czy nazwiemy to spolecznym samobodjstwem, czy nie, nigdy nie

mogtabym si¢ do tego przyzwyczaic.

(51 Zazwyczaj termin ,,mutawwa” jest uzywany w odniesieniu do $wictych mezow,
stanowigcych zrodto nauk religijnych w lokalnych spotecznosciach, lub nauczycieli religii,
jednak nawet sami Saudyjczycy czgsto uzywaja go, kiedy mowig o policji religijnej (przyp.

aut.).



ROZDZIAL 6

Saudyijki, ktore tancza same

Moje zainteresowanie Krolestwem rosto, a wraz z nim poszerzaly si¢ obserwacje
dotyczace $wiata zewngtrznego. Poczatkowo samotnos$¢ urozmaicali jedynie pacjenci i 0soby,
z ktorymi pracowalam. Brakowalo mi przyjaciot i miatam juz do$¢ tego dotkliwego
odosobnienia. Pewnego pdznego popotudnia, kiedy sztam na OIOM, min¢tam otwarte drzwi
szpitalnej biblioteki, za ktorymi zauwazytam zakryte zastonami i szimaghami glowy uczacych
si¢ pilnie lub wpatrujacych w monitory komputeréw. Kusito mnie, zeby wejs¢, ale bylam
spdzniona. Juz miatam si¢ odwroci¢, gdy spojrzatam przed siebie i rozpoznatam Zubajdg,
specjalistk¢ od zywienia z OIOM-u, ktora wychodzita wlasnie z biblioteki iszta w moja

strong, najwyrazniej zeby ze mng porozmawiac.

Miata na sobie bialy fartuch lekarski do kolan, zapigty az po szyje, i Starannie
zawigzany szal w przepisowej czerni (ajakzeby inaczej). Spod fartucha sptywaty
szarosrebrne faldy szyfonowej spddnicy opadajacej na niemozliwie biate stopy
W pobtyskujacych finezyjnie pantoflach z odkrytymi palcami. Miata nieopitowane paznokcie
u stop, podobnie zreszta jak urak, co spostrzeglam, gdy wyciagneta dton na powitanie.
Rekaw unidst si¢ wowczas odrobing, odstaniajagc na nadgarstku charakterystyczng tarcze
szwajcarskiego zegarka z diamentami. Na serdecznym palcu prawej dloni btyszczat
pojedynczy kosztowny, wysadzany kamieniami pierscionek, ktory wskazywal, ze Zubajda,

tak jak ja, byla niezamezna.

- As-salamu alejkum, doktora Ahmed - przywitata mnie z usmiechem. - Jak si¢ pani
podoba Rijad? - Jej aksamitny glos z akcentem lgczacym na wpodt kontynentalny jordanski
i francusko-szwajcarski charakteryzowata $piewna intonacja, przydajgca uroku niedoskonate;j
gramatyce angielskiej. Wygladata na szczerze zainteresowana odpowiedzia, a jej spokojny

szczery u$miech byl peten cierpliwosci.

Zastanawialam si¢ nad dyplomatyczng odpowiedzig. Jak mialam powiedzie¢ tej

uroczej kobiecie, ze na razie jej kraj wywarl na mnie wrazenie mniej niz zache¢cajace?



Ciekawe, jak jej si¢ podoba Rijad? - pomyslatam ironicznie. Uznatam, ze lepiej bedzie, jesli

W ogole nie odpowiem.

- Mow mi po imieniu, prosze. Jestem Qanta. Od jakiego$ czasu nosze si¢ z zamiarem
zaproszenia ci¢ na kawe. Wspaniale byloby porozmawiac, jesli tylko znajdziesz czas. Dam ci
mdj numer. - Zacze¢lam gryzmoli¢ na kartce niemozliwie dtugi numer telefonu, wspolny dla
wszystkich mieszkancow kompleksu; po nim wybierato si¢ jeszcze numer wewngtrzny.
Zubajda podata mi swoj numer telefonu, co pozwolito stwierdzi¢, ze jej dom znajdowat si¢
poza kompleksem, idodatkowo numer komorki. Wowczas, pod Kkoniec lat
dziewieédziesiatych, telefon komodrkowy byt rzadkim udogodnieniem. Zubajda byta osoba

dobrze sytuowana.

Nawet podczas tego pierwszego przelotnego spotkania, ktore trwato zaledwie kilka
minut, nie mogltam nie zauwazy¢ eleganckiego stylu Zubajdy pomimo obowigzkowego
zakrycia, a moze z tego wlasnie powodu nawet bardziej rzucajacego si¢ w oczy. Odpowiednio
zawinig¢ty na wlosach hidzab eksponowat jej wyjatkowa twarz. Miata pozbawiong zmarszczek
nieskazitelng cer¢ w odcieniu kremowego alabastru. Z jej twarzy emanowato $wiatto, ktorego
ponura czern chusty nie byta w stanie stlhumi¢. Pozdrowita mnie ze szczerym entuzjazmem,
ktory wyrazat si¢ przyjacielsko uniesionymi brwiami w kolorze miodu, wienczacymi
szarobragzowe oczy. Zubajda byla wyjatkowo pigkna kobieta. Gdy przygladatam si¢ jej

spojrzeniu, uznatam, Ze najprawdopodobniej jest mnie roéwnie ciekawa, jak ja jej.

Chcialam porozmawia¢ z tg Saudyjka juz od kilku tygodni, ale dotychczas wymiana
zdan dotyczyla jedynie zapotrzebowania energetycznego pacjentdw. Zubajda byta
przyktadem saudyjskiego profesjonalizmu; nie tylko zakrywala cialo, ale, jak przystato na
prawdziwg muzulmanke, dbata takze o stosowne zachowanie na mieszanym pod wzgledem
ptci OIOM-ie. Zwrdcitam uwage, ze nigdy nie nawigzywata bezposredniego kontaktu
wzrokowego z zadnym ze wspoltpracujacych ze mna kolegdw, zawsze czekala, az zostanie
poproszona o wydanie fachowej opinii, aw miejscach publicznych zachowywata
powsciagliwosé. Przez pomyltke wzigtam t¢ jej zdystansowang postawe za niesSmiatos¢. Teraz
zaskoczyta mnie odwzajemniong ciekawo$cig. Zastanawialam si¢, czego jeszcze si¢ o niej

dowiem.

Tak rozpoczeta si¢ moja przyjazn z Saudyjka, przyjazn, ktoéra zaprowadzita mnie do



kolejnych. Zubajda otworzyta mi drzwi do Krélestwa. Byta moja przewodniczka po zyciu

innych ludzi wewnatrz tego szklanego klosza.

Pare tygodni po naszym pierwszym spotkaniu wspomniala, ze robi impreze z okazji
rozpoczynajacego si¢ ramadanu, w przeddzien najs$wigtszego miesigca w muzutmanskim
kalendarzu. Zaprosita mnie. Styszalam, ze w czasie ramadanu policja religijna szczegdlnie
gorliwie egzekwuje przestrzeganie trudnych muzulmanskich rytuatow zwigzanych
z calodniowym postem. Obawialam si¢ tego miesigca, ateraz, gdy nawet Zubajda
powiedziata, ze podczas ramadanu be¢dzie w Rijadzie cigzko, poczutam jeszcze wickszy
niepokoj. Wygladato na to, ze moi znajomi ekspaci, weterani zycia w Arabii Saudyjskiej,
stusznie ostrzegali mnie przed $wigtym miesigcem w Krolestwie. Zanim jednak mialy si¢
zacza¢ dni ascezy, postu imodlitw, Zubajda wydawala przyjecie w ramach ostatnich
przygotowan i S$wigtowania. Impreza miata si¢ odby¢ u niej w domu, a ja miatam tam by¢ po
raz pierwszy. Zaproszenie bardzo mi schlebialo, wigc uszczes$liwiona natychmiast je

przyjetam.

W dniu imprezy zaczetam martwi¢ si¢ o str6j. Co mogltam na siebie wlozy¢, zeby
wyglada¢ odpowiednio? Chciatam, zeby pierwsze kroki, jakie stawiatam w tej prawdziwej
Arabii Saudyjskiej, nalezaly do udanych i, co najwazniejsze, nie byty ostatnimi. Pospieszytam

wiec do domu, zeby zrobi¢ przeglad mojej skromnej garderoby.

P6Znym popotudniem przejrzalam szafe. Weselsze 1 odwazniejsze kreacje zostaly
w Nowym Jorku i czekaty, az wroce do ,,zachodniego zycia”. Tutaj, do Rijadu, przywioztam
tylko to, co mozna bylo uzna¢ za odpowiednia konserwatywng garderobe: spodnie
z szerokimi nogawkami we wszystkich mozliwych ciemnych kolorach, niezliczone biale
golfy i koszule z dlugimi rekawami, kilka dtugich, siegajacych do kostek spddnic i buty do
kolan. Podsumowujac, byta to wahhabicka garderoba w pigulce. Po przejrzeniu ubran, jakimi
dysponowalam, wciagngtam na siebie bezowe spodnie i bialy golf. Uzupehitam ten niezbyt
efektowny strdj §wiecacym paskiem, jaka$ bizuterig i uzytam szminki w Zywym rubinowym
kolorze. Tak jest dobrze, pomyslatam; nikt nie bedzie czul si¢ urazony gota skora czy krotka
sukienkg. Dodatkowo w grudniu byto juz chtodno, wigec skoro impreza rozpoczynata si¢

0 dziewiatej, w drodze powrotnej mogt wia¢ chtodny wiatr od pustyni.

Caly strdj przykrytam abaja, niweczac tym samym mizerne wysitki, by wyglada¢



stylowo. Starannie zawigzatam na glowie chust¢ i bylam gotowa na pierwszy wieczorny
wypad. Gdy na odchodnym spojrzatam na swoje odbicie w lustrze umieszczonym
w przedpokoju, jedynym znajomym elementem mojego ,ubranego ja” byla szminka,
czerwona jak Swiatto sygnalizatora. W trakcie tych zaledwie kilku tygodni wszystko zdazyto
si¢ we mnie zmieni¢ nie do poznania. Wysztam z budynku i czekatam; ze wszystkich stron
otaczata mnie cisza. Wieczorny wiatr smagat delikatnie policzki. Poprzedzona $wiatlem
reflektorow zatrzymata si¢ taksowka, do ktorej gestem zaprosity mnie dwie dziewczyny,

takze wybierajace si¢ na te impreze¢. Mialam podwozke.

Wskoczylam do $rodka, uwazajac, by nie przytrzasnag¢ drzwiami abai oraz szala,
I odwrocitam sie, zeby przywitaé si¢ ze wspolpasazerkami. Te kobiety takze mieszkaly
w kompleksie ipracowaly razem z Zubajda w sekcji zajmujacej si¢ zywieniem; byly
dietetyczkami. Jedna z nich to $liczna blondynka, Irlandka, druga - wysoka, z ol$niewajacymi
rudymi wiosami Christine, Kanadyjka. Christine mieszkata w Krolestwie juz od jakiego$
czasu i dobrze znata Zubajde. Po drodze uci¢tySmy sobie pogawedke o domu (ktory zawsze
gdzie$ byl, niezaleznie od tego, jak dlugo kto§ mieszkal w Krolestwie). WymienitySmy
podobne refleksje o przystosowywaniu si¢ do tutejszego zycia. Wspomniatam Christine, Ze
ogromnie teskni¢ za kotdrg wypelniong kaczym puchem, ktorg zostawitam w Nowym Jorku.
Zatkalo mnie z radosci, kiedy dziewczyny powiedzialy, ze moge sobie kupi¢ nowa w IKEA!
W Rijadzie? Byt tu rynek na skandynawskie meble? Jako$ nie potrafitam sobie wyobrazi¢

Saudyjczyka, ktory zabiera si¢ do samodzielnego montazu regatu.

Po drodze dowiedziatam si¢, ze Christine stuzyta w kanadyjskiej armii i zanim zostata
tu dietetyczka, brata udzial w ONZ-owskiej operacji wsparcia pokoju, patrolujac Wzgorza
Golan. Réznorodnos¢ doswiadczen ekspatow byta uderzajaca. Ich losy kryly o wiele wigcej
tajemnic, niz mogloby si¢ wydawac; niejednokrotnie okazywato si¢, ze mieszkali przedtem

w kilku krajach i wykonywali w swoim zyciu wigcej niz jeden zawod.

Kierowca jechat na zachdd, wzdtuz ulicy Al-Churajs, jak zwykle zreszta. Nasz
kompleks znajdowatl si¢ na wysunigtym najdalej na wschod obszarze nadajacym si¢ do
zamieszkania, dalej wszystko pochtaniata pustynia. Dzi§ wieczorem jechali§my w strong
miasta i wkrotce utknelismy w szybko powigkszajacym sie korku. Dom Zubajdy byt potozony
na skraju mieszkalno-handlowej dzielnicy Al-Ulajja. Stal w poblizu ulicy Sittin, stanowigcej

modny adres na zakupy iczgsto odwiedzanej przez miejscowych. Zubajda mieszkata



w samym sercu Rijadu.

Dzisiejszy wieczor, tuz przed rozpoczeciem ramadanu, byl ostatnim wytchnieniem dla
wszystkich mieszkancoéw tego czteromilionowego miasta. Panowala atmosfera oczekiwania
na skondensowane przyjemno$ci. Ludzie zamierzali zaszale¢, cho¢by w zaciszu domowym,
zanim nastanie czas catomiesigcznego postu. Byl powod, by §wigtowaé; nadchodzil miesiac
peten radosci i satysfakceji dla poboznych muzutlmanéw. Sttumione podniecenie mieszalo si¢
Z pelnym niepokoju wyczekiwaniem, wytwarzajagc nowe poklady energii w zazwyczaj dos$¢

odretwiatym i smutnym Rijadzie. Napigcie wisiato w powietrzu.

Gdy mknelismy ulica Al-Churajs, sze$§ciopasméwka, po obu stronach z niebezpieczng
predkoscig Scigaty sie¢ samochody, pozostawiajac nas daleko w tyle. JechaliSmy sto piec¢
kilometréw na godzing $rodkowym pasem, pono¢ wolniejszym, tak zwanym pasem dla
ekspatow. Zapielam pas bezpieczenstwa i staratam si¢ skoncentrowaé bardziej na budynkach
niz na samochodach; na czymkolwiek, co odwracaloby uwage od wybrykow kierowcow

prowadzacych z zawrotng predkoscig auta, ktére niemal si¢ o nas ocieraty.

Wytezatam wzrok, zeby lepiej widzie¢ przez tandetne przyciemnione naktadki
przyczepione do szyb taksowki. Minglismy 1$nigcy budynek Lucentu opuszczony juz przez
pracownikow, nastepnie Zahid Tractors zrzedami btyszczacych cigzarowek w kolorze
stonecznikow. Po prawej mignat kompleks Astra, takze nalezacy do Gwardii Narodowe;,
gdzie mieszkali nasi saudyjscy wspOtpracownicy, oddzieleni od nas, pracownikow
zagranicznych. Po przeciwnej stronie ulicy ciaggnely si¢ przedstawicielstwa handlowe firm
samochodowych - Toyota, Cadillac, Porsche; auta osobowe i cigzarowki pobtyskiwaty

w wieczornym $wietle, czekajac na chetnego, swojego pierwszego wlasciciela ptci meskie;.

W ciggu pigtnastu minut dojechaliSmy do centrum. Jasno o$wietlona przestrzen
publiczna przechodzita w centra handlowe i targowiska, zalane tego wieczoru przez thumy
Saudyjczykdéw niosagcych ogromne zakupy w przepelionych plastikowych koszach
i skrzyniach. Nocne niebo podswietlaty neony punktéw z fast foodem. Bezsensowna
urbanistyka zdominowana przez niekonczace si¢ drogi szybkiego ruchu, obudowane
siedzibami  komercyjnych  firm, przypominala typowo amerykanski krajobraz.
Zagospodarowanie przestrzenne polegalo tu chyba tylko na ustawieniu blokéw w rzedach, co

tworzyto dziwny kostropaty obraz; nowoczesne budynki komercyjne i mnostwo pustych,



ktore staty tuz obok siebie, stosy rozgrzebanej jalowej ziemi; irytujgca pozostatos¢ po tym, co
si¢ tu musialo dzia¢ zaledwie kilka lat wczeéniej. Przez cata droge nie byto widaé trawy,
zadnych parkéw miejskich ani drzew, ktore dawatyby cien. Rijad byt zbudowany z betonu,
szkta i piasku zabezpieczonego smolistg zaprawsg; powstat dzigki ropie i taniej zagranicznej
sile roboczej. W tym catkowicie stworzonym przez cztowieka mieScie jedynym ozywczym
elementem byty $mieci, ktore fruwaty poruszane pedem powietrza przemieszczajacego si¢ na

skutek potwornego ruchu samochodowego.

Mimo ze zmierzch zapadt trzy godziny wczesniej, nad naszymi glowami wcigz nie
byto ciemno. Niebieskometaliczne nocne niebo, ktérego bezkres podkreslaty przysadziste
budynki, miato odcien najciemniejszego szafiru, ale nigdy nie bylo czarne. Oswietlalo je silne
Swiatto ksigzyca, nie bez znaczenia byl tez efekt zanieczyszczenia $wietlnego. Bezchmurne
niebo nie mogto wchtongé¢ ksiezycowej poswiaty. Filigranowy zarys meczetu w azurowe
wzory nieznacznie odcinat si¢ na tle aksamitnej nocy. Brak parkéw i roznego rodzaju ustug
rekompensowaly domy modlitwy. Niemal kazdy budynek, w ktérym niczego nie

sprzedawano, oferowat Boga.

Niezliczone okraglte kopuly i szkieletowe minarety przenosily mnie w nowa
rzeczywisto$é, nie pozostawiajac watpliwosci, ze to Arabia. Zadne pylony, fast foody czy
amerykanskie samochody nie byly w stanie odwrdci¢ od tego uwagi. Gdy podziwiatam
meczety na pozor ciagnace si¢ w kazda strong, ze zdumieniem odkrylam, ze czuje
niespodziewang tesknote za utraconymi kosciotami Nowego Jorku. Brakowato mi kosciota
Z sasiedztwa, ktéry znajdowal si¢ dwa kroki od mojego pierwszego mieszkania. Brakowato
mi zapraszajacej ciszy kosciota Swietego Patryka, ktora dawata wytchnienie we wéciektym
centrum miasta. U$miechnetam sie, gdy przypomniatam sobie méj ulubiony hymn Slubuje
Tobie, Ojczyzno z wezesnego dziecinstwa, ze szkoly prowadzonej przez Kosciot anglikanski.
Nigdy nie zabrzmi na tych réwninach. W duchu zaczgtam sprawdza¢ samg siebie. Mimo
uptywu lat wcigz bytam w stanie wyrecytowaé Modlitwe Panskg. Moja znajomos$¢ islamu
opierata si¢ na wiedzy zaczerpnigtej z ksigzek autoréw réznych wyznan, przede wszystkim
chrzes$cijanstwa. M¢j islam nie narodzil si¢ w monolitycznej prozni, z jaka miato si¢ do
czynienia tutaj. W Rijadzie istniat jeden smak dla wszystkich, jeden jedyny. Wszystkie inne
byly wykluczone. Nawet tutejszy islam oficjalnie nalezat do jednej odmiany. Wpatrywatam

si¢ w mnogo$¢ meczetow, jednoczesnie uderzajaco pigknych i osobliwie ztowieszczych.



Taksowka zwolnita i skrecita w prawo zulicy Sittin. Toczac si¢ boczng ulica,
zblizalismy si¢ do meczetu, z ktorego wylewali si¢ wierni. Wlasnie zakonczyta si¢ al-isza
(wieczorna modlitwa). Fluorescencyjna poswiata rzucana przez jaskrawe §wiatlo z minaretu
skgpata ulice w krzykliwej zieleni. Niskie odziane w sauby postaci rozpierzchty si¢ przed
maska samochodu; to chtopcy, ktorzy bawili si¢ na ulicy. Jeden z nich, kopigc zakurzong
pitke futbolowa, szedl na czele chmary pozostatych, ktorzy =z zapalem dreptali
w zapiaszczonych sandatach. SkreciliSmy w lewo naprzeciwko kolejnego meczetu i tam si¢

zatrzymalismy. StaliSmy przed domem Zubajdy.

WygramolitySmy si¢ z samochodu i rozprostowalysmy abaje; rozejrzatam si¢ wokot.
Nie byto chodnika. Pod stopami lezata gruba warstwa pytu, ktory przykrywat czarny niegdys
asfalt. W pyle staty niewielkie katuze ropy. W zasiegu wzroku jak zwykle nie bylo zadnego
drzewa. Okolica nie wygladala zachecajaco, nie sprawiata tez wrazenia bogatej. Gdy
zblizatySmy si¢ do bramy, dostrzeglam jednak zaparkowane przed domem samochody:
jaguara, dwa mercedesy, kilka innych niemieckich aut. Musiata to wigc by¢ bogata dzielnica,
a chtopcy w zapiaszczonych, znoszonych sandatach nie mieszkali w tych domach; tyle juz

wiedziatam.

Christine nacisn¢ta zakurzony dzwonek, dotykajac peknigtej ostonki. Skomplikowana
brama gorujaca nad naszymi zakrytymi glowami - stalowa biata konstrukcja wspierana przez
metalowe ptyty w kolorze biekitnym - po chwili otworzyta si¢ z jekiem. Dom byl otoczony

murem o0 wysokosci ponad szesciu metrow niczym barykada.

Przesztam przez bramg, wkraczajac w zycie innych oséb. Po obu stronach zadbane
trawniki byly obstawione pojemnikami z terakoty, z ktorych wylewaty si¢ pigkne purpurowe
pelargonie. Te same mury, ktore zzewnatrz wygladaty tak zlowieszczo, widziane od
wewnatrz dawatly poczucie bezpieczenstwa. Cieszytam sig, ze jestem juz w srodku, schowana
W prywatnym zaciszu, i natychmiast poczutam, jak si¢ rozluzniam. Na szczycie niewielkich
schodow znajdowat si¢ taras, na ktory wychodzity podwdjne przeszklone drzwi w biatych
ramach. Niezaleznie od tego, jak czgsto odwiedzatam poézniej dom Zubajdy, nigdy nie
przyzwyczailam si¢ do tego wejscia przez taras. Zawsze miatam wrazenie, ze po kryjomu

przemykam si¢ tylnymi drzwiami.

Otworzyla filipinska stuzaca i bez stowa wprowadzita nas do $rodka. Przygladatam sie



figurkom Dauma i ogromnemu stolikowi kawowemu Lalique w ekstrawaganckim wn¢trzu
w stylu Liberace’a, az pojawila si¢ Zubajda. Witajac nas, mienila si¢ wszystkimi kolorami na
tle swojego domu z biatego marmuru. Wygladata zupetie inaczej niz zwykle, inaczej tez si¢
poruszata, nawet inaczej modulowata glos. Mogtam teraz zobaczy¢, ze jej wlosy byty koloru
ztotobrgzowego; swawolnie wywini¢te do gory tworzyly wyjatkowo eleganckie delikatne
fale. Spojrzalam na nia, jakbym widziata ja pierwszy raz. Nie moglam wprost oderwac
wzroku i wlasnie wtedy dotarto do mnie, jaka moc ma zastona. Wlosy odmieniajg kobietg.
Bytam podekscytowana, a zaraz potem zawstydzona, ze patrzytam na Zubajd¢e w sposob,
W jaki zapewne patrzytby na nig mezczyzna. Na chwile sparalizowat mnie widok jej

odstonietych wlosow i zachwycajaca uroda.

To, co zakazane, staje si¢ o wiele bardziej kuszace niz to, co zawsze pozostaje na
widoku. Bylam zdumiona, ze Zubajda w nowej odstonie wywarla na mnie takie wrazenie.
Przez chwile poczutam nawet zazdro$¢, ze zamyka swoja urod¢ w klatce, ze dzielac si¢ nig
tylko z nielicznymi wybrancami. Zacz¢tam tez trochg zatowac, ze sama nie traktuje swojego
wizerunku z taka powagg i wyczuciem, lecz na co dzien podaj¢ siebie na tacy, tak rozrzutnie,
bezkrytycznie. Przyzwyczaiwszy si¢ do rozpraszajacej uwage urody Zubajdy, ujrzalam jej
ciepty, zarazliwy, szczery usmiech, gdy witala si¢ z kazda z nas po kolei, oraz szarobragzowe
oczy blyszczace z ozywieniem. Mowita szybko, wyrafinowang angielszczyzng, mieszajac
akcenty charakterystyczne dla Lozanny i Ammanu, poniewaz przez cate zycie spedzata lato

w domach swojej francusko-szwajcarskiej i jordanskiej rodziny.

Kazda z nas przywitata krotkim, ale serdecznym usciskiem, a my odpowiedziatySmy
lawing salamow 1 dobrych wieczoréw. Jednoglos$nie zachwycaty$my si¢ jej stylowym, bogato
wyszywanym bordowym kaftanem. Zdecydowata si¢ wlozy¢ tradycyjna sukni¢ preferowang
przez wiele palestynskich emigrantek w Rijadzie. Dowiadywatam si¢ nowych faktow:
Zubajda urodzita si¢ i wychowala w Rijadzie ibyta obywatelkag Arabii Saudyjskiej, ale jej
ojciec opuscit Palestyne w 1948 roku. Byta saudyjska Palestynka.

Szybko uwolniwszy si¢ z abai, wreczytySmy je milczacej stuzacej iruszylySmy za
Zubajda do wnetrza urzadzonego z przepychem domu. Biatymi marmurowymi schodami
gospodyni poprowadzita nas w dot do odnowionej sutereny - kolejne drobnomieszczanskie
amerykanskie marzenie, z tg réznica, ze tu suterena byla wykonczona marmurem, wytozona

pigknymi perskimi dywanami i wyposazona w liczne siedziska. Nigdzie nie bylo widac¢



me¢zczyzny. Pokdj peten byl natomiast niesamowicie wygladajacych kobiet. Z kazda chwilg
moj nieciekawy strdj, podobnie jak ja sama, stawat si¢ coraz bardziej szkaradny. Zubajda byta
W centrum uwagi - ozywiona, ciut zarumieniona i tryskajgca energig. Poruszala si¢ z gracja,
wlaczajac si¢ do rozmow prowadzonych w réznych jezykach, przez caly czas sprawnie
zmieniajgc muzyke i przedstawiajac sobie gosci. Kobiety usadowione w przeciwlegtym koncu
pokoju chtodnym wzrokiem ocenialy nas, nowo przybyte. Byly§my tam jedynymi kobietami
z Zachodu, aja bytam jedyna niebiala muzulmanka z Zachodu; naprawde dziwny okaz.

Szczegodlnie przyciggatam badawcze spojrzenia.

Usadowitam si¢ na glgbokiej granatowej sofie, ktora za sprawg obfitego wypelnienia
nie dawala jakiejkolwiek mozliwosci, aby przysigs¢ na niej prosto. Coraz bardziej
doskwierato mi przekonanie, ze wygladam nieelegancko wsrod tych wytwornych saudyjskich

kobiet, a wraz z nim narastato upokorzenie.

Naprzeciwko mnie na krzesle bez podtokietnikow siedziata samotnie jakas Saudyjka,
majgca niewiele ponad trzydziestke, ubrana w krotka, obcista szarg welniang sukienke
ozdobionag na dole fredzlami, eksponujaca tadnie toczone kolana. Palita marlboro,
wydmuchujagc dym ku gorze, ajej I$nigca glowa leniwie opierata si¢ o Sciang. Peina
nonszalancja. Na gtadkich, wydepilowanych woskiem nogach miata dlugie czarne zamszowe
kozaki na wysokich obcasach. Skrzyzowata nogi od niechcenia ibujata nimi, ilekro¢
zaciggata si¢ papierosem. Utkwila we mnie nieruchome spojrzenie i usitowata rozgryz¢,
dlaczego mam na sobie taki nieciekawy stroj. Kiedy ospale wypuszczata dym, zauwazytam,
ze trzyma papierosa w nienagannie wypielggnowanych smuktych palcach. Wszystkie obecne
tam Saudyjki, poza Zubajda, takze pality. Spojrzatam na szykowng trzydziestke raz jeszcze.
A wigc tak ubieraja si¢ kobiety w Arabii Saudyjskiej: zupetnie jak na Manhattanie. Nawet

lakier do paznokci jest taki sam!

Pomyslatam o setkach abai, ktore przemknety obok mnie; by¢ moze wiele z nich
skrywato szykowne i modne stroje, niepoddane mojemu krytycznemu spojrzeniu, a raczej -

czyjemukolwiek spojrzeniu.

- Cudowna sukienka! - powiedziatam. - Kozaki rewelacyjne! Gdzie robisz zakupy? -

zapytalam z autentycznym zachwytem.



- We wilasnym butiku w Al-Ulajji - odpowiedziata jak gdyby nigdy nic, wypuszczajac
ustami kotko z dymu. Po chwili mowita dalej: - To wszystko z mojego sklepu. Powinnas go
odwiedzi¢. Moze znajdziesz co$ dla siebie. - Jedynie btysk w oku zdradzat dume, ktora ja

rozpierala.

Miata twardszy akcent niz Zubajda, ciemniejsza skore, bardziej zblizong kolorytem do
mojej, moéwita doskonaly angielszczyzng. Tak poznalam Hude, urodzong i wychowang
w Rijadzie, w saudyjskiej rodzinie, rodzinie, ktoéra pozwalata, by corka prowadzita wlasny

biznes! W Rijadzie!

Natychmiast zaczetam si¢ zastanawiac, czy jest mezatka, ale instynktownie czutam, ze

nie. Wydawala si¢ zbyt niezalezna. Ucieszytam si¢, bo dostrzeglam w niej czastke siebie.

W Krolestwie kobiety od jakiego$ czasu domagatly sie niezalezno$ci ekonomiczne;j.
Bytam zaszokowana, gdy odkrytam, ze wiele kobiet obecnych na imprezie jest wlascicielkami
firm, butikow zodzieza, salonéw fryzjerskich, anawet, jak Zubajda, wlascicielkami
eleganckich sklepow, ktore sprowadzaty trudne do zdobycia europejskie towary w rodzaju
recznie formowanych wyrobdéw ze szkla czy porcelany. Szacuje sie, ze 40 procent
prywatnego majatku w Arabii Saudyjskiej nalezy do Saudyjek i mimo ze kobiety nie moga
same prowadzi¢ interesoOw, wiele robi to przy pomocy swoich megskich reprezentantow, czgsto
cztonkoéw rodziny. Ponad 15 tysigcy firm jest w posiadaniu kobiet i funkcjonuje w ten sposob,
aich wiascicielki mogg by¢ wybierane do stowarzyszen biznesowych oraz izb handlowych

w Rijadzie, Dzuddzie i Az-Zahraniel*®.

W rogu sutereny pojawita si¢ mtoda smukta dziewczyna, ktora wniosta zestaw dos§¢
szpetnych wazonow, pobrzekujac nimi. Nie bylo w nich kwiatow. A wigec nie wszystko
jeszcze gotowe na przyjecie, pomyslatam. Podesztam i zaoferowatam pomoc. Sprawnie,
z kocig zrgcznos$cig mloda Saudyjka, Sara, szybko ztozyla zestaw cylindrow z grubego szkta
w okragla podstawe. Z jednego znich (umieszczonego najwyzej) wychylita si¢ gruba
elastyczna rurka z fioletowego jedwabiu. Na koncu tej rurki znajdowata si¢ wyrzezbiona
W drewnie fajka owinigta czerwonym materialem 1 zakonczona mosi¢znym ustnikiem.
Okazato sie, ze ten ,,wazon” wecale nie jest wazonem. Bylam coraz bardziej zaniepokojona.
Narkotyki! Gandzia! W Arabii Saudyjskiej! Czy one nie styszaty o karze $mierci? Czy

naprawd¢ wydaje im si¢, ze sa bezpieczne w swoich domach, tutaj, wtym panstwie



policyjnym? Troche histeryzowatam, ale naprawde czutam si¢ zagrozona, nawet tu, w zaciszu

prywatnego domu.

Sara kontynuowata przygotowania, nie§wiadoma moich obaw. Wyciagneta niewielka
paczuszke z zakurzonymi szarymi klockami - kazda sztuka byla mniejsza od talii kart -
odwineta kolorowy papier, w ktory byly zawinigte, i ostroznie umiescila je po jednej stronie
na metalowej tacy, ukladajac wstos przypominajacy niskag pekata wieze. Nastepnie
zataszczyla naczynie zbudowane z tych wazonoéw - bylo teraz niemal tej samej wysokosci co
ona - do glebokiego zlewu, gdzie podstawe cylindra napetlita woda z kranu. Calo$¢
wygladata jak gigantyczny czajnik; to byla fajka wodna, inaczej nargile. Tej nocy fajke pality
kobiety!

Przyjrzalam si¢ Sarze uwaznie. Miala nie wigcej niz dwadziescia sze$¢ lat, wazyla
mniej niz czterdziesci pi¢¢ kilogramow, a jej cera kolorem przypominata moja, nie byla tak
jasna jak Zubajdy. Ladnie si¢ umalowata; zadbana skora zdradzata $lady niedawnego tradziku
mlodzienczego, starannie przykryte maskujacym make-upem. Sara miata rysy bardziej
hinduskie niz arabskie, a przez jej zywy temperament przebijat pewien chtéd. Mimo mtodego
wieku juz znala sitg¢ swojej urody. Dlugie tukowate brwi i Szeroko rozstawione ciemne oczy
nadawaly jej kociego wygladu spotegowanego przez pelne gracji, sprawne ruchy. Ona takze
byta ubrana w stylowy zestaw: spddniczke przed kolana, ktoérej towarzyszyl dopasowany
sweterek bez rekawow. Stukajace obcasy dodawaly jej szyku, a opinajace ciato ubrania

ukazywaly smuktg kobiecg sylwetke godng pozazdroszczenia.

Sara, jak wszystkie kobiety poza Zubajda, miata na sobie zachodni strdj. W Nowym
Jorku moglaby si¢ czu¢ jak usiebie. Jak zatem wygladal narodowy strdj Saudyjek? Te
kobiety zupelnie nie przypominaly mojej pacjentki, pani Al-Utajbi, ani jej krewnych.
Wriasciwie z moich dotychczasowych obserwacji wynikato, ze o ile saudyjscy mezczyzni byli
bardzo przywigzani do $redniowiecznych, majestatycznych szat, niezmiennych od wiekow,

0 tyle wspotczesnym Saudyjkom o wiele blizej byto do Neimana Marcusa™! niz do Nadzdu.

Gdy przygladatam si¢ Sarze krytycznym okiem, przemkneta posrod salw $miechu
i postawita fajk¢ wodng na podtodze obok przepastnej migkkiej sofy. Wida¢ bylto, ze miata
w tym wielkg wprawe. Metalowa taca z klockami wegla drzewnego znajdowala si¢ teraz na

szczycie szklanej wiezy, a pod spdd za pomoca zapatek podlozono ogien. Wkrotce woda



zabulgotata i klocki zaczely si¢ zarzy€, wypelniajac powietrze rézanym zapachem. Kobiety
pality fajke i kolejno przekazywaty ten sam ustnik dalej, uprzednio starannie go wycierajac.
Siedziatam miedzy irlandzka pielegniarka i Kanadyjka z sit pokojowych, az wreszcie fajka
dotarta i do mnie. Bylam zaskoczona, ze trzymam w dloniach dluga fioletows, pokryta
jedwabiem rurk¢. Mimo ze jestem specjalistka od chorob ptuc, nie znalaztam zadnej
wymowki; nie cheiatam sprawi¢ przykros$ci goszczacym mnie kobietom, wige gleboko sie
zaciggnetam. Ktoras nawet pstrykneta zdjecie, zeby udokumentowaé moje wysitki. To bylo
zaskakujgco przyjemne do$wiadczenie. Miatam wrazenie, ze nikotyna dziata bardzo szybko,
natomiast w ustach pozostaje delikatny posmak owocu dzikiej r6zy. Tak oto datam si¢ skusic¢
na palenie - wislamie bedace czynem makruh (niewskazanym, ale nie zakazanym). Te
kobiety nie byly ani odrobin¢ sztywne, a tego si¢ spodziewatam. Wiasciwie to za ich sprawa

musiatam przesuwac wlasne granice.

Przekazalam fajk¢ dalej, zadowolona, zZe jestem uczestniczkg, anie tylko
obserwatorky. Usadowitam si¢ wygodnie, by moc patrze¢, jak kobiety pality, chichotaty,
gadaty, i W ogéle Swietnie si¢ bawity. Wkrotce rozmowa zaczgla sie¢ toczy¢ po arabsku, ale
nasza gospodyni ani na chwile nie zapomniata, by wlaczy¢ nas do konwersacji po angielsku,
gdy tylko bylo to mozliwe. Wszystkie obecne tam kobiety $wietnie mowilty po angielsku,
awiele znich znalo takze doskonale francuski. W koncu, kiedy juz dawno zdazytam
zapomnie¢ o glodzie, gdzie§ okoto jedenastej wieczorem podano jedzenie elegancko
wyeksponowane na srebrnych tacach i porcelanowych poétmiskach. Zubajda osobiscie
przyrzadzita wiele dan: hummus, tabbulel™® kibbel™, ryz, mutabbal (baba ghanudz)?®,
kebaby, sosy jogurtowe; wybor byt naprawde ogromny. W przewazajacej mierze byty to

potrawy libanskie, srodziemnomorskie 1 jordanskie.

Gdy zaczetySmy jes¢, pojawita si¢ matka Zubajdy. Weszta lekkim krokiem, nie
przeszkadzata, ale natychmiast wywolala poruszenie. Byta elegancka kobieta, miata
krotkiego, stylowego, ladnie wycieniowanego boba, wlosy ufarbowane na gustowny
kasztanowy kolor. Palac papierosa, oparla leniwie jedng rek¢ na biodrze i przywitata nas
tagodnymi, ptynnymi salamami. Byta osobowos$cig i miata znakomite wyczucie stylu. Tej
nocy ubrana byta w szykowny strdj z naturalnej welny 1 jedwabiu; wysoka posta¢ spowijaty
delikatnie plisowane spodnie, jedwabna bluzka i cieply szal zwisajacy swobodnie
Z niewymuszong elegancja. Pokoleniowy kontrast mnie zaintrygowal. Zastanawiatam sie,

dlaczego Zubajda zdecydowala si¢ na tradycyjny palestynski strdj, podczas gdy jej matce



blizej bylo do MaxMary.

Matka Zubajdy moéwila po francusku z wigksza swoboda niz po angielsku, choc
ptynnie przechodzita od jednego jezyka do drugiego. Nie mogla si¢ doczeka¢, by mnie
przywita¢, musiala juz o mnie stysze¢ - jako pierwszy lekarz plci zenskiej na OIOM-ie
najwyrazniej robilam wrazenie. Wypytywala mnie o rodzicow i natychmiast zapytala, jak
mogltam zostawi¢ ich tak daleko. Zaczynalam przyzwyczaja¢ si¢ do tego, ze moj rodowod
stanowit pierwszy temat kazdej rozmowy w Rijadzie. Ludzie chcieli wiedzie¢, skad jestem i,
co wazniejsze, do kogo nalez¢. Bez rodziny bytam niezakotwiczona, stanowilam pewnego
rodzaju zagadk¢. Matka Zubajdy szybko i jakby mimochodem opowiedziala mi o swoich

wrazeniach z Rijadu z czasow, kiedy mutawwa ’in nie byli jeszcze tak potgzni.

- W Rijadzie nie zawsze bylo tak ciezko, Qanta - zacz¢ta spokojnym glosem, nieco
zachrypnigtym od palenia tytoniu. - Kiedy bylam $wiezo po $lubie, w latach pig¢dziesiatych,
nigdy si¢ nie zakrywatySmy! Nie byto zadnych abai, szali. Moglam wyj$¢ z domu sama, bez
meza. - Za$miala si¢ chrapliwie. To byt gorzki $miech. - Chalas®Y, te czasy s3 juz za nami -
kontynuowata z przygnebieniem. - Mutawwa 'in wszystko zniszczyli. Teraz jest naprawde Zle,
Qanta. Naprawde Zle. - Przygladata mi si¢, zeby wybada¢é, jakie wrazenie robig na mnie jej
stowa. - Nienawidzimy ich! - Nagle stala si¢ arogancka. - Caty czas ich nienawidze. Nigdy
nie przyzwyczaitam si¢ do noszenia zastony. Moja matka nigdy si¢ nie zakrywata. Nie

jestesmy cze$cig tego ortodoksyjnego islamu. Nie jesteSmy wahhabitami!

Zdumiato mnie, gdy uslyszatam, ze zanim pojawilo si¢ zagrozenie w postaci

mutawwa 'in i mandat monolitycznej religii, panowaty tu inne porzadki.

- Wszystko zaczelo sie wtysigc dziewigéset siedemdziesigtym dziewigtym -
wyjasnita. - Wedlug kalendarza muzutmanskiego byt to rok tysigc trzysta dziewigcédziesigty
dziewiaty, a wigc poczatek nowego stulecia; radykatowie wierzyli, ze bedzie to wiek islamu.
W tym samym czasie, jak pamigtasz, Chomejni przejmowat wiadz¢ w Iranie. Rewolucja
trwata w najlepsze. - Przerwata na chwilg, zeby porzadnie odkrztusi¢ zalegajaca w oskrzelach

flegmg.

Zaciagnawszy si¢ francuskim papierosem, by uspokoi¢ spastyczny kaszel, zaczgta

szczegotowo ttumaczy¢é 6wczesng sytuacje, poczynajac od zabojstwa krola Fajsala w 1975



roku®. Mowita, ze wkrotce potem w Medynie podejrzewano nowy spisek wymierzony
W rodzine krolewska, bezposrednio zagrazajacy monarchii. Niebezpieczenstwo zdawato sie¢
nadchodzi¢ ze strony wahhabickiego kleru. Szukano odpowiedniego przywddey, ktory
stangtby do walki o spraw¢. Matka Zubajdy prychata z niesmakiem w r6znych momentach
opowiesci. Bylam zaskoczona; moja rozmoéwczyni byla bardzo lojalna wobec rodziny

krolewskie;j.

Kontynuowata wyjasnienia, wspominajagc o Dzuhajmanie bin Muhammadzie
al-Utajbim, ktory stuzyt w Gwardii Narodowej Arabii Saudyjskiej przez blisko osiemna$cie
lat. Razem z rektorem uniwersytetu w Medynie (me¢zczyzng nazywanym Ibn Baz) utworzyt
grupe zwang Al-Ichwan (co oznacza ,,duchowi bracia”), ale nie miata ona nic wspdlnego
z ichwanami zaangazowanymi w tworzenie Krdlestwa na wczesniejszym etapie historii

Arabii Saudyjskiej®®..

Stuchatam jej opowiesci w skupieniu. Dopiero teraz zauwazytam, ze jeszcze kilka
kobiet zebrato si¢, by postucha¢, jak matka Zubajdy moéwi o najnowszej historii, ktéra stata

si¢ wspolczesnym folklorem. Miata jeszcze wiele do powiedzenia.

Al-Utajbi byt radykalnym krytykiem rodziny krolewskiej®. Wierzyt, ze wahhabicka
doktryna moze sta¢ si¢ programem politycznym, ktory pozwoli uniknaé zaréwno republiki,
jak imonarchii. Zalezalo mu na sztywnych archaicznych naukach; to one tworzylyby
filozoficzny fundament, na ktorym moglby oprze¢ Krolestwo. Wkrotce oglosit sig
Mahdim!, wystannikiem Proroka wyznaczonym na koniec $wiata, i U progu nowego wieku
zaczal nawotywac do obalenia monarchii. Tamtego listopada ponad tysigc 0sob z Al-Ichwan

28] swietowali

wmieszalo si¢ w thum iranskich pielgrzymow, ktorzy podczas hadzdzu
zwycigstwo rewolucji 1 odsunigcie szacha od wiladzy. Mogli wowczas odméwic specjalne
modlitwy dzigkczynne. Na dzien przed zakonczeniem pielgrzymki, rankiem 20 listopada
1979 roku, Al-Ichwan (ktorzy byli porzadnie uzbrojeni) ttumnie otoczyli Al-Kabe i wkroczyli
do meczetu Al-Haram. Wielu z nich nalezalo do Gwardii Narodowej, byli przyjaciotlmi

I sojusznikami Al-Utajbiego.

Matka Zubajdy zamilkta, zagluszona przez okrzyki: Astaghfiru (A)llah (Boze,

przebacz mi), ktoére dobiegaty z ust kobiet siedzacych wokoét nas. Po chwili kontynuowata:



- Dasz wiarg, ze ci ludzie okupowali najswigtsze miejsce islamu, i1t0 z bronig?
Rosyjska bronig! Oblezenie trwato prawie dwa tygodnie. To byt okropny czas. Wielu ludzi
zgingto, setki zotnierzy, pielgrzymow i klerykoéw, a jeszcze wigcej, ponad pigéset 0sob,

zostalo rannych.

Zaczynalam rozumieé, ze w tamtym czasie zarowno monarchia, jak ikler byli
bezradni. Jedni idrudzy potrzebowali siebie, by przetrwaé, dlatego kryzys wzmocnit
wlasciwie ten pasozytniczy uktad. Monarchia potrzebowata kleru do kontrolowania ludnosci,

zezwalata wigc na pewne bardzo opresyjne prawa. Jedna z kobiet wtracita:

- Dlatego tak wlasnie wyglada dzi$§ nasza sytuacja w Rijadzie - kontrolowanie abai,
zakaz prowadzenia samochodu i brak zgody na podrézowanie bez m¢zczyzny. StracitySmy

nasza wolno$¢, podczas gdy monarchia i mutawwa ’in utrzymali si¢ przy wladzy.

Matka Zubajdy przytakngta. Gleboko westchneta, odrzucita glowe, potrzasajac
wlosami, 1 wypuscita kotko z dymu; zaaplikowala sobie tyton jako lekarstwo na frustracje.

Odlozywszy rozzarzony wegielek do popielniczki Baccarat, kontynuowata:

- Tymczasem rodzina krolewska poczuta si¢ bezpieczniej, ale dopiero wowcezas, gdy
powotata dodatkowa jednostke do operacji specjalnych w tonie Gwardii Narodowej. Wiesz,
nagradzali armig, ktdra ich chronita; taki rodzaj haraczu. To porozumienie jako$ dziala,
z korzyscig dla mutawwa’in i dla monarchii. Tylko ludzie maja tego dos$¢! - Z uSmiechem
wstata, by zabawia¢ pozostalych gosci. - To przygnebiajacy temat, nie najlepszy na impreze,
ale przynajmniej teraz juz wiesz. Po tysigc dziewigéset siedemdziesigtym dziewigtym
zadecydowano, ze kobiety zawsze musza nosi¢ abaje, poniewaz mutawwa’in zyskali wigcej
swobody w kwestii narzucania swoich zwyczajow, a prawo Szariatu bylo wszystkim. Na
szczgscie wiele z nas wcigz pamigta Rijad z czasow, kiedy mutawwa’in nie byli jeszcze tak
potezni. Kiedy$ w Rijadzie czutam si¢ wolna, chodzac po miescie tak jak teraz - powiedziala,
przeczesujac wiosy zadbanymi dtonmi. - Dasz wiarg, Qanta, ze sama spacerowatam po
Rijadzie, bez me¢zczyzny, sluzacej, tak swobodnie jak po Paryzu? Teraz wszystko si¢
skonczyto, ot, po prostu. Dlatego wtasnie tak trudno zy¢ w Rijadzie, prawda, Qanta? Z tego
powodu co roku wyjezdzamy do Ammanu i Lozanny. Wytrzymujemy w Rijadzie trzy
miesigce. - Spojrzata na mnie, oczekujac zrozumienia. - Jeste§ juz przygotowana na ramadan,

Qanta? Bedzie cigzko. Musisz si¢ do tego przyzwyczai¢. W przysztym roku bedzie lepiej, in



sza Allah. - Przerwata raptownie, zmieniajgc peten napigcia wyraz twarzy w uroczy usmiech.

Nie bylam w stanie wyobrazi¢ sobie, ze bede tutaj dluzej niz rok. Nie potrafitam

nawet spojrze¢ dalej niz kolejnych trzydziesci dni.

Widzac moja powazng ming, nagle odezwatla si¢ Zubajda:

- Ja si¢ zakrywam dlatego, ze sama si¢ na to zdecydowatam! - Jej wyzywajace
szarozielone oczy btyszczatly. - Moi rodzice nigdy tego ode mnie nie wymagali, ale ja zawsze
chcialam. Tego wymaga ode mnie Allah. Nie jestem jeszcze wystarczajaco silna, by nosi¢
peten nikab, catkowicie si¢ zakrywac, ale robig, co moge. To daje mi szczgscie, Qanta. Nie
jest tak, ze nienawidze zakrywania si¢. Nie tak jak moja matka! - USmiechnela si¢ zaczepnie

do zrezygnowanej matki.

Ta spojrzata na Zubajde z niepokojem.

Gdy patrzylam w blyszczace oczy Zubajdy, ktoére promienialy idealizmem
I duchowym o$wieceniem, wierzytam jej. Nie mialam watpliwosci, ze entuzjazm dla
zakrywania si¢ byl autentyczny, a Zzarliwe przekonania nie fanatyczne, tylko ugruntowane
w glebi duszy. Zastanawialam si¢, czy ten blask, ktory w sobie miata, a ktérego jej matce,
przepelnionej gorycza irezygnacja, tak brakowalo, nie byt darem od Boga, a nie zwykla

oznakg mtodosci.

Glowitam si¢ nad tym, jak to mozliwe, ze tak radykalnie odmienne poglady moga
wystepowac w tej samej rodzinie i srodowisku. Zastanawiatam sig, na ile entuzjazm Zubajdy
byl slepym podporzadkowaniem si¢ dominujgcym normom, nasladowaniem roéwiesnikow,
ana ile powaznym wyborem zyciowym. W koncu, w przeciwienstwie do swojej wytworne;j,
rozzalonej matki, Zubajda nie znala zycia sprzed nastania mutawwy, wiec jak mogt to by¢ jej

wybor, skoro chusta na glowie byta ustanowiona przez prawo?

Gdy rozgladatam si¢ po marmurowym pokoju, liczba odstonigtych glow byta
uderzajgca. W krotkim czasie co$, co nigdy wezesniej nie zwrdcitoby mojej uwagi, teraz stato
si¢ frapujace. Na zewnatrz odstonigte glowy byty w Rijadzie rzadkim widokiem; wszyscy

mezcezyzni nosili nakrycia glowy, a kobiety byly zastonigte; nawet pacjentki. Tutaj, posrod



tych wszystkich wyeksponowanych grzyw, spostrzegtam, ze jestem jedyng Kkobietg
Z nieufarbowanymi czarnymi wlosami; wszystkie pozostale mialy ambicje zostania rudymi
lub byly wtasnie w trakcie przemiany w blondynki. Jak Kroélestwo dtugie i szerokie, kobiece
wlosy miaty kolor oscylujagcy pomiedzy tymi dwoma. Na tle zebranych wypadatam blado,

bytam zupetie pozbawiona wyrazu.

Wilosy nie byly dla mnie nigdy jakim$ szczegdlnym powodem do zmartwienia.
Musialy da¢ si¢ szybko i tatwo ulozy¢, a co najwazniejsze, nie mogty stercze¢, gdy budzitam
si¢ w $rodku nocy na wezwanie do moich pacjentow. Tutaj, gdzie wilosy byly zakryte,
niewidoczne przez wigkszos$¢ czasu, wkladano olbrzymia energi¢ i pienigdze w to, by uczynic¢
je atrakcyjnymi. Dla kogo caty ten wysilek? Podejrzewalam, ze kobiety robity to dla siebie.
Bo ilu m¢zczyzn z rodziny tak naprawdg si¢ tym interesowalo? A skoro zaden me¢zczyzna
spoza rodziny nie mogl zobaczy¢ tych wlosow, to jakaz przyjemnos$¢ w ciggtym upigkszaniu
swojego osamotnionego odbicia w lustrze? Podchodzac do zagadnienia z praktycznej strony,
zastanawiatam si¢, gdzie one sobie te wlosy robitly. Zdawatam sobie sprawe, ze musze
poszukac¢ kogos, kto zastapi Gerarda, ktory od lat zajmowat si¢ moimi wtosami. Z pewnoscia
nie znajd¢ tu nikogo z podobnym talentem, ale czyz te wszystkie kobiety nie wygladaly

wspaniale pomimo braku dostgpu do Fekkai, Licari, Zouary czy Désange?

Rozmyslatam o tym, gdy nagle rozlegt si¢ oszalamiajacy krzyk. Odwrécitam sig
i zobaczytam wysoka, wyjatkowo pigkng kobiete, ktora wchodzita wilasnie do pokoju.
Jednocze$nie dostojna i figlarna, natychmiast przyciggnela mojg uwage. Wskazalam, by
usiadia obok mnie. To byta Ghada, kolejna kolezanka Zubajdy, dietetyczka. Miata glteboko
osadzone, btyszczace brazowe oczy wielkie jak spodki, zwienczone brwiami jak u faraona
i nieskazitelng mleczng cerg. Te petne ekspresji niesamowite oczy dominowaty na jej twarzy.
Tryskata radoscig. Byla spektakularnie pigkna; niczym impala. Jej uroda stanowila punkt
odniesienia dla wszystkich obecnych tu kobiet; to znig si¢ porownywaly, cho¢ w tej
rywalizacji wypadaly stabo. Szyje Ghady, nadgarstki, smukle palce iuszy przyozdabiata
bizuteria z biatego zlota, ktora odbijata si¢ od roz§wietlonej skory i pobtyskiwata z kazdym
ruchem wlascicielki. Lewa rgke zdobila obraczka §lubna wysadzana brylantami, a nieco
wyze] znajdowal si¢ niezawodny zegarek Geneva. Gleboki gardtowy $§miech przerywat co
jaki$ czas jej stowa; byl zarazliwy. Smiala sie na caty glos, odrzucajac glowe i szeroko
rozciggajac usta, ktore odstanialy nierowne zgby. Ta niedoskonalos$¢ przydawata jej tylko

autentycznosci.



Byta ubrana w proste spodnie z szerokimi nogawkami i luzng koszule Etro. W gleboka
przerwe¢ migdzy poduszkami sofy niedbale rzucita duzg torb¢ od Diora i usiadta. Smukta
I zgrabna, skrzyzowala nogi i wyciggneta rami¢ na oparciu. Emanowata pewnos$cig siebie
I nieposkromionym seksapilem. Obuwie od Chanel byto dopetnieniem jej spokojnej elegancji.
Miata jedwabiste czarne wilosy, poprzetykane subtelnymi rubinowymi pasemkami, ktére
nadawaly jej przejrzystej skorze rézowej poswiaty, delikatnej niczym wngtrze gladkiej,

wypolerowanej muszli.

Jak si¢ okazato, Ghada byla moja sgsiadka; mieszkata w jednej z willi, ktore staty
rz¢dem na wprost okien mojego mieszkania. Ona tez dopiero co przeprowadzita si¢ do Rijadu
po kilku latach spedzonych w Toronto, gdzie towarzyszyta me¢zowi, ktory ksztalcit si¢ tam, by
zosta¢ torakochirurgiem. Hajdar, jej maz, byt zdolnym lekarzem; poznatam go juz w pracy,
gdzie mieli§my wspdlnych pacjentow pooperacyjnych. Ghada byla matka dwojga dzieci i,
wychowujac je, dazyta do tego, by wiecej pracowac poza domem. Zdecydowata si¢ ukonczyc
kursy z zakresu dietetyki izdobyta w Kanadzie dyplom. Na pierwszy rzut oka miata
wszystko: meza, dzieci i kariere. Rijad byl jej domem; saudyjska coérka saudyjskiego ojca.
Wraz z me¢zem nalezeli do elity wspotczesnych profesjonalistow, wracajacych do Rijadu pod
koniec lat dziewig¢cédziesigtych Nowych Saudyjczykow. Hajdar i Ghada byli zaangazowani

W rozw0j swojego kraju.

Ghada zaprosita mnie do swojego domu na dluzszg pogawedke iod razu
wymienitySmy si¢ numerami telefonéw. Bylam zachwycona: to wspaniata okazja, zeby si¢
Z nig zaprzyjazni¢. Moze cho¢ czg¢$¢ jej wdzigku sptynie 1 na mnie? Juz wtedy jaka$ czastka

mnie chciata upodobni¢ si¢ do tych blyskotliwych, wyjatkowych kobiet.

Po Kolacji zadudnita muzyka; rozbrzmiewata glosno w wylozonej marmurami
suterenie. Byla to mieszanka nowatorskiego bejruckiego house’u i tradycyjnych melodii
arabskich. Zastanawiatam sie¢, gdzie w tym hatasliwym domu mogt si¢ ukry¢ ojciec Zubajdy.
Po uprzatnigciu przestrzeni na Srodku pokoju kobiety zaczgty tanczy¢. Zawigzaty szale nisko
wokot bioder, co podkreslalo ich ruchy; szale na biodrach tworzyly linie¢, ktéra falowata
W rytm muzyki. Zdawato si¢, ze im szersze biodra, tym lepiej. W przeciwienstwie do §wiata
mody na Zachodzie, gdzie krolowala androginia, tutaj podziwiano bujne kobiece ksztalty.

W pokoju nadal byto jasno, nie zgaszono S$wiatel. Kazda z kobiet po kolei obejmowata



przewodnictwo, tanczac jak szalona, bez zadnych zahamowan, z takg pewnoscig siebie, ze

nawet §wiatto nie stanowito przeszkody.

Zadna z nich nie byta pijana, poniewaz w domu Zubajdy, zgodnie z muzulmanska
wiarg, nigdy nie podawano alkoholu. W Kroélestwie na czarnym rynku alkohol byt tatwo
dostepny, chociaz byto to nielegalne ikaralne, ale te kobiety nie potrzebowaly go, by

fantastycznie spedzaé czas.

Zadna z tych trzezwych Saudyjek nie tanczyla z inna kobieta; one tanczyty bardzie;
dla innych kobiet. Tanczaca znajdowata si¢ w srodku, otoczona przez pozostate, ktére
klaskaty, $miaty si¢ irados$nie pokrzykiwaly. Byla niczym artystka, ktora zabawiata reszte.

Rowniez klaskatam w rytm muzyKi i usitowatam zebra¢ mysli.

W ciggu kilku godzin powoli zaczynalam nieco rozumie¢ Arabi¢ Saudyjskg i jej
mieszkanki. Im wigcej dowiadywatam si¢ na ich temat, tym bardziej te kobiety stawaty si¢
trojwymiarowe, nie byly juz zakapturzonymi ptaskimi postaciami. Byly kobietami z Krwi
i kosci idzieki mojej uprzywilejowanej pozycji - dzielitam przeciez z nimi kobiecos¢ -
nabieraty coraz wigkszej wyrazisto$ci. Ukryte pod warstwami zaston i abai tanczace stopy
I wirujace, apetycznie zaokraglone biodra przemieszczaly si¢ po catym Rijadzie. Za dnia byty
zastonigte, odretwiate; tak wlasnie wygladata maska purytanizmu: bezbarwna fasada dla
niewtajemniczonych, prywatnie odstaniajaca skrzetnie skrywang energie, ktora tym bardziej
ekscytowatla, im bardziej wczesniej byla niedostrzegalna. Te kobiety byly silne i pelne zycia
za sprawg opresji, zjaka stykaly si¢ na co dzien w $wiecie zewnetrznym. Mialy swoje
upodobania, glebokie przekonania, swoje tajemnice. Za posrednictwem Zubajdy zostatam
wprowadzona do tego wielowymiarowego, zlozonego 1 odizolowanego $wiata. Pod
niewzruszong, nieprzystgpng powierzchnig wida¢ bylo, ze Arabii Saudyjskiej niezwykle

daleko do monolitu.

Gdy razem z Christine przytupywatySmy w rytm muzyki i przygladaltysmy sig
widowisku, same nie bedac w stanie w pelnym $wietle dotaczy¢ do tego disco derwiszy,
zapewne zpowodu zachodnich zahamowan, zapytalam o jej relacje z saudyjskimi

kolezankami dietetyczkami. Pracowata z nimi od kilku lat. Bylam ciekawa, co mysli.

- Jak si¢ dogadujesz z tymi Saudyjkami? - rzucitam i dodatam, ze nie mam zadnych



kolezanek na moim oddziale.

- Saudyjki sg niewiarygodnymi manipulantkami - odpowiedziata cicho, ale stanowczo.

Przygladata si¢ tanczacym kobietom nieruchomym, zamglonym wzrokiem.

Spojrzatam na nig zdziwiona krytycyzmem, zwlaszcza ze korzystala z ich go$cinnosci.
Co wiedziata o tych kobietach? Czego si¢ o nich nauczyla w ciggu tych kilku lat, ktore tu
spedzita?

- Muszg by¢ manipulantkami - kontynuowata. - Swoje cele, a takze pozycje, jaka maja
W miejscu pracy, osiagaja jedynie dzigki manipulacjom oraz wptywom mezow, ojcow, braci
czy synow. Bez tego nigdy nie bylyby w stanie wyrazi¢ siebie. - Wygladata na znudzona.

Ewidentnie juz wczesniej musiala snu¢ teorie na ten temat.

Stuchatam jej zdumiona ile jadu bylo wtych uwagach wypowiadanych
z przekonaniem o0ich stusznosci. Christine wyjasnita, ze Saudyjki nie sa w stanie
samodzielnie realizowa¢ swoich potrzeb w sposdb, w jaki robig to kobiety na Zachodzie.
Ambitna Saudyjka potrafi zatem umiejetnie wywieraé wplyw na mezczyzn w rodzinie,
stosujac manipulacje, kalkulujac, wykorzystujac swoja elokwencje i inteligencje. Ja juz
zdazytam si¢ zorientowaé, ze kobiety obecne na tej imprezie, Saudyjki, ktore pracowaty ze
mng w szpitalu, byly niesamowite i stanowity rzadkie wyjatki w Krolestwie. Byly jednymi
z pierwszych kobiet na rynku pracy w Arabii Saudyjskiej. Szpital, w ktorym bylam
zatrudniona, zachecat Saudyjki do podejmowania pracy, poniewaz mial liberalnego,
promujacego kobiety dyrektora naczelnego, doktora Fahada Abd al-Dzabbara. Nie bylo
jeszcze okazji, zebym poznata go osobiscie, ale wsrod Saudyjek pracujacych w Szpitalu

Gwardii Narodowej cieszyt si¢ szacunkiem.

Te kobiety musiaty pokona¢ olbrzymie bariery tradycji, ktora normalnie zachecata je
do pozostania w domu ojca, dopdki nie nadszedt czas przeprowadzki do meza. W tej warstwie
saudyjskiego spoteczenstwa rodziny byly zamozne 1 kobiety nie odczuwaly przymusu
ekonomicznego, nie musiaty zarabia¢. Nigdy nie spotkatam si¢ z tym, zeby stawialy sobie za
cel przeprowadzke do wlasnego mieszkania. Chociaz pragnely wolnosci, ktora ja moglam sig

cieszy¢ - chciaty prowadzi¢ samochod, chodzi¢ po ulicy z krotkimi wlosami, bez szala,



samodzielnie podrézowaé, robi¢ karier¢ z takim samym entuzjazmem jak mezczyzni - nie
byto takiej sity, ktora popychataby je do opuszczenia rodziny i niezalezno$ci w prawdziwym
tego stowa znaczeniu. Te kobiety czuly gtéd wiedzy i pragnety autonomii w miejscu pracy;

potrzebowaty celu, czego$ wigcej niz ich matki.

Jakiekolwiek byty ich metody, czy to kiotnia, dyskusja, czy ngkanie - sposoby, jakimi
tylko ukochana corka moze wymusi¢ co§ na swoim poblazliwym ojcu - te kobiety byly
naprawde nieczwykle silne. Nie bytam pewna, czy okreslenie ,,manipulantki” najlepiej
oddawato ich determinacje, i zastanawialam sig¢, na ile obserwacje Christine byly odbiciem jej
frustracji. Przekonatam sie, ze sprawy, ktore dotychczas uwazatam za oczywiste - edukacja,
wolno$¢, podrozowanie, niezaleznos$¢ - stanowily z trudem wywalczone nagrody, nawet dla
tych uprzywilejowanych, zamoznych kobiet. Kiedy zdobywaly dostgp do miejsc pracy,
musiaty by¢ twarde tak jak ja, rywalizowa¢ nie tylko z mezczyznami, lecz takze
Z ustanowiong prawem wyzszo$cig mezczyzn, ktorzy uwazaja, ze obowigzkiem kobiety jest
dbanie o0 ognisko domowe, ze ich miejsce jest w domu, a nie w szpitalu na sali operacyjnej,
w jakiej$ centrali czy biurze. Mierzenie si¢ z tymi problemami to wyczyn. Po dluzszym
pobycie w Arabii Saudyjskiej widziatam, ile samozaparcia wymagano od kobiet w pracy.
Uczytam si¢ od nich i obserwowatam je w akcji. Saudyjki byly realng sita, z ktora nalezalo si¢

liczy¢.

Bylo juz po pierwszej w nocy. Musialam pojawi¢ si¢ rano w pracy, a czekala nas
jeszcze dhuga droga do kompleksu oddalonego od pulsujagcego centrum Al-Ulajji. Christine
data znak, ze nadszedt czas, zebySmy si¢ zbieraty, wigc zaczegtySmy si¢ zegnac 1 dziekowac za
goscing. Ghada, juz jako moja dobra sgsiadka, zaproponowata, ze nas odwiezie. Gdy stalowa
brama zamkne¢ta si¢ za nami w ten wyjatkowy wieczor, wgramolity§my si¢ do zielonego

minivana Ghady, ktory stat przed domem 1 czekal na nas z wlaczonym silnikiem.

Za kotkiem siedziat zgarbiony zylasty Banglijczyk. Ulica mienita si¢ w $wietle
aksamitnej nocy. Miasto wcigz tetnilo zyciem, mimo ze byto juz pdézno. Samochody
zakorkowaty tras¢ szybkiego ruchu, mate uliczki takze byly =zatloczone. Tej nocy,
W przeddzien ramadanu, wszyscy ruszyli na miasto. ZatozylySmy zastony jak nalezy,
zakrywajac wlosy, mimo ze okna mialy mocno przyciemnione szyby. Zastona Ghady byla
najladniejsza, zciemng bordiurg z wyszytymi fioletowymi i srebrnymi kwiatami. Ghada

zawineta na glowie chustg, tworzac doskonala oprawe twarzy, dzigki ktorej uwydatnita



ksztaltng szczeke. Takiej urody nie dato si¢ ukry¢. Pigkno Ghady promieniowato, byto nie do

przystonigcia. Zadna abaja nie byta w stanie pokona¢ tej silnej, urodziwej kobiety.

Gdy tak siedzialam spowita w swojg niezgrabng zastone, usmiechnetam si¢: tej nocy
naprawde dobrze si¢ bawitam. Zyska¢ wstep do tego matriksu, jakim byta Arabia Saudyjska,
to co$ wyjatkowego. Bez tych abai, w prywatnych domach kobiety $miaty sie¢, tanczyly,
zartowaly i pality. Pozbawione zaston ukazywaty$my to, co nas taczylo: kobiecos¢. Saudyjki
nie byly juz dla mnie kosmitkami. Za dnia w miejscach publicznych kobiety nie tylko
zastaniaty swojg urode 1 ubrania, noszac czarne abaje, ale zastaniaty takze swoj nastréj, dusze,

rados¢ zycia.

Bylam w szoku, gdy uswiadomitam sobie, ze pierwszy raz w Krolestwie styszatam,
jak kto$ glosno si¢ $Smieje. W ciagu kilku tygodni od mojego przyjazdu publiczne oblicze
Arabii Saudyjskiej zdazylo juz si¢ sta¢ dla mnie wszechogarniajgco opresyjne jak spaliny, nic
nie mogto si¢ wymkna¢ ich duszacemu dotykowi. Niewidzialne macki kontroli zdazyly mnie
osaczy¢ 1zmusi¢ do podporzadkowania. Ale pod ta zastong z miazmatow, w odleglych
marmurowych zakatkach saudyjskich domow, w zakamarkach prywatnej Arabii Saudyjskiej
wszystko wydawato si¢ juz pongtne, odurzajace ipetne sprzecznosci. Chciatam wiedzie¢

wigcej.

Moja radosna zaduma zostala przerwana kilka minut pdzniej. W tym
niezdyscyplinowanym ruchu ulicznym napotkaliSmy przeszkode 1 byliSmy zmuszeni do
gwaltownego hamowania na S$rodku autostrady. Stojacy suv (James’s) i podejrzanie
poruszajace si¢ land cruisery zatarasowaly nam droge. Grajaca na caty regulator muzyka
wprawita w drgania szyby odbijajace basowe dzwigki glosnikéw 1 osaczyla naszego
niewielkiego minivana. Putapka byta niespodziewana. Basowe brzmienia bardziej pasowaly
do alei Cross Bronx niz ulicy Al-Churajs; po raz kolejny prostacko-kulturowy kawatek

Ameryki w samym sercu Arabii.

Gdy spojrzalam przez zaciemniong szybg, moj wzrok padt na Saudyjczyka, ktory
patrzyt za siebie; okno bylo opuszczone, jego szimagh falowal na nocnym wietrze. Przez
przednig szybe widziatam kierowce; rami¢ wystawione przez okno, styl gangsta. Pochylat si¢
nad kierownica. Wszyscy kierowcy siedzieli za kétkiem w pozycji potlezacej; daleko im byto

do majestatu kaliféw, przypominali bardziej chlopakéw z getta. Samochod krazyt



W poszukiwaniu ciz i wygladato na to, ze to my jeste§my tymi ciziami. Ghada krzyczata do
swojego przyghuchego kierowcy, zeby jechal dalej, ale nie mogt; samochody przed nami staty

sttoczone. W zaimprowizowanym korku faceci korzystali z okazji, by podrywac kobiety.

Na lewo od naszego minivana sungt groznie kolejny samochdd z kotyszacymi si¢
w $rodku mlodymi me¢zczyznami. Przyczepili si¢ do nas, poniewaz zobaczyli, ze jedzie sze$¢

kobiet, wiec szanse sg duze. Ghada wygladata na coraz bardziej przestraszong.

- Dziewczyny! Prosze! Zakryjcie si¢! Prosze, zakryjcie twarze! - | natychmiast
zarzucita koniec swojego szala na twarz. Nadal krzyczata do kierowcy, wydajac mu polecenia
zza skigbionego szyfonu; wygladata jak szalony, cho¢ jednocze$nie bardzo majestatyczny

mapet.

Czutam si¢ idiotycznie. Staralam si¢ zobaczyC co$ przez nieprzezroczyste warstwy
poliestru i przyciemnionego szkla. Ghada zarecagowala zbyt gwaltownie, ale jej strach
wygladat na prawdziwy. Nie moglam powiedzie¢, zeby si¢ uspokoita. M¢zczyzni z pewnoscig
nie widzieli nas przez przydymione szyby, moze ewentualnie nasze kontury. PrzeobrazitySmy
si¢ w szes¢ zaston. Majac szczelnie zaslonigte oczy, uznalam, ze moge gapi¢ si¢ do woli.

Zaslona na twarzy sprawita, ze przewrotnie poczutam si¢ wyzwolona.

Chwile potem wystrzelono pociski. Przez otwarte okno od strony kierowcy wpadt do
srodka kawalek zmigtego papieru, rzucony z czarnego land cruisera. Po rozwinigciu okazato
si¢, ze byl na nim zapisany numer telefonu. Niektore zaslony si¢ zasmiaty, ale nie wszystkie
to rozbawilo. Nie mozna bylo stwierdzi¢, ktory z mezczyzn rzucit papier i dla ktorej z kobiet

byt przeznaczony. Ghada kipiala ze ztosci.

- Tak si¢ wilasnie zachowuja, Qanta - powiedziata zirytowana; jej oczy ciskaty

btyskawice. - Usilujg nas wyrwac!

Wszystko wskazywalo na to, ze wten sposdb saudyjscy mezczyzni poznawali
dziewczyny, aprzynajmniej probowali je poznaé. Czasami wrzucali zgnieciong kartke
papieru. Innym razem papier byt owiniety wokot pustej kasety, zeby nadaé listowi-pociskowi
wigksza aerodynamike. Gdy zerknetam na twarze tych me¢zczyzn o pozadliwych oczach, nie

miatam watpliwosci, ze tak wygladaja wyglodniate, $widrujace spojrzenia tchorzliwych



facetow, ktorzy poluja w stadzie. Zatowalam, ze szyba nie jest jednak ciemniejsza i ze nie

jestem jeszcze bardziej zastonigta. Cheiatam juz znalez¢ si¢ w domu.

Gdy si¢ nad tym zastanowi¢, wszystko staje si¢ jasne. W kazdym samochodzie
musiatby jezdzi¢ funkcjonariusz policji religijnej, zeby powstrzymywaé mezczyzn przed
takimi zachowaniami; w obecnej sytuacji nie byto mozliwo$ci egzekwowania prawa. Dlatego
gdy w korku, na matej przestrzeni, znajdowato si¢ tak wielu mezczyzn i tyle kobiet, bylo
calkiem naturalne, ze z powodu tej blisko$ci mury segregacji stawaty si¢ zagrozone. Zaiste,
potrzeba jest matkg wynalazkow. Przypomniatam sobie ostatnig wycieczke do Miami. To, co
wlasnie przezywaty$my, bylo wiasciwie znieksztalcong wersja krazenia w sobotnig noc po

South Beach w poszukiwaniu partnera.

Przesadna, histeryczna reakcja Ghady wydata mi si¢ jeszcze bardziej zadziwiajaca.
Planowatla wczesniej, ze zanim dotrzemy do kompleksu, wysadzi swojg siostre, ktora jechata
z nami, przed jej domem, ale z uwagi na $ledzace nas suvy zrezygnowata z tego pomystu.
Zadzwonita z komorki do ojca po rade. Po nerwowej dyskusji w arabskim staccato ustalono,
ze siostra Ghady natychmiast przyjedzie do domu ojca. U siebie nie bedzie bezpieczna,
poniewaz jej maz wyjechal w delegacje, a land cruiser najwyrazniej celowo za nami jechal.
Ghada postanowita, ze najpierw wszystkie pojedziemy do domu jej ojca, a dopiero pozniej

ruszymy z powrotem w strong kompleksu.

Niewazne, jak bardzo siostra protestowata, najpierw wyktocajac si¢ z Ghada,
a nastgpnie z ojcem; nie bylo dyskusji. Nie mogta pojecha¢ do swojego domu. W obliczu
decyzji ojca byta bezsilna. Tej nocy obejdzie si¢ bez swojego t6zka - u ojca jest wszystko, co

potrzeba, by przenocowacd. Iluzja naszej sity w mgnieniu oka rozptyneta si¢ w powietrzu.

Jechali$my dalej, a droga przed nami byta teraz szersza. Land cruiser wcigz nas Scigal.
Nagle znalazt si¢ tuz obok; z otwartych okien wygladali me¢zczyzni o chytrych spojrzeniach
I krzyczeli co§ po arabsku. BylySmy ich ofiarami. Muzyka ryczata coraz glosniej. Nasza
ochrong stanowit tylko ten niedozywiony cichy Banglijczyk. Gdzie byla teraz mutawwa,

kiedy akurat mogtaby zrobi¢ co$ pozytecznego i nas ochroni¢?

Wijechali$my w glab miasta, oddalajac si¢ od naszego kompleksu. W koncu dotarli§my

do domu ojca Ghady; land cruiser stangl u wylotu uliczki. Instynktownie trzymat si¢ na



uboczu; rura wydechowa wydawata grozny warkot, gdy silnik pracowat na jalowym biegu.
Auto zatarasowato jedyne wyjscie na niewielka uliczke prowadzaca do domu. Ghada znowu
zadzwonita do ojca. Byla juz druga w nocy. Powiedziala, Ze nie odblokuje drzwi samochodu,
dopoki jej ojciec, siwiutki starszy pan, nie wyjdzie na ulicg, zeby przeja¢ corke. Wraz
Z pojawieniem si¢ siedemdziesigciolatka oslepiajgce reflektory omiotly nas, oswietlajac te
scene. Meski autorytet zostal uznany. Land cruiser wycofat si¢, podwdjnie podswietlona rura
wydechowa wydata niski pomruk. Chwilg p6zniej widaé byto tylko migniecie $wiatet stopu,

ktore w oddali wtopity si¢ w czerwony strumien ruchu ulicznego. BylySmy bezpieczne.

Gdy odprowadzity$émy siostre Ghady, w milczeniu wsiadtySmy do samochodu, ktéry
ruszyt w stron¢ domu. Nasz nastrdj mozna bylo okresli¢ jako ulge z nutg przygnebienia.
Przypomniatam sobie pytanie, jakie zadalam podczas spotkania orientacyjnego: ,,CO
powinny$my zrobi¢, gdyby kto$ za nami szed?”, i lekcewazenie, z jakim zostalo przyjete.
Wywotato tylko poirytowanie; niepotrzebnie panikuje. Bylam oburzona iznow catkiem
bezradna. Stlumieni, pelni zahamowan me¢zczyzni szukali zdobyczy tak jak mezczyzni
w innych krajach, ale smycze, na ktorych byli uwigzani, napi¢ty si¢ do granic wytrzymatos$ci.
Niezglebiong zagadka wcigz pozostawatl dla mnie fakt, co ich zachgcito, by jecha¢ za nami

tak daleko. Przeciez byto tyle innych pojazdéw, w ktorych siedziato mnostwo kobiet.

Swoja droga, jaka kobieta odpowiedzialaby na takie podchody? Pod koniec lat
dziewigédziesiatych listy-pociski byly powszechne, ale w ciagu kilku lat te komicznie
desperackie wysitki samotnych mezczyzn podlegajacych, jak wszyscy, segregacji zostaty
wyparte przez bezprzewodowe ataki za posrednictwem bluetootha, urzadzen sledzacych,
ktére wypatrywaly okazji, by nawigza¢ elektroniczne potaczenie ze znudzonymi, samotnymi
kobietami, marzacymi o bluetoothowych chtopakach?”). Teraz kobiety w Rijadzie i Dzuddzie
moga wiaczy¢ telefon komérkowy czy BlackBerry, aktywowa¢ ikonke bluetootha 1 po prostu
poczekaé, az pojawig si¢ wiadomosci. Bardzo szybko zaczynaja wyskakiwaé na ekranie,
calymi tuzinami. Uzytkownicy, ktorzy wypatruja cyberrandki, cz¢sto maja bardzo
kokieteryjne nicki. Ci wcale nie tak niesmiali cyberzalotnicy, ukryci w wirtualnym $wiecie,

znajduja si¢ w promieniu zaledwie kilku metrow, flirtujac w zasiegu sygnatu bluetootha.

Spojrzatam na Ghadg; jej twarz byta odstonieta, cho¢ kobieta jak zwykle miata chuste;
W milczeniu wpatrywata si¢ w droge przed nami. Wciagz wygladata na wsciekla. Wyrazista

szczeka, jasne oczy o zimnym jak stal spojrzeniu i te nickonczace si¢ brwi sprawiaty, ze byta



naprawde urzekajaca. W swietle ksigezyca jej jasna skora delikatnie si¢ mienita. Zaczynatam
rozumieé, jak ogromng cene¢ placila za swoja urode; to byt ciezar, brzemig¢, dokuczliwa
odpowiedzialno$¢. Prawdopodobnie to profil Ghady spowodowat caty ten poscig. Gdy ja
przycisnetam, przyznala, ze czesto si¢ jej to przytrafia. Wykrzykiwane do kierowcy polecenia
byly wynikiem nie tyle leku, ile ztosci. Ghada byta nieustannie ofiarg wtasnej urody. Cho¢
moze wydaje si¢ to atrakcyjne - by¢ zdobywana w poscigu - nawet teraz, gdy opisuj¢ te
sytuacje, powraca to, co czuta wtedy kazda z nas; czulySmy si¢ obnazone, bezsilne, a przede

wszystkim bezbronne.

Z ciemno$ci wylonila si¢ strozéwka i zamachat do nas wojskowy wartownik, ktory
nas rozpoznat. Zamkneta si¢ za nami brama. Po raz pierwszy si¢ ucieszylam, widzac
kompleks otoczony murami. Poczutam ulge, ze jestem bezpieczna dzigki wojskowemu
patrolowi. To wowczas zrozumiatam co$, co pozostato aktualne przez caty pobyt w Arabii
Saudyjskiej; moje bezpieczenstwo w Rijadzie opierato si¢ na uzbrojonej ochronie. Mogtam
si¢ rozluzni¢ jedynie w przestrzeni prywatnej, w otoczonym wysokim murem domu.
Wszystko stawato si¢ jasne: Arabia Saudyjska, ktéra byla teraz moim domem, byla

jednoczes$nie wiezieniem.

(18] pascal Ménoret, The Saudi Enigma: A History, Zed Books - World Book Publishing -

David Philip, London - New York - Beirut - Kenilworth 2005, s. 183 oraz Mai Yamani,
Changed Identities: The Challenge of the New Generation in Saudi Arabia, The Royal
Institute of International Affairs, London 2000, s. 106.

71 Neiman Marcus - luksusowy amerykanski dom handlowy z glowna siedziba

w Dallas w Teksasie (przyp. thum.).

(18] Tabbule - aromatyczna satatka ze §wiezych pomidoroéw, bulguru, cebuli, natki

pietruszki i ogorka, przyprawiona sokiem z cytryny i §wiezg migta (przyp. thum.).

[ Kibbe - smazone kotleciki, najczesciej w ksztalcie 1zy, przygotowane z miesa,

bulguru i cebuli (przyp. thum.).

(21 Mutabbal (zwany takze baba ghanudz) - tradycyjna przekaska arabska



przygotowana z purée z baktazanéw, pomidoréw i cebuli przyprawionych czosnkiem i oliwg

(przyp. thum.).
211 Chalas - koniec, do$é¢ z tym (przyp. thum.).

221 Reinhard Schulze, A Modern History of the Islamic World, przel. z niem. Azizeh
Azodi, I.B. Tauris & Co Ltd, London - New York 2000, s. 226-229

(23] Byli to cztonkowie ruchu religijno-politycznego, ktory wyrést z wahhabizmu, a ich
celem bylo polityczne zjednoczenie Arabii, ktéora miata wowczas bardzo silne struktury
plemienne (przyp. thum.).

[24] Tamze.

(251 Wedtug niektorych zrodel Dzuhajman al-Utajbi oglosit Mahdim swojego szwagra,
Muhammada Abd Allaha al-Kahtaniego (przyp. thum.).

%9 Hadzdz - pielgrzymka do Mekki (przyp. thum.).

7] Kevin Sullivan, Saudi Youth Use Cellphone Savvy To Outwit the Sentries of

Romance, ,,The Washington Post”, 6 sierpnia 2006.



ROZDZIAL 7

Zastoniete lekarki

Mimo ze S$rodowisko medyczne w Krolestwie bylo jednym ztych, w ktorych
oficjalnie zniesiono segregacj¢ ptciowa, a wigc zatrudniano zar6wno me¢zczyzn, jak i Kobiety,
I cho¢ wspotpracowali oni na niwie zawodowej, faktycznie segregacja plciowa wciaz istniata
I miata si¢ dobrze. Obchdd byt wydarzeniem zdominowanym przez mezczyzn. Czesto bytam
jedyna kobieta w zespole. Jesli w obchodzie uczestniczyly jednak inne kobiety, petnily
wylacznie funkcje pomocniczg; staly na koncu i przygladaty si¢ w milczeniu. Powoli
uswiadamialam sobie, ze szowinizm 1iSekSizm W réwnym stopniu towarzyszyt wielu
spotkaniom zaréwno zachodnich, jak saudyjskich i pozostalych arabskich lekarzy; zupelnie

jakby klimat tego miejsca pracy sprzyjat poczuciu meskiej wyzszosci.

Z czasem zrozumiatam, dlaczego tak jest. Wahhabizm ustanowiony prawem przez
panstwo forsowal meska wyzszo$¢ w calym Krolestwie, we wszystkich aspektach zycia;
stabym mezczyznom z roznych zakatkow $wiata ta usankcjonowana przewaga uderzata do
glowy. Nieodporni na jej trujace wtasciwosci zaskakujaco chetnie uznawali jg za oczywisty
i sami wkrotce stawali si¢ opresyjni. Trzeba byto naprawde wyjatkowej sily, trzezwego
spojrzenia i stabilnej psychiki, zeby oprze¢ si¢ tej upajajacej przewadze i korzysciom, jakie

ptynely z faktu bycia mezczyzna w Krolestwie.

Zdarzalo sie, ze lekarze ptci meskiej, wezwani na konsultacje do moich pacjentow,
przychodzili do nich, kiedy akurat tez tam bylam, i bezceremonialnie mnie mijali. Bylam dla
nich niewidzialna. W medycynie jest przyjete przedstawianie swojej opinii na temat choroby
pacjenta przy kolegach, nawet jesli ta opinia r6zni si¢ od ich zdania na ten temat. Taka burza
moézgdéw jest niezbedna, zeby postawi¢ trafng diagnoze i1 wdrozy¢ odpowiednie leczenie.
W Arabii Saudyjskiej jesli nie popartam watpliwej diagnozy kolegi albo, co gorsza,
przedstawilam alternatywna, zgromadzeni Saudyjczycy posuwali si¢ nawet do personalnych
afrontow. Poczatkowo nie dostrzegalam subtelnych oznak glebokiego niezadowolenia
skrywanego w milczacych wydetych wargach, ktorego najwyrazniej bylam przyczyna,

czutam si¢ wigc niezmiernie zdziwiona i nie wiedziatam, co mys$le¢ o urazie, z jakg si¢ do



mnie odnosili. W koncu zdatam sobie sprawe, ze rdznica zdan byla czegsto odbierana jak
osobista zniewaga. Zadne Harvardy czy kliniki w Cleveland nie byly w stanie sttumié
plemiennej dumy zranionego saudyjskiego mezczyzny. To, ze bezkompromisowo wdawatam
si¢ wrzeczowe spory, szalenie kolegdw irytowato ibylo prawdziwym przeklenstwem.
Otwarcie mi powiedziano, ze o ile moja merytoryczna przenikliwos$¢ jest wysoko ceniona,
0 tyle panuje opinia, Ze jestem ,,nie do zniesienia”. Zaskoczyto mnie, ze poczulam si¢ tym tak
dotknieta. Wiele czasu zajgto mi wypracowanie bardziej dyplomatycznych zachowan. Kiedy

stawiatam pierwsze kroki w tym $§wiecie, bylam zbyt rozdrazniona, by si¢ ku temu sktonic.

Mo¢j niemal niedostrzegalnie utrwalajacy si¢ status niewidzialnej coraz bardziej mnie
absorbowat. Jako kobieta lekarka, chociaz nie zastanialam si¢ w pracy, zawsze nositam dlugie
spodnie iokrywatam si¢ bialym fartuchem. Czulam si¢ tak, jakbym w najlepszym razie
stanowila przeszkode, ktorg nalezy oming¢ szerokim tukiem jak jaki§ niezgrabny mebel,
w dodatku bezczelny, bo pozbawiony kotek. W typowo kobiecy sposob zaczetam doszukiwaé
si¢ w tym wlasnej winy. Moze ten brak uznania jest wynikiem btedow, jakie popetniam?
W koncu jestem tutaj, w Krolestwie, gosciem. Dlaczego nie moge komunikowac sig
w bardziej dyplomatyczny sposob, jak na przyktad moi koledzy (ptci meskiej), spokojni
Polacy, ktorzy zawsze si¢ uSmiechajg isg niesamowicie uprzejmi nawet w stosunku do
najbardziej aroganckich Saudyjczykow? Kiedy poznatam ich blizej, okazalo sie, ze
roztadowujg stres, wyrzucajac z siebie szeptem stek polskich przeklenstw i odpalajac jednego
papierosa od drugiego. Pot zartem, pot serio poréwnywali zycie w Krolestwie do tego, co

dziato si¢ u nich w czasach komunizmu.

Wrécitam myslami do moich saudyjskich kolezanek po fachu. Wiedziatam, ze
stanowig wyjatek w tym spoteczenstwie i ze musiaty pokona¢ wiele przeszkdd, zeby zostaé
lekarkami. Statystyki zadziwialy, a te kobiety byly godne podziwu zaré6wno ze wzgledu na
swoje doswiadczenia, jak 1 kompetencje. Bardzo niewiele Saudyjek mogto robi¢ to, czym one

si¢ zajmowaty.

W tamtym okresie Arabia Saudyjska nie byla samowystarczalna, jesli chodzi
0 lekarzy; naprawde bardzo ich potrzebowala. Zaledwie 20 procent wszystkich lekarzy
w Krolestwie stanowili Saudyjczycy; pozostate 80 procent to byli cudzoziemcy. W Stanach
Zjednoczonych te proporcje wygladaty odwrotnie - od 20 do 25 procent wszystkich lekarzy

stanowili imigranci, areszta to byli obywatele amerykanscy. Wsrod tych 20 procent



saudyjskich lekarzy w Krolestwie bylo niewiele kobiet. To znajdowalo odzwierciedlenie
takze w moim otoczeniu. Nie miatam prawie zadnych kolezanek na rownorzgdnych

stanowiskach.

Obecnos¢ kobiet w miejscu pracy nie byla powszechng praktyka. Kobiety, ktore ze
mng pracowaty, zawdzieczaly to wyjatkowo postepowym pogladom naszego feministycznie
nastawionego saudyjskiego dyrektora naczelnego, doktora Fahada Abd al-Dzabbara.
Niektorzy mufti (wyzsi rangg duchowni uczeni) mieli swoje wizje szpitali tworzonych
wylacznie dla kobiet; takie rozwigzanie uwazali za antidotum na zto, jakim bylo zatrudnianie
kobiet w sferze publicznej. W ostatnim czasie szajch Abd al-Aziz Al Asz-Szajch, Wielki
Mufti Arabii Saudyjskiej, zaproponowal podobne rozwigzanie podczas sympozjum
w Rijadzie, poswieconego przestrzeganiu nakazow religii w kwestiach medycznych.
Obecno$¢ 0sdb obu pici w szpitalach nazwat ,katastrofg”, ktora podaje w watpliwos¢
wrodzone poczucie przyzwoitosci muzutmanskich spoteczenstw. Wielki Mufti posunal si¢
nawet do sugestii, ze lekarze mogg zajmowac si¢ pacjentami przeciwnej plci jedynie

w uzasadnionych medycznie skrajnych przypadkach.

Odnotowano, ze same Saudyjki miatly do tego bardzo rézny stosunek. Niektore
ortodoksyjne kobiety z bardzo konserwatywnych rodzin dopiero od niedawna zaczgly
rozwaza¢ wybor medycyny (uznawanej nawet przez najbardziej zacieklych muftich za
,ludzka” profesje) jako ewentualnej $ciezki zawodowej, jesli miatyby gwarancj¢ zatrudnienia
w wylacznie kobiecym s$rodowisku, na przyktad w szpitalu ginekologiczno-potozniczym.
Jednak wiele kobiet w Krolestwie uwazalo, ze ograniczanie wyksztalconym kobietom
mozliwosci zawodowych to po prostu kolejny sposob marginalizacji. Gazeta ,,Arab News”

zrelacjonowata zarzuty wobec pomystu szpitali dla jednej ptci stowami jednej z kobiet.

,Nie uwazam, zeby byt to dobry pomyst. Wszyscy zyjemy na jednej planecie i nie
powinniémy pozwalaé na segregacje piciowa. Skoro Swiety Meczet w Mekce, ktory jest
naj$wigtszym miejscem na Ziemi, nie oddziela kobiet, to czemu Ministerstwo Zdrowia

mialoby to robi¢?” - powiedziata Maha an-Nuwajsir, lat dwadziescia szes¢.

Mowita takze o sprzeciwie wobec selekcji lekarzy dokonywanej jedynie na podstawie

pici, a nie kompetencji.



»Wole lekarzy, ktorzy w profesjonalny sposob zbadaja moja sytuacje i1rozwigza
problem, i nie ma dla mnie znaczenia, czy beda to mezczyzni, czy kobiety. Nie umiem sobie
wyobrazi¢ szpitala dla mezczyzn, w ktorym nie byloby kobiet pielggniarek i lekarek, jak
roOwniez nie mog¢ sobie wyobrazi¢ takiego szpitala dla kobiet, w ktorym me¢zczyzni nie

odgrywaliby zadnej roli”?,

Mimo ze i ja, | Kobiety w moim otoczeniu miaty$my takie samo zdanie na ten temat,
wiedzialySmy, ze tutaj nie ma rzeczy niemozliwych i dlatego nie bytySmy zaskoczone, gdy
przeczytatySmy pismo, jakie przyszio z Ministerstwa Zdrowia w odpowiedzi na propozycje
Wielkiego Muftiego. Doktor Chalid Mirghalani, oficjalny rzecznik Ministerstwa Zdrowia,
przyznal, ze ministerstwo rozwaza utworzenie szpitali dla jednej ptci, ale dodat, ze nie ma to

zwigzku z rekomendacjami muftiego.

Na razie znajdowatam si¢ w $srodowisku mieszanym, gdzie kobieta lekarka byta
rzadkos$cia, niezaleznie od tego, czy byta pracownicg zagraniczng, czy obywatelka saudyjska.
Liczytam na wsparcie 1 wskazoéwki ze strony tych kilku kolezanek z pracy. Moze obserwujac

je, naucze si¢ radzi¢ sobie w nowym otoczeniu.

Wszystkie saudyjskie rezydentki byly catkowicie zastonigte. Dotgczaty do obchodu
zakryte od stop do glow czarnymi abajami, na nie zakladaty jeszcze karykaturalnie dlugie
biate fartuchy szyte na miare, ktore zawsze zapinaty na wszystkie guziki az pod szyje;
fartuchy te byty czesto wykonczone potkolista stojka, a nie standardowym wycigciem jak
w zakietach. Saudyjskie rezydentki miaty na glowach czarne nylonowe hidzaby, ktore
zwieszaly si¢ do potowy plecodw, opierajac na sztywnych biatych fartuchach. Zaréwno rysy
twarzy, jak tez zarys sylwetki byly niewidoczne; nie sposob bylo nawet domysli¢ si¢ wagi
kobiety. Nie dato si¢ odrozni¢ jednej od drugiej. Czgsto na korytarzu witata mnie jakas
rezydentka, ktorg uczytam na OIOM-ie, ale nie moglam jej rozpozna¢ z powodu tego

anonimowego przebrania, jakiego wymagano od kobiet w Rijadzie.

W czasie obchodu kobiety zawsze staty ztylu grupy, zawsze po jednej stronie;
wygladaty niczym pojedynczy organizm. Czesto staralam si¢ tagodnym, ale stanowczym
gestem, dotykajac ich zastonigtych lokci czy ramion, zache¢ci¢ je do wysuwania si¢ na
pierwszy plan. Jak falanga przesuwaty si¢ tylko w zwartym szyku, baty si¢ sta¢ w pojedynke;

wzajemnie chronity si¢ w cieniu swojej nieprzezroczystosci. W trakcie zajadlej wymiany



zdan pozostawaly milczace i1 pelne szacunku, zagadkowe, schowane za hidzabami, rzadko
wyrazaly swoja opini¢, a juz na pewno nigdy nie podawaty w watpliwos¢ tego, co zostalo
powiedziane. Przygladalam si¢, jak tkwia wtej dziwnej sieci wahhabizmu, kobiecos$ci
i zachodniej medycyny. Ciezko powtdczyly nogami w butach na gumowych podeszwach,
ubrane w duszne okrycia - zmodyfikowane biate fartuchy i helmy-hidzaby. Jakze musiato im

by¢ w tym goraco nawet na klimatyzowanym oddziale.

Od czasu do czasu polecatam im, zeby porozmawiaty z pacjentem albo wykonaty
badanie pod katem jakiego$ konkretnego objawu. Patrzytam, jak wtykaty gumowe stuchawki
stetoskopu w zakryte hidzabem uszy, jak wciskaty je gleboko do przewodu stuchowego przez
czarny material. Wiedzialam, ze nie jest mozliwe, zeby przez ten ogluszajacy (a teraz
akustycznie wyolbrzymiony) szelest oblepiajacego poliestru ustyszatly cichy szmer

rozkurczowy.

Kiedy robiliSmy obchdd u pacjentdw z oparzeniami, ktorzy byli leczeni w Scistej
izolacji, widziatam, ze te pelne stoickiego spokoju kobiety czuja si¢ jeszcze mnigj
komfortowo; na tradycyjng zastone i fartuch zakladaty dodatkowo sterylny, jaskrawozolty
str6j ochronny, a na zastaniajacy twarz hidzab - r6znego rodzaju maseczki ochronne. Czasami
na calkowicie zakrytych zastong twarzach dziwacznie sterczaty okulary w metalowych
oprawkach; ten widok przywodzil na mys$l kukietki w okularach. Zakrywanie si¢ nawet
podczas uczestnictwa w procedurach wykonywanych w zaciszu izolatek bylo zadziwiajace.
Kobiety musialy wykazywac si¢ pelnym poswieceniem i czasami znosi¢ te ucigzliwe warunki
catymi godzinami. Byly twarde i Z niesamowitym spokojem wytrzymywaly to, co wydawato

si¢ nie do wytrzymania.

Z czasem bylam coraz bardziej pelna podziwu dla tych tajemniczych kobiet;
fascynowaly mnie, ajednocze$nie ogromnie im wspoiczutam. Sadzac po nieszczgsnych
obchodach, ktore razem odbywaty$my, ich podejscie do medycyny nasladowato ich podejscie
do islamu; milczace i §lepe postuszenstwo, wszystko pod dyktando mezczyzny. Poniewaz
rzadko rozmawialySmy w trakcie obchodow, dopiero duzo pdzniej, kiedy zaprzyjaznitam si¢
z wigkszoscig Saudyjek, moglam skorygowac ten nazbyt uproszczony obraz. Do tego czasu
sama wyciggatam wnioski 1 zastanawialam si¢, jak dlugo bylabym w stanie wytrzymac te

wroga atmosferg i poczucie nizszosci, gdybym byta na ich miejscu.



Obchody dawaty mi mozliwo$¢ obserwowania Saudyjczykéw w pracy. Od czasu do
czasu zdarzato si¢, ze inny specjalista odwiedzal naszych pacjentow, kiedy si¢ nimi akurat
zajmowalismy. Pewnego dnia przedstawiatam przypadek jednego z pacjentow z mysla
0 Walidzie, mtodym saudyjskim rezydencie, i towarzyszacych mu chirurgach. Poswigcitam
na to duzo czasu. Zwrocitam ich uwage na jakis istotny objaw fizyczny i wyjasniatam historie
choroby oraz metody, jakimi staramy si¢ osiagnaé oczekiwane wyniki. Dtugie wasy Walida
opadajace po obu stronach ust nadawaly jego twarzy wyraz beznadziejnego znuzenia
skrzyzowanego z poblazliwoscig i1 lekcewazeniem. Tym bardziej staralam si¢ go rozruszac.
Kiedy zastanawiatam sig, jak odblokowac jego medyczng wyobrazni¢, ustyszalam narastajacy
szelest gniecionej bawelny. W trakcie ostuchiwania pacjenta wokol mnie zaczety
rozbrzmiewa¢ powitania po arabsku, po ktérych nastgpila cata seria szczegdlnie
denerwujacych charakterystycznych odgloséw cmokania! Zdekoncentrowana podniostam

wzrok. Stetoskop wyslizgnat mi si¢ z reki 1 z gloSnym brzekiem uderzyt o barierke t6zka.

Koteria chirurgdw, mezczyzn z pogotowia naczyniowego; wlasnie wyszli z sali
operacyjnej i witali si¢ z Walidem i pozostatymi rezydentami pici meskiej. Niektorzy wcigz
jeszcze mieli maseczki chirurgiczne zawadiacko wiszace wokot szyi z kilkudniowym
zarostem. Zielone grupki saudyjskich mezczyzn w fartuchach chirurgicznych od czasu do
czasu rozdzielaly si¢ na pojedyncze zielone jednostki. Powoli, metodycznie me¢zczyzni
calowali jeden drugiego w oba policzki: kazdy policzek dwa, trzy, cztery razy, a nawet wigcej
- stracitam rachube. Jednoczes$nie S$ciskali sobie dionie ipo dwodch obejmowali sie

W niekonczacych si¢ kombinacjach - dziwna zsynchronizowana geometria pocatunkéw.

Nic nie mozna bylo zrobi¢, dopdki kazdy saudyjski fartuch chirurgiczny nie przywitat
si¢ z kazdym innym saudyjskim fartuchem chirurgicznym. Rzecz jasna, wszystkie kobiety
byly z tej procedury wylaczone. Zastonigta falanga stala bez stowa jak zwykle po jednej
stronie. Tym razem dolaczytam do nich, takze nic nie mowigc. Bylam zta, Ze mi przerwali,
I skonsternowana, ze tak jawnie lekcewaza i mdj czas, i pacjentow, ktorzy leza w potowie
badania odkryci. Brzeczace monitory i wyposazona w czujniki aparatura zeszly na dalszy

plan. Patrzac na t¢ sceng, zgubilam watek.

Ich powitania byty powolne, dtugie i1 zupeklie spokojne, jakbysmy mieli mnostwo
czasu. Moze nie wiedzieli, ze sg ciezko chorzy pacjenci, ktérych musimy jeszcze odwiedzic?

Co za kontrast w stosunku do Nowego Jorku, pomyslatam, przypominajgc sobie wszystkich



pelnokrwistych mezczyzn w fartuchach z monogramami na rekawach, ktérzy ze mng tam
pracowali. Przelotne klepnigcie kolegi po plecach, szybkie mycie rak $rodkiem
dezynfekujacym i natychmiastowy powrdt do pracy. Nic nie moglo mnie bardziej zdziwi¢ niz
ten tutejszy pokaz. Chcialam krzyknaé: ,,U mnie na obchodzie nie bedzie zadnego
catowania!”, ale oczywiscie jak zwykle ugryztam si¢ w jezyk i przeczekatam, az kazdy

mezczyzna przywital si¢ z kazdym ze swoich rodakow.

Prawde mowiagc, gdy glebiej sie nad tym zastanowitam, patrzenie na tych calujacych
si¢ facetow mnie denerwowalo. Po raz pierwszy w Krolestwie zetkngtam si¢ z publicznym
okazywaniem sobie sympatii. By¢ moze pod§wiadomie przypuszczatam, ze Saudyjczycy si¢
nie calujg. Kto by pomyslal, ze usta Saudyjczykéw sa w stanie wydawaé odglosy czutosci?
W koncu az do tego momentu nie widziatam nikogo, kto by si¢ tu catowat, trzymat kogo$ za
reke albo obejmowat. Kontakt fizyczny wydawat si¢ w tym wahhabickim panstwie czyms$ nie

do pomyslenia.

Obserwujac catujacych si¢ chirurgdw, nie mogtam powstrzymac si¢ od skojarzenia, ze
oto przez pomytke trafitam na imprez¢ Halloween w West Village, gdzie nowojorscy geje
udawali szejkow i witali si¢ ze sobg po dziewczynsku, dajac pokaz niewiesciego sposobu
wyrazania sympatii. Odniesienie do homoseksualizmu samo si¢ nasuwalo. Niemniej jednak
wyrazne bylo tu poczucie rzeczywistego zwiazku; poufalos$¢ i fizyczna zazytos¢, z jaka ci
mezezyzni si¢ witali, byly zdumiewajace. Nie tylko $ciskali sobie dlonie, ale po wymianie
wstepnych uprzejmosci 1 pozdrowien przez dtuzszy czas trzymali si¢ za rgce, niemal tesknie

splatajac ze soba dlugie smukte palce.

Pocatunek jako taki byt wiasciwie tylko gestem; r6zowe pelne usta rzadko stykaty si¢
ze skora, ale wydawaly charakterystyczny cichy dzwigk. Pocatunek Saudyjczyka byt
pieszczoty; cieplejszy niz plastikowe grymasy na Park Avenue, bardziej finezyjny od
niezdarnych pocatunkow skladanych na policzkach. Ten na pozor intymny akt byt
zniewieSciatym, wyraznie zaaranzowanym 1 wycéwiczonym —manewrem: mezczyzna
przymykat oczy, pieszczac powietrze obok policzka lub ramienia towarzysza. Drobny,
spokojny gest bliskosci, zwyczaj siegajacy wiele stuleci wstecz; elegancja, ktéra byla nie
z mojego swiata, daleka Zachodowi itym czasom. Uderzajaca dychotomia: surowa meska
wyzszo$¢ i1 instynktowna mizoginia w zestawieniu z intensywnie czultymi relacjami pomigdzy

samymi me¢zczyznami, jakby bezpieczne okazywanie wrazliwosci bylo mozliwe tylko



w przypadku tak daleko posunigtej segregacji ptciowe;.

Troch¢ czasu mingto, zanim przyzwyczaitam si¢ nie tylko do tych publicznych
uprzejmosci wymienianych przez Saudyjczykoéw, ale takze do o wiele bardziej irytujacego
uczucia, jakie czesto temu towarzyszyto. Szczegolnie niepokoito mnie to, ze wsrod tych
mezcezyzn moze znajdowac si¢ jaki§ gej zmuszony do ukrywania si¢, ktéremu grozi $cigcie.
Czy wsérdd nich homoseksualny mezczyzna moglt czu¢ si¢ swobodnie? Czy mezczyzni

W swoim gronie w ogoéle przyznawali si¢ do tego?

Moj niepokoj nie miat homofobicznego podtoza, wynikat raczej z tego, ze trudno byto
mi zrozumieé¢ to, czego tu doswiadczalam. Ta nieprzezroczysto$§¢ byla przyttaczajaca
I niezno$na; widziatam co$ i jednoczesnie tego nie widziatam. Czasami miatam wrazenie, ze
musz¢ dostownie wybalusza¢ oczy, jakbym potrzebowala wigcej §wiatta, by odszyfrowac
nieczytelne obrazy. Czy niewidoczny gej mogt si¢ wtopi¢ w spotecznos¢, czy mogl si¢ dobrze
ukry¢, czy byt chroniony i jakg miat pozycje w tym zdominowanym przez me¢zczyzn, SUTOWO
podzielonym spoteczenstwie? Nie umiatam rozrézni¢ mezczyzn, homogeniczno$¢ byta
wyjatkowo silna. W Kroélestwie nigdy nie opuscito mnie poczucie, ze niczego nie moge by¢

pewna i ze nic (jak zwykle) nie jest tym, czym si¢ zdaje.

Po raz kolejny nawet znajome salamy, ktore ci mg¢zczyzni wymieniali migdzy soba,
chyba pierwsze arabskie stowa, jakich nauczylam si¢ jeszcze jako dziecko, brzmiaty obco
z powodu towarzyszacych im spotecznych plagsow. Po ich zakonczeniu Walid i pozostali
rezydenci z ocigganiem wrocili do obchodu i chcae nie chege, znéw skupili na mnie uwage.
Nawet nie zauwazyli, ze czekam na nich milczaca jak kamien. Ich twarze cate w wilgotnych
usmiechach zmienily si¢ w beznamig¢tne maski powagi iznudzenia. Ciepto iuprzejmosé
gdzies si¢ rozptynely. Wrocilismy do pacjenta. Kontynuowatam gladko od momentu,
w ktorym mi przerwano, nawet stowem nie wspominajac o tym, ze mezczyzni z Sali

operacyjnej wtargneli na obchod. Widzialna czy niewidzialna, miatam prace do wykonania.

(8] | ulwa Shalhoub, Women-Only Hospitals: Who Will Rule the Roost, Idealists or
Pragmatists?, ,,Arab News”, 1 lutego 2008.
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Straceni chlopcy Krolestwa

Spieszytam si¢ na szpitalny oddziat ratunkowy. Na miejscu natychmiast zostatam
wessana W wir pracy - to byla sytuacja kryzysowa. Na stalowych stotach na kotkach lezaty
trzy ciala; ci ludzie nie zyli juz w momencie przywiezienia na oddzial. Sanitariusz przykryt
ciata przescieradtami. Na czwartym stole znajdowato si¢ mniejsze zawinigtko, tez ostoniete
catunem; jednym ze zmartych bylo dwuletnie dziecko. Przescieradta, ktérymi je owinigto,
przesiakty krwig. W oddalonej czesci sali na ostatnim stole lezalo bezwtadnie zakrwawione
ciato, wokdt ktorego uwijato si¢ grono lekarzy. To byl mezczyzna, do ktérego zostatam

wezwana.

Przecisngtam si¢ przez grupe zatroskanych ludzi, ktorzy otaczali 16zko. Mezczyzna
mial otwarta ran¢ glowy - rozcicta skora sprawiata, ze glowa wygladata jak roztupany
krwawy kokos. Zlepkiej rany wydobywat si¢ intensywny zapach alkoholu. Megzczyzna
musial sobie wypi¢, prawdopodobnie Jacka Danielsa, najwyrazniej doprawiajac go finska
wodka, zgadywatam zorientowana juz w kwestii wybieranych w Krolestwie trunkoéw-trucizn.
Zapuchnigte oczy, fioletowe jak figi, istruzka gestej krwi sptywajaca z lewego ucha

potwierdzaty moje podejrzenia: pekniecie podstawy czaszki.

Bujne dlugie rzesy ujawnialy, ze byt to mtody cztowiek. Pieprzyk na prawym policzku
nadawal mtodziutkiej twarzy arystokratycznego wygladu. Starannie wypielegnowana broda

$wiadczylta o proznosci, ale tez o polocie.

Niegdys orli nos teraz si¢ zapadt; ten rodzaj peknigcia wskazywat na mocne uderzenie.
Twarz otaczata zdumiewajaco bujna grzywa dredéw. Wymyslna fryzura byta wyrazem buntu.
Drogi oddechowe me¢zczyzny zostaty juz zabezpieczone rurkg tracheotomijng, ktora z kazdym
drgnieniem wydawata chrapliwe dzwieki z powodu saczenia si¢ krwawej wydzieliny. Klatka
piersiowa byla powaznie zraniona. Wyczuwalam przykrg elastyczno$¢ potamanych zeber,
ktore pekaty tak tatwo jak mostek pieczonego kurczaka. Obojczyk si¢ przemiescit.

Kontynuowatam badanie juz przekonana o tym, ze mezczyzna nie byl przypigty pasami. Jego



brzuch byt niepokojaco powigkszony, a na zimnych bokach tworzyty si¢ siniaki. Jedng noge
miat obrécong na zewnatrz pod katem przyprawiajacym 0 mdlosci, a ze spuchnigtego uda

ptynela krew. Miat tez strzaskane przynajmniej jedno biodro, a by¢ moze takze miednicg.

Sprawdzitam puls. Palce me¢zczyzny byly lodowate. Na dloniach zaczynaly
pokazywac si¢ brzydkie plamy. Stracit duzo krwi. Tak szybko jak tylko mogtam podiaczytam
kroplowke, zeby dostarczy¢ mu dozylnie solidng dawke ptynow. Udato mi si¢ wkiu¢ w lewa
pachwine. Nawet tetnica udowa, normalnie z bardzo wyraznym tetnem, teraz pulsowata

nieréwno. Przerazony konajacy wréobel, pomyslatam.

W trakcie podtaczania kroplowki zauwazylam na lewej rece m¢zczyzny mienigcy si¢
zegarek. Diamentowa otoczka szafirowej tarczy byta poplamiona krwia, a litere ,,P”” w napisie
,Piaget” przestaniat skrzep. Rozpigtam gruby pasek zegarka z krokodylej skory i podatam
cenny przedmiot pielggniarce. Jeszcze spinki do mankietéw od Vuittona. Wyzej, w miejscu,
gdzie kurtka od Gucciego byla rozerwana, wewnetrzna cze¢$¢ przedramienia ukazywata
swieze $lady §wiadczace o uzaleznieniu od narkotykow. Pacjent byt osoba dobrze sytuowana,

uzalezniong od alkoholu, heroiny 1, jak podejrzewatam, jeszcze kilku innych substancji.

Po intensywnej pracy catego zespotu, kiedy udalo nam si¢ ustabilizowa¢ cisnienie
krwi, mogliSmy bezpiecznie przetransportowa¢ mezczyzne na tomografie komputerows.
Towarzyszytam mu, poniewaz byl w trakcie transfuzji. Dopilnowalam wszystkiego

I spokojna, Ze jest zabezpieczony, wrocitam na oddziat ratunkowy, zeby dokonczy¢ prace.

Filipinska salowa umyla zakrwawiong podloge, rozmazujac lepkie nieczystosci po
biatym linoleum. Ciata dorostych zostaly przewiezione do szpitalnej kostnicy i tam czekaty na
identyfikacj¢. Nad najmniejszym nieruchomym ciatkiem modlili si¢ sparalizowani rozpacza
rodzice. Jaskrawe fluorescencyjne $wiatlo odzieralo z wszelkiej intymnos$ci. Pielgegniarka
szeptem przekazata mi informacje dotyczace zmartego dziecka, gdy sporzadzalam notatki

przy swoim stanowisku.

Dziecko bylo 6smym, najmlodszym synem. Zabit je mercedes, ktorym czterech
mezczyzn wracato z szalonego weekendu w Bahrajnie. Ci rodzice zaledwie rok wczesniej
stracili dziecko w wypadku motocyklowym. Stuchalam nieporuszona. Kilka miesigcy pracy

na oddziale pourazowym w Rijadzie, gdzie opiekowatam si¢ pacjentami w stanie krytycznym,



sprawito, ze zdazylam si¢ uodporni¢. Kazdego dnia gingty dzieci. Patrzylam na zalewajacych
si¢ Izami rodzicow i pozwalalam sobie nic nie czu¢. Okrutny, niesmaczny dowcip popularny

wsrod ekspatow znajdowat odbicie w faktach:

- Jak si¢ nazywa saudyjska poduszka powietrzna?

- Pigciolatek.

Czarny humor.

Ojcowie, ktorzy prowadza samochod, trzymajac na kolanach syna, to codzienny
widok. W czasie wypadku czesto si¢ zdarza, ze dziecko wybija glowa przednig szybe i ginie,
a ojciec uchodzi z zyciem. Wiele staran wktadano w propagowanie paséw bezpieczenstwa
i fotelikow dla dzieci, przodowal w tym Szpital Gwardii Narodowej, ale nadal w Rijadzie
bezpieczenstwo dzieci nie stanowilo takiej obsesji, z jaka mamy do czynienia na Zachodzie.
Czg¢sto mozna byto zobaczy¢, ze wlasciwie to dzieci prowadzity samochod; ich nosy ledwie
wystawaty nad kierownic¢ amerykanskich suvow. Dwunastoletni kierowcy nie byli

w Rijadzie zaskakujacym widokiem.

Skonczytam pisa¢ ispojrzalam na miodego Saudyjczyka, ktéry chodzit wte
i z powrotem po korytarzu, nie mogac usiedzie¢ na krzesle, ktore mu przyniesiono. Jego
sauba byta we krwi. Widocznie probowat pomdc wspodlpasazerom, zanim nadjechata pomoc.
W lewe] rece Sciskal pilota do stacyjki monstrualnie wielkiego, zmiazdZzonego teraz
mercedesa. USwiadomitam sobie, Ze jest jedynym pasazerem, ktory wyszedt z tej szalefczej

jazdy bez szwanku. Musiat wiedzie¢, co si¢ stato.

Zanim zdazytam do niego podejs¢, sam do mnie podbiegl. Obserwowal, jak

zajmowalam si¢ jego bratem.

- Doktora, doktora, czy Tahir przezyje? Proszg¢, muszg to wiedzie¢. Boze, nie mogg
uwierzy¢, ze to si¢ dzieje. - Zblizyt si¢ do mnie i wybuchl placzem. Zrozpaczony wykonat
taki gest, jakby chcial chwyci¢ mnie za rgke, ale w ostatniej chwili cofnat si¢ skrepowany
tradycja. Won perfum Creed za sto osiemdziesiat pig¢ dolaré6w unosita si¢ z jego sauby marki

Dunhill pomimo zniszczenia, jakiemu ulegl strdj. Poczekatam, az me¢zczyzna si¢ uspokoi.



Przepehiony bolem otart 1zy delikatnymi, zadbanymi dtonmi. Zaskoczyta mnie wyrazna won
absyntu, wyczuwalna w jego oddechu. Wygladato na to, ze ion pit. Kiedy w koncu si¢
odezwal, mowit powoli, z brytyjskim akcentem wyuczonym w Eaton, glosem palacza.

Brzmial zupetnie jak Jeremy Irons.

Jasir, bo tak mial na imi¢ brat rannego me¢zczyzny, opisal mi t¢ noc tak, jak ja sobie
wyobrazatam. Wracali z weekendu pelnego alkoholu, kokainy i heroiny. Tahir dopiero co
zostal wiascicielem monstrualnego krgzownika szos - Mercedesa McLaren z silnikiem 5,4
litra. Chcieli sprawdzi¢, jakie mozliwosci ma auto - silnik pracowat na pelnych obrotach.
Wyciaggnat niemal dwiescie kilometrow na godzing. Tahir pil przez kilka godzin, potem
usitowat ,,otrzezwi¢ si¢” kreskami kokainy. Brat nie zdotal go przekonaé, zeby nie siadat za

kotkiem, 1 tak zaczela sie ta Smiertelna jazda.

Na koncu zupelnie prostego odcinka autostrady do Ad-Dammamu Tahir zobaczyt
suzuki pikapa i stado koz. Samochod stat na $rodku, w poprzek drogi. Nie byto czasu do
namystu. Tahir, mimo szybko$ci, z jakg jechal, gwaltownie skrecil. Przerazliwe meczenie

koz, odglosy wyginajacej sig¢ stali, pisk gumy i byto po wszystkim.

Kiedy hatas ucicht, Tahir tkwit pomigdzy kierownica a deska rozdzielcza, z glowa
rozbitg o przednig szybe. Proszek wypelniajacy poduszki powietrzne zmieszal si¢ z sierscia

koz i krwia. Z suzuki dobiegat ptacz - beduinska matka szlochata nad dzieckiem.

Jasir zamilkl 1 probowal jeszcze co$§ sobie przypomnie¢. Wyciagajac papierosa, przez

chwile ocierat plynace tzy. W koncu zgniétt filtr w ortodontycznie wyprostowanych zgbach.

- Od jak dawna Tahir bierze narkotyki? Jak to si¢ stato, ze jest alkoholikiem? -

zapytatam.

Jasir byl zaskoczony, ze ujawnitam uzaleznienia pacjenta, ale westchnat gleboko
I zaczal snu¢ elegi¢ o swoim bracie iwielu innych zamoznych mezczyznach w Arabii

Saudyjskiej.

Bracia byli najmlodszymi synami bogatego saudyjskiego handlarza, urodzonymi przez

jego czwartg zone. Ojciec mial juz siedemdziesigt dwa lata, kiedy Tahir przyszed} na $wiat.



Tez byl nalogowym alkoholikiem, znikal czasem na cate tygodnie, szukajac schronienia

u pozostatych zon, z dala od najmtodszych dzieci.

Pomimo alkoholizmu, a moze wilasnie za jego sprawa, ojciec chcial, zeby Tahir
odebrat jak najlepsze wyksztatcenie. Kiedy syn mial jedenascie lat, zostal wystany do szkoty
z internatem najpierw do Szwajcarii, a nastepnie, gdy wyrzucono go stamtad za wykroczenia,

do angielskiej szkoty w Norfolk. Z dala od matki czut si¢ bardzo samotny.

Chodzit na wagary. Majac trzynascie lat, zaczat pi¢. W wieku czternastu lat trafit na
oddziat ratunkowy z powodu zatrucia alkoholem. Jako szesnastolatek po raz kolejny zostat
wyrzucony ze szkoty i wrocit do Krélestwa. Jego rodzina zauwazyla, ze si¢ zmienil. Byt

zamkniety w sobie, w ciggu dnia godzinami spat.

To w tym czasie Tahir zaczal regularnie zazywac¢ kokaing. Dzigki pienigdzom, jakimi
dysponowala jego rodzina, a takze znajomosciom, narkotyki i alkohol byly tatwo dostgpne.
Tahir wciagat kreski kokainy w prywatnych domach i dobrych hotelach. Wkrotce spedzat
czas z towarzystwem z Bahrajnu, a pozniej z elitag znanych i bogatych z Dubaju. Trzy ostatnie
lata jego zycia to byta seria narkotykowych i alkoholowych balang. Jeden weekend - Amman,
drugi - Mediolan, powrét do Dubaju, a nastepnie wyjazd do Paryza na Tydzien Mody.
Przemieszczal si¢, imprezujac, dopoki si¢ nie zalat. Nigdzie nie czul si¢ u siebie, dlatego

wolat zy¢ na walizkach w Lanesborough w Londynie albo w Hoétel de Crillon w Paryzu.

Tahir, produkt zrujnowanej poligamicznej rodziny zniszczonej przez alkoholizm
i zazdros$¢, nie mogt nigdzie zapusci¢ korzeni. Usitowal nawet prowadzi¢ zycie zwyczajnego
Saudyjczyka, skoro tego oczekiwano; wstapit w endogamiczny zwigzek matzenski, ale jego
zona, jak wiele dobrze sytuowanych, trzymanych pod kloszem saudyjskich kobiet, byla

przygotowana jedynie do roli panny miodej, a nie Zony.
Tahir wracat po catym dniu spedzonym w biurze ojca do pustego domu, bo Zona si¢
nudzila, wiec przesiadywata u swoich rodzicow. Doszedt do wniosku, Zze pos$lubil dziecko,

ktore wcigz bylo zwigzane pepowing z matkg. Wkrotce znow zaczat pic.

Histori¢ zakonczyta dzisiejsza masakra. Jasir spojrzat na mnie bezradnie.



Wrécitam na OIOM i czekalam na wynik tomografii. Opowies¢ o tragicznym zyciu
Tahira przepetnita mnie smutkiem, chociaz nie byta to pierwsza historia tego typu, z jaka si¢

spotkatam.

Nazywatam ich ,,straconymi chtopcami Rijadu”. Rozbijali si¢ po miescie sportowymi
samochodami z niskim zawieszeniem, w kontestatorskich T-shirtach i czarnych dzinsach
z paskami nabijanymi ¢wiekami - tacy rijadzcy raperzy. Od czasu do czasu uwage
przykuwato jakie$ prze$miewcze, dowcipne hasto na T-shircie albo napis na plecach ,,Made
in England”, ktory wywotywatl moj usmiech. Kiedy widziatam skulone ramiona, wstydliwie

pochylone gltowy, zagubienie, bylo mi przykro. Ci m¢zczyzni byli przegrani.

Czesto widziatam, jak kiebili si¢ na oddziale ratunkowym po catonocnej ostrej libacji.
Innym razem obserwowalam, jak niczym ruszajacy na lowy jezdzcy ferrari testarossa
wydawali z siebie gwizdy w Al-Ulajji. Intrygowato mnie ich zachowanie - grozne, a zarazem
tchorzliwe. Wyzywajaca linia szczeki zawsze $wiadczyla o brawurze, anie o odwadze.
Wypielegnowane brody zdradzaty proznos¢ jak u pawia, a zaczerwienione nozdrza, z ktorych

zawsze cieklo, sygnalizowaty nienasycony apetyt na koke.

Luksusowe akcesoria i kosztowne miejsca zabaw byly jedynie odzwierciedleniem
pustki, jaka ci mezczyzni mieli w sobie. Czuli si¢ porzuceni, straceni, bezwarto$ciowi.
Dorastali bez ojcow, bo splodzili ich ci, ktorzy mogliby by¢ ich dziadkami. Ci, ktorzy nie
przejawiali juz zainteresowania dzie¢mi, nawet ptci meskiej. ,,Straceni chlopcy” wyrastali na
me¢zczyzn pozbawionych celu 1 przysztosci. Uprzywilejowana pozycja windowala ich do
wyzszych sfer w zachodnich spoleczefistwach ipobudzala apetyty, brakowalo im jednak
ostoi, solidnego zakotwiczenia w rodzinie, kulturze i religii. Byli wyrzutkami we wtasnych
rodzinach, nie wumieli pokonal przepasci pokoleniowej miedzy starzejagcymi si¢
poligamicznymi ojcami asoba - wspélczesnymi kawalerami. Nie mieli poczucia
przynaleznosci. Byli Nowymi Nomadami. W przeciwienstwie do przodkoéw jednak,
w bolesnej i bardzo samotne;j tutaczce nie widzieli celu. Btadzili, szukajac ucieczki od samych
siebie. Znajdowali ja czgsto w przynoszacych zapomnienie narkotykach. W ten sposob
Krolestwu ubywaly cate pokolenia ,,straconych chtopcéw”. Stawali si¢ obcy w rodzinnym

kraju.
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Rozpacz ojca

Kilka dni porzadnego snu dodato mi sit. Bylam gotowa na wszystko, co mogto mnie
spotka¢ na dyzurze. Saczac pierwsza z wielu kaw, rozmawiatam z przelozong pielegniarek na

OIOM-ie.

- Tylko mi nie méw, Floriana, ze pacjent z t6zka szesnascie wcigz nie poszedt na

operacje.
Floriana potakujaco kiwnela glowa.

Sympatyczny chirurg, Saudyjczyk Hiszam, byt do$¢ nieSmiaty. Podejrzewalam, ze

w glebi duszy obawia si¢ operowania. Przez chwile spogladaltysmy z Floriang na pacjenta.

- Od jakiego$ czasu saczy si¢ z jego Sledziony, Floriana. Miejmy nadzieje, ze ten

bagnisty zakrzep wytrzyma. Sledziona moze pekna¢ w kazdej chwili.
Popatrzyty$my na siebie z niepokojem.

- Moze powinnam wezwa¢ Hiszama, zeby ponownie na to spojrzal? Jak uwazasz,

Floriana?

- Och, doktora, nie styszata pani najnowszych wiesci? - Spojrzata na mnie ze

zdziwieniem. - Wiesci na temat jego syna?
Teraz to ja spojrzatam na nig w ostupieniu; jej glos byl peten niepokoju.
- Syn Hiszama zgingl w czwartek. Miat zaledwie sze$¢ lat. Nie znamy szczegolow;

przekazano nam t¢ informacj¢ na spotkaniu dla personelu. Wypadek. Zmart wkrétce po

przywiezieniu do szpitala.



Zamilkta, mys$lac o wlasnych dzieciach, ktore mieszkaty tysigce kilometrow od niej,
W Manili. Jako jedyna zywicielka rodziny wysytata im co miesigc pienigdze. Sama bedac
matka, gleboko przezywata smier¢ kazdego dziecka. Kilka lat p6zniej byliSmy zdruzgotani,
kiedy to Floriana zgingta w wypadku samochodowym na kilka tygodni przed tym, jak na

dobre miata si¢ przeprowadzi¢ do Manili. Rijad byl znany z wypadkow komunikacyjnych.

Natychmiast pozalowalam swojego protekcjonalnego stosunku do biednego Hiszama.
Zostawilam Florian¢ 1wysztam na zewnatrz, zeby pospacerowa¢ po trawniku przed
OIOM-em. Bylo juz po zmroku. Wrdble ¢wierkaly swoje ostatnie ptasie $piewy przed
wschodem ksiezyca. Bylo mi ogromnie zal tego mamroczacego chirurga, zwlaszcza gdy

przypomnialam sobie, ze zachowywat si¢ wobec mnie bardzo przyjacielsko.

- Gdyby czegokolwiek pani potrzebowata w Rijadzie, doktora Qanta, czegokolwiek,
prosz¢ da¢ mi znaé - nalegat kiedy$ poznym wieczorem, opierajac silne rece o stalowe drzwi
OIOM-u po tym, jak postawitlam na nogi jednego z jego pacjentoéw. Pamigtam, ze spojrzatam
wtedy na tego Saudyjczyka z nadwagg, a on przestal mi zaskakujaco przyjacielski usmiech.
Zastanawiatam si¢, co miat na mysli, mowiac: ,,Gdyby czegokolwiek pani potrzebowata...”.
Nie bylam przyzwyczajona do zyczliwosci ze strony saudyjskich kolegdéw, wigc taki
przyjazny gest, szczegolnie gdy wykonywat go mezczyzna, traktowatam podejrzliwie. Tamtej
nocy zbylam Hiszama szybkim skinieniem glowy, a lekcewazenie ukrylam za maseczka

chirurgiczna.

Teraz wspomnienie zyczliwosci, jaka mi okazywal, zabolalo. Chociaz znatam go tylko
z opieki nad wspdlnymi pacjentami urazowymi, wiedzialam, ze miat najlepsze intencje. To
cztowiek, ktory starat si¢ robi¢ wszystko, co wjego mocy, chociaz nie miat duzych

mozliwosci. Wykazywat si¢ jednoczesnie odwagg 1 wytrwatoscia.

Nagle poczutam, ze chce odwiedzi¢ Hiszama w domu i ztozy¢ mu kondolencje. To byt
jedyny sposéb na odpokutowanie haniebnego protekcjonalnego traktowania go w minionych
miesigcach. Moze skoro dostrzegtam swoje aroganckie zachowanie, nabior¢ troche
nieodzownej pokory. W Rijadzie naprawde byto mi bardzo ci¢zko. Nositam w sobie jakie$
ostrze, ktore ranito wszystkich wokot. Nie lubitam tej zlej, agresywnej kobiety, ktora sie

stawalam. Chciatam si¢ zmieni¢. Mialam zacza¢ od wlasciwej reakcji na tragedi¢ Hiszama.



Nastgpnego dnia rano, gdy wypisalam swoich pacjentow, poszlam porozmawiaé
0 Hiszamie z Farisem (ordynatorem OIOM-u). Faris, Saudyjczyk z Hidzazu, zanim jeszcze
zaczal praktykowaé jako lekarz, byl muzulmanskim uczonym (nalezal do mutawwy)
i doskonale orientowal si¢ w zwyczajach zwigzanych z islamem i obowigzujgcych w Arabii
Saudyjskiej. Na pewno wiedzial, w jaki sposob moglabym zaaranzowaé wizyte w tak

delikatnych okoliczno$ciach, jakie stanowita §mier¢ dziecka.

- Doktorze Farisie, wiem, ze to pewnie niekonwencjonalny pomyst, ale chcialabym
ztozy¢ wizyte Hiszamowi. Dotarta do mnie ta potworna wiadomos¢. Nie moge uwierzy¢ w to,
co si¢ stalo. Kiedy bedzie pogrzeb? Chcialabym sie zobaczy¢ z Hiszamem, zlozy¢é mu

kondolencje.

- Pogrzeb byt wczoraj. W naszej tradycji, Qanta, jedynie mezczyzni moga
uczestniczy¢ w tej uroczystosci, wigc itak nie moglaby$ p6js¢. Bylem tam z liczng grupa
naszych kolegow. To okropnie smutne. Allah zaleca, by przez trzy dni od pogrzebu sktadaé
wizyty pograzonej w smutku rodzinie zmartego i przekazywaé stowa ubolewania, ale pdzniej
nie powinno si¢ juz zakldca¢ jej spokoju. Rodzina ma czterdzieSci dni na prywatne
przezywanie zatoby. Allah chce, by zmierzyta si¢ ze stratg 1 Z niej otrzasneta. Nie powinnisSmy

najblizszym tego utrudniaé, sktadajac wizyty poza ustalonym okresem.

- A co z jutrem, doktorze Farisie? Moze moglibysmy odwiedzi¢ Hiszama jako grupa
kolegéw z OIOM-u? Wie pan, ze nie moge pojs¢ tam sama. Nigdy nie poznalam jego zony.

Gdyby wybralo si¢ wiecej 0sob, wowczas moze i ja mogtabym uczestniczy¢ w spotkaniu?

Na twarzy Farisa pojawil sie¢ szeroki usmiech. Ordynator byl znany ze
spotecznikowskiego zacigcia - zawsze chetnie odwiedzat chorych, pograzonych w zalobie
I pomagat potrzebujacym. Byt bardzo towarzyskim Hidzazyjczykiem. Niedawno si¢ rozwiodt,
pomyslalam wigc, ze moze tez czuje si¢ samotny. Zorganizowanie wyjs$cia, nawet w takich
okolicznos$ciach, z pewnos$cia by go zajeto; zawsze to popotudnie spedzone inaczej niz

W pojedynke.

- Wspanialy pomyst, doktora Qanta. Mysle, ze w towarzystwie pozostatych kolegow

nie bedzie w tym nic niestosownego. - Bylam zaskoczona jego aprobatg. - Porozmawiam



z Hiszamem i zobacze, co da si¢ zrobi¢. Moze poprosimy Imrana i Imtijaza, zeby do nas

dotaczyli? Wiem, ze si¢ przyjaznia.

Faris wyciagnal komorke z przepastnej kieszeni sauby 1, zanim jeszcze opuscitam

pokodj, juz wybierat jakis numer.

- Powiem reszcie - rzucitam i pospieszytam do domu, zeby zacza¢ telefonowanie.

Kiedy Imran i Mobin (moi koledzy z OIOM-u, ktorzy takze ksztalcili sie w Nowym
Jorku) ustyszeli 0 tym planie, od razu okazali zrozumienie. Zgodzili si¢ wybra¢ do Hiszama.
Obiecali, ze zaprosza tez Imtijaza, naszego pakistanskiego kolege, ktory tak jak my studiowat

w Nowym Jorku.

Nastgpnego popotudnia mieliSmy spotkaé si¢ przed bogato zdobionym wejsciem dla
VIP-6w. O uméwionej godzinie biegtam przez brazowozlote marmurowe atrium, ktore witato
wplywowych Saudyjczykéw, czasem cztonkow rodziny krolewskiej, przybywajacych do
naszego szpitala na leczenie. Popotudniowe $wiatlo o$lepiato, oczy mnie piekly, mimo ze
miatam na nosie okulary przeciwstoneczne. Pod portykiem, chodzac zkomorka tam
I Z powrotem, czekal Faris, ktory mial nam towarzyszy¢. W bialej saubie, tuz obok swojego
biatego cadillaca, robit §wietne wrazenie. Zanim wyszlam mu na spotkanie, przez chwilg

obserwowatam go z ukrycia i podziwiatam jego zaskakujaca elegancje.

Faris mial prawdopodobnie jaki§ metr dziewiecdziesigt. W ostatnich latach przybral na
wadze, co dodato jego niemal okraglej twarzy powagi i ciepta. Okalata ja dyskretna, zadbana
broda. Jego oczy zawsze wygladaty tak, jakby wlasnie opowiadat jaki$ Zart, i rzeczywiscie
stynal z poczucia humoru. Byt wesotkiem i zaprzeczeniem stereotypu poteznie zbudowanego

mezczyzny w Krolestwie.

Dzisiaj zamast biatego fartucha iZle dopasowanego stroju chirurgicznego miat na
sobie tradycyjna garderobe. Biale nakrycie glowy trzepotato na porywistym popotudniowym
wietrze. Gdy rozmawiat przez telefon, przyciskajac czarng komoérke do odstonigtego ucha,
wysuni¢ta antenka odcinala si¢ na tle klasycznego nakrycia glowy. Spogladat w zamysleniu
przed siebie. Od czasu do czasu wiatr wyszarpywat jego bialy szimagh, odstaniajac ogolona,

wyperfumowang szyje i1 pulchne policzki pozbawione zmarszczek, jak cata twarz. Faris miat



ciemnobrazowg skore, niemal taka jak Hindusi; jej barwa kontrastowala z rzucajacym sie
W oczy kremowym zestawem, ktory mial na sobie. Bytam pod wrazeniem stroju i tego, jak

atrakcyjnie w nim wygladat, a fakt, ze nie byt $wiadomy swojego uroku, potegowat efekt.

Ruszyt w strong swojego biatego cadillaca, rownie nieskazitelnego jak jego wiasciciel.
Dostrzeglszy mnie, dat znak, zebym si¢ pospieszyla. Imran 1ilImtijaz siedzieli juz
w samochodzie, czekajac, az zajm¢ miejsce na przednim siedzeniu, gdzie jako jedyna kobieta
bede miala przestrzen osobista. Faris wsiadl ostroznie, zeby nie naruszy¢ nakrycia glowy.
Gdy juz usadowit si¢ na siedzeniu kierowcy, spojrzat w lusterko wsteczne i poprawit chuste
zupetnie jak farmer, ktory poprawia swdj kowbojski kapelusz. Wskazal, zebym usiadta obok.

Zamartam i pozostatlam na zewnatrz.

Z moich obserwacji poczynionych w Krolestwie wynikato, ze przednie siedzenie jest
zarezerwowane wytacznie dla zon. Gdybym tam usiadla, przez szeroka przednia szybe
widzieliby mnie mutawwa’in i mogliby poprosi¢ o dokumenty. Bytam niezameznag kobietg
i nie miatam pewnosci, czy nawet Faris, stojacy na czele prestizowego oddziatu intensywnej
opieki medycznej w Szpitalu Gwardii Narodowej, dalby rad¢ mnie wybroni¢. Co gorsza,
obawiatam si¢, ze gdybym usiadla z przodu, mogloby to podsycaé¢ fantazje na temat
ewentualnego zajecia przeze mnie miejsca jego partnerki. Wszyscy wiedzieli o niedawnym
rozwodzie Farisa, byt to temat szeroko dyskutowany w szpitalu. Nie chcialam
W najmniejszym nawet stopniu przycigga¢ uwagi. Moja paranoja byla paralizujaca
I nieproporcjonalna do zagadnienia. Co$, co na Zachodzie nigdy nie sktonitoby mnie do

zastanowienia, w Rijadzie urastato do rangi problemu.

Pomimo protestow jeden z mezczyzn zwolnit w koncu tylne siedzenie i usadowil si¢
obok Farisa, a ja zajetam jego miejsce. Szyby z tylu byly mocno przyciemnione, by chronié
przewozone kobiety przed natarczywymi spojrzeniami. W tamtym czasie byta to powszechna
praktyka w Krolestwie, potem we wszystkich pojazdach zaprzestano uzywania tych
kulturowych przeston, Zzeby ulatwi¢ poszukiwanie potencjalnych terrorystow. Ale to byly
jeszcze czasy przed 11 wrzes$nia. Tamtego dnia cieszyla mnie mozliwo$¢ ukrycia sie za
ciemng szybg. Po kilku miesigcach mieszkania w Krolestwie nie moglam znie$¢ uczucia
bezbronnosci zarowno fizycznej, jak i spotecznej, jakie wigzato si¢ z jazda na przednim

siedzeniu.



Faris wrzucit bieg i rozpoczat naszg wyprawe do domu Hiszama. Gdy zmienial biegi
dzwignia, ktora, jak na amerykanski samochod przystato, byta przy kierownicy, nie mogtam
powstrzymaé si¢ od $miechu, bo przypomnial mi si¢c ojciec Seinfelda®. Faris byt jego
saudyjskim odpowiednikiem, asamochdd, w ktorym siedzieliSmy wygladatl jak zywcem
przeniesiony z Florydy. Wpadtam w glebokie, twarde siedzenic. W pozycji na wpdt lezacej
niemal plyngliSmy po drodze. Wkrotce na mys$l o smutnej wizycie, ktora nas czekata,
zapanowala cisza. Rijad byt raczej pusty. Spokojne, wtorkowe popotudnie. Wigkszos¢ ludzi
siedziata w pracy albo uci¢ta sobie zwyczajowg drzemke. Pieszych itak niemal nigdy nie
bylo wida¢; ulice zreguly nie mialy chodnikow. W Rijadzie, miescie, ktore powstalo
z zawrotng predkoscig 1 W ktorym wybudowano ulice bez chodnikéw, mieszkancy za jednym
zamachem przeskoczyli od wielbladow do pikapow, suvow i sportowych samochodow. Tutaj
wszyscy poruszali si¢ samochodami, zardéwno Saudyjczycy, jak i ekspaci. Nawet najbiedniejsi
Z najbiedniejszych zagraniczni robotnicy jezdzili rozklekotanymi rowerami, cho¢ o tej porze
niewielu mozna bylo spotka¢. Obserwowalam widoki, ktére migaly za oknem: martwe

wyludnione ulice.

MingliSmy centrum handlowe, ktére rozpoznatam, i skreciliSmy z glownej ulicy
w labirynt na wpdt wykonczonych ulic. Kilku chlopcoéw czaito si¢ przy pobliskim sklepiku,
obserwujac przejezdzajace samochody 1 kopigc zakurzong pitke. Zjechalismy w koncu

zZ ruchliwej dwupasmowej ulicy, wzdluz ktorej po obu stronach staty niewielkie sklepy.

Faris skrecit w waska uliczke ijechal powoli, zeby znalezé dom Hiszama. Zaden
Z budynkéw nie byl oznaczony numerem, ale Faris byl tu juz wczesniej. W koncu poznat dom
po palmie, ktora z dziedzinca zwieszata si¢ na ulice. Wykonawszy niemal niemozliwy zakret,

zatrzymat si¢ na waskim podjezdzie. Skrzydta stalowej bramy si¢ rozsungty. Oczekiwano nas.

Gdy zgast silnik, zdaliSmy sobie sprawe z panujacej ciszy. Tylko dzwigk powoli
stykajacego si¢ metalu zamykanej bramy zakldcat atmosfere smutku, ktéra emanowata z tego
domu. Zaparkowali§my na niewielkim podjezdzie wylozonym plytami o nieregularnych
ksztattach, na ktorym miescit si¢ akurat jeden samochod. To byl typowy dom nizszej klasy
sredniej. Jak wielu saudyjskich pracownikéw szpitala, Hiszam zdecydowat si¢ zamieszkac
w prywatnym mieszkaniu w miescie, a nie w kwaterach kompleksu wojskowego, gdzie za
darmo, na obszarze podzielonym na zamknigte dzielnice, mieszkato wielu saudyjskich

I niesaudyjskich pracownikow.



Starannie opielone kwiaty zdradzatly zamilowanie Hiszama do pedantycznego dbania
0 porzadek w domu i wokot niego, cho¢ wyobrazatam sobie, ze to raczej biedny banglijski
ogrodnik trudzil si¢ nad tymi rabatkami. Wiatr poruszyl rézany zywoptot. Dobiegajace
z oddali odgtosy bawigcych si¢ w berka chtopcow wyolbrzymialty panujgce w domu poczucie
straty. Faris znizyt glos do szeptu i poprowadzil nas do domu. Zanim zdazyliSmy wspia¢ si¢
po schodach z lastryko, Hiszam otworzyt drzwi. Przywital nas stabym, cho¢ szczerym

usmiechem, 1 Z rozdzierajacg serce pokora zaprosit do srodka.

- Inna li-(A)llahi wa-inna ilajhi radzi’un (,,Zaprawde, do Boga, i zaprawdg, do Niego
powr(’)cimy!”[?’o]). - Stowa odbijaty si¢ echem, gdy serdecznie si¢ witalismy. Probowalismy

ukoi¢ go mantrg modlitwy za zmartych.

Hiszam odpowiadal ta sama modlitwa. Z catych sit starat si¢ wierzy¢, ze jego syn
naprawde powrdcit do swego Stworcy. Nasz gospodarz byt w stroju domowym. Gltowe miat
odkryta, nie zatozyt oficjalnego nakrycia gtowy jak Faris, chociaz byt ubrany w podobng biata
saube. Nie zapiat jej pod szyje w przeciwienstwie do Farisa, ktory swdj bardziej formalny
spiczasty kotnierzyk dopial na ostatni guzik. Lysa glowa Hiszama blyszczata, a niebieskawy
siniak na $rodku czota wyraznie méwit o oddaniu, z jakim me¢zczyzna regularnie odmawiat
modlitwy. Mial starannie przyczesane wasy, a resztg¢ twarzy gladko ogolona i dopiero co
przetarta woda kolonska. Przez kilka dni kiedy go nie widziatam, jego cherubinowe rumience
zbladty, a okragta rubensowska twarz wychudia pod wpltywem cigzaru niedawnych przezyc¢.

Stat zgarbiony 1 opierat si¢ o drzwi wejSciowe.

- As-salamu alejkum, as-salamu alejkum! (Poko6j niech bedzie z wami, pokdj niech

bedzie z wamil!) - witat ciepto kazdego z nas.

Mgzczyzni  S$ciskali mu dlon isaudyjskim zwyczajem kilkakrotnie catowali
W policzek. Faris zatrzymat si¢ przy nim dtuzej; pocieszat go po arabsku, z r¢ka na jego dtoni.
Chwile pozniej szybkim ruchem otarl tzy; zjego twarzy emanowala empatia i glgboki

smutek.

- As-salamu alejkum, doktora Qanta - zwrocit si¢ do mnie Hiszam. - Witam w swoim

domu. Bardzo si¢ cieszg, Zze mogg panig gosci¢. - Nawet przepeliony smutkiem byl bardzo



uprzejmy. - Musz¢ panig przeprosi¢; moja zona wcigz nie wrocita. Po stracie Ra’ifa
zatrzymaliSmy si¢ u jej rodzicow w Rijadzie. Przepraszam wigc, ze nie ma w domu zadnych
kobiet, ktore moglyby panig przywitaé. - Zamilkl, a gdy si¢ upewnil, ze wszyscy juz

usadowili si¢ w salonie, zniknal, zapewniajac, ze zaraz wroci.

SpojrzeliSmy po sobie, skrepowani nowo odkryta zazyloscig, jaka powstala przy
okazji tej przygniatajacej zaloby. Zajelismy jedna z trzech sof. Ja przysiadtam na jej odleglym
krancu tak, zeby zaden mezczyzna nie czul si¢ speszony bliskoscig kobiety. W pokoju
panowala cisza. Dywany wygladaty na §wiezo odkurzone. W powietrzu unosit si¢ zapach
podgrzanego kurzu. Na niskim stoliku stat arabski serwis do kawy i talerze petne daktyli.
Owoce dopiero co kto§ pokroit w plasterki. Talerzyki, sztuéce i serwetki zostaly starannie
rozlozone juz w naszej obecnos$ci. Na stojacym w poblizu kredensie palito si¢ kadzidto. Dom
byt tadnie urzadzony. Dekoracyjne mosi¢zne tabliczki wisiaty w rzgdzie na $cianie. Samotna
roslina w doniczce z terakoty stanowila jedyng oznake zycia. Rolety w wysokich oknach byty
opuszczone. Promienie stoneczne odbijaty si¢ od nich, kapigc nas w przygaszonym biatym

swietle. Nikt nic nie mowil.

Wrocil Hiszam z cigzka tacg z kawa. Pokdj wypeknil si¢ aromatem kardamonu. Kiedy
kawa byla juz gotowa, gospodarz przelat ja do niemieckiego blyszczacego stalowego termosu
Alfi, eleganckiego modelu, ktory w tamtym czasie byl w Krdlestwie bardzo popularny. Gdy
zajat si¢ oproznianiem tacy, a wezesniej wrgczaniem kazdemu z nas niewielkich filizanek do
kawy przypominajacych kieliszki do jajek, zdatam sobie sprawe, ze przygotowat to wszystko
sam. W domu nie byto zadnej pomocy, zadnej kucharki ani stuzgcej (w domach saudyjskich
lekarzy jest stuzba). Wszystkim pracownikom dano czas, by przezyli zatobe, podczas gdy
rodzina udata si¢ do willi dziadkéw. Stuzacy byli bardzo przywigzani do najmlodszego
dziecka.

- Dzisiaj jest mdj pierwszy dzien w domu od czasu pogrzebu - zaczat Hiszam, starajac

si¢ zachowac spoko;j.

Cisza stawata si¢ nie do zniesienia. Musiatam ja przerwac.

- Dzigkujemy, Hiszamie, ze nas przyjates. Masz bardzo fadny dom. Nie powiniene$

jednak nas obslugiwa¢ w tej sytuacji. Czy moge ci pomoc? - Wydawato mi si¢ nie do



przyjecia, zeby pograzony w zatobie ojciec musial tak si¢ nami zajmowac.

- Absolutnie nie. Jestes moim gos$ciem. Siedz, prosze.

Tymi slowami mnie powstrzymat, bo juz chcialam wsta¢ z sofy. Poczutam ulgg.
Wciagz miatam na sobie abaje i istniato duze prawdopodobienstwo, ze gdybym rzeczywiscie
miata zaja¢ si¢ obstugiwaniem me¢zczyzn, przewrocitabym si¢ z gorgca kawa, stapajac na

wysokich obcasach.

- Hiszamie, przyszlismy tu dzi§ do ciebie, poniewaz jest nam niewymownie przykro
z powodu $mierci twojego syna. ChcieliSmy si¢ ztoba zobaczy¢, zeby ci to powiedzie¢

I wyrazi¢ nasze wspotczucie. Czy jest cos, co moglibysmy dla ciebie zrobic¢?

Mowitam w imieniu nas wszystkich. Mgzczyzni krecili si¢ na swoich miejscach;
stycha¢ byto glosne i krepujace skrzypienie skérzanego obicia. Gdy Hiszam nalat ostatnig
filizanke kawy, usiadl na sofie po mojej prawej stronie. Faris zajal miejsce w fotelu
naprzeciwko i spuscit oczy. Imran i Imtijaz siedzieli na lewo ode mnie, juz poza zasiggiem

mojego wzroku. Gdy méwilam o naszych odczuciach, wiedziatam, ze sa mi wdzigczni.

- Dzigkuje, Qanta. To milo z waszej strony, ze mnie odwiedzilicie. Spotkanie

Z przyjaciétmi bardzo pomaga...

Faris przerwal mu nagle:

- To byt pomyst Qanty. Bardzo ucieszyto nas, ze pomyslata o tym. - Po czym réwnie

nagle zamilkt.

- Hiszamie - zagadngtam. - Czy mozesz rozmawiaé o tym, co si¢ stato?

Odwrocit sie¢ do mnie, chowajac pulchng kostke za potezng tydka. Jego sauba uniosta
si¢ na brzuchu, odstaniajgc obszycie sirwalu, spodni, jakie saudyjscy mezczyzni nosza pod
saubami. Spojrzat bezposrednio na mnie, wyciggajac potg¢zne rami¢ na oparciu sofy. Zaczat
opowiada¢ o $mierci swojego dziecka. Miatam wrazenie, ze slyszalam te historig¢

wielokrotnie. Mowil pelnym rezygnacji cichym gtosem:



- W ubiegly czwartek zaczynatem urlop. Miatem problem z zamknigciem ostatnieg0
pacjenta, ado tego nieustanniec dzwonita moja komorka. W koncu odebrata ja
instrumentariuszka. Telefonowata zona. Powiedziala, ze nasz syn jest ranny. Natychmiast
przerwatem szycie, a moje miejsce zajgt rezydent. Wydaje mi si¢, ze kontynuowal doktor
An-Na’imi, chociaz nie jestem pewien. Pielggniarki na sali operacyjnej wszystkim sie zajety.
Pobiegltem do samochodu i ruszytem w strong domu. Nie wiedzialem, gdzie jest zona 1 Syn.
Jechalem wtasnie gtowng ulica, t3 znajdujaca si¢ tuz obok, nim skreci si¢ w nasza uliczke,

kiedy zona dodzwonita si¢ do mnie ponownie.

- JesteSmy w Szpitalu Sil Bezpieczenstwa - zaczeta. - Hiszam, nasze dziecko zostato

potracone przez samochdd! - krzyczata histerycznie. Reszty nie zrozumiatem.

Kilku mezczyzn zaptakato. Kazdy z nich byl ojcem przynajmniej jednego syna. Faris

miat syna w tym samym wieku co niezyjacy Ra’if.

Hiszam ciagnat:

- Jechatem jak wariat, przejezdzatem na czerwonych $wiatlach. Nie mam pojecia, jak
udato mi si¢ dotrze¢ na miejsce. Miatem metlik w gtowie. Podjechatem do gtéwnego wejscia
i zostawitem samochod z wiaczonym silnikiem i Kluczykami w stacyjce. Jak szaleniec
pobiegtem na szpitalny oddzial ratunkowy. Pamietatem, gdzie jest, bo asystowalem tam
kiedy$ przy jakichs$ operacjach. Ale bylo juz po wszystkim, Qanta. Wszedtem na sale, kiedy

wtlasnie umarl. - Przerwat i dtugo tkat.

Stuchatam, ale mimo Zalu nie bylam w stanie przekroczy¢ granicy migdzy ptciami.
Ogarnigta wspoOtczuciem chciatam dotkng¢ jego ramienia, ale czutam si¢ sparalizowana
normami saudyjskiej kultury. W pokoju nikt si¢ nie poruszyl. Faris wyrazil nasz smutek,
wypowiadajac kilka wersetow z Koranu delikatnym smutnym glosem. W ten sposob wypetnit

straszng pustke.

Po jakims$ czasie Hiszam kontynuowat:

- Mo6j maly synek, moj maty chlopiec lezat na stalowych noszach. Nawet lekarz



dyzurny ptlakat. Ra’if miat koszmarne obrazenia. Dostrzeglem na noszach fragmenty
substancji mozgowej. Mysle, ze miat tez ztamany kregostup szyjny. Moja Zona rungta na
podloge. Catg abaje miata we krwi Ra’ifa. Dotarta do niego przede mna. Lekarz powiedziat
mi w koncu, ze Ra’if zatrzymal si¢, zanim do nich przyjechatl, i zespotowi nie udalo sie¢
przywroci¢ akcji serca. Moja biedna zona czekata sama na zewnatrz przez trzydziesci minut.

Nie moge w to uwierzy¢... Nie moge W to uwierzy¢.

Nie byliSmy w stanie powiedzie¢ niczego, co usmierzytoby jego bol. Znéw zapadt si¢
W sobie. Biate rgkawy jego sauby byly juz wilgotne od tez. Przejechal dtonmi w jedna 1 druga

strong po tysinie, szarpiac kilka ostatnich kosmykéw wlosow.

- Jak doszto do tego wypadku? - spytalam tagodnie. - Jeste§ w stanie nam to

powiedziec?

Podnidst wzrok, wycierajac nos wierzchem dtoni. Podatam mu pudetko chusteczek.
Z zaczerwienionymi oczami u$miechnat si¢ do mnie z wdzigczno$cig. Opowiadanie od nowa
tej upiornej historii w pewien sposob pomagato. Wzigtam haust kawy i glosno przetkngtam.
Miatam gardto $ci$nigte smutkiem, ktory w ogromnym stezeniu wypetnial to niewielkie
pomieszczenie. Koledzy natychmiast poszli za moim przyktadem. Stycha¢ bylo tylko
brzekniecia filizanek z kawa o szklany blat stotu. Kto§ przezuwal ziarenko kardamonu.

Czekali$my.

Hiszam nabral powietrza 1 mowit dale;j:

- Ra’if byl wyjatkowym dzieckiem, Qanta. Byl bardzo dobrym chtopcem. Bardzo
postusznym. Bardzo wierzacym. Ani razu mnie nie rozgniewal. MartwiliSmy si¢ o niego,
poniewaz byt ogromnie ufny; taki maty przyjacielski aniotek. Byl inny od rowiesnikow.
Zawsze powtarzalem dzieciom, zeby bawily si¢ na dziedzincu, nie na zewnatrz. Widzieliscie,
jaki tu panuje ruch. A nasza uliczka jest tak waska, ze chtopcy nie moga tam gra¢ ze wzgledu
na przejezdzajace samochody ina te, ktore tam parkujg. Dlatego zawsze chca bawié si¢
W poblizu sklepow, gdzie sa miejsca parkingowe. Wiem, Ze nasz dziedziniec jest maty, ale
znajduje si¢ na nim niewielki trawnik, na ktorym mogg si¢ bawi¢, a kiedy wychodzg do pracy,
to podjazd zostaje pusty; maja woéwczas zgode na gre w pitke przy zamknigtej bramie. Kiedy

nie stoi tam samochdd, jest wystarczajagco duzo miejsca. To wcigz niewiele, nie jestem



w koncu bogatym cztowiekiem, ale wystarczajaco, al-hamdu li-(A)llah (dzigki Bogu). Od lat
codziennie powtarzam dzieciom, zeby bawity si¢ w $rodku, a nie na ulicy. | zawsze stuchaty.
Moje dzieci zawsze mnie stuchajg. Nigdy nie musze¢ podnosi¢ na nie glosu. To ich matka jest
zwolenniczka surowej dyscypliny. - Rzuciwszy ukradkowe spojrzenie na pozostatych

me¢zczyzn siedzacych w pokoju, pozwolil sobie na zdtawiony chichot przez tzy.

Coraz bardziej napigta atmosfera odrobing si¢ rozluznita. M¢zczyzni zgodzili si¢ co do
uniwersalnych prawd dotyczacych matzenstwa i1 delikatne zmarszczki usmiechow przemknety

po ich twarzach, po czym niemal natychmiast zniknety.

- Ra’if byl bardzo podekscytowany tego dnia. Wiedzial, ze przez najblizsze dwa
tygodnie bede na urlopie. Planowali$my wycieczke nad morze do Bahrajnu. To wyjatkowa
frajda dla calej rodziny. - Hiszam zamilkt inagle rozejrzal si¢ po pokoju, jakby
z niedowierzaniem przygladal si¢ nowej rzeczywistosci, w jakiej si¢ znalazt. - W dniu tego
wypadku bawit si¢ z Wisamem i Muradem, swoimi kuzynami. Bardzo ich kochat. Chciat by¢
taki jak oni. Sami rozumiecie, byli starsi, wspinali si¢ na drzewa, grali w pitk¢ nozng. Ra’if po
prostu ich uwielbiat. Nie mogt si¢ doczekaé, az dorosnie. Moja zona byta w domu i dogladata
przyrzadzania obiadu. Tutu, nasza malezyjska stuzagca, miata pewne trudnosci
zZ przygotowaniem umali! (mojego ulubionego deseru), ktéory zona podawata zawsze
pierwszego dnia urlopu. Dlatego Zona... - opowiadanie zaczgto si¢ rwaé pod wptywem nowe;j
fali smutku -..matka Ra’ifa... dlatego byta na tylach domu inie zwrdcita uwagi, ze na
dziedzincu zrobito si¢ cicho. Kiedy zawotala Ra’ifa, zeby umyl regce 1 przyprowadzit
pozostatych na przekaske, zdata sobie sprawe, ze nikogo nie ma, a brama jest otwarta. Wyszta
na ulicg, ale nie dostrzegla chlopcow. W poblizu znajdowaty si¢ sklepiki, w ktérych
sprzedawano stodycze ipepsi. Przypomniata sobie tez, ze chtopcy chcieli nowa pitke
futbolowa, poniewaz z tej, ktora grali, zeszto powietrze. Zauwazyla ja, sflaczala, w rogu
ogrodu. Wtedy zrozumiata, ze chtopcy poszli kupi¢ nowg pitke za kieszonkowe. Zaczgta biec
I zobaczyta po drugiej stronie ulicy Murada i Wisama. Wchodzili do sklepu, wygladato, jakby
si¢ $miali. Ra’if, nie mogac dotrzymac im kroku, biegt za nimi. Nagle Zona zobaczyta go na
ulicy, jak stat miedzy pasami ruchu. Kuzyni powiedzieli mu, zeby zostatl, Ze wrdca za minute,
ale Ra’if wygladat na zdezorientowanego. Zobaczyt matke i w tym samym momencie Hajat,
moja zona, zauwazyla, ze czarny GMC Suburban pgdzi w strong naszego syna. Mysle, oboje
tak myslimy, ze Ra’if tak si¢ go przestraszyl, Ze nie byt w stanie si¢ ruszy¢. Pojazd byt duzy,

ierowca nie widziat dziecka do momentu, az prawie na nie wjechal. Ra’if zostal uderzon
k dzial dziecka d tu, hat. Ra’if zostat ud



btotnikiem 1 wpadt na przednig szybe. To byto straszne. Kierowca natychmiast si¢ zatrzymat,
rozpaczal. To dobry cztowiek. Od razu zawolal moja zone, wsadzit oboje do samochodu
I zawiozt do sit bezpieczenstwa. Kiedy tam dotartem, jego suburban, caly we krwi mojego
syna stal przed wejsciem na oddziat ratunkowy. Wtedy jeszcze nie zdawatem sobie sprawy...
No c¢6z, wiecie, co byto potem. - Hiszam nie mogt si¢ uspokoi¢, jednak nawet pomimo
olbrzymiego smutku jego ptacz byt cichy i w pewien sposéb kontrolowany. Mezczyzna

siedzial uwigziony w przeszywajacej ciszy, wstrzasany niemym szlochem.

W koncu pelnym emocji glosem odezwat si¢ Faris:

- A jak czuje si¢ matka Ra’ifa?

- Farisie - odrzekt Hiszam. - Jest w fatalnym stanie. Nic nie jadta od czwartku. Nie
moze przesta¢ plaka¢. To takie przygnebiajace. Ona jest bardzo silng kobieta, ale mam
poczucie, jakbym i ja stracit. Modle si¢ do Allaha, zeby zestal nam ukojenie. To bardzo wielki
bol dla rodzicow. - Nagle Hiszam zwrocit si¢ do mnie: - Doktora Qanta, musimy by¢ bardzo
cierpliwi. Wszystko, co mamy, to zasluga szczodrosci Allaha, Jego taski. Bez Jego dobroci
nie mieliby$my nic. Jest wszechpotezny i musimy pamigtaé, ze cokolwiek nam ofiaruje, moze
to w dowolnym momencie zabra¢. Wszystko pochodzi od Niego 1 wszystko do Niego wroci.
Jako rodzice musimy by¢ przygotowani na to, by zwroci¢ Mu nasze dzieci, jesli o nie prosi.
Powtarzam mojej Zonie, ze Ra’if byt tak drogi Allahowi, ze On chcial naszego synka jak

najszybciej z powrotem. - Hiszam przerwat na chwile, zeby ztapa¢ oddech.

Faris w koncu podzwignat si¢ z pelnego wspolczucia smutku i stangt na wysokosci
zadania. Postanowit podzieli¢ si¢ z nami swoja ogromng wiedzg dotyczaca islamu. Czgsto
miedzy obchodami na OIOM-ie zaskakiwal nas ciekawostkami z dziedziny filozofii

muzulmanskiej. Zwrdciwszy si¢ do mnie, zaczat wyjasniac:

- Hiszam i Hajat s3 wlasnie poddawani najtrudniejszej z mozliwych prob. Pozwol, ze
co$ ci wyjasnig. Smieré dziecka to wyjatkowa udreka dla rodzicow. W islamie istnieja trzy
fundamentalne przekonania dotyczace $mierci dziecka, dzigki nim Allah uczy nas czynié
cierpienie nieco l1zejszym do zniesienia. - Spojrzal na Hiszama, ktéry przytaknat, zachecajac

go, by kontynuowat.



Stuchalismy w naboznym skupieniu, jak objasniat z muzulmanskiego punktu widzenia
sposob odbierania bolesnej straty, jaka jest $mier¢ dziecka. Moéwit powoli, z namystem,
czasami przerywal, zeby przypomnie¢ sobie jaki§ szczegdt. Hiszam co jaki$ czas wzdychat
gleboko, ajego oczy napetniaty si¢ tzami. W pewnej chwili poczut si¢ w obowigzku, by

wtraci¢ co$ od siebie:

- Czy styszata$ o istnieniu takiego przekonania, ze matka, ktora stracila dziecko,
zostanie przez nie jedng r¢ka weiagnigta do nieba, a matka, ktora stracita dwoje dzieci,
zostanie przez nie przyj¢ta do nieba? Kazde z nich wezmie jg za reke i poprowadzi przez
brameg. Nawet juz teraz Ra’if przycigga matk¢ do nieba. Powtarzam jej to, zeby poczuta sig¢

lepiej.

- Hiszam przywotuje wlasnie ide¢ wstawiennictwa - wiaczyt si¢ Faris. - Allah chce,
zeby$my nauczyli si¢ cierpliwosci. Smieré¢ dziecka jest byé moze najtrudniejszym
egzaminem, ktory ma nas do tego przygotowaé, Qanta. Cierpliwo$¢ to potezna cnota
w islamie, poniewaz Allah chce, zeby$my radzili sobie w trudnych sytuacjach, zawsze
podejmowali wyzwania ije akceptowali. - Faris wyjasnil, co podkreslat sam prorok
Muhammad (Pokdj z Nim), ze czlowiek, ktory stawi Boga zaréwno w dobrych, jak i ztych
chwilach, jest prawdziwie wierzacy i najbardziej wart Bozej laski. - Smieré Ra’ifa jest
potwornie bolesna dla jego rodzicow, ale dostali oni wyjatkowa mozliwos¢ zblizenia sie do

Allaha - dodat.

Gdy go stuchatam, przypomniatam sobie niezwykla tolerancje pacjentéw, z ktorymi
miatam do czynienia wtym Kkraju. Zasady, o ktorych mowil Faris, wyjasnialy tez
prawdopodobnie, dlaczego moi pacjenci, niezaleznie od tego, jak bardzo chorzy, byli
w wigkszoséci otoczeni przez wystrzegajacych si¢ ocen, pogodzonych z losem krewnych,
ktorzy wydawali si¢ zadowoleni z moich staran 1 uspokojeni bez wzgledu na wynik. Krewni
pacjentdéw w Arabii Saudyjskiej nie mieli tendencji do rzucania oskarzen pomimo postepow
choroby, niespodziewanej, naglej $mierci czy skomplikowanego przebiegu leczenia, z jakim
czesto musieli zmierzy¢ si¢ ich cigzko chorzy bliscy. Zazwyczaj thumaczylam to sobie tym, ze
w Krolestwie nie ma pieniactwa ani niczego takiego jak procesy W sprawie naduzy¢
medycznych, ale teraz, dzigki szczegblowym wyjasnieniom, jakich wudzielit Faris,
zrozumiatam, ze przekonanie o tym, ze w obliczu strasznych udrek i1 zgryzot nalezy pozostac

cierpliwym, bylo najwyrazniej bardzo rozpowszechnione wsrdd wszystkich Saudyjczykow.



Faris ciagnat:

- Dziecko, ktore odeszto z tego $§wiata zgodnie z wolg Boza, moze si¢ wstawic¢ za
swoimi rodzicami. Serce Boga jest poblazliwe w stosunku do tych mtodych niewinnych
duszyczek. Zawsze powtarzajcie to cierpigcym rodzicom, poniewaz ukoi to ich bol. Allah
pozwala zmartemu dziecku wstawia¢ si¢ za nimi. Ra’if bedzie si¢ wstawial za swoimi
rodzicami, co oznacza, ze bedzie btagal Allaha o mitosierdzie przy ich osgdzaniu w zyciu
pozagrobowym i prosit Go, by wybaczyt im wszelkie btedy. Zazwyczaj jedynie wyjatkowe
dusze moga apelowa¢ do Allaha w czasie Sadu, proszac Go, by w swojej ocenie byt
mitosierny. W imieniu jakiej$ duszy moze méwi¢ na przyktad prorok Muhammad (Pokdj
z Nim) albo $wigci mezowie. Ale dusza dziecka takze moze wypowiadaé si¢ na rzecz
rodzicow. - Faris postanowit jeszcze co$ dodaé: - Prorok Muhammad (Pok6j z Nim) nauczal,
ze dziecko, ktére umiera, niezaleznie od tego czy to chlopiec, czy dziewczynka, zawsze
wstawia si¢ za rodzicami. Nie tylko za matka - tu spojrzal znaczaco na Hiszama - ale takze za
ojcem. Allah bedzie spogladat z ogromnym wspotczuciem na tych rodzicoéw, ktorzy przez
cale zycie cierpieli z powodu straty. Oczywiscie dziecko zawsze zostaje przyjete do nieba.
Czeka na nie dzanna. - Faris uzyt arabskiego stlowa, by wzmocni¢ emfaze. - Dzieje si¢ tak,
poniewaz dzieci sg czyste, bez grzechu i umierajg niewinne, tak jak Ra’if. A najwazniejsze,
by zapamigta¢, ze mowi si¢, ze dziecko nie zniesie roztgki z rodzicami w niebie i dlatego
kiedy Allah wzywa je do raju, odmawia ono przestgpienia bramy niebios, dopoki nie zostang
przyjeci jego ukochana matka i ojciec. W taki oto sposob bierze kazde z rodzicow za reke

i prowadzi w niebie w kierunku Allaha. | Bog lituje sie nad nimi2.

- To pigkne - powiedziatam nie mogac si¢ powstrzymac.

Hiszam przytaknal.

- Ra’if trzyma nas za rgce. Wiem, ze tak jest - wyszeptal. - Moze staniemy przed
Allahem, gdy bedzie nas osadzal, i moze Ra’if begdzie btagat o przebaczenie nam grzechow.
| wiedz, Qanta, Bog moze jedng rekg cos zabraé, a drugg daé. In sza Allah, dat nam wiele, i da

nam jeszcze ponownie.

Spojrzatam na niego zaintrygowana, zastanawiajac si¢, czy mial na mysli zastapienie



Ra’ifa nowym dzieckiem. Nie $miatam zada¢ mu tak delikatnego pytania. Rana pograzonego
w smutku ojca byta zbyt §wieza. Gdy Faris zdal sobie sprawg, ze jestem zmieszana, znéw
przyszedt mi z pomoca i wyjasnil jeszcze inne przekonanie: ze $mier¢ dziecka jest droga do
pewnego zastepstwa, ale my, bedac ludzmi, nie potrafimy zrozumie¢ madrosci Allaha.
Niektorzy rodzice uwazaja, ze jedno dziecko zostaje zabrane, wigc moga otrzymac kolejne,
ktore bedzie jeszcze pobozniejsze. Albo ze Allah chcial $§mierci niewinnego, bezgrzesznego

dziecka, zeby mogto wstawi¢ si¢ za niedoskonatymi rodzicami w dniu Sadu Ostatecznego.
Hiszam byt teraz bardzo wyciszony; w koncu osiggat spokdj.

- Wiesz, Qanta - zaczal - moja zona zawsze uwazala, ze Ra’if jest wyjatkowy. Ma sza
Allah®¥ ja tez tak sadze. Czasami martwilo ja, Ze on tak bardzo wielbit Allaha. Kazdej nocy
przed pojsciem spac nalegal: ,,Mamusiu, prosze, poczytaj mi Koran”. | kiedy Zona probowata
czyta¢ mu opowiadania dla dzieci czy bajki, byt niepocieszony. Martwila si¢ jego
poboznoscig. Zdawalo sig, ze byl o wiele dojrzalszy, niz wskazywalby na to jego wiek; miat
zaledwie sze$¢ lat. Najbardziej lubil opowiesci o Proroku ibardzo lubit wyobrazaé¢ sobie
Allaha. Zadne z naszych pozostatych dzieci takie nie jest. On byl bardzo czysty, Qanta.
Dlatego wlasnie naprawde wierzylismy, ze jest jak aniot. Mysle, ze to z tego powodu tak
szybko musial wroci¢. Wiedz, Qanta, ze sam prorok Muhammad (Pokdj z Nim) zostat
osierocony. Pamigtasz zapewne, ze bardzo wczesnie stracit rodzicow, a takze ukochanego
wuja i dziadka. Umarli, kiedy byt jeszcze dzieckiem. Jego zycie bylo naznaczone strata,
Qanta. Bedac ojcem, sam stracil wszystkich synow 1 wiele corek. Zawsze przytaczamy pewng
historie, ktora ma przyblizy¢ muzulmanom to, czym jest zal po $mierci dziecka. Opowiada
ona otym, jak Prorok chowat swojego syna Ibrahima, ktory zmart we wczesnym

dziecifstwie. Znasz j3?

Szybko przyznalam si¢ do swojej niewiedzy. Imran po cichu wiaczyt lampke. Imtijaz
nalat sobie kawy. Na zewnatrz w alejce jaki$ dziki kot zamiauczat do swojego kumpla. Przez
rolety zobaczylam, ze robi si¢ juz ciemno. W Ciszy shuchalismy opowiesci. Wyjasnienia
Farisa dotyczace muzulmanskich nauk byty fascynujace. Zupehie zatopiliSmy si¢ w tym

pigknie islamu, ktdére przed nami odstaniat.

Teraz zaczatl opowiadaé historie o tym, jak prorok Muhammad (PzNB¥) chowat

SW0jego syna.



- Z relacji wynika, ze kiedy zmarl syn proroka Muhammada, ten po raz ostatni trzymat
go w ramionach i przyciskat jego ciato do piersi. Swiadkowie widzieli, ze twarz Proroka byta
mokra od tez, gdy rzekt do malutkiego ciatka: ,,Synu mdj, nie byle§ moja wlasnoscia.
Nalezate$ do Boga i wracasz teraz do Niego... Gdyby nie prawdziwe i pewne przyrzeczenie
Allaha, ze my takze do ciebie dotaczymy, ptakatbym bardziej i gigbiej pograzyt si¢ w smutku

z powodu rozstania z toba”.

Hiszam znow zaczat cicho ptaka¢, wyobrazajac sobie smutek, jakiego do$§wiadczat

Prorok. Faris pociagal nieznacznie nosem, powstrzymujac tzy. Kontynuowat:

- Gdy zwloki dziecka zostaly obmyte zgodnie z zaleceniami Proroka (czynno$¢ ta
musi by¢ wykonana przez czlonka rodziny tej samej pici), udali si¢ na miejsce pochowku. -
Hiszam zdawat si¢ zatapia¢ we wspomnieniach z pogrzebu wilasnego syna, ktéry odbyt si¢
zaledwie dwa dni wczesdniej. - Zebrani me¢zczyzni - a wlasciwie takze kobiety, poniewaz
kobiety z rodziny Proroka rowniez tam byly - zobaczyli, ze Prorok ptakat, i sami tez pograzyli
si¢ w smutku. Mimo to nawet w tym cierpieniu Prorok wcigz dawat dobry przyktad i udzielit
nagany hatasliwym zatobnikom, méwigc fagodnie (tu Faris ponownie przeszedt na klasyczny
koraniczny arabski, szybko mi wszystko tlumaczac): ,,Otrzyjcie tzy z oczu i rozpaczajcie

W glebi serca, ale nie lamentujcie i nie zawodzcie!”.

Zamilkl. Jedyne, co mozna bylo ustysze¢, to sporadyczne pocigganie nosem i ciche
pochlipywanie rozpaczajacego ojca. Ja tez miatam juz oczy mokre od tez. Grzebalam

w torebce w poszukiwaniu chusteczek i wyciagnetam jakie$ zgniecione kleenexy.

- Nie powinnismy wstydzi¢ si¢ lez - zabrzmial nagle glos Farisa, nieco glosniejszy
I bardziej zarliwy. Mezczyzna nie probowal ukry¢ tez, ktore sptywaty mu po brodzie. - Prorok
zawsze powtarzal, ze ptacz $wiadczy o tym, ze czlowiek ma subtelne i uduchowione serce.
Ptacz jest taska danag przez Boga, ktorg zsyla jedynie wybranym. Okazuje taske¢ tylko tym,
ktérzy sa mitosierni wobec innych. To oznaka wrazliwosci, ktora sprawia Allahowi wielkg

radosc¢.

Podczas tych wyjatkowych chwil, kiedy zostalam wilaczona w przezywanie smutku

przez saudyjskiego ojca, uczylam si¢ tego, co bylo mi najbardziej potrzebne - pokory. Ci



saudyjscy me¢zczyzni zgromadzeni wokol, jeden §wiezo rozwiedziony, a drugi pograzony
w zatobie mlody ojciec, niezdarnie, cho¢ w delikatny sposob, pokazywali mi, jak by¢ lepsza

muzulmankg, a moze nawet lepsza kobieta.

Hiszam zaproponowat mi dolewke kawy. Ta prosta uprzejmos$¢ tak mnie wzruszyta,
ze niemal rozpadtam si¢ na kawatki; szybko przystalam na propozycje, by odwréci¢ uwage od
swojego drzacego podbrodka. Nagle rozlegt si¢ azan, ktéry oznajmit, ze nadszedt czas na

wieczorng modlitwe.

- Zasiedzieli$my si¢ u ciebie, Hiszamie. - Faris nagle si¢ podnidst, wypehiajac pokoj

nowymi poktadami serdecznosci.

Mezczyzni zaczeli uprzejme pozegnalne procedury, raz za razem powtarzajac salam.

Ztamalam konwenanse i podatam Hiszamowi reke. Ciepto przyjat moj gest.

- Przekaz, prosze, swojej zonie pozdrowienia ode mnie - powiedziatam.

- Oczywiscie, przekaz¢ - odpart niemal zekscytacja. - Hajat wie o twoich
odwiedzinach. Bylo jej bardzo mito ztego powodu, doktora Qanta. Bedziecie si¢ musiaty

pozna¢, gdy juz wroci do domu. Kiedy bedzie silniejsza.

- In sza Allah - odrzektam. - Z wielkg przyjemnoscia.

ZostawiliSmy Hiszama stojacego w drzwiach; opuszczonego, na zawsze juz
uksztaltowanego przez stratg, ktorej doswiadczyl. Atmosfera samotnosci, jaka go otaczata,
byla przejmujgca. Faris odpalil silnik, przez moment wstrzymujac si¢ przed wrzuceniem
biegu w cadillacu, i wyjechat z podjazdu. Wida¢ bylo, ze niech¢tnie opuszczat Hiszama, ale
zdawaliSmy sobie sprawe, ze zadne znas nie jest w stanie ulzy¢ mu wtej sytuacji.
Wiedzielismy, ze Hiszam nie moze uciec od smutku i zazna¢ spokoju niezaleznie od tego, czy

jest w towarzystwie innych osob, czy sam.

Otulajaca nas w cadillacu cisza po raz kolejny sprawila, ze kazdy oddal si¢ swoim
mys$lom. Biate znaki na drodze znikaty pod cig¢zkimi amerykanskimi oponami, ktore wiozty

nas anonimowymi ulicami. Tymi samymi, ktore tyle razy wiodly mnie podczas licznych



dziwnych podrozy po tym Krolestwie Straty i tymi samymi, ktore w tak nieznosny sposob

skrocity jasng podroz matego Ra’ifa.

(291 posta¢ z amerykafiskiego sitcomu Kroniki Seinfelda (Seinfeld), emitowanego na antenie
NBC w latach 1989-1998 (przyp. ttum.).

3% Koran, sura Il (,,Krowa”), w. 156, dz. cyt., s. 31 (przyp. tum.).

B Umali (umm Ali - dost. matka Alego) - deser przyrzadzany z cieniutkiego ciasta

filo albo ciasta ptysiowego, mleka i orzechow (przyp. thum.).

21 Kamyar Hedayat, When the Spirit Leaves: Childhood Death, Grieving, and

Bereavement in Islam, ,, Journal of Palliative Medicine”, t. 9: 2006, nr 6, s. 1282-1291.

(331 Ma sza Allah (dost. ,jak Bog chcial”) - sformutowanie czgsto wypowiadane przez

muzutmanow w celu wyrazenia zachwytu lub podziwu (przyp. thtum.).

B34 pzN - skrot od stow ,,Pokoj z Nim”. Jest to sformutowanie czesto wypowiadane
przez muzulmanow, gdy wspominaja imi¢ proroka Mahometa (arab. Muhammada), co ma na
celu wyrazenie glgbokiego szacunku, jakim go darza; w zapisie przyjelo si¢ stosowanie

skrotow (przyp. thum.).



ROZDZIAL 10

Zaproszenie do Boga

W Kroélestwie zblizal si¢ czas hadzdzu. Narastajgca atmosfera bliska narodowemu
szalenstwu szybko zamazywata pos¢pne tygodnie ramadanu, ktory wlasnie dobiegat konca.
Kazdego roku hadzdz przycigga miliony muzulmandéw z catego $wiata, a Mekka staje si¢
istnym pandemonium praktyk religijnych. W Rijadzie, kilkaset kilometrow na poinoc od
Mekki, takze pojawity sie pierwsze znaki zwiastujace hadzdz. Zastanawiatam sie, czy uda mi

si¢ cokolwiek zrozumie¢ z tej niezwyktej masowej migracji ludzi, ktérzy zalewaja Krolestwo.

Pewnego dnia wczesnym rankiem wesztam do gabinetu lekarskiego na OlIOM-ie
i trafitam akurat na ustalanie dyzurow. Bez szczegdlnego zainteresowania przystuchiwatam
sig, jak koledzy negocjowali wolne na czas hadzdzu. Wigkszo$¢ wybierata si¢ na pielgrzymke
I zdazyta juz dla swoich rodzin zarezerwowaé miejsca w biurach organizujacych hadzdz.
Poczutam kietkujaca powoli ciekawos$¢, zanim jednak zdazylam pomysle¢, nagly wypadek

przerwat spotkanie.
— 0 =
Q/(“%G}\D

Czterdziesci pig¢ minut pozniej Imtijaz i ja spojrzeliSmy na siebie z ogromng ulga; to
dobrze znane lekarzom uczucie, ktore przychodzi po ekstremalnym napigciu. Witasnie udato
nam si¢ odratowa¢ Halime¢ (szesnastolatke, naszg najmiodsza pacjentke na OIOM-ie), ktéra
znajdowata si¢ na krawedzi zycia i $mierci. Na szczg$cie nastepnego dnia doszta do siebie.
Razem z Mobinem, lekarzem, ktory takze byt na dyzurze, poszliSmy do kiosku South Indian
po herbate. Gdy wychodzitam z OIOM-u, Mobin odciagnat mnie na bok i zatrzymat

W przej$ciu miedzy stalowymi drzwiami.



- Qanta, musze¢ z tobg porozmawia¢ o hadzdzu.

Stanelam zaskoczona jego ekscytacja. Wczesniej prawie ze sobg nie rozmawiali$my,
jesli nie bra¢ pod uwage omawiania spraw zwigzanych z opieka nad pacjentami. Opartam si¢
0 zimng $cian¢. Kropelki potu powoli parowaty mi spomiedzy topatek. Z kratki klimatyzacji
znajdujacej si¢ bezposrednio nad mojg glowa, dochodzit warkot, ktory pomagat mi zapomnie¢

0 resztkach buzujacej adrenaliny. Stuchatam w skupieniu, wcigz zdenerwowana niedawng

kryzysowg sytuacja.

- Qanta, musisz pojecha¢ na hadzdz. Po prostu musisz.

Bytam zdumiona. Nawet przez mys$l mi nie przeszlo, zeby wybrac si¢ na pielgrzymke.
Spokojny glos Mobina nieoczekiwanie stat si¢ pelen Zarliwosci. Po chwili wyczekiwania

mezczyzna zaczat mnie zachgca¢ konspiracyjnym szeptem:

- To jest prawo kazdego muzutmanina. To jest twoje prawo, Qanta. Nikt nie moze ci¢
powstrzyma¢ od wyjazdu tylko z powodu grafiku dyzurow. Moze si¢ okazac, ze to jedyny
rok, jaki spedzisz w Krolestwie. Kto wie, kiedy znéw bedziesz miata okazje uczestniczy¢
W hadzdzu? Musisz wykorzysta¢ te szanse. Jeste§ muzulmankg, ato jest muzulmanskie
Krolestwo. Nikt nie moze odrzuci¢ twojej prosby, jesli postanowisz wzia¢ udzial

w pielgrzymce.

Odszedt, sprawiajac wrazenie zadowolonego, ze tak jasno przedstawil swoje
stanowisko. Bylam poruszona. Oto zwyktego dnia, wypelnionego rutynowymi czynno$ciami
na oddziale intensywnej opieki medycznej, przypadkiem odkrylam swoja nijj¢ (intencjg).
Przytulitam w myslach t¢ muzulmanke, ktora we mnie byla, i rozpoczgtam podr6z; miata

mnie ona zaprowadzi¢ do serca najswigtszego miejsca islamu.

Mekka jest takim miejscem na ziemi, gdzie muzulmanin moze za zycia spotka¢ swego
Stworce. Dotychezas zasigg oddziatywania Stworcy mnie nie obejmowal, ale od czasu, gdy
przeprowadzitam si¢ do Krolestwa, zaczynalam odczuwac¢ Jego magnetyzm. Obecnie, majac
przed sobg hadzdz, zdatam sobie sprawe, ze nigdy nie bylam tak Zle zorganizowana i tak
spontaniczna jak teraz. Euforia mieszala si¢ z obawami, gdy zaczynatam odkrywaé ogrom

swojej niewiedzy.



Pospieszylam zatatwic¢ sobie wolne; potem musiatam znalez¢ sposdb, jak dostaé si¢ na
hadzdz. Mobin miat racj¢. Kiedy powiedziatam szefowi o swoim pomysle, byt zaskoczony,
ale ze spokojem przyjat prosbe wystosowang nie w porg. Nie mogl odmowi¢ muzutmance
odwiedzenia Mekki. OIOM bedzie musiat poradzi¢ sobie beze mnie. Teraz trzeba byto
znalez¢ przewoznika, ktory zabratby mnie na hadzdz - jakie§ biuro posredniczace
W organizacji pielgrzymki. Wkrotce przekonatam si¢, ze wigkszo$¢ o0sob poczynita
przygotowania juz kilka miesigcy wczesniej. Pomocni koledzy doradzili mi jednak, zebym
porozmawiala w szpitalnym biurze organizujagcym wyjazdy. Udatam si¢ tam tak szybko, jak

tylko mogtam, i zarezerwowatam pielgrzymkowy pakiet last minute.

Tego samego popotudnia zaparzylam sobie duzo herbaty, wlaczytam komputer
i serfowatam po Internecie w poszukiwaniu informacji na temat tego, jak wyglada hadzdz.
Stojac u progu najbardziej fundamentalnego wydarzenia, ktore jest jednym z filarow islamu,
czulam si¢ jak oszustka. Nie miatam w Krolestwie nawet egzemplarza Koranu, nie mowiac

juz o jakiejkolwiek ksigzce na temat pielgrzymki.

W koncu wyszperalam schemat wyjasniajacy poszczegodlne etapy podrozy.
Przygotowany z mysla o dzieciach, stanowil jedno z nielicznych opracowan po angielsku,
jakie znalazlam. Pozbieraltam wszystkie strony, ktoére wyszly z drukarki. Grube strzatki
przedstawialy kroki, jakie wkrétce miatam wykonaé. Czytalam, spragniona wszelkich

informacji.

Na poczatku powinnam wyrazi¢ intencj¢, by odby¢ hadzdz. Wymagany stan rytualne;j
czystosci, ihram, osiagne, gdy dokonam ablucji i pomodlg sie przed wyruszeniem na lotnisko.
W czasie podrozy pozdrowie Swiete Miejsca, Medyne i Mekke, kiedy bedziemy nad nimi
przelatywac (pilot poinformuje nas o tym we wlasciwym momencie). Po przybyciu do Mekki

wykonam pierwszy tawaf, siedmiokrotne okrazenie Al-Kaby!®!

[36]

w kierunku przeciwnym do

ruchu wskazéwek zegara, zanim wyrusz¢ na hadzdz wtasciwy

Tyle tego byto do zapamigtania, ze zaczynatam wpada¢ w panike. Powrdciwszy do

mapy, czytatam dale;j.

Wieczorem zakoncze pierwszy tawaf. Nastgpnego dnia dotr¢ do Miny, gdzie wraz



Z kilkoma milionami wiernych spedze trzy dni na zadumie pelnej prosb kierowanych do
Boga. Stamtad udam si¢ na rowning Arafat. Bede stata w miejscu, w ktorym stat przed
Bogiem Abraham, imodlita si¢ calag noc. To najwazniejsza cze$¢ hadzdzu, jego sedno.

»Arafat to hadzdz” - te stowa powtarzaly si¢ we wszystkich opisach, ktére czytatam.

P6Zznym wieczorem przenios¢ si¢ z rowniny Arafat na rownine Al-Muzdalifa, gdzie
spedz¢ noc pod gotym niebem. Na zakonczenie powroce do Dzamarat, miejsca w poblizu
Miny. Tam rzuce siedem kamieni w trzy kolumny, ktére symbolizujg Iblisa, szatana; w ten
sposob okaze mu pogarde. To bedzie koniec pielgrzymki, a ja utne¢ sobie kosmyk wlosow

I porzucg go na znak oczyszczenia. Jesli Bog przyjmie moj hadzdz, odrodze si¢ bez grzechu.

Po zakonczeniu pielgrzymki musz¢ poswigci¢ barana i rozdzieli¢ go mi¢dzy ubogich.
Jak ja to zrobi¢? Wszystko bylo juz wystarczajaco skomplikowane, a do tego jeszcze ten
baran! Dopiero wowczas, gdy przejde wszystkie etapy, bede mogla $wietowa¢ 1d®” - koniec
hadzdzu. W goraczkowym biegu to w jedng, to w drugg strone, dla upamigtnienia tego, jak
Hagar poszukiwata wody na pustyni (rytuat zwany saj), wykonam ostatni tawaf, po raz ostatni
tez spojrze na Al-Kabe i pomodle sie do Boga, by pozwolil mi za zycia jeszcze wroci¢ do
Al-Kaby. Chwilg pdzniej opuszcze granice miasta. W ten oto sposob stang si¢ hadzdza (to

oficjalny tytul nadawany muzutmance, ktora dopelnita hadzdzu).

Patrzytam na uproszczony schemat pielgrzymki - wydawat si¢ jasny i na szczgscie, jak
na osiem dni, krdtki. Schowatam mapeg do torebki i1 wpisatam kolejne etapy do kalendarza.
Fatamorgana zaczynata zmienia¢ si¢ w mdj hadzdz. Podesztam do telefonu, zeby obdzwonié¢
saudyjskich przyjaciot i powiedzie¢ im, ze wybieram si¢ na pielgrzymke. Liczytam na to, ze
wiedza, wco powinnam si¢ ubra¢ iczego jeszcze moge potrzebowac. Chciatam, zZeby

wprowadzili mnie w szczegoty.

- Zaraz ja poprosz¢ do telefonu, prosze pani - powiedziata Tutu, malezyjska stuzaca,

ktora odebrata telefon w domu Zubajdy.

W tle ustyszatam stukot markowych szpilek odbijajacy si¢ echem od chtodnej
marmurowej posadzki. Ledwie datam Zubajdzie czas na powitanie i juz wyrzucitam z siebie

najnowsze wiesci.



- Ma sza Allah, to wspaniale, Qanta, to naprawde wspaniale! - Niski mily glos byt
peten radosci. Czutam, ze delikatny usmiech Zubajdy staje si¢ coraz szerszy. - Ogromnie si¢

ciesze! Jak to sig¢ stato, ze tak nagle si¢ zdecydowatas? Opowiadaj!

Zaczetam wyjasnia¢. Gdy powiedziatam o dziwnych wydarzeniach minionych dni,
zaskoczyla mnie jej zywiolowa reakcja. Zubajda byla wyraznie podekscytowana podjeta

przeze mnie decyzja.

- No c6z, Qanta, to niesamowite! Ja nie odbytam hadzdzu. Wcigz nie wydaje mi sig,
zeby to byl wlasciwy moment; nie czuj¢ si¢ gotowa na odpowiedzialnos¢, jaka si¢ z tym
wigze. Jestem za staba. Chciatabym by¢ silniejsza tak jak ty. Moze, in sza Allah, jesli kiedy$
wyjde za maz, wybiore si¢ na pielgrzymke, in sza Allah, in sza Allah.

Zastanawiatam si¢, czy rzeczywiscie posmutniata, na co wskazywat jej glos. Zanim

zdazytam zapytaé, Zubajda powroécita do dobrego tonu.

- Wa-(A)llahi®®, Qanta, pozwol, ze powiem ci co$ fascynujacego: do Mekki mozna

pojechac tylko wowczas, gdy otrzyma si¢ zaproszenie od Allaha.
Stuchatam w naboznym skupieniu, jeszcze mocniej przyciskajac stuchawke do ucha.

- Qanta, nadeszto twoje zaproszenie. Sam Allah zaprosit ci¢ do Mekki. Zostatas
zaproszona na spotkanie z Bogiem! Nie da si¢ inaczej wyttumaczy¢, dlaczego stato si¢ to tak
nagle. Jedynie On wie, kiedy jest odpowiedni czas. Dla mnie zaproszenie jeszcze nie

nadeszlo, ale dla ciebie - tak!

Zadzwonilam do rodzicow w Anglii. Byli zdumieni. Mama zachowata dystans,
anawet sprawiala wrazenie zdeprymowanej, ale w glosie ojca wyczuwatam podniecenie.
Rozestatam e-maile do rodziny, przyjaciot, znajomych, mentorow. Chciatam, zeby wszyscy
dowiedzieli si¢ o mojej decyzji! Sporzadzitam liste przyjaciot, o ktorych mam pamigtac
W Mekce. Spisatam na kartce imiona tych, ktorych kochalam, starannie porzadkujac ich
w pary i grupy: mg¢zowie i zony, rodzice i dzieci, rodziny, przyjaciele, krewni. Nie chciatam

w swoich modlitwach o nikim zapomniec.



Nastepny poranek w szpitalu byt bardzo pracowity. Mimo to udato mi si¢ swobodnie
porozmawia¢ z Nadirem, chirurgiem, ktory przez miesigc byt przydzielonym mi rezydentem.
Nadir byt Saudyjczykiem z Hidzazu, oficerem Gwardii Narodowej; niedawno si¢ rozwiddt,
miat matg coreczke. Patrzytam, jak zakladal ostatnie szwy pacjentowi, ktoérym sie

zajmowalismy.

- Nadirze, jeszcze ci nie mowitam; wybieram si¢ w sobote na hadzdz!

Na jego twarzy z bujnym zarostem - starannie utrzymana broda miata dtugo$¢ zgodna

z wymaganiami religii - pojawit si¢ szeroki usmiech.

- Ma sza Allah, doktora! To wspaniata wiadomo$¢!

Zaskoczyta mnie jego reakcja. Ledwie mnie znal, a mimo to sprawial wrazenie
szczerze uradowanego. Saudyjczycy potrafia by¢é spontaniczni i ciepli, ale nigdy nie

wiedziatam, kiedy tego do§wiadczg.

- Martwie¢ si¢ moim hadzdzem, Nadirze. Skad bede wiedziata, co robi¢? To wszystko

wydaje si¢ takie skomplikowane, a ja jade sama; nie bede miata kogo poprosi¢ o rade.

Nadir odrzucit glowe i zasmial si¢ gtosno, co w Rijadzie byto dos¢ szokujace. Jak
zdazylam zauwazy¢, publiczne okazywanie radosci zdarzalo si¢ tu rzadko. Potem zdjat

czepek chirurgiczny i przygtadzit 1$nigce czarne wtosy.

Dobrze, ze staliSmy za szklanymi drzwi. Chociaz byto nas wida¢ z sali, w ktorej lezeli
pacjenci, to przynajmniej zza dzwigkoszczelnych szyb nie dochodzil $miech. Saudyjscy
krewni pacjentow itak krzywo na nas patrzyli, zastanawiajgc si¢ nad poufaloscig tgczaca

saudyjskiego mezczyzne i kobiete z Zachodu.

- Prosze si¢ nie martwi¢, doktora - powiedzial Nadir. - Niemal kazdy, kto wybiera si¢
na hadzdz, jedzie tam po raz pierwszy. Zaden pielgrzym nie wie, co nalezy robi¢. Kazdy
bierze ze sobg ksigzeczki, w ktorych znajdujg si¢ modlitwy i instrukcje. - Jego twarz si¢
rozjasnita. - Przynios¢ je pani! - Zadowolony z pomystu odwroécit si¢ na pigcie i wyszedt

szybkim krokiem. Po korytarzu niosto si¢ skrzypienie jego birkenstocksow.



Rzeczywiscie nastepnego dnia przyszedt z trzema ksigzkami po angielsku i arabsku.
Zapewnit mnie, ze znajde w nich wszystkie wyjasnienia. Bylam zdumiona jego
wspaniatlomys$lnoscig. Po pracy musiat p6js¢ po zakupy, zeby zdoby¢ ksigzki specjalnie dla

mnie. Widac¢ byto, ze sag nowe - na oktadkach mialy jeszcze nalepki z ceng z ksiegarni Dzarir.

Nie mogltam trafi¢ na lepszego doradce. Podczas pielgrzymki wielokrotnie
wspominatam proste, zyczliwe wskazowki Nadira, kiedy prositam innych o pomoc, pytatam
0 droge czy po prostu przygladatam si¢, co robig, zeby ich nasladowaé. To ,Krélestwo
Obcych” wydawalo mi si¢ coraz bardziej niezrozumiate. Saudyjski chirurg z Hidzazu,
wojskowy Gwardii Narodowej Arabii Saudyjskiej i ortodoksyjny wahhabita nie byt w stanie

udzieli¢ mi wystarczajacej pomocy w kwestii mojego hadzdzu!

Zadzwonilam do Zubajdy po wiecej wskazowek. Wiasnie pita na werandzie swoja

zwyczajowa migtowa herbatke.

- Zubajda, w co powinnam si¢ ubra¢ na hadzdz?

- Wystarczy, ze twoje codzienne ubrania bedg przykryte abajg zawsze, gdy znajdziesz
si¢ w miejscu publicznym - poradzita. - Wa-(A)llahi, Qanta, wiesz, Dzudda lezy nad Morzem
Czerwonym, a do Mekki jedzie si¢ z niej czterdzieSci minut. Jest tam wyjatkowo wilgotno,
nawet w marcu; po prostu nie do zniesienia. Ale prosze, bo to bardzo istotne, Qanta -
kontynuowata - zawsze chowaj wtosy pod zastong; zaden kosmyk nie moze si¢ wymkna¢. To
naprawde wazne! Ale nie martw si¢. Pomoge ci znalez¢ odpowiedni szal na hadzdz; taki,

ktory nie bedzie si¢ zsuwat. Mozemy spotkac si¢ dzisiaj po modlitwie al-isza?

O umoéwionej porze bordowy mercedes sedan Zubajdy zatrzymal si¢ przed moim
domem, zZeby zabra¢ mnie do niej. Po drodze rozmawiatam z Rahimem (jej pakistanskim
kierowca) w urdu. Gdy dotarliSmy na miejsce, Zubajda wyszta z bramy nieprawdopodobnie
elegancka, w wieczorowej abai wyszywanej skrzacymi si¢ koralikami. Wygladata

zjawiskowo.

Kiedy sadowila si¢ w samochodzie, poczutam zmystowa won perfum Chanel. Zubajda

skryla btyszczace szare oczy za ciemnymi okularami od Gucciego, mimo ze bylo juz dobrze



po zmroku. Zakonczyla rozmowe telefoniczng ze swojg siostrg z Ammanu i pochylita sig,
zeby przywita¢ mnie zwyczajowym siedmiokrotnym pocatunkiem w oba policzki.
Podzwaniata bizuteria zdobigca jej telefon, a szwajcarski zegarek §wiecit w ciemnosci. Bylam
olsniona jej kobiecoscig. Zanotowatam w myslach, by nauczy¢ si¢ od niej zmystowosci.
Zubajda z werwg (cho¢ nigdy nie bylo to niegrzeczne) wydala Rahimowi polecenie po

arabsku - w jezyku, ktorym takze biegle si¢ postugiwat. Przez cala drogg rozmawiatysmy.

- Qanta, jestem tak podekscytowana twoim hadzdzem! Ma sza Allah, ma sza Allah,

ma sza Allah! - wykrzykiwata.

Swiatto ksiezyca $lizgato sie po jej uroczych doteczkach w porcelanowych policzkach,
otoczonych cienkg niczym pajeczyna zaslong z szyfonu. Ilekro¢ widzialam Zubajdeg, byta

coraz pigkniejsza.

Rahim wysadzit nas przed wejsciem do centrum handlowego As-Sahara
przeznaczonym dla kobiet. Szybko wybralySmy zastong z cienkiej jedwabnej zorzety.
Nastepnie Zubajda zaprowadzita mnie do sklepiku, w ktorym sprzedawano akcesoria do
wlosow. Zaptacitam za zakupy, dolozylam do wczesniejszego nabytku stalowe wsuwki

I niemal biegiem wrocitysmy do warczgcego mercedesa.

- Zubajda, dlaczego my, kobiety, musimy zakrywaé wlosy? Jak sadzisz, dlaczego

W islamie jest to tak wazne? - dragzytam temat, ktory nie dawat mi spokoju.

- Aty jak sadzisz? - odpowiedziala pytaniem, jakby rzucala mi wyzwanie.

- Wiem tylko tyle, ile mi moéwiono, kiedy dorastalam. Zawsze styszatam:

,muzutmanska cérka nie moze tego”, ,,muzutmanska cérka nie moze tamtego”.

- C6z, Qanta, wlosy sa kwintesencja kobiecego pigkna. Sama doskonale widzisz
roznicg. Z zastonigtymi wilosami wszystkie wygladamy nijak. A zastaniamy je, zeby
zachowa¢ to piekno tylko dla tych, ktéorzy maja prawo na nie patrze¢. Ono nie jest dla
wszystkich, a jedynie dla naszych rodzin i mezoéw. Podczas hadzdzu jest to szczegdlnie
wazne. Ukrywasz swoja urode, zeby ci¢ szanowano. Absolutnie nie mozesz prowokowac

zadnego z mezczyzn, ktorzy pokonuja trudy pielgrzymki. To byloby niewlasciwe;



sprawiatoby im dodatkowg trudno$¢. Kiedy podczas hadzdzu bedziesz otoczona ttumem
mezcezyzn 1 poczujesz si¢ niekomfortowo, mozesz uzy¢ konca szala i zakry¢ twarz. Ale
oprocz takich sytuacji zakrywanie twarzy podczas hadzdzu wewnatrz Swictego Meczetu jest
zabronione nawet tym kobietom, ktore robig to na co dzien. Czyn to wiec tylko wowczas, gdy
naprawde poczujesz si¢ niekomfortowo, napotkasz czyje$ natarczywe spojrzenie lub bedziesz
miata jakie§ obawy. W przeciwnym razie wystarczy, je$li przykryjesz wlosy szalem
I przypniesz go spinkami. - Spojrzata na moje zmarszczone brwi izrozumiala, ze jestem

zaniepokojona. - Nie martw si¢, Qanta, zapewniam - twoja nijja jest czysta.

Gdy przyjechatySmy do mojego mieszkania, Zubajda z uwagg przypatrywata sig, jak
uktadatam wlosy przed lustrem. ZatozytySmy jedwabng zastone na paskudne rusztowanie ze
spinek i opasek na gloweg. Zubajda owingta materiat $cis§le wokot mojej twarzy z ekspercka
zrgcznoscia, ktorej nabrata dzieki wieloletniej praktyce. Kilka razy migneta rekami zdobnymi

w bransoletki i miatam zakryte wtosy.
Spojrzatam na swoje nowe odbicie w lustrze.

Moje spojrzenie odwzajemnita przyszta hadzdza.
07(’3)00@9

Tydzien mingt w mgnieniu oka. Byt piatek rano, dzien przed hadzdzem. Mimo to
0 godzinie dziewigte] wcigz nie miatam biletu ani zadnych informacji dotyczacych grupy, do
ktorej zostalam przypisana. W koncu zniecierpliwiona zadzwonitam do biura organizujacego

pielgrzymke.

- Czekam na czlowieka, ktory ma przynie$¢ bilety, doktora - powiedziata kobieta. -
Obiecal mi, ze dzisiaj przyjedzie. - Zamilkla; sama sprawiala wrazenie zaniepokojone;.
Zdobyla si¢ jednak na wyjasnienie: - Nie moge nawet wykona¢ zadnych telefonéw, poniewaz

biura sg teraz zamkni¢te na modlitwe az-zuhr. Sprobuje zadzwoni¢ po czwartej, kiedy



ponownie je otworzg. - Roztaczyla sie.

Nie mogtam w to uwierzy¢. Miatam lecie¢ o 9.30 nastepnego ranka! Mozna si¢ bylo
wsciec - zawsze wszystko zamykano na czas modlitwy, ale szczegdlnie w takim momencie
trudno to bylo przyja¢ spokojnie. Przybita odtozytam stuchawke i zamyslitam si¢ nad swoja
prawdziwg intencjg. Moze chciatam pojecha¢ na hadzdz tylko po to, zeby poczu¢ si¢ bardziej
zintegrowana z ludzmi? Moze moja nijja wcale nie byla czysta albo jeszcze gorzej, moze
zaproszenie wcale nie przyszto? Wszystko wskazywato na to, ze nadeszta dla mnie pora
upokorzenia. Skulitam si¢ w dtugim cieniu swojego wstydu, wiedzac, ze nie zastuzytam, by
pojecha¢ na hadzdz. Uswiadomitam sobie, jak bardzo w swoim dotychczasowym zyciu

zaniedbywatam islam.

Nastepnego ranka, w dniu stojacego pod znakiem zapytania wyjazdu, zadzwonita
Lejla, kobieta z biura podrozy, i poinformowata mnie, ze kto$§ z biura dostarczy moj bilet
lotniczy do jego siedziby o godzinie 8.30. Miatam stawi¢ si¢ tam, zeby go odebrac, a kto$
stamtad mial zawiez¢ mnie na lotnisko Kroéla Chalida, Zebym zdazyta na 9.30 na samolot do
Dzuddy. Powiedziala, Zze musz¢ si¢ pospieszyC. Petna niedowierzania, ze wciaz jest szansa na
wyjazd, zaczetam dokonywac ablucji, zeby wejs¢ w stan ihram. M¢j hadzdz najwyrazniej

wlasnie si¢ zaczynat.

Jeszcze tylko pozegnalny buziak dla skolowanej kotki Suhy i ruszylam w droge.
Wysztam na jaskrawe S$wiatto poranka, przemknetam w dot po betonowych schodach,
wktadajac okulary przeciwstoneczne, po czym spiesznie ruszytam w stron¢ biura, ktore

miescito si¢ w centralnej czgsci kompleksu.

Bylo pusto. Wszyscy zdazyli juz wyjecha¢ na wolne dni zwigzane z hadzdzem.
Niesamowita cisza sprawita, ze moje kroki odbijaty si¢ echem. Za chwile powinnam jecha¢
na lotnisko. Bylam coraz bardziej zdenerwowana. Nagle cisze przerwal odglos opon na
zwirze. Zchmury kurzu wylonit si¢ spocony mezczyzna. Szedl szybkim krokiem

Z wyciagnietymi w moj3 stron¢ dwoma kawatkami papieru. Miatam swoj bilet do Boga!

Wreczajac mi go, wskazal oczekujacy samochod. W $srodku siedziata juz kobieta,
afroamerykanska pielegniarka z Newark, ktora takze leciata na hadzdz. Miala na imi¢ Qudsja.

Kierowca spieszyt si¢, zebySmy na czas dojechatly na migdzynarodowe lotnisko Krola



Chalida. Tym razem bytlam wdzigczna, gdy nasz maty samochod pedzit jak szalony przez

Rijad.

Weszly$Smy na teren portu lotniczego. Terminal wygladat jak ze sceny biblijnej; zadne
ujecie filmowe nie oddatoby tego. Magiczna sita przyciaggata nas ku Mekce. Masa ludzi jej

ulegla. Czutam t¢ Boska site oddziatywania.

Caly terminal wypehiali pielgrzymi, ktérzy wytadowywali bagaze, niesli dzieci,
wiezli na wodzkach osoby z niepetnosprawnoscig, liczyli pienigdze, modlili si¢, obracali
w dloniach rézance iprzez ten czas na glos wypowiadali swoje intencje. Te specjalne

charakterystyczne modlitwy pielgrzymoéw, labbajki[39]

, taczyly si¢ wjeden potezny glos.
Przypomnial mi si¢ ulubiony film z dziecinstwa - Bliskie spotkania trzeciego stopnia.
Zjednoczone w modlitwie glosy brzmiaty jak nie z tej planety. Sam Spielberg nie wymyslitby

takiej sceny.

Wreczyly$my kierowcy pieniadze, ale ich nie przyjal; czut si¢ w obowiazku pomodc
dwom samotnym kobietom wybierajacym si¢ na pielgrzymke. Chwilg pdzniej wmieszatySmy
si¢. w bezkresny thum wiernych. NatknelySmy si¢ na morze bieli, poniewaz wszyscy
mezczyzni byli odziani w specjalne stroje z biatego materialu bez szwoéw. Wiele kobiet takze
przywdzialo zaslony we wszechobecnej bieli preferowanej przez pielgrzymujacych
muzutmanow. Od razu wtopilySmy si¢ w ten ttum, anasze glosy dotaczyty do niskiego
szmeru glosOw chmary ludzi. Rozejrzalam si¢; wokot panowal chaos. Pielgrzymi niesli
ogromne kosze i wiclkie torby (niektore takich rozmiarow, ze zmieScitby si¢ w nich

cztowiek). Kazdy mial ze sobg jakas posciel.

Po btyskawicznej odprawie nadszedl czas, by uwierzy¢, ze moj hadzdz naprawde
dojdzie do skutku. Gleboko poruszona, ze pielgrzymka zaczyna si¢ urzeczywistnia¢, udatam

si¢ do samolotu.

Wdychajac znajomy zapach benzyny i goracego asfaltu, od ktérego zaczynaja si¢
wszystkie podroze, wspietam si¢ po schodach. Ciepty, szumigcy szamalowy wiatr owiewat
mnie i ponaglal; moj jedyny $wiadek. Ostatni raz rzucitam okiem na Rijad i wesztam na
poktad samolotu, ktory mial mnie zabra¢ do Al-Kaby, Domu Boga. Bytam ciekawa, czego

naucze si¢ od miliondow muzulmanow, ktorzy wkrotce mnie otocza, a jeszcze bardziej



interesowato mnie, czego dowiem si¢ o tej muzutmance, ktéra byta we mnie.

Zaczela si¢ moja przemiana.

351 Al-Kaba - $wiete miejsce kultu wislamie. Prostopadlo$cian osloniety czarnym
jedwabnym materiatem z wyhaftowanymi ztotymi ni¢émi wersetami z Koranu, w ktéorym
umieszczony jest Czarny Kamien skladajacy si¢ z trzech kawatkow meteorytu scalonych
srebrng obreczg. Kamien ten byt czczony jeszcze w czasach przedmuzulmanskich, a jego

symbolika jest zwigzana ze zmywaniem grzechow pielgrzymow.

(361 Sa dwa rodzaje pielgrzymki: pielgrzymka wiasciwa to hadzdz (i to ona stanowi
jeden z pieciu filarow islamu), a pielgrzymka mniejsza to umra. Podczas umry odbywa si¢
cze¢$¢ rytuatdéw hadzdzu, ale w przeciwienstwie do pielgrzymki wlasciwej mozna ja
zrealizowa¢ w dowolnej porze roku; ma ona takze mniejsze znaczenie - zmazuje tylko
grzechy z ostatniego roku (przyp. ttum.).

37 1d - $wigto. Tu w znaczeniu Id al-Adha - Swigto Ofiary; najwazniejsze $wieto
islamu przypadajace na dziesigty dzien miesigca zu al-hidzdza, w ktérym odbywa si¢

pielgrzymka (przyp. thum.).
(381 \Wa-(A)llahi! - Na Boga! O Boze! (przyp. thum.)

39 Sa to stowa wypowiadane przez muzulmandw, ktoére stuza podkresleniu ich

oddania Bogu. Brzmig one: ,,Oto jestem, Boze, przed Toba, oto jestem” (przyp. thum.).
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Krotki lot szybko minal. Pojawit si¢ sygnat do zapigcia paséw 1350 pielgrzymow
przygotowato si¢ do ladowania. Zbieratam si¢ w sobie. Za kilka minut miatam znalez¢ si¢ pod
opieka thumu. Ustyszatlam pisk gumy na pasie do ladowania - byli§my w Dzuddzie. Kilka
minut pozniej otworzyty sie drzwi samolotu i do kabiny pasazerskiej wlaty si¢ glosy miliona

ludzi.
To byt hadzdz.

OpuscilisSmy samolot w hatasliwym tlumie, wychodzac wprost na goraca Sciane
wilgotnego skwaru. Wilgotno$¢ od Morza Czerwonego byla oszatamiajaca. Niczym jaka$
zywa bestia podstepnie zakradla si¢ pod moja abaje, wslizgujac si¢ od strony nadgarstkow,
wijac po catym ciele i pozostawiajac lepkie slady potu. Rozejrzatam si¢ w poszukiwaniu
Qudsji. Zauwazylam ja kilka krokéw za soba, poczekalam i rami¢ w rami¢ sztySmy w strong

terminalu.

Pielgrzymi z naszego samolotu znikngli w parnej ciemnosci; spieszyli si¢, zeby
odebra¢ bagaze. PrzyspieszylySmy i my, zeby za nimi nadazy¢, i wkrotce zorientowaly$Smy
si¢, ze wszystkie napisy sa po arabsku, w jezyku, ktérego Zadna znas nie rozumiata.
MusialySmy trzymac si¢ wspoOtpasazeréw, zeby dotrze¢ do odpowiedniego tasmociggu
bagazowego. Wrzawie warczacych nad glowami klimatyzatorow i asynchronicznym
modlitwom wtorowaly ogloszenia wypowiadane w gardlowym, dobitnym saudyjskim

arabskim.

Pielgrzymujacy mezczyzni po mistrzowsku radzili sobie ze swoimi szatami
I bagazami, przez caty czas poruszajac si¢ w szybkim tempie. Wida¢ bylo ich niecierpliwos¢,
ktoérej u siebie nie zauwazylam. Raczej obawiatam si¢, ze si¢ zgubie, niz martwitam, ze nie
zdazg do Mekki. Ci mezczyzni za$ pragneli jak najszybceiej doswiadczy¢ radosci ze spotkania

swojego Stworcy. Nawet niewygodne stroje na hadzdz nie byly w stanie im przeszkodzi¢. Ja



sztam w nierownym tempie; to ruszatam do przodu, to gwattownie si¢ zatrzymywatam, bo
przydeptywalam sobie rabek abai, co znacznie spowalnialo marsz. Cieszylam sig¢, ze
przynajmniej mam mokasyny na niskim obcasie. Czekato mnie duzo chodzenia, a juz teraz,

cho¢ to dopiero p6zny ranek, asfalt mocno grzat w stopy.

Terminal na lotnisku Kréla Abd al-Aziza byt zaskakujaco maty jak na 50 tysigcy
pielgrzymow, ktorzy przybywali tu kazdego dnia w ciggu kilku tygodni poprzedzajacych
hadzdz. Wielu z nich przylatywato z Azji Poludniowo-Wschodniej - kazdego dnia byto 450
lotéw z Indonezji, a z Pakistanu kolejnych 3761%. Ale dzisiaj dotarfam tu wraz z ostatnia tura

pielgrzymow, ktorzy podrézowali z Krolestwa.

Na rok przed moim przyjazdem do Krolestwa wladze saudyjskie ustanowity limity,
zeby zmniejszy¢ naptyw ludzi podczas hadzdzu. Teraz obywatele saudyjscy sa zobowigzani
do wystepowania o zgod¢ na hadzdz do lokalnych komisji pielgrzymkowych. Zgode dostaja
tylko ci, ktorzy nie odbyli hadzdzu w ciggu ostatnich pieciu lat. To powstrzymuje
mieszkancoOw Arabii Saudyjskiej przed corocznym pielgrzymowaniem do Mekki. Cho¢
decyzja wiadz wzbudzata kontrowersje, okazata si¢ skuteczna izredukowata liczbe
pielgrzymow z Krélestwa z 50 procent wszystkich pielgrzymow do ponizej 30 procent,
a dzieki zastosowaniu ograniczenia wobec 0sob, ktoére w ciggu pigciu lat byly na hadzdzu,
wigkszo$¢ z tych niemal 30 procent obecnie podroézujacych z Krolestwa na hadzdz stanowili

niesaudyjscy ekspatriancil*'.

O dziwo nasze bagaze juz czekaly na przesuwajacej si¢ taSmie, na ktérag wytadowano
tez torby zkolejnego samolotu. Odwrécitam sie 1iujrzatam jeszcze wigksza grupe

pielgrzymow niz nasza, wysiadajacych z kolejnego samolotu.

Przez okno znajdujace si¢ na koncu terminalu zobaczylam mnoéstwo ustawionych
W rzedzie samolotoéw, ktore czekaly, by wypusci¢ pasazeréw. Hadzdz to byla operacja na
wyjatkowa skale, wymagajaca niezwykle sprawnej organizacji. Wyszlam na zewnatrz,

ciagnac za sobg walizke na kotkach.

Ogluszyt nas warkot tysiecy silnikow Diesla. Jak okiem siggnaé, lotnisko wypekiaty
gigantyczne autobusy. Staty jeden za drugim az po horyzont. Razem z Qudsja usitowaty$my

znalez¢ nasz transport. KrazytySmy w gaszczu trzeszczacych diesli, oczy nas szczypaty od



kurzu i spalin; byto ciezko i gorgco w tym wilgotnym skwarze. Pojazdy zaparkowane zderzak

w zderzak utrudniaty poruszanie si¢ pasazerom.

Po okoto trzydziestu minutach wypatrzylySmy znak, ktéory wygladal jak ten
przypisany do naszej grupy. Przyspieszylysmy, zeby dolaczy¢ do pasazerow, ktorzy wihasnie
wsiadali do autobusu. Utworzyli zgrabng kolejke. Jaki$§ tysy pielgrzym z gesta broda, ktoéra
siggata mu do potowy klatki piersiowej, odhaczal nazwiska pasazerow w swoim notatniku. To
byl imam, ktory przewodzit naszej pielgrzymce. Miat prowadzi¢ nasz hadzdz, zabiera¢ nas we

wlasciwe miejsca o wlasciwej porze 1 na czele grupy intonowa¢ modlitwy.

- As-salamu alejkum - odezwalam si¢, przeciagajac stowa w swoim arabskim

Z nalecialosciami urdu.

- Wa-alejkum as-salam! - odkrzyknat przewodnik w wyrazistym nadzdyjskim
arabskim. Spojrzal w naszg strong, ani razu nie nawigzujac kontaktu wzrokowego, a my
pokazaty$smy mu ulotki, ktore potwierdzaty, ze mamy miejsca w jego autobusie. ZamaszysScie
przerzuciwszy sobie przez lewe rami¢ bialg plachte materiatu, zaczatl bazgroli¢ co$
W notatniku. Po chwili odhaczyt nasze nazwiska i, cho¢ nie moglty$my w to uwierzy¢, odsunat

si¢, zebysmy wsiadly do autobusu. Odnalazty$my si¢ w tym chaosie.

WeszlySmy do s$rodka po wysokich schodach, moich pierwszych schodach do
hadzdzu. Nie bylo tam ani jednej kobiety, mimo ze prositam, by przydzielono mnie do grupy
samotnych kobiet. Wigkszo$¢ miejsc w autobusie byta juz zajeta. Gdy przesuwatam si¢ na tyt
autobusu, moj; wzrok padl na ostatnie okna zakryte pomaranczowymi plisowanymi
zastonkami. A wigc to byto miejsce przeznaczone dla pielgrzymujacych w tej grupie kobiet.

Wspigtam sie po stromych stalowych schodach.

Usadowitam si¢ na siedzeniu i przesungtam nieco pomaranczowa zastonke na jedna
strong, by wyjrze¢ przez okno. Byli§my otoczeni niekonczacymi si¢ rzedami autobusoéw oraz
pielgrzymami, ktorzy w pospiechu do nich wsiadali. Jaka$§ rodzina starata si¢ nie roztgczy¢
w tym thumie i stworzyla dziwaczng formacje, tancuch ludzi potagczony rekami Sciskajgcymi
rozciggnietg cienkg linke. Szty kobiety z dzie¢mi na rekach, starsze dzieci podazaty za swoimi

matkami, ludzie jechali na wozkach inwalidzkich, pchani przez mtodszych pielgrzymow.



Nie wszystkie autobusy wygladaly okazale. Gromady jaskrawozoitych busow
(zupehie jak amerykanskie autobusy szkolne) przewozity pielgrzymoéw (samych mezczyzn)
na dachach. Jechali w zwartych szeregach, niektorzy w kucki, inni ze skrzyzowanymi
nogami, awszyscy z odkrytymi gtowami w tym niestabngcym stoncu. W $rodku buséw
siedzialy szczelnie zakryte kobiety i, tak samo jak ja, wygladaly zza prowizorycznych
zastonek. Nie kazdy pielgrzym mogt sobie pozwoli¢ na przejazd klimatyzowanym

mercedesem jak ten, ktory miat mnie dowiez¢ na hadzdz.

Minuty przeszly w godziny, godziny mijaty jedna za druga, az zrobilo si¢ popotudnie.
Nie wzietam ze sobg nic do picia ani do jedzenia. Nie bytam przygotowana na trudy hadzdzu.
WSszyscy w autobusie byli pochtonieci monotonng modlitwa; przez pewien czas przewodnik
pielgrzymki intonowat r6zne modlitwy, ktore wszyscy, zarbwno me¢zczyzni, jak i kobiety,
podchwytywali, by czas szybciej uptynal. Jednocze$nie na jatowym biegu pracowat silnik,
zeby dziatata klimatyzacja. Od stojacych w oddali rzedéw autobuséw pojazdy odrywaty sig
jeden za drugim iruszaly w wolnym tempie hadzdzu. W koncu, tuz przed drugg, inasz
autobus ze skrzypnigciem zjechat z kraweznika. Posuwajac si¢ niczym zmeczony stary
cztowiek, kotysal si¢ ociezale. RuszyliSmy na pierwszy etap hadzdzu. Za zastepem

poprzedzajacych nas autobusow czekata Mekka, a w jej sercu - Al-Kaba.

Nastepny przystanek: Dom Boga.
— 0 £
QRGO

Dotarcie do Mekki zaj¢to nam dobre pot dnia, cho¢ normalnie podr6z z Dzuddy trwa
czterdziesci pig¢ minut. PoruszaliSmy si¢ w zotwim tempie, krajobraz prawie si¢ nie zmienial,
kat, pod jakim $wiecito stonce, zmniejszat si¢ niepostrzezenie, a wokot nas huczata kakofonia
dzwickow wydawanych przez autobusy, ciezarowki i furgonetki; niekonczace si¢ warczenie
silnikow, ktorego nie bylo w stanie sttumi¢ nawet grube szklo okien. Dzien si¢ konczyl, ale
W autobusie nie robilo si¢ ani odrobing chlodniej. Moim wspolpasazerom czas uplywat na

modlitwie, niektorzy pograzyli si¢ w lekturze Koranu, inni wtérowali glosnym modlitwom



imama przewodzacego naszej grupie. W koncu dostrzeglam tancuch gorski otaczajacy
Mekke: w monotonnych brazach, spalony przez ostre stonce, odlegly i oboj¢tny na olbrzymi

ruch, ktory powoli go omijat.

Zblizalismy si¢ do tunelu wydragzonego w skale. Gdy tam wjechali$my, natychmiast
dal si¢ nam we znaki narastajagcy hatas mnoéstwa silnikow. Odsungwszy zastonke,
zobaczylam, ze znalezliSmy si¢ w ciemnoS$ci. Arabskie litery na tablicy rejestracyjnej
samochodu przed nami to byto wszystko, co mogtam dostrzec. Reflektory rzucaty staby snop
Swiatla w gestym smogu, ktory mozna bylo niemal kroi¢. Kolejne pojazdy siedzialy
poprzednim na ogonie, tworzac cos$, co przypominato gigantyczng przegubowa gasienice;
nasz autobus stanowit niewielki segment ogromnego mechanicznego parecznika,

wciskajacego si¢ do centrum Mekki.

Stracitam poczucie czasu. Gdy zblizatam si¢ do swojego Stworcy, wszystko zdawato
si¢ wyolbrzymione. Jego bezkres zaczynal usuwaé w cien stworzone przez cztowieka ramy
rzeczywisto$ci. Wkraczatam do nowego wszech§wiata, w ktorym ludzkie punkty orientacyjne
niezaleznie od tego, czy to zwigzane z Czasem, Czy Z przestrzenia, uniewazniala wirujaca sita,
ktora znajdowata si¢ zaledwie kilka kilometrow dalej. ByliSmy w centralnym miejscu,
Z ktérego rozrywat si¢ prad gwaltownie przyspieszajacy do Al-Kaby. Czutam te fale, ktora

popychata nas naprzod.

Nasz kierowca, juz bardzo zmeczony, pocit si¢ w milczeniu, a imam przewodzacy
naszej grupie przez caly czas stat obok i modlit si¢, zeby Allah otworzyt przed nami droge.
WijechaliSmy na o$miopasmowy przejazd dotem i wcigz posuwaliSmy si¢ naprzdd. Kilku
pielgrzymow podeszto do kierowcy i po krotkiej dyskusji autobus zatrzymat si¢ w tunelu przy
krawezniku. W poblizu dostrzeglam cztery wejscia na ruchome schody, ktore wsysaly
pielgrzymow do srodka. Wszystkie schody jechaty w gore, zadne nie zjezdzaty. Troche dalej
zobaczylam inne wejscia na ruchome schody: przy kazdym z nich byly statyczne grupki
odzianych na biato hadzdzich otaczajacych swoje kobiety. Wydawato si¢, ze w tym miejscu
nie sposob si¢ zatrzymaé, troche jak w Midtown Tunnel w godzinach szczytu. Odwrocitam

si¢ do kobiety siedzacej obok mnie, Randy, zeby poprosi¢ ja o wyjasnienie.

- Oni chcieli si¢ tu zatrzymac, zeby natychmiast p6j$¢ do Al-Kaby. Nie mogg si¢ juz

doczekaé. Nie chca najpierw jecha¢ do hotelu i wraca¢ tu pdzniej; chcg i8¢ od razu. Te



ruchome schody prowadza bezposrednio do Al-Masdzid al-Haram (Swigtego Meczetu), ktory
znajduje si¢ doktadnie nad nami. Przejezdzamy wiasnie pod Domem Boga! - Przerwala nagle,

usmiechajac si¢ do mnie. - JesteSmy pod spodem hadzdzu!

Patrzytam, jak mezczyzni opuszczajg nasz autobus i znikajg wciggnieci w wir praktyk
religijnych. Wkrotce stracitam ich z oczu. RuszyliSmy do hotelu, gdzie mielismy spgdzi¢ noc.
Zatraciwszy poczucie czasu i przestrzeni, nie zdawatam sobie sprawy, ze znajduje¢ si¢ juz
W epicentrum islamu. Przygladalam si¢, jak ruchome schody pochtanialy coraz wigcej
I wiecej pielgrzymow, zupehie jak jaki§ organizm o nienasyconym apetycie; masa ludzi,
ktorzy, jak si¢ wydawalo, nagle znikali, wprawiala mnie w ostupienie. Wszystko znajdowato

si¢ w ruchu.

Stali$my na skraju wiru.

Kilka godzin pdzniej zatrzymalismy si¢ przed budynkiem w centrum Mekki. Szybko
opuscilismy pojazd, zeby si¢ czego$ napi¢ i mie¢ chwile wytchnienia. Mezczyzni i kobiety
weszli do oddzielnych pomieszczen. To nie byt hotel, jakiego si¢ spodziewatam, lecz
najwyrazniej sala weselna otwarta dla pielgrzymoéw w okresie hadzdzu. Na podiodze lezaty

zwoje poscieli i mate walcowate poduszki. Kobiety szybko zajety miejsca.

Najbardziej chcialam teraz poby¢ sama - te pielgrzymkowe ttumy zdazyty mnie juz
zmecezyC - ale nie bylto takiej mozliwosci. Nie moglam liczy¢ na prywatnos¢. Postawitam
walizke, usiadtam 1 opartam si¢ o nig. Cze$¢ samic alfa, pielgrzymujacych Beduinek, zebrata
si¢ na podium i opierata o samotny weselny tron, na ktérym nie byto teraz panny mtodej ani
pana mlodego. Pozostale zajety miejsca na podlodze. Randa zamachata do mnie, Zebym
przysuneta si¢ blizej. Podawano jedzenie. Hidzazyjskie kobiety (ich ciemna skora
wskazywala na sudanskie pochodzenie) przemieszczaty si¢ miedzy nami, wrgczajac tace
zZ jedzeniem i zimnymi napojami. Nie widzialam ich w naszym autobusie, musiaty by¢ wiec
z Mekki izostaty przydzielone do obstugi kobiet w naszej grupie. Jedna z pomocnic

przysuneta w moja strong tace ze stali nierdzewnej. Podzigkowatam jej po arabsku:

- Szukran.

- Nie ma za co - odpowiedziala, usmiechajac si¢ promiennie, dumna ze swojego



angielskiego. To byta Raszida, ktora nadzorowata prace pozostatych pomocnic. Poznata, ze
nie jestem Saudyjka. Moze styszata, jak rozmawiaty§my wczeéniej z Randa po angielsku.
Raszida miala blyszczace brazowe oczy, wyraznie rozszerzone z radosSci, a jej szal otulal
wydatny podwojny podbrodek. Od razu jg polubitam. Chociaz byta duza, poruszata si¢
szybko i niestrudzenie, schylajac sie, by postawi¢ jedzenie na podtodze, gdzie siedzialySmy
(w sali nie bylo mebli), i ponownie podnoszac, by obstuzy¢ kolejne osoby. Pozniej wrocita
Z przeno$ng lodowka pelng napojow - sama jg przytaszczyla. Spojrzalam na swoja coca-cole.

Autentyk dotart nawet do Mekki.

Bylam zmgczona i nie miatam apetytu. Siggnetam po malutka porcje ryzu, nie mogac
si¢ zmusi¢ do zjedzenia migsa. Do zakonczenia hadzdzu miatam straci¢ 10 procent wagi ciala.

Randa zdazyta juz skonczyc¢ positek. Przyszta do mnie z zaproszeniem.

- Qanta, razem z moim me¢zem Szarifem wybieramy sig, zeby zrobi¢ tawafy wokot
Al-Kaby. Moze chciataby$§ nam towarzyszy¢? Jesli si¢ pospieszymy, dotrzemy tam na
modlitwe al-isza.

Postanowitam spedzi¢ ten wieczér z Randa, zerwatam si¢ wigc na réwne nogi.
Wybieralysmy si¢ do Al-Kaby!

[0 Robert R. Bianchi, Guests of God: Pilgrimage and Politics in the Islamic World, Oxford

University Press, New York 2004.

[+1] Tamze.
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Ku swiatlu

Randa i Szarif pospiesznie przemierzali ulice Mekki, prowadzac mnie do Al-Kaby.
Podazatam tuz za nimi. Przemykali$my wsréd ttumu, ktoéry kiebit si¢ w waskich uliczkach.
StaraliSmy si¢ patrze¢ przed siebie, idac w glebokim cieniu rzucanym przez wykusze
budynkow wznoszace si¢ nad naszymi gtlowami. Budynki nie byly do siebie podobne; kazdy
stanowil beztadng mase¢ dobuddéwek niebezpiecznie do siebie nachylonych, ktore niemal
przestaniaty niebo. Niektore wciaz byly w trakcie budowy, cho¢ mieszkali juz w nich ludzie -
senny koszmar urbanisty. Gdziekolwiek spojrzatam, wsze¢dzie byli pielgrzymi
W charakterystycznych szatach: za kierownicami samochoddéw, na siodetkach motocykli
i rower6w, wysoko na bagaznikach na dachach pojazdéw. Wigkszo$¢ jednak poruszata si¢
pieszo - pozostawili swoje pojazdy hen daleko, a moze dotarli na miejsce drogg morska.

Przypomnial mi si¢ pewien znany werset z Koranu, w ktérym jest mowa o hadzdzu:

(...) oni przyjdg do ciebie pieszo

lub na wszelkiego rodzaju wysmuktych wierzchowcach;

oni przybedq z kazdego glebokiego jaru...[42].

Szarif cierpliwie prowadzil nas w stron¢ wzbierajacego nurtu wiernych. SpieszyliSmy

si¢. Chcielismy dotrze¢ do Al-Masdzid al-Haram na wieczorng modlitwe al-isza.

Wyszli$my na zaokraglony plac, dotaczajac do stutysigcznego thumu. Dotarlismy do
Al-Masdzid al-Haram. Fala utworzona przez ludzi rozbita si¢, skrecajac najpierw na
marmurowy plac przed wejSciem, a nastgpnie ruszajagc gwaltownie niczym przyptyw przez

niezliczone bramy do jego wnetrza. Zapadat zmrok, niebo nad nami byto czyste, catodniowy



skwar w koncu zelzat, a tagodna bryza szarpata delikatnie konce mojego szala. Randa i Szarif
parli do przodu, wyrywajac mnie z odretwienia. Gdy przeszliSmy przez ostatnig ulicg, ktdra
dzielita nas od marmurowego placu przed wejsciem do ogromnego owalnego meczetu
Al-Haram w centrum hadzdzu, rozlegt si¢ azan. Wszelki ruch zaczat spowalnia¢. Mieli$my

odpowiedzie¢ na wezwanie do modlitwy.

Randa nagle si¢ odwrocita.

- Pomodlmy si¢ tutaj - powiedziala i staneta.

Obok zatrzymat si¢ Szarif, a ja zajetam miejsce u jej drugiego boku. Zdjelismy buty,
wlozyliSmy je do plastikowych toreb i polozyliSmy obok siebie. Spojrzatam na swoje stopy.
Stalismy przy krawezniku. MieliSmy modli¢ si¢ na asfalcie; byt czysty, nie lezat na nim zaden
papierek ani inny $mie¢. Symbolicznie zacze¢liSmy poklepywaé piaszczysta ziemig,
wykonujac poszczeg6lne ruchy przypisane ablucji. Uzywali§my piasku, bo to jest dozwolone

muzutmanom podczas podrézy, gdy nie majg przed modlitwa dostepu do wody.

Wokoét nas stutysieczny thum w ciszy robil to samo. Teraz stanowil spokojna,
cierpliwg grupe wiernych. Jak okiem siegnac¢, pielgrzymi ustawili si¢ idealnie w Szeregach.
Rozejrzatam si¢ dookota; bytam czgsécia poteznego thumu uformowanego w okrag. Pielgrzymi
stali rami¢ w ramig, ich ustawione troche na zewnatrz stopy wzajemnie si¢ dotykaty. Ttum

wiernych byl jednos$cig niczym magiczny organizm.

W rytm dobrze znanej modlitwy pochylalismy gtowy, klekalismy 1 w koncu ktadlismy
sig zwroceni twarzami ku ziemi. Swicta Ziemia promieniowala cieptem. Tu bylo zycie.
W trakcie poktondow ocieratam zastonieta glowa o kilkucentymetrowy betonowy kraweznik.
Zapach wegla, benzyny irozgrzanego pylu docieral do moich nozdrzy, ale wcigz
pozostawalam czysta. Ukonczywszy oba rakaty (w muzutlmanskiej modlitwie kazdy rakat
sklada si¢ zdwoch pokitondw) skroconej modlitwy przeznaczonej dla pielgrzymoéw,
spodziewatam si¢, ze to wszystko, ale niewidoczny muezzin wcigz nawotywat. Wygladato na
to, ze czekajg nas dalsze modlitwy. Nie byly mi znane, a ich szczeg6lna choreografia nie
znajdowala si¢ w moim repertuarze. Ciggle mieszata mi si¢ kolejnos$¢, co obnazato fakt, ze nie
bylam doswiadczong muzulmanka. Bardzo staralam si¢ nasladowa¢ zgromadzonych wokot

mnie wiernych weteranéw. Gdy modlitwy dobiegly kofica i ludzie zaczgli si¢ rozchodzi¢,



zwrocitam si¢ do Randy:

- Co to za modlitwy, te koncowe? Wszystkie zle odmowitam.

- To byla modlitwa pogrzebowa, Qanta. Kazda modlitwe w Mekce podczas hadzdzu
konczy al-dzanaza, modlitwa za zmarlych. Mamy pamigtaé o wszystkich pielgrzymach,
ktoérzy zmarli od czasu ostatniej modlitwy. Ludzie ciggle tu umieraja. Musimy si¢ za nich
modli¢. Zobaczysz, przez caty czas trwania pielgrzymki za kazdym razem beda odmawiane

modlitwy za zmartych.

A wigc dlatego jej nie rozpoznatam. Modlitam si¢ tylko na jednym pogrzebie, kiedy
miatam dwanascie lat. Wowczas nasladowatam innych, podobnie jak teraz. Smieré¢ krazyta
wokot, a wraz z nig zmienialo si¢ poczucie czasu i przestrzeni. W trakcie hadzdzu niektorzy
zakoncza duchowe istnienie, podczas gdy inni, jak ja, dopiero si¢ duchowo narodza. Wielu
ludzi przybywa do Mekki u schyltku zycia i cze$¢ z nich tu umiera; nie w wyniku jakiego$
urazu czy choroby, ale dlatego ze $mier¢ podczas hadzdzu byla ich przeznaczeniem.
Niektorzy wrecz marza o $§mierci w czasie hadzdzu i1 0 zbawieniu, ktére na nich czeka, wiedza
bowiem, ze prorok Muhammad (PzN) powiedzial, ze jesli pielgrzym umrze podczas hadzdzu,
zostanie wynagrodzony tak jak ten, ktory swoj hadzdz szczesliwie zakonczyt. Zostang mu
odpuszczone wszystkie grzechy popetnione od dnia, w ktérym si¢ narodzil, i do dnia Sadu
Ostatecznego bedzie wiodl zycie pozagrobowe w niebie. Ztego powodu wielu wiernych
zachowuje szaty z pielgrzymki, by po ich $mierci zostaly wykorzystane jako calun. Gdy
W dniu Sadu Ostatecznego zostang wskrzeszeni (muzulmanie wierza, ze wszystkie dusze
stang wowczas przed Stwoérca), ponownie beda mogli pojawi¢ si¢ w tym samym biatym stroju
symbolizujacym stan ihram. Zdatam sobie sprawe, ze znalaztam si¢ w krggu $miertelnosci

i boskosci.

Poszli$my przed siebie, prosto do marmurowej bramy, jednej ze 129. znajdujacych si¢
W murach owalnego meczetu. Teraz, gdy tlum przed bramg zgestnial, poczulam ogromnag
ulge, ze nie znalaztam si¢ na tych ruchomych schodach w swojej dtugiej abai, bo to grozito
$miercig. Jeden niepewny krok i mdj upadek mogtby spowodowac potknigcie si¢ innych, co
wywotatoby panike. W zbitej grupie powoli posuwali$my si¢ do przodu - Randa, Szarif i ja -
czasem gesiego, czasem zwinnie ustawiajac si¢ obok siebie, w zaleznosci od tego, co akurat

dzialo si¢ wokot nas. Zawsze jednak razem, trzymajac si¢ za rece.



U progu bramy, pod strzelistym tukiem, niczym wartowniczki staty saudyjskie kobiety
ubrane na czarno, ktore kontrolowaly tsunami naplywajacych ludzi. To byla jakby zenska
formacja mutawwa 'in. Nigdy nie widziatam ich w Rijadzie. Nie tyle powotato je panstwo, ile
nalezaty do grupy samozwanczych arbitréw ortodoksji. Catkowicie zakryta niska czarna
zjawa skingta na mnie, chcac przeszuka¢ moja plastikowa torbg. Okulary w zlotych
oprawkach, pozbawiajace ja oczu, mocno trzymaty si¢ zastonietej gtowy, niemal odrysowujac
kontur takze zastonietego nosa. Gdy pozwolita mi przej$¢, anonimowe dlonie w czarnych
rekawiczkach przerzucaty zawartos¢ torebki Randy. Cztonkinie tej formacji szybko i po cichu
przeszukiwaty kazda torbg, jaka mialy ze soba pielgrzymujace kobiety. Mezczyzn
przeszukiwali wahhabiccy duchowni ubrani tak jak mutawwa’in, ktorzy patroluja Rijad. Moze
te kobiety byly ich Zonami, zastanawialam si¢, a moze siostrami. Wartowniczki, jakiekolwiek
byly ich koligacje, szukaly broni i innych podejrzanych przedmiotow, by chroni¢ Domu Boga
i Jego gosci. Nikt nie cheiat powtorki z 1979 rokul®!, Weszlismy do Swigtyni.

Al-Masdzid al-Haram (,,haram” znaczy dostownie ,.$wiety”’) historycznie zostat
wytyczony jako strefa wolna od rozlewu krwi. Nie mozna tam polowaé na zadne stworzenia,
zabija¢ zwierzat, zabroniona jest jakakolwiek przemoc, by nie bezczes$ci¢ tego $wigtego

miejsca. Bylo ono 1 jest otoczone najwyzsza czcia.

Przed islamem Al-Kaba byta osrodkiem kultu i poganskich rytuatow. Walczace ze
sobg beduinskie plemiona przed wiekami zawarly rozejm ze swoimi wrogami podczas

spetniania religijnych rytuatéw i od tego momentu zapanowal pokdj.

W pewnym sensie sam hadzdz takze chroni muzulmanéw przed konfliktami. Hadzdz
jest przyktadem tego, jak muzulmanskie idealy koegzystencji 1 tolerancji powinny si¢
przektada¢ na funkcjonowanie spoteczenstwa. Islam zakazuje wszelkiego unicestwiania zycia

podczas hadzdzu; nie wolno rowniez polowa¢ w Mekce ani na otaczajacym ja obszarze.

Milczace wartowniczki, ktore nas przeszukiwaly, strzegly zatem istoty hadzdzu
i istoty samej Mekki. Naprawde znajdowalismy sie wewnatrz Swiatyni. Gdy wesztam do
Al-Masdzid al-Haram, znalaztam si¢ w miejscu, w ktorym odprawiano rytuaty na dtugo przed

nastaniem islamu. Niezliczone miliony ludzi podrézowaty do Mekki przede mna.



Al-Kaba w Mekce byta miejscem corocznych religijnych zgromadzen wicki przed
tym, jak islam zostal objawiony Prorokowi. Sama Al-Kaba znajdujagca si¢ w centrum
Al-Masdzid al-Haram zostata zbudowana przez Abrahama na podstawie planu, ktory wedle
tradycji objawil mu archaniot Gabriel. Z biegiem czasu jednak, w okresie poprzedzajagcym
pojawienie si¢ proroka Muhammada (PzN), a po rozpoczg¢ciu budowy przez Abrahama,
duchowa dewiacja niemal wyparta monoteizm zregionu. Te $wigte miejsca zostaty
owladnigte poganskimi rytuatami politeistycznymi, co (az do nadej$cia Muhammada [PzN])
zerwato jedyng jednoczaca wszystkich wigz w tym gleboko podzielonym i objetym walkami
regionie. Przedmuzutmanski hadzdz zapewnial mozliwos$¢ lukratywnego handlu, stajac si¢
jednoczesnie silnym czynnikiem politycznym. Dzigki temu wyrdost na potezng sile
gospodarcza, pobudzajagc procesy migracyjne, co ostatecznie Wwyjasnia rasowa
heterogeniczno$¢  dzisiejszego  Hidzazu  w Krdlestwie  (jaskrawo  kontrastujaca

Z monolitycznym Nadzdem).

Prorok Muhammad (PzN) byl nowoczesnym reformatorem hadzdzu, a jego wysitki
potozyty kres haniebnym przedmuzutmanskim zwigzkom z batwochwalstwem. Przywrocit
Al-Kabe jako Dom Boga i oczyscit ja ze statuetek i symboli poganskiego kultu, ktore byty
czasem przechowywane takze wjej centralnym zaglebieniu. Wprowadzit do Mekki
monoteizm, stawiajac hadzdz na szczycie muzulmanskich praktyk religijnych, jak to okresla
Koran. Abraham, tworca wiary monoteistycznej, szczerze mitowatl Boga oraz darzyl Go
niezachwiang czcig. Te uczucia staly si¢ muzulmanskimi idealami, ktére znalazly sig

w gldwnej czesci przestania, jakie prorok Muhammad (PzN) otrzymat od Boga.

Dzisiaj ten wazki monumentalny rytual jest kontrolowany przez saudyjska monarchi¢
dynastyczng ijej wahhabicka teokracje¢, ktora samozwanczo zwie si¢ Straznikami Dwoch
Swietych Miejsc. Ma ona niesamowita wladze nad tym, kto i jak czesto moze uda¢ sie na
hadzdz. Powaznie traktuje swoje obowiazki i wywiazuje si¢ z nich z niezwyktg starannoscia
I dbatoscia o szczegodty, wydajac setki miliardow dolarow, by kazdego roku zapewnic
milionom muzulmanéw bezpieczny iudany hadzdz. To wyjatkowe samozwancze
zwierzchnictwo jest tym, czego niesaudyjski Swiat muzutmanski szczegdlnie zazdrosci. O ile
ja bratam udziat w hadzdzu niczym nieskr¢gpowana i1 na doktadnie takich samych zasadach jak
wszyscy mezcezyzni, nie wiadomo, czy w przysztosci kobiety bedg mogty robi¢ to w taki sam
sposob. Kilka lat pdzniej te same wladze mialy bowiem wydac przerazajace zarzadzenia,

ktore ujawnity ich rzeczywisty autorytaryzm.



W sierpniu 2006 roku Agencja Reutera doniosta o nowych ograniczeniach, jakie
saudyjscy duchowni chcieli narzuci¢ kobietom, ktére modlg si¢ w meczecie Al-Haram. Co
ciekawe, Al-Masdzid al-Haram jest jednym z niewiclu miejsc, gdzie mezczyzni i kobiety
mogag sie mieszaé. (Zazwyczaj w meczetach panuje segregacja i sa wydzielone odrebne czesci
dla mezczyzn ikobiet). Duchowni chcieli usung¢ kobiety z bezposredniego sasiedztwa

Al-Kaby.

Nawet w samym konserwatywnym Kroélestwie ta sugestia ze strony wtadz religijnych
wzbudzita ogromny gniew, szczeg6lnie wsrdd saudyjskich aktywistek. Oskarzaja one
teokratyczne wladze o mizoginiczng dyskryminacj¢. Obecnie kobiety moga modli¢ si¢
bezposrednio przy Al-Kabie, przed jej wejsciem, w jej cieniu, mogg nawet dotykac jej Scian.
Ale ortodoksyjne teokratyczne sily, sktadajace si¢ wylacznie z mezczyzn, ktére kontroluja
komitety do spraw hadzdzu i zajmuja si¢ wlasnie takimi kwestiami, otwarcie zasugerowaty,
ze kobietom powinno si¢ zakaza¢ wstepu do centralnej czgsci Swiatyni ize planujg
wyznaczy¢ dla nich oddzielng przestrzen w oddali, skad b¢da miaty dobry widok na Al-Kabe,
ale nie beda mogly sie do niej zblizac.

Co gorsza, zasugerowano, ze jest to uklon w strong¢ kobiet, ma bowiem na celu ich
ochrong. Pod plaszczykiem protekcjonalnej uprzejmosci ukrywano dyskryminujace
posunigcie mezczyzn. W rzeczywistosci liczono na to, ze uda si¢ usung¢ kobiety z widoku we
wszystkich §wietych miejscach, podobnie jak si¢ to udato w przypadku zycia publicznego

w Krolestwie. Agencja Reutera zacytowata jednego z doradcéw komitetu:

»,Ta przestrzen jest bardzo niewielka iogromnie zatloczona. Dlatego tez
zdecydowaliSmy, zeby przenies¢ kobiety z sahnu (okolicy Al-Kaby) do lepszego miejsca,
z ktorego moglyby widzie¢ Al-Kabg 1 mie¢ wigkszg przestrzen - powiedzial Usama al-Bar,
dyrektor Instytutu Badan nad Hadzdzem. - Cz¢$¢ kobiet uwaza, ze to niedobre rozwigzanie,
ale z naszego punktu widzenia tak bedzie dla nich lepiej... Mozemy z nimi usig$¢ i wyjasnic,
skad wzieta si¢ ta decyzja - dodal. - Decyzja nie jest ostateczna iwcigz moze zostac

zmieniona”.

Miatam szcze$cie, ze znalaztam si¢ na hadzdzu w tak mtodym wieku, bedac samotng

kobieta, ktorej nikt nie towarzyszyt. Nie zdawatam sobie sprawy, ze pewnego dnia mogg



zosta¢ pozbawiona mozliwo$ci zblizenia si¢ do Al-Kaby w wyniku dziatan niewidocznych

I pokretnych sit, ktore zawsze trzymaty w Krolestwie rgke na pulsie.

Teraz patrzytam znacznie dalej niz na przedstawicieli straznikow Swiatyni,
poszukujac swojego Stworcy. Kiedy nasze osobiste poszukiwania dopeknitySmy
pozbawiajacymi glosu zastonami, zacz¢lam rozumieé¢; w Mekce, uprogu Al-Kaby,
wkraczalam do nieskazitelnego Boskiego ogrodu, gdzie wszystkie stworzenia mogly czu¢ si¢
jak u siebie niezaleznie od tego, co meskie komitety multow o tym myslaty. Tutaj kazde zycie
ceniono na roOwni, tak byto od ponad tysigclecia. Spacerowatam sladami proroka Muhammada
(PzN) do Domu Boga. Sztam w stron¢ $wiatla.

Nie mogto juz by¢ odwrotul*.

421 Koran, sura XXII (,,Pielgrzymka™), w. 27, dz. cyt., s. 400 (przyp. thum.).
31 Mowa o oblezeniu Mekki, zbrojnym ataku izajeciu przez radykalnych
muzutmanéw Swictego Meczetu w Mekce 20 listopada 1979 roku. Oblezenie trwato dwa

tygodnie, do 4 grudnia; zginglo wowczas okoto 250 osob, a ponad 550 zostalo rannych

(przyp. thum.).

[44] Tamze.
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Dziecko Boga

PrzestapiliSmy przez prog i1weszliSmy do rzgsiScie oswietlonego marmurowego
meczetu, wkraczajac w blyszczaca aleje. Latarnie zwieszajace si¢ z sufitu wysoko ponad
naszymi glowami (kazda tak duza, ze moglaby pomiesci¢ cztowieka) rzucaly rozproszone
swiatlo, kapigc morze pielgrzymow w bialym blasku. Oslepiajace promienie pozostawialty
zapadajaca noc na progu. Fale pielgrzymoéw unosily nas naprzdd niczym rozbitkéw. Ludzie
posuwali si¢ nie wigcej niz ¢wier¢ kroku naraz, poruszajac si¢ ostroznie, jakby znajdowali si¢

na skraju przepasci. Dzwigk kazdego mojego kroku znikat w zbiorowym odgtosie stapania.

Znajdowali$my si¢ na parterze trzykondygnacyjnego meczetu, ktory mogl pomiescic
750 tysiecy osOb. Meczet o owalnym ksztalcie od lat 50. XX wieku byt kilkakrotnie
rozbudowywany. Saudyjczycy przeznaczyli ponad 25 miliardow dolarow na sama tylko

renowacj¢ 1 modernizacje miejsc zwigzanych z hadzdzem!*!.

Ostroznie posuwatam si¢ naprzdd, z uwaga odmierzajac kroki. Podtoga byta chtodna
I dziatata orzezwiajaco; wspaniale dzieto inzynierii wod podziemnych. Sie¢ rur doprowadzata
pod marmurem zimng wode, niezbedng, gdy hadzdz wypadat w goretszym sezoniel*®

| temperatura powietrza przekraczata nawet 54°C.

Po obu stronach alei wylozone dywanami przestrzenie wypetniali pielgrzymi na
réznych etapach prosb kierowanych do Boga. Wielu z nich siedzialo, czytajac po prostu
Koran, albo zatrzymywalo si¢, by wzia¢ kilka tykow lodowatej wody ze Zrodta Zamzam!*",
przechowywanej w pomaranczowych termosach z plastiku rozstawionych w catym meczecie.
Po raz pierwszy zdalam sobie sprawe z pragnienia pomimo wilgotnej nocy. Ludzie pili §wigtg
wodg, t¢ sama, ktéra pojawita si¢, gdy Hagar desperacko poszukiwata jej na pustyni,

przerazona, ze umrze jej syn. Dobrze pamigtam t¢ historie.

Dziecko zostalo na piaszczystej pustynnej ziemi, a zrozpaczona Hagar biegata to

W jedng, to w drugg strong. Kiedy pigta placzacego Isma’ila uderzyta o jatlowa ziemig, po raz



pierwszy wyptyneta woda z Zamzamu, doktadnie spod stopy chtopczyka. Zamzam do dzi$
ptynie gleboko w ziemi pod meczetem; przez wieki zrodto nigdy nie wyschto. Podczas
kazdego hadzdzu pielgrzymi wypijaja i zabieraja w pojemnikach do doméw dla przyjaciot

i rodzin okoto 141 milionéw litréw wody z Zamzamu.

Kiedy$ w Rijadzie niebieskooki beduinski ojciec poprosit, zebym zgodzita si¢, by
namascit woda z Zamzamu swojego szesnastoletniego syna, ktory lezat na OIOM-ie i umierat
na chloniaka. Patrzytam, jak sekatymi palcami nakladal cenne krople, rozsmarowujac je
niczym drogie francuskie perfumy. Jego artretyczne szorstkie palce, mokre od wody,
przesuwaly sie po krwawiacej, pokrytej bablami skorze syna. Swicta woda mieszala sic
z krwig w ranach, ktére nie chciaty si¢ zagoi¢. Chiopiec zmart kilka godzin pdzniej, ale
rodzina wcigz mi dzigkowata, przyjmujac jego $mier¢ za ,,zgodna z wola Boza”. Zamzam ma

wiasciwosci lecznicze, a biedny ojciec chwycit sie resztki nadziei.

Spojrzatam na rzedy pomaranczowych naczyn, ktore otaczaty wiernych wokot mnie
(W meczecie znajdowato si¢ ponad 6 tysigcy ludzi), i od razu skojarzytam, ze tamten ojciec
stad musial przywiez¢ wodg. Dzigki Zamzamowi krzepit si¢ nadzieja do chwili, gdy choroba

ja zniweczyta. Nawet Zamzam nie jest w stanie zmieni¢ woli Boga.

Na skraju alei rzgdy drewnianych wngk nie wyzszych niz pot metra skrywaty buty
pielgrzymow. Muzutmanie zdejmuja buty z szacunku dla czystosci kazdego miejsca kultu.
Wiegkszo§¢ zostata zawinigta w niewielkie torebki ischowana starannie w biatych
drewnianych przegrodkach, gdzie czekaly na wilascicieli. Ja trzymatam buty przy sobie
w plastikowej torbie, wiedzac, ze nie bed¢ w stanie odnalez¢ ich p6zniej w tym potgznym

meczecie.

Gdy zeszlisSmy po kolejnych schodach, pielgrzymi przed nami nagle si¢ zatrzymali.
DotaczyliSmy do nich i usitowatam dojrze¢, dlaczego stangli. Naraz wszystkie glosy umilkty.

Tysiace ludzi zniknety mi z pola widzenia. Poczulam, jakbym sama stata przed bramg Boga.

Wpatrywatam si¢ w Al-Kabg, aoczy rozszerzaly mi si¢ ze zdumienia. Niczym
nieprzestoniety widok rozmyt si¢ w stonawych nieoczekiwanych tzach. Bytam oszotomiona.
Stalam ze S$ci$nigtym gardlem, ale po chwili si¢ rozluznitam i poddatam

niepowstrzymywanemu, cichemu wzruszeniu. Lzy swobodnie ptyngty mi po twarzy,



zwilzajgc zastone, ktora ja okalata. Nie wstydzitam si¢, pozwolitam sobie na intensywne

przezywanie emocji, jakich dostarczata Boska energia.

Wcigz patrzytam przed siebie. Nie bytam w stanie oderwa¢ wzroku od mojego
Stworcy. On tu byl. Byl wszedzie. Przytulit mnie. Wybaczyt. Wyprostowalam ramiona,
uwolniona od ci¢zkiego brzemienia. Unioslam glowe, pozbawiona ci¢zaru nieustannego
wstydu. Serce mnie bolato niczym otwarta rana, wyrywajac si¢ z piersi, i nagle przepetnita je
ulga. Jaka$ sita wewnatrz mnie odpedzita wszelkie zte mysli z ciemnych zakamarkéw duszy.
Nie moglam niczego przed Nim ukry¢, ale stwierdzitam, ze juz si¢ nie boj¢. Stworca poznat

wszystkie moje szalenstwa i ghupstwa, a mimo to wcigz mnie kochat.

Na kilka krotkich, tak osobistych chwil zapomnialam o cigzarze mojego
niespokojnego zycia 1wyzbylam si¢ wstydu. Kroczylam naprzéd oswiecona, wolna,
rozgrzeszona. Posrod tysigcy ludzi, w tej chwili ekstazy przywital mnie moj Stworca. Jak
powiedzial Prorok: ,Jesli wykonasz krok w stron¢ Boga, On wykona dziesi¢¢ w twoja
strong”. Czutam, jak si¢ do mnie zblizat: olbrzymi, peten radosci Ojciec. Stalam przed Nim,

nareszcie, jako Jego dziecko.

Kilka dobrych minut zajat mi powr6t do rzeczywistosci. Inni pielgrzymi byli
W podobnym stanie ekstazy. Nikt nie u$wiadamial sobie obecnosci pozostatych osob.
Pomyslatam o psychologii ttumu, ale itak nie moglam racjonalnie wytlumaczy¢ tego, co
czutam. Wpatrywalam si¢ w ten prostopadtoscian 1 wpatrywatam, oszotomiona energia, jaka
emanowata z jego udrapowanych czernig $cian, ktore wabity mnie, zebym podeszta blize;.
Promieniowat $wiattem, ktoérego nawet czern jak sadza nie byta w stanie sthtumié¢. Nie mogto

tu by¢ zadnego cienia, sama jasnosc¢.

Wytezatam wzrok, by zobaczy¢ cokolwiek, co pomogloby wyjasni¢ ten fenomen.
Z czarnego budynku emanowata zwierzeca witalnos¢, jakby pod czarng kiswq[48] bito w nim
serce albo poruszala si¢ dusza. Al-Kaba zdawatla si¢ cala drze¢. Zmysty wprowadzaty mnie
w btad. Chociaz nie moglam niczego dostrzec, czutam namacalng bosko$¢, nadchodzaca

taske. Bog byt bardzo blisko.

Zanim islam zostal objawiony prorokowi Muhammadowi (PzN), kiedy ten mial okoto

trzydziestu pigciu lat, Al-Kaba popadia w kompletng ruing. Stracita dach, a bogate plemi¢



Kurajszytow zaczelo przeksztalcaé wezesniejszy Dom Boga w miejsce pelne symboli swoich
poganskich wierzenl®. Ich wysitki zostaly jednak udaremnione. Jak wie$¢ niesie, w murach
Al-Kaby skryt si¢ waz. Pewnego dnia szybujacy w powietrzu orzet znizyt lot i usitowal
schwyci¢ przerazajacego gada, ktory mial w zwyczaju wypetza¢ na stonce. W ten sposob

orzel odstraszyt Kurajszytow, ktorzy chcieli odbudowa¢ sanktuarium dla swoich idolilY.

W tym czasie czterech najpotezniejszych przywddcow plemiennych centralnej Arabii
sprzeczato si¢ oto, ktory znich powinien mie¢ prawo do umieszczenia otaczanego
szacunkiem Czarnego Kamienia we wilasciwym wschodnim rogu Al-Kaby po tym, jak ja
odnowiono. Kazdy z nich uwazal, ze to on najbardziej wart jest dostgpienia tego rzadkiego
zaszczytu. Mimo ze ich poganskie wierzenia budzity w Proroku odrazg, wcigz z godnoscia
i zyczliwoscig mediowal jako zaproszony arbiter. Muhammad (PzN), ktory do tego czasu
zdobyt przydomek Al-Amin (Najbardziej Zaufany), dowiodt swoich stynnych umiejetnosci

dyplomatycznych, upamigtnionych w znanej przypowiesci.

Zamiast wybra¢ jednego przywddce imie¢ wiecznych wrogdw w pozostatych,
postaral si¢ zadowoli¢ wszystkich. Poprosit, by kazdy z nich chwycit za r6g czworokatnej
szaty, a sam umiescil na niej Czarny Kamien. Nastgpnie przywodcy zaniesli kamien w tym
prowizorycznym hamaku do wlasciwej czesci budynku. Woéwcezas Prorok podnidst go
i postawit w miejscu, w ktorym pozostaje do dzi§. Przywoddcy zaakceptowali takie
rozwigzanie ze wzglgdu na idealng rownos¢. Tak oto kamien znalazt si¢ w rogu Al-Kaby.

Niektorzy wierza, ze przez wieki pociemniat z powodu odpuszczania ludzkich grzechow.

Spojrzatam na pielgrzymow catujacych Czarny Kamien. Bylam poruszona poganskimi
obrzedami. Wiedzialam jednak, Ze jest to pradawny rytuat catkowicie rdznigcy si¢ od tego

sprzed wiekow.

Dla muzulmanow to oczywiste, ze jedynie Bog jest godzien, by oddawa¢ mu czes¢.
Kamieniowi oddaje si¢ honory jedynie dlatego, ze Muhammad (PzN) okazywal mu szacunek,
catujac go, cho¢ nigdy go nie czcil; czcit wylacznie swojego Stworce. Drugi kalif
muzutmanski Umar Ibn al-Chattab (580-644PY) przybyt, by ucatowaé kamien, ipo raz
kolejny dokonat decydujacego rozstrzygnigcia.

,»INie ma watpliwosci, wiem, ze jestes kamieniem i ani nie mozesz wyrzadzi¢ nikomu



krzywdy, ani nikomu przynie$¢ korzysci. Gdybym nie widziat, jak Wystannik Allaha catowat

ciebie, ja takze bym ciebie nie pocatowal”.

Nawet ztego odlegltego miejsca, setki metrow dalej, widziatam, jak pielgrzymi
usitowali dotkng¢ Czarnego Kamienia, nasladujac to okazywanie mu szacunku sprzed
wiekowld. Niektorzy szczesliwey, gdy w coraz mniejszych kregach okrazali Al-Kabe, byli
tak blisko, ze mogli go pocatowac. Inni w ferworze napierali na otaczajacych ludzi, usitujac
dosiggna¢ kamienia, ktory lezy pokryty srebrng ostong na wysokosci okoto poéttora metra od

ziemi.

Jeszcze wielokrotnie w kolejnych dniach przekonywatam sig, ze w tych najswigtszych

muzutmanskich obrzedach zachowaty sie poganskie rytualy, ktorych nie wypart nawet islam.

Thumy przed nami tak si¢ przerzedzity, ze zobaczylis$my, ze ttok jest zbyt duzy, bysSmy
mogli zrobi¢ okrazenia na nizszych poziomach. Skierowali$my si¢ ku ogromnemu dachowi,

zeby rozpoczaé¢ tawaf.

Musielismy znalez¢ wytyczong na posadzce zielong marmurowa granice okreslajaca
potozenie Czarnego Kamienia glgboko pod nami i wyznaczajaca poczatek kazdego z siedmiu
okragzen przeciwnych do ruchu wskazowek zegara, ktore mieliSmy wykona¢. Czyniac to,

podazaliSmy $ladami proroka Muhammada (PzN), ktory w taki sam sposob okrazat Al-Kabe.

Spojrzatam w gorg. Nad nami, w niebie, anioly podobnie okrazaty Al-Bajt al-Mamur,
niebianski dom Tronu Boga, ktéry znajduje si¢ doktadnie nad Al-Kaba. Gdy odszukali§my
nasz punkt wyjscia, wykonali$my takbir. Unoszac w gore prawe rece ku Al-Kabie, z dtonmi
W jej kierunku, wykrzykiwalismy: Allahu akbar! Allahu akbar!™?,

Randa i Szarif szli zwawym krokiem, odliczajac pierwszy tawaf.

Mingty godziny, zanim moglismy skonczy¢. Zaczgla si¢ moja wlasciwa pielgrzymka.

1451 W 2007 roku rozpoczeto czwartg rozbudowe meczetu, ktérego pojemno$¢ ma zostac

zwigkszona o 35 procent, a koniec prac przewiduje si¢ na rok 2020 (przyp. thum.).



1401 Kalendarz muzulmanski jest kalendarzem ksiezycowym, wigc daty $wiat sa

ruchome (przyp. thum.).

7] Nazwa zrodta wywodzi si¢ od stow zomé zomé, ktére znaczg ,,przestan ptynac”.
Tak brzmiata komenda powtarzana przez Hagar, ktora usitowala zapobiec wylewaniu si¢
znalezionej przez siebie wody zrédlanej. Za: Saudi Geological Survey ZamZam Research and

Studies Center (przyp. aut.).

48] Kiswa - materiat, ktorym przykryta jest Al-Kaba, wykonany z czarnego jedwabiu

ozdobionego kaligrafig wyhaftowang ztotg nicig (przyp. thum.).

(41 Mai Yamani, Some Observations on Women in Saudi Arabia, w: Feminism and
Islam, Legal and Literary Perspectives, pod red. Mai Yamani, Ithaca Press, Reading 1996, s.
279.

(50 Stephen Schwartz, The Two Faces of Islam: Saudi Fundamentalism and Its Role in
Terrorism, Anchor Books, New York 2003, s. 10.

1 Istnieja znaczne rozbieznosci w kwestii daty urodzin kalifa Umara Ibn al-Chattaba

- od 580 roku n.e. do roku 592; panowat w latach 634-644 (przyp. thum.).

521 Wieki wczesniej stare plemiona strzegly Czarnego Kamienia czczonego jako
magiczny talizman, a nawet jako przedmiot kultu. Przechowywano go wewnatrz Al-Kaby.
Mowi sie, ze kamien spadt w to miejsce z nieba w czasach Adama i Ewy. Niemuzutmanscy
uczeni sugeruja, ze mogt to by¢ meteoryt. Kult kamieni byt woéwczas w przedmuzutmanskiej
Arabii szeroko rozpowszechniony. Inni wierza, ze zostal wreczony Abrahamowi przez
samego archaniola Gabriela lub ze Abraham znalazt kamien, rozpoznat jego wyjatkowa

warto$¢ 1 uzyt go jako kamienia wegielnego pod fundamenty Al-Kaby (przyp. aut.).

531 Allahu akbar! - Bég jest najwiekszy! (przyp. thim.).
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Krag miliona ludzi

Podczas pierwszego tawafu wraz z milionem pozostatych wiernych okrgzaliSmy
Al-Kabe, co zajeto nam czterdziesci minut 1 obejmowato trzy czwarte kilometra. Mdj wzrok
niezmiennie przyciagal czarny szescian znajdujacy si¢ w centrum miliona btagalnych prosb.
Kazdy pielgrzym krazyt, zwrocony twarzg ku Al-Kabie. Jej magnetyzm byt niemal
namacalny. Tutaj, na dachu, byt znakomity punkt obserwacyjny. Nad Al-Kabg ptaki
trzepotaty skrzydlami, takze ustawione w okrag, zupetie jakby wykonywaty wiasny tawaf.
Ogarniajace mnie poczucie ulgi zastgpita teraz rados¢. Gdy liczytam okrazenia, zauwazyltam,

ze nie§wiadomie usta cz¢sto uktadaja mi si¢ w usmiechu.

Ponizej krag miliona ludzi kontynuowat okrazenia. Kiedy przypatrywatam si¢ tym
niewiarygodnym ttumom, powrécitlo wspomnienie wypelnionego po brzegi Stadionu Shea.
Przypomniatam sobie fale ludzi w hali. Zakapturzona posta¢ powoli, z mozotem przedzierata
si¢ przez masy fanéw. Mala falanga posuwata si¢ naprzod przez gigantyczne zaro$la
wymachujacych ramion, az w koncu na scen¢ niczym bokser wkroczyt Bono. W jednej chwili
zrozumialam, co to znaczy by¢ gwiazda - 50 tysigcy osob skoncentrowanych na jedne;j.

Niewielka posta¢ byta blisko kazdego fana i tej nocy za sprawa muzyki dotkneliSmy stawy.

Spogladajac teraz w dot na 500 tysiecy osob znajdujacych sie pode mng 1 300 tysigcy
krazacych wokot, zrozumiatam, co to znaczy boskos¢. Obserwowatam niekonczace si¢ rzesze
pielgrzymow 1docieralo do mnie, co oznacza pojgcie czci. Wspominajac to ostatnie
zgromadzenie na koncercie, w jakim uczestniczytam, uznatam, ze zaden czlowiek nie bytby
w stanie poruszy¢ innych do tego stopnia; zadna sita nie moglaby prowadzi¢ wiernych, jak

tylko $wigta.

BylisSmy w trakcie trzeciego okrazenia, kiedy ponownie sopranowy glos muezzina
oglosit, ze pora na modlitwe al-isza. Mielismy wznie$¢ ja tutaj, wokol Al-Kaby. Krag
wiernych si¢ zatrzymat. UstawiliSmy si¢ w rzedach, gotowi na rozpoczecie modlitwy.

Wygtadziwszy ubrania, staliSmy rami¢ w rami¢ w oczekiwaniu.



Azan byt magiczny. (Azan znaczy ,,powiadamia¢” albo ,,oglaszac” i jest powtarzany
pie¢ razy dziennie w godzinach wyznaczonych dla obowigzkowej modlitwy). Krystaliczny
glos muezzina odezwat si¢ do nas jakby z samego nieba; gtosniki na dziewigciu minaretach,
ktore gérowaty nad calym kompleksem meczetu, odbijalty dzwick azanu w calej Mekce.
Najwyzsze minarety znajdujace si¢ nad ogromng bramg Fahda wynosily ten dzwigk poza
tancuchy gorskie otaczajace miasto. W catej Mekce podczas hadzdzu, gdy stychaé¢ azan,
kazdy pielgrzym przerywa indywidualng modlitwe 1 szykuje si¢ do odmdwienia wspdlne;.
Gdzies w meczecie muezzin stat przy mikrofonie, niewidoczny, i gdy przytkngt kciuki do
swoich malzowin usznych i skierowal wewnetrzng stron¢ dioni naprzod (symboliczny gest
odcigcia si¢ od tego co ziemskie i rozpraszajace uwage), wzywat do modlitwy wszystkich

i wszedzie, dostownie, by si¢ zebrali zaréwno ze Wschodu, jak i z Zachodu.

Ja takze uniostam dtonie do uszu, cho¢ wcigz nietatwo mi byto skoncentrowaé mysli
na modlitwie. Przede mng i ciut ponizej Al-Kaba przyciggata magnetyzmem. Bardzo trudno
byto schyli¢ glowe przed moim Stworca, kiedy nieustannie pragnetam spotka¢ Jego

nieziemskie spojrzenie. Gdziekolwiek si¢ obrocitam, moje oczy Go wypatrywaty.

Z u$miechem spojrzalam na swoje niepolakierowane paznokcie u stop. Podczas
hadzdzu muzulmanki nie moga mie¢ zadnych ozdob, wiaczajac w to lakier do paznokci,

perfumy czy bizuterig, na znak oczyszczenia.

Otaczata mnie ogromna réznorodnos¢. Dwa rzedy za mng silny amerykanski akcent
zdradzal muzulmanow pochodzacych z Potudnia. Po mojej prawej stronie modlit si¢ szarooki
mezcezyzna z Kosowa. Przede mna Ghanczycy, ktorych hebanowe twarze btyszczaty na tle ich
biatych pielgrzymkowych szat, odpowiadali na wezwanie muezzina pigknym arabskim
z afrykanskim akcentem. Wszedzie wida¢ bylo Malezyjki z perkatymi nosami, ktore

rozpoznawatam po flagach poprzyszywanych z tytu nakry¢ glowy.

Po mojej lewej stronie stata pot Angielka, pot Egipcjanka Randa. W poblizu nerwowe
Saudyjki wyrdzniaty si¢ zakryciami twarzy, z ktorych tak trudno byto im zrezygnowac,
szczegblnie w gestym tlumie. Shtyszalam jaka$ pakistanska matke, ktora uspokajata swoje
dziecko wurdu, ijeszcze pare pielgrzymoéw tak glosno rozmawiajacych w prostackim

pendzabi, az w koncu ludzie stojacy obok ich uciszyli.



Spojrzatam w gore, zlustrowalam wielobarwny krag ludzi ozdabiajacy Al-Kabe
niczym gigantyczny bogaty naszyjnik z pielgrzymow-peret i poczutam, ze si¢ wsrod nich
odnalaztam. W koncu takze i ja tworzytam te réznorodnos¢. Islam miat wiele twarzy i ja po
prostu bylam jedng znich. Nasza roznorodno$¢ przestonita nadzdyjski wahhabizm,
z wyjatkiem tych kilku wartowniczek na uboczu czy osobliwego patrolujacego duchownego,
mutawwy, zbyt ztowrogiego, by ktory$ z pielgrzyméw cheiat sie¢ do niego zbliza¢. To byt
islam: hadzdz! Nie mutawwa’in z policyjnymi patkami iswoim nihilizmem. Roéwno$é
W oczach naszego Stworcy byta wszystkim, co si¢ liczylo, niezaleznie od tego, czy jesteSmy
mezczyznami, czy kobietami, czy jesteSmy bogaci, czy biedni, zdrowi czy chorzy, czarni czy
biali. Rozszalale zamordystyczne zwierzchnictwo wahhabizmu zostato najzwyczajniej zmyte
strumieniem prawdy: wielorasowym, duchowo synkretycznym potokiem muzutlmanow,

ktérzy zalewali wlasnie Mekke.

Gdy zakonczyty si¢ modlitwy, po zwyczajowej pogrzebowej modlitwie za zmartych
wznowilismy tawafy. Z tatwoscig utrzymywaliSmy energiczne tempo, poniewaz tlum na
poziomie dachu zaczat si¢ przerzedzac; ponizej wir ludzi jeszcze bardziej si¢ wzburzyl. Na
marmurowej posadzce stopy nieprzyzwyczajone do chodzenia bez butéw zaczely mnie bole¢
inaczej niz zazwyczaj. Bylam zdumiona, widzac wokot takg czystos¢. Moje stopy nie byty
nawet zakurzone. Przy takich ttumach ludzi meczet pozostawat jakim$ cudem nieskazitelnie

czysty. Pod nami dostrzegtam szafirowe kombinezony wykonujace niemal baletowe uklady.

Zespoty bosych sprzataczy, sktadajace si¢ wylgcznie z mezczyzn z Azji
Potudniowo-Wschodniej (najczgséciej Banglijeczykow), harowaly na kazdym pigtrze meczetu.
W idealnie zsynchronizowanym uktadzie choreograficznym czyscili i polerowali, prawie
W ogole nie przeszkadzajac nieustannie przemieszczajagcym si¢ pielgrzymom. Podazatam
wzrokiem za tymi jasnoniebieskimi postaciami iich ruchami w morzu bieli. Na przedzie
jeden z mgzczyzn wylal wiadro wody na pasy bialej marmurowej posadzki w przeciwng
stron¢ niz obracajacy si¢ wir ludzi. Silna grupa natychmiast rozprowadzila ja szerokimi

pociagnigciami najezonych szczotek, machajac nimi prostopadle do strumienia wody.

Mezczyzni pracowali szybko irownoczesnie. Byli szczupli i, co dos¢ powszechne,
wielu miato niedowage. Gleboko pochyleni podbiegali do strumieni wody, ich szczotki

nabieraty predkosci, gdy wpadali w poslizg, a szybkie tempo niemal unosito na tych kijach



ich sprezyste ciata w powietrze. Z nadmuchanymi nocng bryzg nogawkami spodni i r¢kawami
ptyneli przed siebie niczym niebieskie zagléwki. Za nimi podazata trzecia zatoga, wycierajac
do sucha kazdy $lad wody mopami zirchy. Rado$ni tancerze posuwali si¢ naprzod,
pozostawiajac za sobg pachngcg powierzchnie cieptego suchego marmuru. Nie gubigc rytmu,
kregi pielgrzymow podgzaty Sladami Muhammada (PzN) i Abrahama, najczesciej zupelnie

nieswiadome, ze podloga pod ich stopami zostata S$wiezo wymyta.

Al-Kaba stawala si¢ tajemnicza, dopiero gdy wieczor przechodzit w noc. Czarna
kiswa, zastona spowijajgca szescian ze wszystkich stron, zdawata si¢ wydymac¢ na nocnym
wietrze. Wiedzialam, Ze poruszanie si¢ tego materiatu, ktéry wazyt wigcej niz tone, byto
raczej wytworem mojej wyobrazni. Jak wszystko zatem, co odnosito si¢ do hadzdzu, i to bylo
cudem - monumentalnej konstrukcji. Na samym dole Al-Kaby kiswa zostata nieznacznie
uniesiona niczym rabek u spddnicy i1 zebrana, by unikng¢ zetkniecia z rosngcym przyptywem
wiernych wokol. Al-Kaba ma okoto 15 metrow kwadratowych. Jej Sciany wydawaty si¢

gorowac nad nami.

Wygladata surrealistycznie zkazdej strony 1za kazdym razem, gdy na nig
spogladatam, bylo tak, jakbym widziata ja po raz pierwszy. Nieustannie mnie fascynowata,
cho¢ jednocze$nie czulam si¢ nieswojo z powodu wrazenia, jakie ten budynek na mnie
wywieral. Jako muzutmanka czcz¢ jedynie Boga, nie Jego Dom, ale ta budowla przyciagala

mnie swoja wyjatkowoscia.

Okrazanie Al-Kaby, chociaz stanowito ogromng przyjemnos¢, bylo jednoczesnie
niepokojace. Nawet bez rozumienia symboliki kryjacej si¢ za wykonywanymi przeze mnie
gestami, jaka$ pierwotna sita, ktora mnie z nig taczyta, pchata do srodka, zebym zaglebita si¢

w islam.

W nocnym $wietle zlote napisy wykonane kaligraficznym arabskim pismem Suls
mienity si¢ na kiswie, aich $wietnos¢ potggowala aksamitna czern jedwabiu. Bylam
oczarowana jej picknem. Wedlug wypaczonego wahhabickiego ekstremizmu upickszanie
przedmiotow jest przestepstwem, co skutkuje tym, ze nie ma w Krdlestwie bogato
zdobionych dekoracji innych niz powtarzalne wzory geometryczne, ktore pokrywaja
publiczne mury, a nawet podziemne przejazdy na autostradach. Wszystko inne wahhabici

uwazaja za proznos¢, ale przynajmniej nie zniszczyli tego, co wydawalo si¢ ostatnim



dowodem muzulmanskiego kunsztu, ktory przetrwatl: niespotykanej kaligrafii. Po raz

pierwszy w Kroélestwie docenitam saudyjskie mistrzostwo w tej dziedzinie.

Jakie$ pig¢ godzin od chwili, gdy zacz¢liSmy, udalo nam si¢ ukonczy¢ nasz siodmy
tawaf. Po nim na koniec odmoéwili$my dwurakatowa modlitwe dzigkczynng i wrocilismy do
sali weselnej. Nie mogtam si¢ doczeka¢ jutra, kiedy moja pielgrzymia wedrowka rozpocznie
si¢ na dobre. Roztozylam postanie wsrod chrapiacej orkiestry saudyjskich kobiet i zapadtam

w glteboki sen.



Rozdzial 15

Czyn haram

Pakowali$my rzeczy osobiste, zostawiajac posciel, bo przenosilismy si¢ do obozu dla
pielgrzyméw w Minie, stacji oddalonej o kilka kilometréw od Mekki. Tam mieliSmy spedzi¢
dzien na btagalnych modlitwach do Boga, zeby przygotowac si¢ do dalszej drogi na réwnine
Arafat, co stanowilto kluczowy dzien hadzdzu. To w tej samej dolinie, gdzie Abraham stat

przed Bogiem wieki wcze$niej, prorok Muhammad (PzN) wyglosit ostatnie kazanie.

Pielgrzymi zebrani podczas hadzdzu na réwninie Arafat symbolizuja zgromadzenie
muzutmanow, ktorzy stuchali ostatniego kazania Proroka, jakie wyglosit kilka miesigcy przed
Smiercig, kiedy zostaly mu objawione koncowe wersety Koranu podczas jego Pielgrzymki
Pozegnalnej. Dwa i p6t miliona ludzi zbierze si¢ na tej rowninie i bedzie stalo od potudnia do
zachodu stonca. Wielu tloczy¢ si¢ bedzie wokot Gory Mitosierdzia, skad przemawiat Prorok.
Cze$¢ osOb nawet si¢ na nig wespnie, wierzac, ze modlitwy tam odmawiane sg najblizsze
Bogu. Stowa ,,Arafat to hadzdz” powtarzano wielokrotnie, poniewaz Dziefi Stania byt

najwazniejszym dniem hadzdzu.

Z trudem si¢ podnoszac, wykonatam recytacj¢ modlitwy al-fadzr (porannej),
dozgonnie wdzigczna, ze jest tak krotkal, W pospiechu przygotowywalismy si¢ do wyprawy
do Miny, gdzie mieliSmy zatrzyma¢ si¢ wraz z milionami pozostalych pielgrzymow
w miasteczku namiotowym. Po kilku godzinach stania w korkach i chaosie autobus w koncu
wjechat do miasteczka sktadajacego si¢ z setek tysiecy namiotow i gromadzacego w czasie
hadzdzu dwa i p6t miliona oséb. (Za tydzien miasteczko si¢ wyludni 1 bedzie stato puste przez
pozostalg czgs$¢ roku). Sprawdzitam ulotke informacyjng i zobaczylam, ze zatrzymamy sie
w namiocie numer 50 007. Byla wydrukowana po arabsku, zapamigtalam ten numer; to

bedzie moj dom do konca pielgrzymki.

Patrzac przez brudng szybe na miasteczko, zorientowatam sie, ze tatwo si¢ tu zgubic.
Autobus z trudem pokonywatl waskie wyasfaltowane alejki pomiedzy rz¢dami namiotow.

Niczym polujace zwierze ogromny pojazd krazyl wsrod hektarow witokna szklanego i ptotna.



W koncu znalezli$my nasza sekcje.

Kiedy wesztam do przestronnego i widnego namiotu, zmierzytlo mnie wzrokiem 60
par $swidrujagcych oczu. Nikt nie usmiechngt si¢ na powitanie. Zignorowatam chtodne
badawcze spojrzenia, do ktérych zdazytam si¢ przyzwyczai¢ po miesigcach mieszkania
w Kroélestwie, gdzie zawsze bylam obserwowana zaro6wno przez mezczyzn, jak i przez
kobiety. Szybko ruszylam przed siebie, zeby znalez¢ wolne miejsce, gdzie mogtabym si¢
rozpakowac¢. Godziny spgdzone w ciasnocie od chwili opuszczenia Rijadu sprawity, ze bytam

spragniona przestrzeni.

Zaczetam si¢  rozbieraé. Poczulam ulge, gdy oswobodzitam si¢ z glo$no
szeleszczacego wigzienia abai. Znajome uczucie wolno$ci wcigz do mnie powracalo, gdy
uwalnialam si¢ z tej plataniny materiatu. Noszenie abai przez caty czas od chwili opuszczenia
Rijadu, co stanowilo najdtuzszy okres zastaniania sig, jakiego dotychczas doswiadczytam,
wciaz nie sprawito, ze bylo mi tatwiej si¢ do tego przyzwyczaic¢. Gdy potrzasngtam gtowa bez

zaslony, zorientowatam sig¢, ze znoéw stysze.

Spojrzatam na kobiety wokot mnie. Niektore wcigz mialy na sobie zapigte abaje I,
pozostawiwszy na miejscu znaczng czg$¢ okry¢ glowy, zarzucity na gorg zastong z twarzy,
przytrzymujac ja ztylu gumka zaczepiang pod broda albo po prostu zawijajac material.
Podczas gdy ich twarze byty odstonigte, wlosy pozostawaty w pelni zakryte, co przypominato
mi Holbeinowskie portrety kobiet, ktore nosity czepki. Te saudyjskie kobiety zakrywaty
wlosy, cho¢ znajdowaty si¢ w zamknietych pomieszczeniach i w towarzystwie innych kobiet.
Zupehie jak za Tudoréow w XVI wieku. Sredniowieczny klimat wahhabickiego islamu wciaz
si¢ nasilal. Byty tez takie kobiety, ktore zdecydowaty si¢ zupehie zdja¢ nakrycia gtowy. Pod
dluga $ciang namiotu rzedem siedzialy na podiodze kobiety, ktore opieraty si¢ o nia,
wgniatajac migsiste plecy w zatamania ptotna. Pozbawione manikiuru palce przeczesywaty
dlugie pukle wlosow; kobiety wygladaty jak rzad dziwnych syren, ktére niespodziewanie

zostaly wyrzucone na brzeg.

Cieszylam si¢ ztego, ze jestem odkryta, nawet jesli bylo to tylko za kulisami.
Zastanawialam si¢, dlaczego wszystkie kobiety natychmiast nie pozdejmowaty z siebie catej
wierzchniej odziezy. Z pewno$cig musiato im by¢ rownie gorgco jak mnie 1 musiaty by¢ tak

samo zmeczone dluga podroza. Mimo wszystko wcigz czuty sie w obowiazku, by stawiac te



nieprzekraczalng granicg, nawet w towarzystwie kobiet. Chcialy wyrdznia¢ si¢ jako
ultraortodoksyjne. Nad naszymi glowami z aluminiowych belek no$nych zwieszaty sig¢
olbrzymie klimatyzatory wpuszczajace lodowate powietrze. Po raz pierwszy od ladowania

w Dzuddzie byto naprawde chtodno.

W innym miejscu namiotu dostrzegtam rzad kobiet w codziennych strojach; nie miaty
juz na sobie wierzchniej odziezy i siedzialy razem, kazda odpoczywajac na swodj sposob.
Jedna z nich masowala stope; obrzek kostki zdradzat chorobe serca. Obok niej siedziata biata
kobieta z krotkimi falowanymi rudawymi wlosami, ktéra rozmasowywata sobie kark, zeby
pozby¢ si¢ pelnego napigcia boélu. Te kobiety nie byly ortodoksyjnymi Saudyjkami;
powiedziatabym, ze wygladaly na Libanki albo Jordanki.

Zaczetam wypakowywaé kilka najpotrzebniejszych rzeczy. Podniostam wzrok
I napotkatam surowe spojrzenie. Jakas kobieta, moze czterdziestopigcioletnia, bacznie mi si¢

przygladata.

Siedziata po przeciwnej stronie. Szczupla corka skulita si¢ tuz za jej lewym
ramieniem, nie chcac wzbudzaé czyjegokolwiek zainteresowania. Matka zmierzyta wzrokiem
moj ubidr i zwrocita uwage, ze abaja lezy zmigta na podtodze. Moj obcisty T-shirt Guess
ujawnial amerykanskie pochodzenie, a spodnie Calvina Kleina, podtrzymywane w talii
btyszczacym wioskim paskiem, podkreslaly nogi, nie pozostawiajac zadnych watpliwosci, ze

jestem kobietg z Zachodu.

Skrzywita si¢. Urazitam ja swoim wygladem. Usitowatam zlekcewazy¢ jawna
dezaprobatg, zastanawiajac sie, czy popetnitam faux pas. Gdy siggatam po co$ do torby,
wyciagajac tutow 1ramiona obnazone przez krotkie rekawy, spojrzalam na nig

I usmiechngtam si¢ mimochodem, starajac si¢ by¢ przyjacielska.

- Hej - powiedziatam, wciaz grzebigc w torbie.

- Mowisz do mnie ,,hej”? ,,Hej”? - odwarkneta natychmiast, jakby przygotowata tg
gniewng odpowiedz. Mowita dobitnie po angielsku. Jej twarz ptoneta. Z pewnoscig byta
Saudyjka, prawdopodobnie takze Nadzdyjka, moze nawet z Rijadu, ale sadzac po jej

angielszczyznie, studiowala za granica. - Jeste§ muzulmanka na hadzdzu iwitasz inng



muzulmanke, mowigc do niej ,,hej”? - ciggneta z wsciekloscia.

Spojrzatam na nig kompletnie zaskoczona. W jej gniewie bylo tyle energii.

- Powinna$ powiedzie¢ do mnie: As-salamu alejkum, jak przystalo na porzadng

muzulmanke! - sykneta zirytowana, wypuszczajac powietrze.

Zarzucitam przetrzasanie torby i1 gapitam si¢ na t¢ kobiete, ktora, cho¢ miata catkowitg
stusznos¢, byta zaskakujgco rozgniewana jak na kogo$, kto sam odbywa hadzdz.
Postanowitam, ze bgde trzymac jezyk za zgbami czeSciowo dlatego, ze taka byta moja rola
jako pielgrzyma, a czesciowo dlatego, ze uznatam jej racj¢. Powinnam byla jg przywitac jak
nalezy. Jej piorunujgcemu spojrzeniu przeciwstawilam swoje spokojne i wytrzymatam jej
wzrok, bo cho¢ miatam wyrzuty sumienia nawet z powodu tego niepostuszenstwa, to
doprowadzita mnie do szatu. Jej milczaca nastoletnia cérka wcigz chowata si¢ za matka,

pozbawiona glosu, niezaangazowana w Spor.

Nadeszta pora positku. Pojawita si¢ Raszida wraz z ekipa pomocnic, ktére wniosty do
namiotu tace z jedzeniem. Gdy te mtode kobiety nieSmialo proponowaly ryz z jagnigcina,
ledwo patrzyty mi w oczy. Niektore przygladaty sie nieufnie, chichoczac zza koncow szali,

ktore przykrywaty im usta, co thumito obrazliwy wydzwigk $§miechow.

Dobry humor krzatajacej si¢ Raszidy roztadowat napigcie, ktore narastato z powodu
rozztoszczone] kobiety z naprzeciwka. Raszida nie sprawiala wrazenia urazonej moim
wygladem nawet teraz, kiedy widziata zachodnie ubrania. W glebi duszy bylam jej ogromnie

wdzigczna za akceptacje. Poczutam si¢ pewniej. Podzigkowatam za tace z jedzeniem:

- Szukran, Raszida.

- Afwan, Qanta, malisz. (Prosz¢, Qanta, nie ma za co) - odpowiedziata, $miejac si¢
tubalnie i pokazujac idealne, mocne biale zeby. Chociaz wychowata si¢ w Mekce, przez cale
zycie si¢ zakrywala, nigdy nie podrozowala iwyszla za maz w mtodym wieku, miata

nieztomny charakter, byta pewna siebie, wrecz bezczelna!

Nie tknetam dania gléwnego, obratam sobie tylko pomarancze i ja zjadtam. Tracitam



apetyt; pod koniec tygodnia juz na nic nie miatam ochoty. P6zny lunch zakonczyt si¢ wraz
z nadejsSciem pory na modlitwe al-asr (pdéznopopotudniows). Kobiety zaczely
przygotowywac si¢ do jej odmawiania. Postanowitam p6j$¢ do toalety. Zanim wysztam na
zewnatrz, musialam znowu zatozy¢ abaje. Hanifa i Raszida czekaty na mnie cierpliwie. Do
plastikowej torebki wlozylam przybory toaletowe i niewielki recznik. Raszida opuscita
zastong na twarz, niczym przylbice, wyjrzata przez ptocienne drzwi i dala znak, zebysSmy za

nig szty. Wkroczytam w niewiarygodny upat hidzazyjskiego popotudnia.

Niemal natychmiast zaczetam si¢ poci¢, zwlaszcza ze Raszida utrzymywata
zaskakujagco zwawe tempo. Poruszala si¢ predko, ajej zaslona nabierata powietrza jak
peleryna. Hanifa szta za mna niczym chudy klebek nerwoéw. PrzechodzilySmy migdzy
rzgdami namiotéw, wielokrotnie skrecajac. Czutam si¢ catkowicie zdezorientowana,
poniewaz z kazdym skrgtem asfaltowe alejki usiane namiotami powtarzaty si¢ bez konca

w kalejdoskopowej symetrii.

Pospiesznie wykonatam ablucje iznow si¢ zakrytam. Szybkim krokiem
skierowaty$my si¢ z powrotem do namiotu na modlitwe. Raszida kroczyta w takim tempie,
jakby byla wyposazonym w silnik robotem. Rety, ruszaé¢ to si¢ ona potrafita! Potykatam sie,
usitujgc ze wszystkich sit nadazy¢. Myslatam tylko o tym, Zzeby zdja¢ z siebie t¢ okropna

zastone.

Gwaltownie otworzytySmy plocienne drzwi i weszlySmy z powrotem do namiotu
numer 50 007. Wigkszos¢ kobiet odpoczywala juz po modlitwie, niektére sktadaty dywaniki
modlitewne, dopiero co skonczywszy. Posztam na swoje miejsce, zdjetam buty 1 w pospiechu
utozytam swo¢j dywanik w kierunku Mekki, podpatrujac, w ktora strone modla si¢ kobiety
wokot mnie. Zdjetam abajg, ale pozostawilam nakrycie glowy, 1 zaczgtam krotka

popotudniowg modlitwe.

Allahu akbar - recytowatam tagodnie, wymawiajac stowa pod nosem. Pochylitam
glowe, skrzyzowalam ramiona i usitowatam wytaczy¢ sie z rozbrzmiewajacych rozmow,
zaskoczona, ze kobiety nie mialy szacunku dla tych pozostatych, ktore jeszcze odmawiatly

modlitwe. Naprawde glosno rozmawialy.

Pochylitam biodra do przodu, tuz przed tym, jak zaczgtam zniza¢ si¢ do bicia



pierwszego poktonu. Kleczatam, ziemia pod cienkg makatkg byta twarda i kamienista. Bylo
zdecydowanie niewygodnie. Gdy usiadtam pod koniec pierwszego rakatu i zbieratam sig,
zeby sie podnie$¢ 1 wykonac¢ drugi, ustyszalam za sobg jakie§ gdakanie, dzwick wydany przez

zaci$niete wargi burczace co$ z dezaprobatg.

Zmarszczytam brwi, usilujac sie skoncentrowaé i napominajac siebie, ze oto stoj¢
przed Bogiem w trakcie modlitwy, ale mimo to, nawet na tej Swigtej ziemi, wcigz czulam si¢
jakas nieobecna. Ponownie pochylitam najpierw biodra, a nastgpnie znizytam si¢ do drugiej
serii poktonéw. Gdy opieralam czoto na ziemi z dtonmi roztozonymi po obu stronach twarzy,
podtrzymujac swoj ciezar, iklgczalam tak przed Stworca, ustyszatam coraz glosniejsze

okrzyki:
- Haram! Haram!
- Wa-(A)llahi®, haram! Haram!

Bylam coraz bardziej zaniepokojona. W islamie ,,haram” sygnalizuje najbardziej
haniebne, zabronione muzulmanom substancje i zachowania: alkohol, wieprzowing, grzeszne
czyny, takie jak morderstwo, bluznierstwo, samobojstwo czy wiele innych. Co takiego mogto
si¢ tam za mng dzia¢? Ogromnym wysitkiem powstrzymatam sie, by si¢ nie odwrdcié i nie
sprawdzi¢, co rozgrywato si¢ w namiocie. Musiato to by¢ co$ potwornego, skoro wywotato
takie oburzenie. Nie mogltam sobie tego wyobrazi¢. W pospiechu odmawiatam pozostatg
cze$¢ modlitwy, a nastepnie, wcigz pozostajac na miejscu, wyrzucatam z siebie wymaganych
sto recytacji bedacych kombinacja stow: Allahu akbar (Bog jest najwigkszy), subhana (A)llah
(Chwata niech bedzie Bogu) oraz al-hamdu li-(A)llah (Dzigki niech bedg Bogu). Zginatam
palce, odhaczajac kazda wypowiedziang formutke, a od pochylania glowy zaczynalo mi
brakowac¢ tchu, ale chciatam jak najszybciej dowiedzie¢ si¢, o co chodzito. ,,Haram” stycha¢

byto bardzo blisko.

Wreszcie skonczytam. Zanim mogtam catkiem si¢ wyprostowaé, podeszta do mnie

jakas Saudyjka. Jej holbeinowskie nakrycie gtowy oprawiato rozws$cieczong twarz. Cofnetam

sie.

- Haram! - powiedziata, dotykajac mojego odstonigtego ucha, ktore wystawato spod



chusty. - Haram! - powtorzyta gniewnie z uniesiong broda, rozgladajac si¢ po namiocie, jakby

sprawdzata, czy jest kto$, kogo jeszcze nie przekonata o moim skandalicznym zachowaniu.

Zaczerwienitam si¢ ze wstydu, cho¢ jedynie purpurowe konce moich haram uszu
mogty na to wskazywac. Celowo zawigzatam chuste za Swiezo umytymi uszami zaraz po
wejsciu do namiotu. Odslonigte uszy pozwalaty mi stysze¢ wyrazniej i tworzyly pomocne
zakotwiczenie dla zsuwajacego si¢ szala, ktory dzigki temu S$ci§le przylegal i zabezpieczat
catos¢ podczas r6znych ruchéw wykonywanych w trakcie modlitwy. Poniewaz otaczaty mnie

jedynie kobiety, bytam pewna, ze to dopuszczalne.

Nie wiedziatam, co odpowiedzie¢. Ona nie moéwila po angielsku, a ja nie mowitam po

arabsku, ale moja duma wzieta gore 1 zdobylam si¢ na pewien sprzeciw.

- Ma-fi haram! (To nie haram!) - powiedziatam, z resztek wstydu krzeszac oburzenie.

- Ma-fi haram? - przedrzeznita mnie prowokacyjnie. - Ma-fi haram? - | tupng¢la,

mruczac co$ do siebie, jakby miala powiedziec: ,, To si¢ jeszcze okaze”.

Wokot mnie w hatasliwym namiocie zapadta niezreczna cisza. Randa z Palestynkami
i Jordankami 0 umiarkowanych pogladach nie ruszyta do boju. Nikt nie chcial ztosci¢ innych
pielgrzymow, nawet jesli byli niesprawiedliwi w komentarzach czy zachowaniach. Nikt nie
chciat zbezczesci¢ swojego ani czyjegos hadzdzu, cho¢ ja juz gleboko urazitam dwie z tych

kobiet; one zdawaly si¢ nie mie¢ zadnych zahamowan, by skala¢ mdj hadzdz.

Coraz glebiej rozgoryczona zamknelam si¢ w sobie. Wszystko, na czym moglam
polegac, to byla znajomos$¢ islamu, jaka przekazali mi rodzice. Nie ksztalcitam si¢ formalnie
w zadnej szkole muzulmanskiej. W mojej rodzinie dzieci uczono w domu. Te kobiety
pouczatly mnie w sposob, jakiego nigdy wczesniej nie doswiadczytam - byly surowe,
stanowcze, krytyczne. W ich wskazowkach nie bylo za grosz tagodnosci. Czulam si¢
rozczarowana sobg, ale takze nimi. Zdawalo si¢, ze duch jedno$ci pielgrzymoéw zostal

w Mekce.

Po godzinie podeszta do mnie kolejna Saudyjka, wymachujac galazka oliwna.

Us$miechnela sie.



- As-salamu alejkum - odezwata si¢ przyjacielskim tonem.

- Wa-alejkum as-salam - odpowiedziatam, zastanawiajac si¢, czy moge by¢ dobrej

mysli.

Zamilkla na chwile, u$miechajac si¢ do mnie promiennie, jakby starala si¢ dobrad

stowa. Zaryzykowata ostroznie skonstruowanym po angielsku pytaniem:

- Kiedy przesztas$ na islam, ma sza Allah?

Byta wyraznie podekscytowana swoja odwagg.

Ostupiatam.

- Od zawsze jestem muzulmankg - zaczetam, niepewna, czy rozumie, co mam na

mysli.

Wciaz si¢ usmiechata, ukazujac nierdwne przebarwione zgby.

- A twoi rodzice? - zapytala. - Oni tez konwertyci?

Zasmialam sig, co jg zaskoczylo. Gdyby tylko moi rodzice to styszeli!

- Nie, al-hamdu li-(A)llah, wszyscy jestesmy muzutmanami. - USmiechnegtam sig,

widzac jej zaklopotanie.

Zuzyskanymi odpowiedziami wycofala si¢ do grupki saudyjskich kobiet
I przetltumaczyta im nasza rozmowg¢ na arabski. Wygladato na to, ze byla ich rzeczniczka.
Przetrawity informacje i zaczgly rozmawia¢ na moj temat, a potem pograzyty sie¢ w milczeniu.

Nieusatysfakcjonowane moja odpowiedzig §ledzity wzrokiem kazdy moj ruch.

Nie przekonatam ich. Naprawde uwazaly, ze jestem nowicjuszka w islamie - tak obco

wygladatam, ubieratam si¢ 1 tak oczywiste byty moje pomyiki. Stanowitam dla nich taka sama



zagadke jak one dla mnie. Niczym nieufne drapiezniki w lesie chodzitySmy wokot siebie,
oceniajac druga stron¢ zza zarosli ogromnej dzungli islamu, w ktorej si¢ znajdowaty$my.
Musialam przyzna¢, ze ich obserwacje dotyczace mojej nieporadno$ci w odmawianiu
modlitw byly odzwierciedleniem moich watlych praktyk religijnych. Chociaz bytam
muzulmankg z urodzenia, zrodto mojej wiary dopiero zaczynato bi¢. Dobrze wiedziatam, ze

te obce kobiety mialy racje: konwersja wlasciwie dopiero si¢ zaczeta.

Dzien mingt pod znakiem regularnych modlitw, positkow 1 osobistych prosb.
Spedzitam czas zagrzebana w przewodnikach dla pielgrzyméw, ktore podarowal mi Nadir.
Bylam mu ogromnie wdzigczna za okazang pomoc. Chcialam dowiedzie¢ si¢ wigcej

0 kobietach z grupy, ale wcze$niejsze potknigcia pohamowaty moja ciekawosc.

Zapadta noc, ogarneta mnie sennos$¢ itak szybko jak tylko mogltam po modlitwie,
rozwinetam postanie i si¢ na nim rozciggnetam. W pomieszczeniu panowat pétmrok, chociaz
zewnetrzne oswietlenie przenikato nawet przez geste ptotno, rzucajgc upiorng poswiate na
przechodzace postaci. Jakim$§ cudem pielgrzymujace Saudyjki byly teraz bardziej ozywione
niz w ciggu dnia, podczas gdy reszta padala ze zmg¢czenia. Pomimo toczacych si¢ rozmow

I podjadania zapadtam w gleboki sen.

Zadrzala ziemia, a pozniej jakby namiot. Odzyskawszy $wiadomos$¢, poczutam, zZe

jakas silna reka potrzasa mna, Zzebym si¢ obudzita.

- Doktora! Doktora! - wzywat mnie glos.

Z przyzwyczajenia od razu oprzytomniatam. Przetartam oczy, powracajac do
rzeczywistosci. Namiot drzal 1rozbrzmiewal kakofonig chrapania. Moze nadeszla pora
dodatkowej modlitwy, ktorej bylam nieswiadoma? Spojrzalam na zegarek: byta druga

W nocy. Wymacatam swoje okulary i przed oczami ukazata mi si¢ petna niepokoju twarz.
- Doktora! Doktora! - Saudyjka wygladata na bardzo zatroskang, moze byta chora.
- Fiwadza? (Czy jest bol?) - zapytalam, podejmujac probg porozumienia si¢ tamanym

arabskim i uzywajac zwrotu, ktoérego nauczytam si¢ na OIOM-ie od mowigcych w afrikaans

pielegniarek z Poludniowej Afryki.



- La, barra, barra (Nie, na zewnatrz, na zewnatrz) - odpowiedziata. Dawata mi znaki,

zebym wstata, nie mialam wigc innego wyjscia, jak tylko za nig podazy¢.

Raszida pojawita si¢ z tylu. Wygladata na zaniepokojong. Co$ musiato by¢ nie tak.

- W innym namiocie jest kobieta, doktora Qanta, ktora potrzebuje zastrzyku. Proszg,

chcemy, zebys to zrobita. Chodz.

Nie miatam czasu, zeby si¢ zastanowi¢, skad wiedziaty, ze jestem lekarka, ani w jaki
sposob wies¢ o czyim$ cierpieniu przedostawata si¢ z namiotu do namiotu, kiedy telefony
komorkowe wcigz stanowity w Krolestwie rzadko$¢. Wsunetam nogi w buty i zarzucitam
abaje. Wysztam z namiotu w ciemng noc, kroczac za Raszida i drugg Saudyjka. Wczesniej
nawet na my$l mi nie przyszto, ze bede miala pacjentéw podczas hadzdzu. Zalowatam, ze

przyjechatam nieprzygotowana. Nie zabratam ze sobg nawet plastrow z opatrunkiem.

Noc byla tagodna ze wspanialg morska bryza. Panowaly nieprzeniknione ciemnosci.
Towarzyszyt nam jedynie waski snop $wiatta rzucany przez latarke, ktorg trzymata Raszida.
W pospiechu przebijala aksamitng noc postrzgpiong S$ciezkg $wiatta, a my jak gornicy
wydrazatySmy drogg. PrzechodzilySmy obok tych samych alejek, ktorymi sztySmy w ciagu
dnia. Zaczelam rozpoznawac niektore zakrety, ale tym razem opuszczaty$my sekcje, w ktorej

stal nasz namiot.

W koncu po pigtnastu minutach szybkiego marszu dotartySmy na obrzeza naszej
enklawy namiotow. Zorientowatam si¢, ze nasza sekcja byla otoczona stalowymi
zakratowanymi bramami. O dziwo, byly zamknigte. Nie rozumiatam dlaczego, skoro wszyscy
na hadzdzu byli muzulmanami pochtonigtymi bez reszty praktykami religijnymi. Gdy
zblizylySmy si¢ do bramy, Raszida wyciagnela klucze ija otworzyla. Brama glosno

zaskrzypiata.

ZnajdowalySmy si¢ teraz na jakiej§ gtownej drodze, ktéra biegla przez miasteczko
namiotowe. Po obu stronach staty samochody, pozostawiajac przejazd dla jednego pojazdu.
Caly kompleks pograzony byt we $nie. Gdy oczy przywykly do ciemnosci, zaczgtam

zauwazaé szczegOly. Wiele z tych samochodow to byty pikapy albo cigzarowki. Troche dalej



przechodzityémy obok autobusoéw podobnych do tego, jakim same przyjechatysmy.

Cisza byla zdumiewajaca. Na tak zatloczonej przestrzeni, na ktorej drzemato teraz
dwa i p6t miliona ludzi w przeddzien Arafatu, najwazniejszego dnia hadzdzu, nie byto niemal
zadnego S$ladu ludzkiej aktywnos$ci. Btyszczace gwiazdy oswietlaly lamowane dachy
miasteczka namiotowego. W przeciwienstwie do Mekki zanieczyszczenie $wietlne byto
minimalne. Nocne niebo w Minie, otoczonej niskimi goérami, pozbawione sztucznego
o$wietlenia musialo wyglada¢ bardzo podobnie jak w czasach Proroka. Cieszytam sig, ze

zostatam obudzona.

Raszida zatrzymalta sie, niecierpliwie czekajac, zebym ja dogonita. Sztam za nig dale;j,
az nagle poczutam jakis$ ruch. Stan¢lam na chwile, zeby zlokalizowac¢ jego zrodto. Katem oka
dostrzegtam co$, co mnie zaniepokoilo. Gdy wyt¢zytam wzrok, zauwazylam pierwsza postac,
po6zniej dziesiatki, a w koncu setki postaci, ktore otaczaty nas po obu stronach drogi. Teraz,
gdy juz je dostrzegtam, zdatam sobie sprawe, ze to tysigce stojacych lub kucajacych czarnych
cieni kotysze si¢ niepostrzezenie wokot. Tworzyly jednakowe rzedy, ktére ciagnety sig
setkami metréw, az w koncu pochtaniala je noc. Kazdy cien przestgpowat z jednej zmgczone;j
nogi na druga. Sporadycznie jaka$ zjawa poprawiata czarny szal albo nakrycie glowy.
Siedziaty skulone pod ci¢zardwkami, migdzy pojazdami, opieraty si¢ o opony albo zza nich
wygladaty. Inne widma mialty tyle szczgscia, Zze opieraly si¢ o bramy albo podpieraly na
btotnikach. Wszedzie kigbil si¢ nieprzebrany thum, ktory zdawat si¢ kotysaé miarowo.

W niemozliwej ciemnosci ci ludzie byli ledwie widoczni.

- Raszida, kim oni s3? Co tu robig tak p6zno w nocy? Czemu nie idg do swoich

namiotow, zeby si¢ przespac?

- Doktora, to pielgrzymi, oni $pig. Nie majg namiotow. Sg biedni - wyjasnita, nie

zwazajac na to, ze jestem zaszokowana.

Podczas gdy ja rozcieratam sobie obolate kolano albo rozciggatam napigty kregostup,
gdy uzalatam si¢, ze klimatyzacja stabo dziatala, czy narzekatam na ubikacje, ci ludzie nie
mieli zadnego schronienia. Spedzali noc na poboczu drogi, zbyt sttoczeni, zeby mogli si¢
potozy¢. Zastgpy zastonigtych pielgrzymoéw siedzialy poupychane pod podwoziami

pojazdow, $piagc przy kotysance tykajacych silnikow i rur wydechowych, ktére w koncu sie



ochtadzaty, gdy catodzienny skwar opuszczat zme¢czone turbiny. Nie byto ani metra

kwadratowego asfaltu, ktory pozostalby pusty.

Jak okiem siegna¢, wszedzie byly tysigce pielgrzyméw. Za tymi cieniami mogly si¢
nawet kry¢ ich setki tysiecy. Mimo niedogodnosci ci ludzie byli cierpliwi, milczacy i nie
wyczuwalo si¢ zich strony ani odrobiny urazy. Patrzyli na mnie, nie osadzajac. Ich oczy
pobtyskujace w ciemno$ci nie byly przepetnione krytycyzmem w przeciwienstwie do
surowych spojrzen nieustepliwych kobiet, ktore urazitam w swoim namiocie. Akceptujac
trudne warunki, siedzieli w kucki godzinami, czekajac na $wit i nie okazujac niezadowolenia

ani 0 nic nie pytajac.
Taki byt hadzdz.

Moje serce napetnito si¢ mitoscig. W glebokiej ciemnosci nocy w koncu otrzymatam
przestanie, ktorego szczegdlnie potrzebowatam. Ich rozpaczliwe ubostwo miato w sobie
ogromng taske, taske, ktérej pomimo mojego uprzywilejowania, a moze witasnie z tego
powodu, tak bardzo mi brakowato. Po raz kolejny spokorniatam. Musiatam si¢ jeszcze wiele

nauczy¢, a moje lekcje ptynety nieprzerwanym strumieniem.

54 Modlitwa poranna jest najkrotsza i sktada si¢ jedynie z dwdch rakatéw (przyp. thum.).

55 Wa-(A)llahi! - Na Boga! (przyp. thum.).
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Wezwanie doktory

Raszida znikata za rogiem. Zaczetam biec, zeby ja dogonié, petna obawy, ze zgubie
si¢ w labiryncie miasteczka namiotowego. W koncu zatrzymata si¢ przed namiotem, ktory
wygladat identycznie jak nasz. WesztySmy do $rodka i zaciggnelySmy ptécienng zastong.
Nawet tak p6zno w nocy namioty byly otwarte i1 kazdy mogt wejs¢. Nie mozna ich bylo
zamkng¢ 1wszyscy pielgrzymi ufali, ze podczas hadzdzu wsréd milionéw innych

pielgrzymow beda bezpieczni.

Wewnatrz byto 40 czy 50 kobiet pograzonych w glebokim $nie; ich usta poruszaty si¢
od pochrapywania, niektore pojekiwaly przy zmianie pozycji, przez sen odczuwajac bol.
Ostroznie, na palcach podazatySmy za strumieniem $wiatla. Prawie nie bylo gdzie postawi¢
stopy. Raszida doprowadzita nas do jednej =z kobiet, ktora nie spata. W ciemnosci

dostrzegtam, ze zwijata si¢ z bolu, a cierpienie wykrzywiato jej twarz.

Po czarnej abai, ktorag wcigz miata na sobie, wywnioskowatam, ze jest Saudyjka,
chociaz ztwarzy wygladata na Palestynke. Byla grubo po pigédziesigtce albo tuz po
szes¢dziesiatce, chociaz mogta postarza¢ ja otytos¢. Gdy przyklgknelam obok, usitujac nie
potkna¢ si¢ o swoja abaje, kobieta spojrzata na mnie btagalnym wzrokiem. Jej przerazone

oczy od razu zmienily naszg relacj¢. Teraz ja bylam lekarka, a ona pacjentka.

Zwrécitam si¢ do Raszidy z prosba, by tlumaczyta, gdybym potrzebowata pomocy.
Kiwneta gtowa na znak zgody.

- Ana doktora (Jestem lekarka) - powiedzialam i zwrocitam si¢ do kobiety

z muzutmanskim powitaniem: - As-salamu alejkum, Chalal®,

- Wa-alejkum as-salam, doktora - odpowiedziata, usitujac si¢ usmiechnaé, po czym

skrzywila si¢ z powodu ataku przejmujacego bolu.



Zauwazylam, ze dotkneta rekg plecoéw. Poczutam ulge, ze nie wskazala na bok,
poniewaz obawiatam si¢, ze to kolka nerkowa. W takim przypadku nalezatoby ja

przetransportowac do szpitala, a ktoz by teraz wiedziat, jak to zorganizowac.

- Fi wadza hina? (Czy tutaj boli?) - zapytatam, ktadgc delikatnie dlon na jej rece.
Supetkowate stawy byly znieksztalcone w sposéb charakterystyczny dla zapalenia
kostno-stawowego. Pulchna alabastrowa dlon byta ciepta i sucha, co wskazywalo na to, ze
kobieta nie goraczkuje. Uspokoitam si¢. Nie miatam odpowiedniego sprzetu, zeby ocenié

podstawowe parametry zyciowe.

Przesuneta moja dlon nizej, w kierunku kregostupa ledzwiowego. Dotykatam ja przez
cienkie ubranie. Czutam, ze po obu stronach kregostupa migsnie sa napigte. Czesto tak jest po
kilku godzinach bolu plecéw. Gdyby wcezesniej dostata Srodki przeciwbdlowe, zapobieglyby
dotkliwym skurczom. Zmiany na dtoniach wskazywaty na to, ze kobieta moze cierpie¢ takze
na zapalenie stawow krggostupa. W tej sytuacji twarde kamieniste podtoze bez watpienia byto

prawdziwym utrapieniem.

Raszida porozmawiala z nig i przekazata mi, ze kobieta od lat choruje na artretyzm.
Miata ze sobg lekarstwa, jednym znich byl $rodek przeciwbolowy i przeciwzapalny
W zastrzykach. Zaskoczona uniostam brwi. Byly lepsze sposoby przyjmowania takiego leku.
Zastrzyki domig$niowe ordynuje si¢ zazwyczaj pacjentom, ktdrzy nie sg w stanie potknac
tabletki oraz pacjentom hospitalizowanym z powodu powazniejszych chorob. Kobieta
wyjasnila, ze zastrzyki robita jej corka, ale tutaj, na hadzdzu, jest z nig tylko maz, ktory nawet
gdyby moégt wejs¢ do namiotu, itak by nie wiedzial, jak zaaplikowaé lekarstwo. Pytata
W namiocie, ale Zadna z kobiet nie umiata zrobi¢ zastrzyku. Chodzity natomiast stuchy, ze
w grupie kobiet z Rijadu jest lekarka, wiec zostalam wezwana. Nie mogtam wyjs$¢ z podziwu.
Co6z za system informacji - na hadzdzu, jak 1 wszgdzie na co dzien, kobiety rozmawiajg
I szukaja rozwigzan swoich probleméw za posrednictwem sieci kontaktow! Gdybym tylko

umiata méwié po arabsku, pomys$latam.

Pacjentka z trudem si¢ podniosta i zaczela przeszukiwaé swojg torbg. W koncu
Z btyskiem tryumfu w orzechowych oczach wyciagneta zestaw szklanych fiolek wcigz
zamknietych w plastikowym opakowaniu. Wydobyla tez strzykawke, na szczgécie takze

sterylnie zapakowana, a nastgpnie paczke wacikéw do odkazania, nasaczonych alkoholem.



Usmiechnetam si¢; byta doskonale przygotowana. Spojrzatam na fiolke; tak jak mys$latam -
duza dawka niesteroidowego leku przeciwzapalnego. Etykieta lekarstwa i ulotka byly po
angielsku. Sprawdzitam date waznosci. Wszystko bylo w porzadku, chociaz i tak musiatabym

podac¢ lek, nawet gdyby byt przeterminowany. Ci¢zko pozby¢ si¢ starych nawykow.

Nie majac mozliwosci umycia rak tuz przed zabiegiem, ostroznie owingtam malenki
czubek szklanej fiolki koncem szala od abai iutamatam szyjke ze znajomym dzwigkiem
pekania cienkiego szkta. Strzepnetam z szala malenkie odtamki na zakurzong makatke, na
ktorej pobtyskiwaty w ciemnos$ci. Poprositam Raszide, zeby potrzymata otwartg fiolke i nie
uronita ani kropelki cennego ptynu. Asystowata mi z powaga, a ja tymczasem przygotowatam
strzykawke. Zanim wciagngtam do niej ptyn, poprositam pacjentke, zeby przygotowata si¢ do
zastrzyku. Poniewaz dawka byta duza, najlepiej byto si¢ wktu¢ w migsien posladkowy wielki.

Pacjentka miata duze do§wiadczenie w tej roli i juz byta gotowa.

Kiedy spojrzatam w gorg, zobaczylam, ze pomimo trudno$ci uniosta si¢ na
spuchni¢tych stopach i odwrdcita do mnie tylem. Jej pomarszczony prawy posladek byl juz
wyeksponowany i §wiecit bielg w ciemnosci; czekata cierpliwie na zastrzyk. W prawej dloni
trzymata zebrang abaj¢ 1 spddnice, unoszac je wysoko, podczas gdy lewa reka chwycita si¢ za
dot plecow. Nie miata bielizny. Moze zdjeta ja na noc, a moze w takie upaly w czasie
hadzdzu nie nosilo si¢ bielizny. W Rijadzie zajmowatam si¢ tylko cigzko chorymi pacjentami.
Przywozono ich pogruchotanych, wydobytych z wrakéw samochodéw, albo byli tak
powaznie chorzy, ze znajdowali si¢ pod ostong specjalistycznej aparatury uniemozliwiajacej
zobaczenie ubrania. Nie znatam wigc tych szczegotow. Postanowitam, ze po powrocie do
Rijadu zapytam znajome pielggniarki o zwyczaje starszych mieszkanek Krolestwa zwigzane
z noszeniem bielizny. Teraz wciggnetam lekarstwo do strzykawki i zeby si¢ upewnié, ze nie
wstrzykng pacjentce powietrza, nacisngtam tloczek; z igly wytrysneta niewielka ilos¢ leku.

Jego krople btyszczaly w Swietle latarki.

- Bi-smi-(A)llahi-r-rahmani-r-rahim!  Bi-smi-(A)llahi-r-rahmani-r-rahim! (W imig
Boga Mitosiernego, Litosciwego!) - wyrecytowala pacjentka tak glos$no, Ze obie z Raszidg to

ustyszaty$my.

Lewa r¢ka Scisngtam posladek, unoszac miesista fatde ciata. Zastrzyk miat by¢

domigs$niowy, nie podskorny, dlatego musiatam przebi¢ si¢ przez warstwe tluszczu, zeby



dosta¢ si¢ do tkanki migsniowej. Zadowolona, ze w koncu dobralam si¢ do migsnia,
bezzwlocznie wbilam stalowg iglte w fald skory. Pacjentka skrzywila sig, ale na szcze$cie nie
poruszyla. Przechylitam strzykawke na moment, zeby sprawdzi¢, czy nie ma krwi,
i wstrzyknetam lekarstwo. Wyjetam igle i przemylam malenki §lad po ukluciu wacikiem
nasgczonym alkoholem, ktéry podata mi Raszida. Nie miatySmy plastra z opatrunkiem, wigc
gdy po kilku sekundach miejsce przyschto, dotknetam reki pacjentki, a ona pozwolita opasé
przytrzymywanemu strojowi. Obrdcita sie. Jej twarz wygladata na zmeczona, ale juz widac

bylto ulge. Przytulita mnie mocno i podzigkowata:

- Al-hamdu li-(A)llah! Al-hamdu li-(A)llah! Szukran, doktora! Szukran! (Dzigki Bogu!
Dzigki Bogu! Dzi¢kuje, pani doktor! Dzigkuje!).

Usitowalam wydosta¢ si¢ z jej uscisku. Zawstydzaly mnie te wylewne podzigkowania
I blogostawienstwa, ktore Raszida z podnieceniem tlumaczyla. Cate napigcie natychmiast

ustagpito, zapanowala euforia.

Wzigcie odpowiedzialno$ci za kobiete, ktéra nie byla moja pacjentka, podanie
lekarstwa, ktorego sama nie zaordynowatam, zawierzenie pacjentce w kwestii formy podania
leku - to wszystko bylo dla mnie nowe i przerazajace. Ale i tak cieszytam si¢, ze mogtam by¢

pomocna podczas hadzdzu, bo dotychczas czutam si¢ rozpaczliwie nieudolna.

PozegnalySmy sie¢ z kobieta, ktora juz zdazyta z powrotem wsung¢ si¢ do $piwora,
powoli szykujac si¢ do upragnionego snu po wielu niespokojnych godzinach. WracatysSmy tg
samg droga, ktérg przyszlySmy. Kiwatam glowa do $piacej armii pielgrzymow, ktorzy

w $cisku obsiedli drogg 1 przykucnigci weigz si¢ kotysali.

Nie wiedzialam, jak dlugo nas nie byto. W namiocie kobiety spaty nieporuszone.
Raszida, zabierajac ze sobg latarke, cofngla si¢ do swojego namiotu, w ktorym spata
z pomocnicami. Saudyjka, ktora prowadzita nas do pacjentki, wrocita do $piwora w pobliskim
narozniku namiotu, aja posztam na swoje miejsce i padtam na postanie. Przykrylam si¢
rozpinanym swetrem z angory (jedynag cieplg rzecza, jakg ze sobg zabratam) i zapadtam
w gleboki sen. Zegarek pokazywal godzine 3.45. Wkrotce miatam wsta¢ na al-fadzr

(modlitwe o $wicie).



- Salat! Salat!

Otworzytam cigzkie powieki; czutam zmeczenie. To byla ta sama kobieta, ktéra
krzyczata wczesniej ,,haram”. Teraz bacznie mi si¢ przygladata, pochylajac si¢ z trudem, zeby
sprawdzi¢, czy si¢ obudzilam. Dzisiaj wjej oczach nie bylo wczes$niejszej wrogosci.
Wyczuwatam niemal sympati¢. Zastanawialam si¢ dlaczego. Gdy zobaczyla, ze nie $pig,
powoli si¢ wyprostowata. Zanim odeszta, szorstko mnie powitala. Pierwszy raz! Szybko

wstatam, zarzucitam na siebie abaj¢ 1 posztam dokona¢ ablucji.

Wrocitam do namiotu izaczetam modlitwe; tym razem (idagc za przykladem
otaczajgcych mnie kobiet) przykrytam uszy. Nie bylo juz zadnych okrzykow ,,haram”.
Cieszyto mnie to. Uczytam sig, jak by¢ lepsza muzutlmanka, i moze dzigki moim staraniom,
by si¢ poprawic, starali si¢ tez inni. Gdy siedziatam i odliczatam kolejne al-hamdu li-(A)llah,
Allahu akbar i subhana (A)llah, pewna Saudyjka przechodzaca obok poprawita mnie, dajac
znak, zebym odliczala na prawej dtoni, nie na lewej, o czym zapomnialam. Ale nie byla
zagniewana. Poprawianie innych irozwijanie ich umiejetnosci zwigzanych z praktykami
religijnymi stanowito czg$¢ hadzdzu. Zakonczytam modlitwe 1 przyszykowatam si¢ do

$niadania, ktére juz trwato.

Zauwazylam Rande wracajaca z porannych ablucji. Szta, suszac wlosy recznikiem; jej
wilgotne rude loki byly w nietadzie. Wrécita na swoje miejsce w namiocie i przyjacielsko

pomachata mi na dzien dobry. Odwzajemnitam pozdrowienie.

Nie moglam nie zauwazy¢, ze wszystkie oczy skierowane byly na mnie. Rzad
nastoletnich Saudyjek $ledzit wzrokiem kazdy moj ruch. Siedzialy cicho, wcigz zawinigte
w dtugie szale, w ktoérych modlity si¢ wczesniej tego poranka, a wygladaty w nich jak mumie,
I wodzity za mng ciemnymi oczami. U$miechaly si¢ do mnie nie$miato. Jedna z nich,

dziewczyna w okularach, zawotata nawet: As-salamu alejkum, Qanta! Odpowiedziatam jej,



nie majgc pojecia, skad zna moje imi¢. Saudyjskie matrony kiwaty glowami z uznaniem,
okazujac mi tym samym prawdziwg aprobate. Z dnia na dzien co$ spowodowato zmiang

frontu.

- Salam, doktora Qanta! - $Spiewnym glosem zawotala Raszida, usmiechajgc si¢

jeszcze bardziej promiennie niz zazwyczaj.

- Wszystkie styszaty§émy o twoim nocnym obchodzie, Qanta! - krzykneta Randa,
szczerzac zeby w usmiechu. - Raszida nam powiedziata. Od wczesnego ranka wszyscy o tym

moéwig! Wiesci szybko si¢ rozchodza. Kobiety sg pod wrazeniem, ze jeste$ lekarka!

- Kiedy skonczysz $niadanie, doktora, jest kilka kobiet, ktore ci¢ potrzebuja. Czekaja
na twoja pomoc. Jestes$ taka uprzejma. Powiedziatam, ze z pewnos$cig bedziesz wiedziata, co
poradzi¢ na ich dolegliwosci. - Raszida wskazata na rzad Saudyjek, ktore cierpliwie czekaty,

az skoncze jesé.

Nie mogtam powstrzymaé¢ usmiechu na mys$l o uznaniu, jakim od zarania dziejow
cieszyl si¢ zawod lekarza. Ortodoksyjne Saudyjki, z ktorymi dzielitam namiot, docenity
kobiete lekarke 1 chcialy skorzysta¢ z mozliwosci zasiggnigcia porady. Moje pomyiki jako
muzulmanki, osoby, ktora wedtug ich opinii nie radzita sobie nawet z odmawianiem modlitw,

zostaty nawet wiecej niz zrekompensowane wiedzg na temat leczenia chorych.

Islam ktadzie duzy nacisk na umiejetnos¢ przynoszenia ulgi w cierpieniu i docenia

role lekarza. Najlepiej oddaje to cytat z Koranu:

(...) A ten, kto przywraca do Zycia czlowieka,

Czyni tak,

Jakby przywracat do zycia wszystkich Iudzi®".



Wyjasnia on, jak wysoko muzutlmanie cenig swoich lekarzy. By¢ moze te kobiety nie
miaty mozliwosci skonsultowania si¢ z kobietami lekarkami. W przeciwienstwie do babek
I matek personelu wojskowego Gwardii Narodowej Arabii Saudyjskiej, ktore pojawialy si¢
w naszym szpitalu w Rijadzie, wigkszo$¢ tych kobiet musiata polega¢ na lokalnej opiece
medycznej, atam mniej bylo lekarzy pochodzacych z Zachodu, apewnie jeszcze mniej
lekarzy kobiet. Wiedzialam, ze brak lekarek powstrzymywal Saudyjki od szukania porady
medycznej, podobnie jak ma to miejsce w Pakistanie czy Afganistanie. Nic dziwnego, ze byty

tak podekscytowane faktem, ze dzielg namiot z lekarka.
Randa miata jednak inne wytlumaczenie tej sytuacji:

- Kobiety sa pod wrazeniem, Qanta, poniewaz jeste$ lekarka. Zanim si¢ o tym
dowiedziaty wczorajszej nocy, myslaly, ze jeste$ pakistanska stuzacg. - Po czym dodata
Z jeszcze wigkszg szczeroScig: - Widzialy twoja ciemng karnacje, ciemng jak u Hinduski,
I zwrocilty uwage na sympatig, jaka okazujesz Raszidzie i Hanifie, hidzazyjskim stuzacym,
zatozyly wigc, ze tak jak te czarne dziewczyny, ty takze jeste$§ shuzaca. Prawdopodobnie
myslaty, ze pracujesz dla jakiej$ rodziny w Rijadzie. Patrzyly na ciebie z gory z powodu
twojego domniemanego pakistanskiego pochodzenia i faktu, ze jako stuzaca nie powinna$
wedtug nich by¢ w tym namiocie. Nie martw si¢, Szarif, m6j] maz, tez nieustannie si¢ z tym
spotyka. Ma ciemng karnacj¢ 1 wszyscy go biorg za Pakistanczyka lub Hindusa. Chociaz

kiedy dowiadujg si¢, ze jest Egipcjaninem, wcale nie jest lepie;.

- Wiesz, ze Saudyjczycy najbardziej nienawidza Egipcjan i vice versa - ciggneta. - Ma
to zwigzek zekonomicznymi nieréwno$ciami, jakie s3 migdzy naszymi panstwami.
Wigkszo§¢ Egipcjan przyjezdza pracowaé do krajow nad Zatoka, miedzy innymi do
Krolestwa, zprzyczyn finansowych, dlatego Saudyjczycy uwazaja ich za biedakow.
A zarazem Saudyjczycy lubig spedza¢ urlop w Egipcie, gdzie nie ciesza si¢ dobrg reputacja,
bo posadza si¢ ich o to, Ze uganiajg si¢ za kobietami i pijg alkohol, wigc Egipcjanie patrzg na
nich z gory; to chore®®. Ale w twoim przypadku nie pomoglo tez przebywanie z Qudsja.
Mam na mysli to, ze jest czarna. Sadze, ze wigkszo$¢ kobiet tutaj nie wie, ze ona jest

pielegniarka, a poza tym trudno si¢ z nig porozumiec.

- Ostatniej nocy, kiedy ustyszaty o twojej wyprawie do innego namiotu - mowita dalej

Randa - byly zaszokowane, ze jeste$ lekarka. Ale teraz ogromnie si¢ z tego ciesza! Zaraz si¢



przekonasz, ze wszystkie beda chcialy z tobg porozmawia¢! Twoje pochodzenie juz ich nie
razi! - Zasmiata si¢ i powrdcita do naktadania bezzapachowego balsamu na wysuszong skorg

konczyn.

Bytam zdumiona. Naprawde czutam sie¢ fatalnie, patrzac na Raszide i jej pomocnice,
ktére niczym stuzace czekaly na nas w namiocie, zeby odnie$¢ sztuéce, podaé jedzenie,
sprzatna¢, roznie$¢ napoje czy przygotowywac nasze postania, co nikogo opréocz mnie nie
wprawiato w zaktopotanie. Staratam si¢ by¢ pomocna, jak tylko byto to mozliwe, nie bytam
bowiem przyzwyczajona do tego, zeby mnie obstugiwano. Po jedzeniu zawsze sama
odnositam talerz isztuéce do pojemnika, do ktorego wktadano wszystko, co bylo
przeznaczone do mycia, sama tez przynositam sobie zimne napoje z przenosnej lodowki
ustawionej w kacie namiotu. Zauwazylam natomiast, ze Saudyjki rzucaly na wpol
opréznione, zgniecione puszki na podloge, by stuzace to posprzataty. Albo, co gorsza,
lekcewazacym, petnym pogardy machni¢ciem re¢ki sygnalizowaty im, zeby przyniosty kolejny
napoj; nie odzywaly si¢ przy tym ani stowem, nie wspominajac juz o zwyklej uprzejmosci

w rodzaju ,,prosze” albo ,,dzigkuje”.

To ich aroganckie zachowanie sprawiato mi przykro$é. Wydawalo mi si¢ wyjatkowo
niestosowne, szczegolnie ze pielgrzymujace kobiety odnosity si¢ w ten sposob do innych
muzulmanek, ktore staraty si¢ im ulzy¢ podczas hadzdzu. Zastanawialam sig, dlaczego nikt
inny W naszym namiocie nie wykazywat checi pomocy przepracowanym kobietom, chocby
sprzatajac  po swoim positku. Teraz juz rozumialam: to bylo ponizej godnoSci

pielgrzymujacych, ktére zaptacity pare dolarow wiecej za swoj ,,VIP-owski hadzdz”.

Dla mnie ,,VIP-owski hadzdz” oznaczatl tylko, ze mogtam podréozowaé autobusami
z jednego $wietego miejsca do drugiego izatrzymaé si¢ w klimatyzowanym namiocie
W Minie. Dla tych saudyjskich kobiet byt réwnoznaczny z tym, ze ciagle kto§ bedzie koto
nich skakat ize beda mogly cieszy¢ si¢ poczuciem wyzszosci w stosunku do tych
ciemnoskorych shuzacych z Mekki, biednych kobiet, ktére musialy pracowa¢ na chleb
I dorabiaty sobie kilka dodatkowych rijali w czasie hadzdzu. Czutam niesmak. Idea hadzdzu
polega na tym, by przypomina¢ muzutmanom o ich rownym statusie w oczach Boga i o tym,
ze tylko Bog moze oceni¢, czy jeden muzutmanin ma przewage nad drugim pod wzgledem
czystosci serca. Hadzdz to nie jest lekcja dominacji nad stabszymi tylko dlatego, ze ma si¢

pewna przewage ekonomiczng. Zreszta, w przeciwienstwie do kazdej z obstugujacych nas



stuzacych, niewiele pozostatych kobiet w tym namiocie dysponowato pienigdzmi zdobytymi
dzieki wlasnym zastugom. Co gorsza, kobiety z mojego namiotu miaty poczucie przewagi

rasowej nad stuzagcymi, a pewnie takze nade mna.

Wiasciwie nie powinnam by¢ zaskoczona. Podczas pobytu w Krolestwie zdgzytam juz
dostrzec przejawy rasizmu. Wiedziatam, ze Randa pewnie ma racj¢. Kolor skéry, co$, nad
czym nigdy wczesniej si¢ nie zastanawiatam, mieszkajagc w Stanach Zjednoczonych czy
Anglii, juz wczesniej w Rijadzie wprawiat mnie w zaklopotanie. Kiedy pracowatam wsrod
wahhabitéw, po raz pierwszy zauwazylam, ze niektorzy Saudyjczycy dyskryminujg innych -
W pierwszej kolejnosci osoby we wlasnym gronie, ale takze ekspatriantow. Dyskryminacja
wlasciwie jest juz to, wjaki sposdb Saudyjczycy postrzegaja samych siebie. W Arabii
Saudyjskiej wszystko kreci si¢ wokot plcei, rasy, plemienia, lenna. Opierajac si¢ na wlasnych
obserwacjach, ukutam sobie teori¢ wyjasniajaca wahhabicko-saudyjski ekosystem, ktory
istnial w Rijadzie. By¢ moze tak samo bylo i tutaj, w namiocie wypetnionym saudyjskimi

ortodoksyjnymi wahhabitkami z Rijadu.

Najwyzsza pozycje w rasowym tancuchu pokarmowym Krolestwa zajmowali ,,czys$ci”
Saudyjczycy, ktérzy pochodzili z Nadzdu, centralnego regionu, prowingji, ktérej pierwszym
miastem (i co za tym idzie - stolicg panstwa) byl Rijad. Nadzd byt takze historycznym,
geograficznym i politycznym weztem obecnego zaplecza politycznego:  zaciekle
ortodoksyjnego wahhabickiego duchowienstwa. Uzywam stowa ,,czy$ci”, tak jak czynig to
,»czyscl” Saudyjczycy. Nigdy nie styszalam, zeby kto§ okreslat si¢ mianem czystego Anglika,
czystego Francuza, czystego Nigeryjczyka albo czystego Hindusa. ,,Czysty Amerykanin” to
rzecz jasna oksymoron, co$ niemozliwego, co tak bardzo ujmowato mnie w Ameryce.
Sformutowanie ,,czysty Saudyjczyk” styszatam jednak wielokrotnie; po raz pierwszy, kiedy
natknelam si¢ na zachwycajaca Saudyjke podczas rekonesansu w salonie pigknosci

I ”potajemnej” luksusowej sitowni pod nazwa Al-Multaka w Rijadzie.

Statam w kolejce i obserwowatam wyjatkowo pigkng kobiete obslugiwang przy
kontuarze. Jej kremowa skora, wielkie oczy, krolewska postura iszczupla umig$niona
sylwetka tworzyly zapierajacg dech w piersiach kombinacje¢; niesamowity widok nawet dla
innej kobiety. Przypuszczatam, ze jest palestynskiego pochodzenia. Mieszkajac w Rijadzie,
zdazylam juz zauwazy¢, ze Palestynczycy maja pigkng fizjonomi¢. Nie moglam si¢ doczekac,

zeby jej to powiedzieé i z tryumfem potwierdzi¢ jej pochodzenie, co swiadczyloby o tym, ze



robi¢ postepy i1 coraz lepiej poznaj¢ ten niezwykly §wiat.

Kobieta podpisata rachunek, elegancko przechylajac szczupty nadgarstek uginajacy
si¢ pod cigzarem zegarka Chopard ,Happy Diamonds”, obowigzkowego u wytwornej
saudyjskiej damy. Wlozyta btyszczacy czerwony telefon komérkowy, I$nigcy jak lakier na jej
paznokciach, do ogromnej torebki Fendi i zaczeta zapinaé elegancka, szyta na miarg abaj¢. Na
nos wlozyla okulary Dolce & Gabbana. Idealnie wymanikiurowanymi palcami szybko zapigta
wysadzany kamieniami pasek na kosztownej abai. Dopetlnieniem zestawu byly eleganckie
buty na wysokich obcasach, prawdopodobnie Balenciagi. Bylam oczarowana tg pigkng istots.
Nigdy nie widzialam nikogo bardziej szykownego. Pamigtam, ze mi si¢ wyrwato tak po

prostu:

- Czy jest pani Palestynka? Jest pani taka pigkna.

Usmiechneta sie powsciagliwie, powoli uchylajac usta, ktore ukazaty nieskazitelne
z¢by doprowadzone do doskonatosci dzigki kosztownej ortodoncji z zachodniego Londynu.
Miata ol$niewajacy usmiech. Najwyrazniej komplementy na temat jej urody byly na porzadku

dziennym, nawet tutaj, w Krolestwie pelnym zaston. Odpowiedziata chtodno:

- Nie, jestem czysta Saudyjka. Nie jestem Palestynka.

Mingta mnie szybko i wyszta, a ja statam zdumiona.

Patrzylam przez chwile za bogata kobieta otoczong obtokiem perfum, ale nie
zastanawiatam si¢ wowczas nad tym zbyt dlugo. Tak niewiele si¢ to rdznilo od tego, co
mozna bylo zaobserwowa¢ w wielu zachodnich spoleczenstwach, pomyslatam,
przypominajgc sobie lodowate anorektyczne zwloki biegajace wte i wewte z pieskami po
Madison Avenue. A wigc w Arabii Saudyjskiej istniala podobna kultura lodowatego
zamknigcia, przekonania o swej wyzszosci opartego na sytuacji ekonomicznej i plemiennym
pochodzeniu. Czysto$¢, o ktérej wspomniata ta tajemnicza kobieta, byta w rzeczywistosci

przejawem przynaleznos$ci do saudyjskiej arystokracji.

Dopiero pozniej zdatam sobie spraweg, ze wtedy po raz pierwszy zetknelam sie

z saudyjskim postrzeganiem czystosci. Czystos¢ (i jednoczes$nie ozigbtos¢, ktora zazwyczaj



jej towarzyszyta) w ciggu kilku miesigcy stala sie czesto powracajgcym motywem w Czasie
mojego pobytu w Krolestwie: albo kto$§ byt czysty, albo nie byl. Dowiedziatam si¢ nawet, ze
jest to problem saudyjskich m¢zczyzn, ktdrzy wiecznie byli postrzegani jako przedstawiciele
rasy mieszanej, wiecznie skazani na bycie imigrantami z powodu swoich babek z innych
zakatkow $wiata arabskiego. Trzy pokolenia urodzone w tym kraju nadal oznaczaty ,,bycie za
burtg”. To ograniczalo mozliwosci pigcia si¢ w gorg. Ci mgzezyzni, cho¢ byli z urodzenia
obywatelami saudyjskimi, mieli ,nieczysta” krew, byli mieszanego pochodzenia, co
zamykato im dost¢p do najwyzszych, wptywowych pozycji. ,,Och, tak, ale on jest irackim

Saudyjczykiem” - stycha¢ byto czeste narzekania.

Odkrylam, Ze moje spostrzezenia nie s3 odosobnione. Ziauddin Sardar dokonat
podobnych obserwacji w kwestii hierarchii rasowej w saudyjskiej kulturze filantropijnej.
Przedstawit je, piszac o “saudyjskiej kanapce” w 2006 roku®. Zauwazyt gleboko
zakorzenione preferencje takze oparte na pochodzeniu. Zdatam sobie sprawe, ze algorytm

rasizmu, z ktérym zetkngtam si¢ w Rijadzie, zakloca nawet hadzdz.

Tutaj, na hadzdzu, doswiadczalam smaku tej samej trucizny. Chociaz kobiety
Z mojego namiotu nie byty ani w cz¢sci tak bogate czy wytworne jak tamta urzekajaca kobieta
w Al-Multace, wpisywatly si¢ w ten sam klimat. Z gory uznaty (na podstawie koloru skory
i tozsamosci etnicznej), ze z pewnoscig muszg by¢ shuzaca lub, w najlepszym razie, nianig
W jakiej$ biedniejszej rodzinie saudyjskiej, ktorej nie sta¢ na o wiele lepsza filipinska pomoc,
tylko na pakistanskg albo jeszcze gorsza - banglijska. Przypomniatam sobie pewng Saudyjke

W namiocie, ktora zapytata mnie, czy pochodze¢ z Bangladeszu.

Woeciaz nie bylam w stanie polaczy¢ tej rasowej czystosci z zyczliwoscig bezzgbnych,
pokrytych zmarszczkami Beduinek, ktore okazywaty mi w szpitalu tyle sympatii. Pomyslatam
0 moich beduinskich pacjentach, ktérymi zajmowatam si¢ w Rijadzie, i o tym, czego nauczyli
mnie o akceptacji. Z cala pewnoscia te Beduinki byly najczystszymi Saudyjkami ze
wszystkich. Byly Corkami Arabii, wywodzacymi si¢ od plemiennych przodkow, ktorzy
przemierzali ja, dopdki rozlew naftowego bogactwa nie zdtawitl ich kultury, zmywajac tych
ludzi niczym poélzywe mewy do nowych miejskich metropolii wspotczesnej Arabii
Saudyjskiej. Uznatam, ze te jaskrawg roznice czynito bogactwo. Jedyne, co mi pozostalo, to
powrdci¢ myslami do tych ,,prawdziwych” Saudyjek, ktore spotkatam w Rijadzie, tak innych

od kobiet dzielagcych ze mng namiot.



¢ Chala - ciocia; tu: zwrot grzecznosciowy w stosunku do starszej obcej kobiety (przyp.

thum.).
571 Koran, sura V (,,Stot zastawiony™), w. 32, dz. cyt., s. 133 (przyp. thum.).

(58] |_.L. Wynn, Pyramids & Nightclubs: A Travel Ethnography of Arab and Western
Imaginations of Egypt, from King Tut and a colony of Atlantis to Rumors of Sex Orgies,

Urban Legends about a Marauding Prince and Blond Belly Dancers, University of Texas

Press, Austin 2007.

%1 sardar Ziauddin, Islam: Enter anew, improved Saudi philanthropist, ,,New

Statesman”, 24 lipca 2006.
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Corki pustyni

To wlasnie wyjatkowe cieplo, z jakim spotkalam si¢ ze strony beduinskich kobiet,
sprawialo, ze tak mnie do nich ciagn¢to. Juz w pierwszych kilku tygodniach pobytu

w Kroélestwie szukatam okazji, zeby si¢ nimi zajmowac.

Arabia Saudyjska jest najbardziej zurbanizowanym panstwem w calym S$wiecie
arabskim; zaledwie 7 procent populacji Krolestwa stanowig koczownicy. Jednak do Szpitala
Kroéla Fahda przyjmowalismy wielu Beduinéw. Chciatam poznaé wigcej takich osob jak moja
pierwsza pacjentka, pani Al-Utajbi. Krewni chorych takze mnie fascynowali. Nieliczni byli
Beduinami z prawdziwego zdarzenia - nomadami; zazwyczaj nalezeli do pokolenia, ktore
niedawno osiedlito si¢ w Rijadzie. Kiedy starsi bliscy zaczynali chorowaé, synowie
I wnukowie przyprowadzali ich na leczenie. Czgsto przy chorych czuwaly cate rodziny.
Zdarzalo si¢, ze krewni rozbijali namioty przed kompleksem medycznym i tam oczekiwali na
powrot najblizszych do zdrowia. Darzyli szacunkiem 1sympatia wszystkich, ktorzy

opiekowali si¢ ich krewnym.

Szybko stwierdzitam, Ze beduinskie rodziny zawsze byty wdzigczne i ulegte. Zaden
cztonek rodziny pacjenta, a co wigcej, zaden saudyjski pacjent ani pacjentka nigdy si¢ nie
sprzeciwili temu, zebym ja - kobieta - przeprowadzita badanie. Nie przejawiali nawet tych
fundamentalnych dyskryminujacych zachowan, ktére zdawaty si¢ nierozerwalnie zwigzane
z zyciem w Kroélestwie. Beduinskie rodziny z otwartymi ramionami przyjmowaty lekarki.
Nawet czlonkowie najbardziej ortodoksyjnych, szlachetnych starych rodow nie mieli Zadnego
,ale”, kiedy zajmowatam si¢ ich synami, ojcami, m¢zami, braémi czy dziadkami. W ciggu
dwdoch lat ani jedna beduinska rodzina nie poprosita o to, by zastgpil mnie lekarz mezczyzna.

Zaden z Beduindw nie sprzeciwit sie takze temu, ze chodze bez zastony.

W przeciwienstwie do zamoznych kobiet, z ktorymi odbywatam hadzdz, akceptowali
mnie. Zawsze bylam zdziwiona iuradowana, kiedy liczne rodziny pacjentow otwarcie

aprobowaly to, ze jestem kobieta. Swoje odczucia manifestowali szerokimi u$miechami,



glebokimi, pelnymi wzruszenia spojrzeniami obwiedzionych kuhlem™! oczu lub po prostu
niezrgcznym musnigciem aromatycznym attarem (arabskim olejkiem eterycznym).
Zaczerwienitam si¢, kiedy zdarzyto si¢ to po raz pierwszy, zdumiona, ze saudyjski Beduin
mial $miato$¢ siegna¢ po moja dton, dlon nieme¢zatki, w miejscu publicznym. Starszy syn
pacjenta chwycil mnie za rgke¢ szorstkimi, spalonymi sloncem palcami iroztart na jej
wierzchu attar. Serdecznos¢ Beduindw nie budzita zadnych watpliwosci i przenosita mnie do

Arabii, ktéra tak zauroczyta Lawrence’a.

Rodziny czuwaly albo przy 16zku krewnego na OIOM-ie, albo - w czasie gdy byt
poddawany jakim$§ zabiegom - na korytarzu, w miejscu, gdzie odwiedzajacy chorych na
oddziale odmawiali modlitwy. Wszystkie kobiety (jesli otrzymaty od swoich meskich
krewnych pozwolenie na odwiedziny) zbieraly si¢ zazwyczaj w jednym rogu pokoju
i niestrudzenie calymi godzinami siedziaty w kucki, tworzac wzdhiz $ciany rzad czarnych
zawinigtek. Z powodu opieki, jakg otaczane sg kobiety, wickszo$¢ rodzin nie zgadza si¢, aby
ich cztonkinie odwiedzaty ciezko chorych krewnych, nawet jesli jest to syn lub maz. Nie chca
obcigza¢ kobiet (nie powinny widzie¢ stopnia zaawansowania choroby), wola, by
przychodzity z wizyta wowczas, gdy stan chorego si¢ ustabilizuje. Oczywiscie oznacza to
czasem, ze kobiety odwiedzajg krewnego dopiero wowczas, gdy jest juz w agonii. Zdarza sig,
ze mdlejg wtedy przy jego 16zku. Jest to jednak wyrazny gest kulturowy, ktory ma na celu
ochrong stabszych, delikatniejszych kobiet. Zawsze postrzegalam to jako przejaw milosci

mezczyzn do kobiet ze swoich rodzin, a nie jako opresje.

Mezczyzni odwiedzajacy chorych nigdy nie mogg usiedzie¢ na miejscu 1 przemierzaja
OIOM, witajac pozostatych cztonkdéw rodziny. Kiedys, ogarnigta wspotczuciem dla pewnej
rodziny kobiet, ktorych patriarcha byl $miertelnie chory, zaczetam przynosi¢ krzesta
zZ gabinetu pielegniarek, zeby przynajmniej kilka z nich usiadto. Zdziwiony saudyjski kolega

zapytal mnie, co robi¢, wigc mu wyjasnitam.

- Proszg¢, nie martw si¢ o nich, Qanta. To Beduini. Oni wolg siedzie¢ na podtodze,

uwierz mi.

Watpitam dopoty, dopoki nie zobaczytam, jak te kobiece tobotki wspinajg si¢ na
krzesta, ktore ku ich zaskoczeniu staly na niepewnych kotkach. Przygladatam si¢ ich

staraniom z rosnagcym niepokojem. Na tych obracajacych si¢ meblach czuly si¢ wyraznie



nieswojo i w koncu rzeczywiscie okazato si¢, ze wolg siedzie¢ na podtodze. Tak bardzo

chcialam moc z nimi szczerze porozmawiac, zeby lepiej je rozumied.

Gdy powrocity z krzeset na podtoge, wodzily za mng podkreslonymi kuhlem oczami,
a gdy stawatam, w milczeniu zawieszaty na mnie wzrok. Ciekawa bylam, co o mnie mysla,
tak mnie taksujac. Co moéwig im: moj biaty fartuch, zachodnie ubrania, krétkie niezakryte
wlosy, jaskrawoczerwona szminka imoje muzulmanskie nazwisko, ktore widnialo na
identyfikatorze wiszacym na szyi? Wtedy uswiadomitam sobie, ze nie znaja angielskiego,

wiec prawdopodobnie w ogodle nie wiedza, ze nosz¢ muzulmanskie nazwisko.

W koncu zaczely si¢ do mnie odzywac. To Beduinki przejmowaty inicjatywe. Te

kobiety byty nawet bardziej zaciekawione niz ja!

Zazwyczaj rozmowy przebiegaly mniej wigcej wten sam sposdb. Zawstydzone
kobiety zaczynaly zawsze od pytania oto, skad pochodze, najczesciej robigc dyskretne
podchody, gdy konczylam co$ zapisywacé albo odktadalam na bok zdjgcia rentgenowskie.
Zadawaty te nie§miale pytania, gdy bylam jeszcze zajeta, co pozwalato nam uniknagé kontaktu
wzrokowego, ktorego wielu Beduindéw, takze kobiet, sobie nie zyczylo. Brana z zaskoczenia
wyjasniatam, ze jestem z Ameryki; w koncu to stamtad si¢ przeprowadzitam. (Doktadne
wyjasnianie mojego pochodzenia - urodzona w Wielkiej Brytanii muzutmanka pakistanskiego
pochodzenia, ktorej rodzice zostali tam przesiedleni po podziale Indii iktora sama, bedac

dorosta osoba, wyemigrowata do Standw Zjednoczonych, okazywato si¢ zbyt zawite).

- Z Ameryki - odpowiadatam wigc, i czekatam na ich reakcje.

- Amrika! - wykrzykiwaty, nie wiedzie¢ czemu zachwycone.

Powtarzaty ,, Amrika! ”, jakby potwierdzajac, ze udato im si¢ zrozumie¢. Przez jaki$

czas szemraty miedzy soba.

- Amrika? - upewniaty si¢

- Na’am, Amrika. (Tak, Ameryka) - przytakiwatam.



- Umma wa-buj? (A mama itata?) - O$mielone, nieuchronnic zadawaty kolejne
pytania. Zadawaly je, poniewaz plemienna genealogia jest ogromnie wazna dla kobiety,
szczegolnie dla kobiety pozbawionej opieki w obcym kraju. Chcialy wiedzie¢ wszystko

0 moim pochodzeniu.

- Pakistan - mowitam.

- Bakistan - powtarzaty, szeroko si¢ usmiechajgc. Nie byly w stanic wymowi¢ gloski

P (W jezyku arabskim nie ma litery ,,p”).

Podekscytowane zbieraly si¢ na odwage i pytalty w koncu, czy jestem muzulmanka.
To oczywiscie byt cel catlego przestuchania. Potwierdzatam wigc, a ich zakryte zastonami

twarze natychmiast si¢ rozpromieniaty.

- Ma sza Allah! (Chwata Panu!) - wykrzykiwaly i pozwalaly mi wréci¢ do pracy,
wyraznie uszczgsliwione. - Ma sza Allah, ma sza Allah, ma sza Allah! - rozbrzmiewato wérod
zawinigtek. - Muslima, muslima (muzutlmanka) - méwity jedna do drugiej, zachwycone, ze

wyznaje t¢ samg wiare.

Ich ciekawo$¢ zostala zaspokojona. Nie =zadawaly mi juz wigcej pytan,
usatysfakcjonowane, zadowolone; moze nawet czuly ulgg. Ich ciemne oczy podazaty za mna
z nowym zainteresowaniem i duma, poniewaz wiedzialy, ze ta lekarka, ktora zajmuje si¢
cztonkiem ich rodziny, takze jest muzutlmanka. Uznawaty, Zze ich niedomagajacy krewny
znajduje si¢ w dobrych rekach. Fakt, ze jestem muzulmanka, sprawial, Zze nawigzywaty ze
mng pewng wiez. Wygladato na to, ze przechodzity do porzadku dziennego nad tym, zZe
jestem cudzoziemka, z duzo wigksza latwoscia, niz si¢ spodziewalam. Zapamigtatam

serdecznos¢ tych Beduinek.

Z tego rodzaju wyrazami aprobaty spotykalam si¢ bardzo cz¢sto. Wiele kobiet, ktore
mnie podziwiato, prawdopodobnie nie umiato czyta¢ i pisa¢, a mimo to patrzylo na mnie
Z nieopisang dumg. Starsze wydawaly si¢ najbardziej oczarowane odkryciem, ze jestem
muzulmanky. Zawsze bardzo mnie poruszato, cho¢ jednocze$nie dziwito, skad w tych
Beduinkach tyle sympatii dla Ameryki. Jak to mozliwe, skoro niewiele z nich mogto tam by¢,

a z calg pewno$cig zadna nie znala ani jednego Amerykanina osobi$cie? Co wprawiato je



w taki podziw dla mojego pochodzenia z Amriki, ktérg szanowaly niemal na réwni

Z muzulmanskim rodowodem lekarki?

%0 Kuhl - proszek antymonowy, kosmetyk tradycyjnie uzywany przez bliskowschodnie

kobiety do malowania oczu (przyp. thum.).
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Nastepna stacja: rozgrzeszenie

Kiedy sie obudzitam, zycie w namiocie toczylo si¢ w najlepsze. Dzisiaj, po
intensywnym dniu spgdzonym na réwninie Arafat na modlitwach i blagalnych prosbach,
mieliSmy przenocowaé pod gotym niebem na rowninie Al-Muzdalifa. To kulminacyjny punkt

hadzdzu: Arafat - Dzien Stania. Stojac, wszyscy pielgrzymi bedg oddawac czes¢ Bogu.

Wkrétce namiot opustoszal, powylaczano klimatyzatory, oprozniono i odlgczono
lodowke. Jedna za drugg wyszlySmy do autobusu, lawirujac pomigdzy 50 tysigcami
namiotéw. Miasteczko wygladato juz na wyludnione, tysigce pielgrzyméw zdazylo wyruszy¢

pieszo w strone Arafatu, gdzie dzisiaj 2,5 miliona ludzi stanie przed Bogiem.

Od 50 do 100 tysiecy pojazdow utknelo w ogromnym korku. Pielgrzymi, ktérzy
ruszyli pieszo, posuwali si¢ znacznie szybciej. Niektorzy szli energicznie, przemierzajac

zakorkowane ulice w marszowym tempie.

Nawet o0soby z niepelnosprawnoscig szty szybciej, kustykajagc - taka byta
determinacja, by kontynuowa¢ praktyki religijne. Mlodzi pchali wozki po wyboistym asfalcie,
a siedzacy na nich pielgrzymi, ostabieni dotychczasowym wysitkiem, modlili si¢ na glos.
Widziatam, jak ich usta poruszaly si¢ do tej samej labbajki, ktora ija recytowatam: ,,Oto

',’

jestem, Boze, przed Toba, oto jestem!”. To muzulmanska odpowiedZz na zaproszenie do

odbycia pielgrzymki.

Zylaste rece kurczowo trzymaty Korany tak ciezkie, ze mogly zlamaé nadgarstki
przezarte osteoporozg. Mimo ze szyba wyciszata ten wspdlny labbajkowy hymn, wiedziatam,
ze S$piewamy unisono. Jaki§ samotny Afrykanczyk bez nogi szedt zwawo, utykajac
I podpierajac si¢ na kulach domowej roboty, zwigzanych ling i spi¢tych elastyczng guma.
Swietnie dawal sobie rade z powldczysta szata na hadzdz i wyprzedzat wielu sprawnych
pielgrzymow, ktorzy z trudem podgzali za nim. Dynamika hadzdzu byta zdumiewajaca. Nikt

nie stal spokojnie. Wygladato to tak, jakby caty glob znajdowat si¢ w ruchu.



Przygladatam si¢ tysigcom stop, ktore przemykaty obok naszego autobusu. Wiele byto
w trampkach, czesto nike! Nie mogtam sobie wyobrazi¢ lepszej reklamy dla tej firmy niz Just
do hadzdz![. Amerykanskie trampki tworzyly wyjatkowy kontrast w $§wiecie islamu,
przypominajac o tym, ze cho¢ rytuat hadzdzu ma 1400 lat, wspoiczesnie dysponujemy
pewnymi udogodnieniami, by byl latwiejszy. Wielu filipinskich pielgrzymow wybrato
tenisowki, wypatrzylam tez sporo birkenstocksow. Wigkszo$¢ piechurow musiata si¢
zadowoli¢ gumowymi klapkami. Nastoletnie dziewczyny z mojego namiotu wykazywaty
upodobanie do koszmarnie kiczowatych gumowych trampek na platformach, ktore tej zimy
podbity serca rijadzkich faszionistek. Moze dlatego, ze olbrzymie obcasy ulatwiaty
poruszanie si¢ w abai i jednoczesnie byty jedynym przejawem indywidualizmu, na jaki mtode
dziewczyny w Rijadzie, szczelnie pozakrywane, mogly sobie wtym czasie pozwoli¢

W miejscach publicznych. Zabraty wiec ze soba t¢ nowa mode na hadzdz.

W koncu, tuz przed poludniem, dotarliSmy do Arafatu. Upal byt juz niewiarygodny,
powietrze gorace 1 wilgotne bez §ladu bryzy, ktora przyniostaby ulge. Znajdowali$my si¢ na
ogromnej rowninie, nie bylo nawet skrawka cienia, aslonce stalo w zenicie. Znow

przydzielono nam namiot, w ktérym miatySmy odpoczywac i si¢ modlié.

Stara gwardia zatrzymala si¢ przy podtrzymujacych namiot masztach; zmegczone
kobiety oparty si¢ o nie. To byty niepiSmienne Saudyjki starszego pokolenia. Recytowaty
modlitwy; niczego nie czytaty. Edukacja byta w Krolestwie czyms$ nowym dla kobiet, ktore
nie cieszyly si¢ wysoka pozycja spoleczng. Pozostate, ktére nie byly analfabetkami,

intensywnie studiowaly ksiazki.

W petlni  zakryta wyjrzalam z namiotu, ale zobaczylam jedynie morze wiokna
szklanego. Albo wszyscy poszli sta¢ na rowninie Arafat w potudniowym stoncu, albo wtasnie
wspinali si¢ na Gore Milosierdzia, gdzie prorok Muhammad (PzN) wyglosit swoje ostatnie
kazanie. Wigkszo$¢ pielgrzymujacych mezczyzn bedzie sta¢ przez caty dzien az do zachodu
stofica; niewiarygodnie ucigzliwe zadanie. Wigkszo$¢ kobiet natomiast, tak jak my, zatopi si¢

w zarliwych modlitwach 1 prosbach, schowana w cieniu, jaki dajag namioty.

Usiadtam obok rudowlosej kobiety, ktéra ponownie sprawdzala sobie cisnienie Krwi.

Nawet tu, do Arafatu, przywiozta ze sobg ci$nieniomierz. Spojrzatam na wynik pomiaru -



190/100. Nie wygladata na zaniepokojona.

- Salam - zaczgtam, zastanawiajgc sig¢, czy mowi po angielsku.

- Wa-alejkum as-salam, Qanta.

Znatla moje imi¢. Teraz juz nie bylam tym zaskoczona. Przeszla na poprawng

angielszczyzng wyszlifowang dzieki kolonialnemu wychowaniu w Kairze.

- Jestem zmeczona i mam wysokie ci$nienie. To z powodu napigcia, zawsze tak mam

podczas hadzdzu - powiedziata z uSmiechem.

Prébowatam zgadnad, ile ma lat. Jakie$ 50, 65, szacowalam, oceniajac po siwiejacych
wlosach na skroniach i kurzych tapkach po obu stronach glgboko osadzonych niebieskich

oczu, ktore intensywnie btyszczaty w morzu piegow.

- Mam na imi¢ Jahija. Wigkszo$¢ méwi do mnie profesor Jahija, ale mozesz si¢ do
mnie zwraca¢ po imieniu. - Wsuneta do ust jakas$ tabletke i popita wodg z plastikowej butelki,

ktorg $ciskata w dioni. Po kilku minutach zacz¢ta ponownie mierzy¢ cisnienie.

- Gdzie pani uczy, profesor Jahija? | w czym si¢ pani specjalizuje? - zapytatam, chcac

dowiedzie¢ si¢ czego$ wigcej. Moze tak jak ja byta lekarzem medycyny.

- Ucze w Rijadzie. Wyktadam literatur¢ arabska saudyjskim studentom na tutejszym
Uniwersytecie Krola Abd al-Aziza. Ale co pot roku wracam do domu, do Kairu, gdzie wciaz
prowadze swoje ulubione zaje¢cia z dziewigtnastowiecznej literatury angielskiej. Wyktadam

na uniwersytecie w Kairze.
Bytam zdumiona.
- Literatura angielska to byl moj ulubiony przedmiot w szkole, profesor Jahija -

wyrzucitam z siebie. - Chciatam dalej studiowa¢, moze nawet na uniwersytecie - paplatam,

nie mogac przestac. - Czego pani uczy, to znaczy jakich autoré6w omawia pani podczas zaj¢c?



- Miegdzy innymi Henry’ego Jamesa. Dogle¢bnie studiowatam jego dzieta, jednej z jego

prac poswigcitam doktorat. - Czekata na moja reakcje.

Nic 0 nim nie wiedziatam.

- Nigdy nie czytatam Henry’ego Jamesa. Prosz¢ powiedzie¢ mi co$ wigce;.

| wowczas, w otoczeniu ortodoksyjnych saudyjskich wahhabitek z naszego namiotu,
na rowninie potozonej okoto 13 kilometréw od Miny, profesor Jahija zaznajomila mnie
z cickawszymi faktami dotyczacymi Henry’ego Jamesa. MusialySmy rozmawiaé
przynajmniej przez godzing, amoze idluzej; jej bujna wyobraznia i perfekcyjna
angielszczyzna poprowadzity mnie w fascynujgca podréz. Nie mogltam uwierzy¢, ze posrod
tego pielgrzymkowego zamieszania mialam szczescie spotka¢ tak wspanialg kobiete. Gdy
rozmawiaty$my, wszystko wokot przestato istnie¢. Bytam oczarowana. Nie miatam pewnosci,
czy rozmowa o tym, jaki wktad wniost James do zbiorowej swiadomosci i moralnosci, jest
podczas hadzdzu czym$§ wilasciwym, ale zywilam przekonanie, Zze za sprawa wielu godzin

modlitwy zastuzytam na utaskawienie.

Po pewnym czasie trudno byto mi si¢ skupic.

- Byla pani juz wcze$niej na hadzdzu? - W koficu przypomniatam sobie, Zeby ja o to

zapyta¢ w przerwie tego zorganizowanego na poczekaniu seminarium z literatury XIX wieku.

- Zgadza si¢ - odpowiedziata. - Al-hamdu li-(A)llah, wiele razy. - Nie zdradzita jednak

ile.

Postanowitam si¢ tego dowiedziec.

- Ile razy odbyta pani hadzdz, profesor Jahija? Dlaczego wciaz pani tu przyjezdza?

- Muzulmanin nie powinien rozglaszaé, ile razy byt na hadzdzu, wigc nie moge
odpowiedzie¢. Ale, ma sza Allah, bylam wielokrotnie. Zazwyczaj przyjezdzam tak jak teraz,

W grupie, poniewaz jestem sama. Mam jednego syna, ktory zostat w Egipcie, a moj maz nie

zyje juz od wielu lat, ale wcigz udaje mi si¢ tu dotrze¢. Tak jak ty przyjezdzam bez



me¢zczyzny! - Odrzucita glowe 1 si¢ zasmiata.

Kilka ortodoksyjnych Saudyjek siedzacych wokoét spojrzato na nas, surowo mruzgc

oczy na dzwiek bluznierczego $§miechu, ale nie interweniowato.

- In sza Allah, bedg tu przyjezdza¢, dopoki bede w stanie chodzi¢, dopoki starczy mi
sit 1 dopoki Bog bedzie mnie zapraszat. - Masujac opuchniety kostke, rzucita mi czarujacy
usmiech ukazujacy zeby, starte i1nieréwne, na ktorych odcisngty $lad lata bruksizmu
(nickontrolowanego zgrzytania z¢bami). - Musisz mnie odwiedzi¢ w Rijadzie, Qanta!

Zapraszam ci¢! Zjemy razem kolacj¢! - Tym postanowieniem zakonczyla rozmowg.

Szybko zanotowalam w pamigci, zeby wzig¢ od niej namiary, kiedy wrocimy do
Miny. Nie miatam ze soba w Arafacie ani dlugopisu, ani zadnej kartki. Nie chciatam stracié¢
Z oczu tej wspaniatej muzutmanki, wigc pozostatam w jej towarzystwie i wrocitam do lektury
modlitw. Uscisnetam przedtem jej chtodng piegowata dton, dajac w ten sposdb wyraz radosci

Z naszego spotkania. C6z to byta za podroz!

%1 just do hadzdz! - ,,Po prostu zrob hadzdz!”, nawiazanie do stynnego sloganu firmy

z 1988 roku: Just do it! - ,,Po prostu zrdb to!” (przyp. thum.).
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Modlitwa pod gwiazdami

Obudzitam si¢ pod gotym niebem, styszac dzwigki suahili. Wokot mnie na matach
Z juty spaly kobiety, z ktorymi pielgrzymowatam. Po drugiej stronie na podobnych matach
drzemali mgzezyzni z naszej grupy. Oddzielal nas jedynie prowizoryczny, usypany z ziemi

wal.

Na réowning Al-Muzdalifa (gdzie mieliSmy spedzi¢ noc na modlitwie i odpocza¢ pod
rozgwiezdzonym niebem) wcigz naptywali spdznialscy, godziny po tym, jak dotarliSmy na
miejsce autobusem. Wielu pielgrzyméw wykonczonych prawie dwudziestoczterogodzinng
piesza wedrowka szukato teraz miejsca, by odpoczaé, i rozgladato si¢ w poszukiwaniu wody
do picia. Wsrdd spoznialskich byli takze wysocy Afrykanie. Ich usmiechy przebijaty sie

$niezng bielg przez mrok aksamitnej nocy.

Obserwowatam, jak jeden znich pochylit si¢ nad samowarem umieszczonym
posrodku naszej pograzonej we $nie grupy 1 zrogowaciatymi palcami ostroznie nalewat do
kubkéw wode z Zamzamu. Starajac si¢ nie porozlewaé, przekazywat dalej cenng ciecz
cierpliwym Afrykanom. Stali w rzedzie znikajacym w ciemno$ciach nocy. Oczekujacy
W kolejce przypominali parecznika, kiedy tak wyciagali przed siebie muskularne prawe rece,
zeby otrzymac orzezwiajacy plyn. Byto tam co najmniej 300 mezczyzn. Cicho, zeby nie
przeszkadzac reszcie, przesuwali si¢ w stron¢ zbiornika z woda, chcac zaspokoi¢ pragnienie.
Lezatam spokojnie zafascynowana ta niesamowita sceng. Moj zegarek wskazywal godzing
1.30. Dzielito nas zaledwie kilka godzin od wody, a wkoncu, gdy wrocimy do Miny,
bedziemy mogli si¢ napi¢ schlodzonej pepsi. Miatam nadzieje, ze w namiocie wystarczy
wody dla wszystkich.

Zwrocitam uwage na to, ze afrykanscy pielgrzymi bardzo réznili si¢ od
Saudyjczykow, z ktorymi podrozowatam. Po pierwsze, nie towarzyszyly im kobiety,
a saudyjscy mezowie zabrali ze sobg na hadzdz zony (prawie wszystkie kobiety z mojego

namiotu byly mezatkami). Ci mezczyzni z krotkim, rzadkim zarostem byli chudsi niz



mezczyzni Z naszej grupy. Wigkszo$¢ miata zapadnigte klatki piersiowe, chuderlawe
z powodu wiecznego gtodu, apodczas hadzdzu jeszcze tracili na wadze. Wygladali na
zdecydowanie biedniejszych, nie mieli blyszczacych zegarkéw czy okularow w stalowych
oprawkach. Prawde mowiac, w calej kolejce nie dostrzeglam ani jednego zegarka na reku. Tu
i owdzie kto$ mial na stopach zakurzone sandaly, ale wielu stalo w zniszczonych klapkach,

a niemato w ogole bylo boso.

Owingtam ciasno wokoét szyi swoj rozpinany sweter, zeby odgrodzi¢ si¢ od chtodnego
nocnego powietrza. Gdy z powrotem si¢ umoscitam, zeby zasngé, uswiadomitam sobie, ze ci
afrykanscy pielgrzymi nie mieli nawet ze sobg takiego ubrania, ktorym mogliby si¢ okry¢;
byli skazani tylko na cienka znoszong odziez na hadzdz. Wielu miato na sobie po prostu
wytarte przescieradta, a nie cigzki material frotté sprzedawany w catym Krolestwie w postaci

gotowego stroju.

Magiczna woda z Zamzamu przywracata ttum do zycia izgodnie ze swoim
przeznaczeniem sprawiata, ze zmegczeni Afrykanie byli jak nowo narodzeni. Zaczynali si¢
Smiaé, a pelne ekscytacji dzwigki suahili mieszaty si¢ z tymi wybuchami radosci. Co jakis$

czas wrzawe przerywal pojedynczy mokry kaszel.

Nagle obudzit si¢ imam przewodzacy naszej grupie, usiadt sztywno, a kiedy zobaczyt,

co sie dzieje, jego broda niemal stangta na sztorc.

Niczym Yosemite Sam!®? przeskakujacy zjednej poobcieranej nogi na druga,
zdesperowany imam zaczatl gwattownie odbiera¢ spragnionym Afrykanom kubki z woda
i przekazywac je zaspanym mezczyznom z naszej grupy. Ci podrywali si¢ zroszeni woda

Z Zamzamu, gdy wzburzony imam przez nieuwagg porozlewat wokot cenny swiety ptyn.

Rzad 300 Afrykanow stal cierpliwie w kolejce, ze spokojem przyjmujac, ze widocznie
pragnienie innych jest wazniejsze. Zobaczylam, ze kolejka jeszcze si¢ wydtuzyla i1 ustawiato
si¢ w niej coraz wiecej osob. Prawdopodobnie te samowary byty jedynym zrodiem wody
pitnej na przestrzeni kilku kilometrow. Imam, doprowadzony przez Afrykandéw do pas;ji,
uciekl si¢ do bardziej drastycznych srodkow. Ze zloScig przywotalt dwdjke mtodszych

pielgrzymow i zarzadzil, by dla bezpieczenstwa przeniesli samowary gdzie indzie;.



Saudyjscy pielgrzymi postusznie wykonali polecenie. Zmagajac si¢ z ci¢zarem, zabrali
olbrzymie zbiorniki z przejscia, przeciagneli dalej i umiescili na srodku, migdzy matami, na
ktorych spali mezczyzni. Teraz przez reszt¢ nocy mezczyzni mogli strzec wody i nie
dopuscié, by pil ja kto§ spoza naszej grupy. Biedni Afrykanie zrozumieli w koncu, co si¢
stato, ibez protestu zaczeli si¢ wycofywaé, pograzajac si¢ w ciemnosci Al-Muzdalify.
Niczym spragnieni Masajowie na pustyni nie robili scen; woleli zachowa¢ sity na dalsze

poszukiwania wody. Pozegnali nawet ciepto imama i znikngli w mroku.

Bytam oburzona. Na hadzdzu byliSmy pono¢ réwni i Bég obserwowatl kazdy nasz
czyn, amimo to imam odmoéwil podzielenia si¢ woda ze spragnionymi pielgrzymami.
Rozgladajac si¢ po otaczajagcych mnie ludziach, watpitam w to, ze kogokolwiek meczy
pragnienie. Nic by si¢ nie stalo, nawet gdybySmy az do Miny, gdzie mieliSmy dotrze¢
o poranku, nie dostali kolejnej porcji wody. Mimo to nikt z nas nie interweniowat.
Rozhisteryzowany imam dostal przyzwolenie na to, co zrobit, a my zawiedliSmy naszych
braci w wierze, gdy podczas hadzdzu znalezli si¢ w potrzebie. Wstydzitam si¢ za swojg grupe
i wstydzitam si¢ za siebie, ze nie zajetam w tej sprawie zadnego stanowiska. Randa i Szarif ze

spokojem usprawiedliwiali te sytuacje.

- Qanta, oni nie mogli pi¢ naszej wody. Byty ich setki. Musimy zachowa¢ ja dla
siebie. Kazda grupa musi by¢ samowystarczalna w kwestii zaopatrzenia. Sama wiesz. Nie

martw si¢ tym tak bardzo. - Randa patrzyla na mnie uwaznie, jakby szukala potwierdzenia.

- A poza tym Afrykanie sg znani ze zlej organizacji podczas kazdego hadzdzu! - dodat

pielgrzym siedzacy obok Szarifa, zirytowany, ze przerwano mu sen.

Randa i Szarif zamilkli. Zastanawiatam si¢, czy ten pielgrzym zdawal sobie sprawe
Z tego, jak rasistowsko zabrzmialy jego slowa. Przewrdcitam si¢ na drugi bok, nieco
odsuwajac si¢ od Randy, iusilowatam zasng¢, ale zajeto mi to troche czasu, bo ciagle
meczyly mnie wyrzuty sumienia w stosunku do spragnionych Afrykanoéw. Gdy tak lezatam,
myslac o tym, styszalam odgtos chrapania rozztoszczonego imama. Najwyrazniej jemu cale

wydarzenie nie spedzato snu z powiek.

Nie moglam nie zauwazy¢, jak rdzne narodowosci nawet tutaj, na hadzdzu, inaczej si¢

zachowywaly. Pelen przekrdj postaw: cierpliwi, a mimo to pelni niepohamowanej rados$ci



Afrykanie; wynio$li, krytyczni Saudyjczycy pewni swojej samozwancze] WwyZszoSci;
bezpretensjonalni Pakistanczycy ze wschodniego Londynu pigknie recytujacy wersety Koranu
wyrazng londynska gwarg; gadatliwi 1 kulturalni Egipcjanie; przyjazni itowarzyscy
Amerykanie, ktorzy, gdy tylko mieli okazj¢, wymieniali si¢ wizytowkami w meczecie
Al-Haram (tak skuteczni byli w nawigzywaniu kontaktow) i w koncu hatasliwi, pokastujacy
Banglijczycy. Sposréd wszystkich narodowosci jednak zdecydowanie wyrozniali sig

Malezyjczycy.

W swojej ksigzce Guests of God (,,Goscie Boga™) Robert Bianchi wyjasnia, ze kobiety
od dawna dominowaty na malezyjskich pielgrzymkach, zawsze ich liczba przekraczata 53
procent wszystkich pielgrzymow z Malezji. Byly wyraznie mtodsze od innych, wiele z nich to
trzydziesto-, czterdziesto i pigédziesieciolatki, a tylko mniej niz 10 procent miato powyzej
siedemdziesiagtego roku zycia. Wigkszos¢ tych kobiet to gospodynie domowe, ale wiele z nich
de facto zarabialo poza domem, cho¢ jednoczesnie okreslaty si¢ mianem gospodyn
domowych. Stanowily antytez¢ wigkszo$ci muzulmanek na $wiecie, ktore nigdy nie beda
miaty mozliwo$ci odby¢ hadzdzu ze wzgledu na trudne warunki ekonomiczne lub meska

opresj¢, a najczesciej z obu tych powodow.

Zwrocitam uwage na Malezyjki juz pierwsze] nocy hadzdzu, gdy zobaczytam, jak
gwattownie ruszaty do przodu, niczym rakiety, trzymajac si¢ blisko siebie, krazac w thumie
wokot Al-Kaby i z najwigksza sprawnoscig wykonujac obroty wokot Domu Boga. Cate grupy
Malezyjczykow zdawaty si¢ sklada¢ wylacznie z kobiet, wyjawszy pojedynczych imamow,
ktorzy stali na ich czele, trzymajac Koran i megafon. Wszystkie kobiety byly takiej same;j
budowy ciata, dobrze umigénione, i zadna nie miata wigcej niz metr pigcdziesigt wzrostu.
Razem formowaly masywny, zwarty organizm, ktory wykonywal poszczegélne rytualy
niezaleznie od reszty, w nieskrgpowany niemal sposdb, pomimo ogromnego thumu. Kazdy
etap przemierzaty niczym Hadzdz Express, rami¢ w rami¢, z determinacja, w skupieniu,
z glowami nieznacznie pochylonymi do przodu, jakby poszukiwaty wlasciwej

aerodynamicznej przeciwwagi dla fikcyjnego wiatru.

Te malezyjskie ,,rakiety” odprawiajace praktyki religijne byty ubrane identycznie co
do najdrobniejszego szczegdtu. Gdy maszerowaty przede mng, zauwazylam, ze z tylu
wszystkie miaty takie same malezyjskie flagi, starannie poprzyszywane do zaston na gtowach.

Te kobiety tworzyly olbrzymia ruchomg strukture wywotlujaca zazdros$¢ i podziw w kazdym



pielgrzymie, z ktérym rozmawiatam. Kiedy si¢ modlity, natychmiast ustawialy si¢
w idealnym, precyzyjnym uktadzie geometrycznym, podczas gdy wszyscy inni jeszcze si¢
grzebali, usitujac potozy¢ kres panujagcemu chaosowi. Po modlitwie ponownie si¢ ustawiaty,
odtwarzajac swojg pielgrzymig site, 1 kontynuowaly marsz w zawrotnym tempie, ktéremu nie
mozna bylo dotrzyma¢ kroku. Natomiast gdy konczyly swoje rytualy, siadaly w rownych

rz¢dach niczym przygotowane do gry kregle. Byty identyczne w kazdym gescie.

Nie musiatam nawet otwiera¢ oczu, zeby wiedzie¢, ze spluwanie i pokastywanie nie
dobiegato od malezyjskich pielgrzymoéw. Po prostu oni nie zachowywali si¢ tak swobodnie
podczas hadzdzu. Mieli misj¢ 1 wypetniali ja z wojskowa doktadno$cia, rok w rok, wywotujac
jak najmniej zamieszania. Calg energi¢ przeznaczali wylacznie na praktyki religijne. Nawet
spluwanie, zarty czy kaszel wydawaly si¢ Malezyjczykom zbyteczne podczas pielgrzymki;

tak byli zdyscyplinowani.

Oile wielu muzulmanéw traktuje hadzdz jako pozegnalny i ostatni muzutmanski
obowigzek, ktorego nalezy dopeti¢ pod koniec Zycia, o tyle malezyjskie kobiety zdazyty juz
odkry¢ to, co wlasnie stawato si¢ prawda i dla mnie: hadzdz, cho¢ jest picknym zwienczeniem
zycia ibramg do kolejnego, moze by¢ takze progiem nowego zycia na tym $wiecie.
Cieszylam si¢, ze doswiadczam hadzdzu, majac niespelna 31 lat. Nie moglam sobie

wyobrazi¢, ze musialabym czekac¢ jeszcze 40, by dostapi¢ tego przywileju.

%21 Y osemite Sam - postaé z kreskowki; kowboj w charakterystycznym kapeluszu, z diugimi

wasami, ktorego wrogami sg Krélik Bugs i Kaczor Dafty (przyp. thum.).



ROZDZIAL 20

Miedzy szatanem a Morzem Czerwonym

Nadszedt poranek 1 wrécilismy do Miny. ZaczeliSmy si¢ przygotowywac¢ do ostatnich
rytualow zwigzanych z hadzdzem. Wtasnie zaserwowano nam drobny poczgstunek. Hanifa,
najbardziej nie$miala ze wszystkich pomocnic, stata z boku, skrgpowana, ze znalazla si¢

W centrum zainteresowania.

- Wie pani, doktora - zaczgta podekscytowana Raszida. - Hanifa to hafiza! Hafiza

al-Kuran!

Bylam zdumiona. Hafiz lub hafiza to tytul nadawany osobom, ktére doskonale
opanowaly Koran; nauczyly si¢ calej ksiegi na pamigé. W taki zreszta sposob tekst
przekazywano z pokolenia na pokolenie od zarania islamu. Nauka na pami¢¢ byta jedynym
sposobem, by objawione stowo Boze zachowalo si¢ w niezmienionej formie, zanim
skrybowie zaczgli wszystko doktadnie spisywac. Dzigki temu przetrwalo po dzi§ dzien -

ponad 1400 lat.
- lle masz lat, Hanifa? - zapytatam, zgadujac, ze nie moze mie¢ wigcej niz 20.
Raszida thumaczyta, kiedy ze sobg rozmawiatysmy.

- Mam pigtnascie lat, doktora Qanta, w przysztym miesigcu skoncze szesnascie, in sza

Allah - odpowiedziata.

- Powiedz w takim razie, w jaki sposob udato ci si¢ zosta¢ hafizg w tak mlodym
wieku? - Bylam zdumiona. Jedynym hafizem, jakiego znatam, byl m¢j

dziewieédziesiecioletni dziadek, chociaz nie wiem, ile miat lat, kiedy opanowat §wieta ksiege.

- Uczytam si¢ tutaj, w Mekce, w madrasie (muzulmanskiej szkole). M¢j ojciec jest

tam imamem; to on nauczyl mnie czyta¢. Nauka przychodzita mi z fatwoscia, al-hamdu



li-(A)llah, i dzigki tasce Bozej zostatam hafizg w ubieglym roku! - Nie potrafita ukry¢ radosci

Z powodu swojego dos¢ zdumiewajacego osiagniecia.

- Udowodnij mi to, Hanifa. - Do$¢ niegrzecznie rzucitam jej wyzwanie, nie wierzac

W to, co styszg.

Zamiast Hanify odezwata si¢ Raszida:

- Proszg, doktora, prosz¢ wzigé Koran iprzeczyta¢ dowolny fragment. Hanifa
wyrecytuje ciag dalszy, nie zagladajac do tekstu. Ciagle to robimy, zeby sprawdzié, czy

popelni btad, ale nie popetnia! Jest niesamowita!

Z niedowierzaniem otworzytam Koran na przypadkowej stronie i wybratam werset,
ktéry przynajmniej mnie nie byt znany (takich akurat jest sporo). Zaczetam czyta¢ z nadzieja,

Ze moj arabski nie zdradza braku wyksztalcenia w tej dziedzinie.

- Ma sza Allah, dobrze czytasz po arabsku. - Raszida wspanialomyslnie dodata mi

otuchy.

Wiedzialam juz, Ze moje czytanie brzmi okropnie, ale stowa same w sobie byty

pigkne. W pot zdania bez ostrzezenia zamilktam i1 spojrzatam znad tekstu na dziewczyne.

Hanifa stuchata z uwaga, rownoczesnie ze mng wymawiajac po cichu stowa, ktore ja
czytatam. Kiedy przerwatam, ona przejela pateczke i zaczgta glosno recytowaé. Wodzitam
palcami po teks$cie Koranu. Hanifa miata teraz zamknigte oczy, zeby si¢ skoncentrowaé, ale
nawet gdyby byly otwarte, nie mogla widzie¢ najmniejszego fragmentu tekstu, ktoéry
czytatam. Wiedzialtam, Ze recytuje z pamigci. Strona po stronie ptynagl tekst Koranu
W najdrobniejszych szczegotach - kazde stowo, akcent, pauza, emfaza, przestankowanie.

Pozwolitam, by kontynuowata przez nastgpne pig¢tnascie minut. Nie mogtam uwierzy¢.

- Ma sza Allah, ma sza Allah, Hanifa, przestan juz, prosz¢. Naprawde jeste$ hafiza.
Nie powinnam byta ci¢ sprawdzac. - Zaczetam jg przepraszac. - To fantastyczne - ciggngtam.

- Jeste$ taka wyksztatcona, taka madra. Co zamierzasz zrobi¢ z ta wiedza?



- By¢ lepsza muzulmanka, doktora Qanta - odpowiedziata bez wahania.

- I wyj$¢ za maz za bardzo dobrego me¢zczyzng, doktora! - zagrzmiata Raszida ze

Smiechem.

Spojrzatam na nig ze zdziwieniem.

- W dobrym tonie jest poslubi¢ kobiete, ktora zna na pami¢¢ Koran. To pomoze

Hanifie w starciu z konkurentkami - wyjasnita.

Hanifa, przyciskajaca podbrodek do klatki piersiowej i kryjaca oczy, wygladata na

coraz bardziej zaktopotana.

- Doktora, wie pani, ze my wszystkie jesteSmy bardzo biednymi kobietami. Nie
mozemy by¢ tak niezalezne jak pani, zarabia¢ pieni¢dzy, same decydowac o swoim losie.
Naprawde podziwiamy panig, doktora, ale to nie jest nasze przeznaczenie; Allah tego dla nas

nie wybrat - thumaczyta Raszida bez cienia uzalania si¢ nad sobg.

Hanifa ija bylySmy z zupelie innych $wiatow; ona w Arabii Saudyjskiej nie
zashugiwata na to, co ja uznawalam za prawo przystugujace z urodzenia - na wolno$¢
w zdobywaniu wyksztatcenia. Zaskakujaco wiele dowiadywatam si¢ na temat Krolestwa
dzigki pobytowi na hadzdzu. Kobiety, z ktérymi pracowatam w Rijadzie, najwyrazniej
cieszyty si¢ wysoka pozycja spoleczng i1 byly majetne. Te kobiety w Mekce byty raczej
przedstawicielkami nizszej klasy w Krolestwie, ubogiej warstwy spotecznej, ktdra bogactwo
powstate dzieki ropie naftowej omijalo szerokim tukiem. W spoteczenstwie, w ktérym
znajomosci 1 pochodzenie sg wszystkim, nic nigdy nie bytloby w stanie zmieni¢ ich obecnego

polozenia.

Po poludniu miatam si¢ znalez¢ catkiem dostownie pomigdzy szatanem a Morzem
Czerwonym. Dzisiaj czekal mnie najbardziej niebezpieczny z rytuatow hadzdzu. Zblizata si¢
pora obrzucenia kamieniami trzech kolumn Dzamarat. Muzulmanie wierza w dobro i zto
i uznaja, ze szatan to Iblis, upadty aniot, ktory byt zbyt arogancki, by pochyli¢ si¢ przed
Adamem w uznaniu przyrodzonej ludziom zdolnosci odrézniania dobra od zta. Swoja

arogancja doprowadzit do tego, ze wyrzucono go z nieba i skazano na wieczna pogarde, co



tylko podsycato jego nikczemno$¢. Muzulmanie muszg pilnie baczy¢ na pokusy, na jakie
moze wystawia¢ ich szatan usitujacy zniweczy¢ szczere zamiary poswigcenia zycia na dobre
uczynki ioddawanie czci Stworcy. Rytual kamienowania w Dzamrat al-Akaba (gdzie
pielgrzymi symbolicznie rzucaja niewielkimi kamykami w trzy kolumny symbolizujace
szatana) daje mozliwos$¢ odegrania zywej nienawisci do szatana, ktorg wszyscy muzulmanie
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muszg przegania¢ w swoim codziennym dzihadzie majacym na celu samodoskonaleniel®.

Zblizatam si¢ do kolumn olbrzymig alejg, ktora rozdzielata si¢ na dwupoziomowg
droge dzwigajaca po milionie ludzi na kazdym z poziomdéw. Pod stopami mialam rzeke
ludzkich wlosow pozostawionych przez §wiezo ostrzyzonych hadzdzich, ktérzy dokonali tego
rytualu wczesniej po potudniu. Przypomne - hadzdzi to zaszczytny tytul przyznawany
cztowiekowi, ktory ukonczyl hadzdz; moze uzywaé go przez reszte zycia. Kobiety, ktore
ukoncza hadzdz, sa nazywane hadzdzami. Wzdluz alei przykucali fryzjerzy golacy
mezczyznom glowy, co symbolizowato duchowe odrodzenie kazdego muzulmanina, ktory

ukonczyt hadzdz.

Sciskatam w dtoni niewielkie kamyki, ktore zebratam w Minie. Thum byt straszny,
wszyscy skoncentrowani na gigantycznych kolumnach; ludzie stojacy za mng napierali
Z niesamowitg silg. Uniostam ramieg, zeby rzuci¢ kamieniem. Tuz obok nagle schylit si¢ niski
afganski pielgrzym, chwycil swoj but i odchylajac si¢ niebezpiecznie, cisnagl nim z catej sity
przed siebie. Wykonujac ten manewr, uderzyl mnie tokciem w czoto. Bytam nieco ogluszona.
Pelen pogardy dla szatana mezczyzna usitowatl zdja¢ drugi but, by tez nim rzuci¢, przez caly
czas wykrzykujac z wsciekloscig Allahu akbar! Wygladalo na to, ze skonczyly mu sig¢
kamienie, pozbyl si¢ butow, ale nie wyzbyl si¢ jeszcze calej pogardy. Stat przez chwile
poruszony, po czym si¢ odwrécit. Nieco przygngbiony przecisngt si¢ obok, przelotnie

spojrzawszy na mnie ol$niewajaco zielonymi oczami.

Sprébowatam ponownie rzuci¢ kamieniami. Tym razem niewielkiej postury
Indonezyjka, wrzeszczac na caty glos, mocno stukneta w moje okulary przeciwstoneczne, gdy
cofala rgke po wykonaniu rzutu. Chwycitam si¢ za nos, z ktérego wlasnie zaczgta kapac krew.
Zastanawiatam si¢, czy krwawienie nie naruszyto mojego stanu ihram, poniewaz jednak byt
to wypadek, miatam nadziejg, ze nie. Przytrzymujac jedng reka okulary, a w drugiej $ciskajac
kamyki, powrécitam do rytuatu. Wykonywane przeze mnie rzuty byly najpewniej jedynie

gestami; zaden zkamieni nie dotart do poobijanej kamiennej kolumny, co $wiadczylo



0 moich mizernych umiej¢tnosciach - nigdy nie gralam dobrze w baseball. Gdy odliczatam
kolejne rzuty, wcigz nie mogtam uwierzy¢ w to, co si¢ wokot mnie dzialo. Chciatam jak

najszybciej wydostac si¢ stamtad.

Kolumna wygladata tak, jakby byta mokra od deszczu. Patrzytam uwaznie. W ostrym
stoncu wida¢ bylo przetaczajace si¢ buldozery, ktore usuwaty jakie$ ruiny. Nie byto §ladu
deszczu, ale gdy spogladatam na kolumne, wygladata jak pokryta kropelkami gestej mzawki.
Gora kolumny znikata w czarnej chmurze drobnego gradu. W koncu zdatam sobie sprawe
Z tego, ze to grad kamieni! Kamyki wcigz spadaty, a kolejne 10 tysiecy pielgrzyméw tloczyto
si¢, podobnie jak my, usitujac dokonczy¢ rytual. Sporadycznie wraz z potokiem kamieni

spadaty tez czyje$ buty.

Przysungtam si¢ blizej siegajacego talii muru, ktory okalal kolumne 1 chronit
pielgrzymow przed wpadnigciem do $rodka. Ponizej narastata ogromna goéra kamykow,
siggajaca niemal brzegu muru. Gdybym byta tak nierozsadna, by si¢ schyli¢, mogtabym wziaé
stamtagd gar§¢ kamieni. Lezaly wokot podstawy kolumny irozlewaly si¢ w basenie
0 lejkowatym ksztatcie, z ktorego wybieraty je cigzkie maszyny. Gdy przesungliSmy si¢
nieco, zeby podej$¢ do kolejnych dwoch kolumn, zobaczylam jeszcze wigcej buldozerow
spychajacych kamyki 1 usypujacych z nich gigantyczne hatdy. Miliony kamykow (kazdy nie
wigkszy od duzego ziarnka grochu) rzucane przez pielgrzymoéw utworzyly oszalamiajaca

kolekcje.

Wypehilismy rytuat 1z tryumfem wréciliSmy do namiotu. Zaczg¢ta mi si¢ udzielad
euforia panujgca z powodu ukonczenia hadzdzu. W drodze powrotnej z Raszidg i Hanifg,
ktore towarzyszyly mi dla bezpieczenstwa, dyskutowalySmy z Randa, ktora ktorej obetnie
kosmyk wlosow. Kiedy wesztam do namiotu, Rula (najmtodsza saudyjska nastolatka z naszej

grupy) ogtosita pozostatym madj powrot.

- Hadzdza Qanta, mabruk!(Gratulacje!) - Byta pierwsza osoba, ktora przyznata mi

zaszczytny tytul hadzdzy.

Obie wybuchnetySmy $§miechem, a saudyjskie matrony pokiwaly glowami na znak
aprobaty. Randa ruszyla w moja strong, uniosta zaston¢ z mojej gtowy i ostroznie chwycita

W palce bardzo krétkie wlosy na szyi. Krawieckimi nozycami z Sheffield obcigta mi pukiel



wlosow, powtarzajac: mabruk! Teraz moglysmy zaczaé celebrowac Id al-Adha, najwazniejsze
Swigto w muzutmanskim kalendarzu, ktére obchodzi si¢ na zakonczenie hadzdzu. Nadszedt

czas zakupu barana!

W Minie trwat wtasnie ub6j ponad miliona sztuk bydta: wielbtadéw, owiec 1 kdz, dla
upamietnienia tego, ze Abraham poswigcil barana. Dokonuje si¢ tego w gigantycznych
rzezniach wybudowanych specjalnie w tym celu. Olbrzymie iloSci mi¢sa natychmiast si¢
zamraza 1 taduje do setek odrzutowcoOw czekajgcych na pasie startowym w Dzuddzie, skad
wysyla si¢ je wrézne zakatki Swiata, by obdzieli¢ najubozszych muzutlmanéw. Raszida

Z pewnoscig bedzie dzi$ przyrzadzata kozline lub jagnigcing.

Rula wreczyla mi kawatek papieru ze stosu, z ktorego rozdawala kartki kobietom
W namiocie. Przeczytalam uwaznie 1 zorientowalam sie, ze bylo to zaswiadczenie
0 poswigceniu  barana w moim imieniu. Poswigcenie musialo zosta¢ dokonane
Z upowaznienia, poniewaz jedynie muzutmanscy mezczyzni mogg sktada¢ ofiare ze zwierzat;
kobiety sg zwolnione z tego skomplikowanego zadania. Wigkszo$¢ muzutmandéw podczas
hadzdzu, ze wzgledu na jego ogromnag skale, musi zrzec si¢ tej czynno$ci na rzecz setek
profesjonalnych saudyjskich rzeznikow, ktérzy specjalnie przylatuja z catego Krolestwa na

ostatnie dni pielgrzymki.

Dziesigtki lat wcze$niej muzulmanie przyjezdzali z transportami zwierzat, ktore
pozniej poswiecali, ale obecnos¢ zwierzat w tak gestym tlumie stwarzata ogromne zagrozenie,
dlatego zaprzestano tych praktyk. W ich miejsce dokonuje si¢ zaaranzowanego ofiarnego
uboju w czystych, wyposazonych w chlodnie rzezniach. To witasnie w nich muzulmanscy
rzeznicy klada na boku zwierzeta plei meskiej 1 z wielka precyzja jednym ruchem poswiecaja
je, podrzynajac im gardta i wymawiajac jednoczesnie stowa: Allahu akbar! Cata krew musi

natychmiast wyptyna¢ ze zwierzecia, zeby migso mogto by¢ uznane za halal.

Przyjrzalam si¢ zaswiadczeniu. Byto na nim moje nazwisko oraz data hadzdzu. Migso
Z calego barana zostanie przekazane komus, kto potrzebowat takiej pomocy. Prawdopodobnie
moje 100 dolarow pozwoli nakarmi¢ wiele rodzin. Ostroznie umiescitam zaswiadczenie
W torebce; pozniej przez wiele miesiecy wisialo na domowej tablicy ogloszen, a ja bytlam

z niego dumna bardziej niz z jakiegokolwiek innego dokumentu.



Teraz, kiedy hadzdz dobiegt konca, mogltam wzia¢ prysznic, na co czekatam juz od
kilku dni. Zebralam swoje rzeczy i opusciwszy usmiechnigte towarzyszki, posztam prosto do

tazienki, zeby si¢ od§wiezy¢; wewnetrznie juz czutam si¢ jak nowo narodzonal

Po6zniej tego samego wieczoru, po raz ostatni przed opuszczeniem Mekki,
odwiedzitam Al-Kabg. Po ukonczeniu przedostatniego rytuatu hadzdzu, saju, ktéry wigzat si¢
z siedmiokrotnym biegiem pomigdzy wzgorzami As-Safa i Al-Marwa, symbolizujacym
desperackie poszukiwanie wody przez Hagar, nadszedl czas na wykonanie tawafow.
Odrywajac sie od tych ostatnich modlitw w Al-Masdzid al-Haram, chiongetam widok
tajemniczej Al-Kaby i prositam o szybki powrot do domu.

Niesamowicie trudno byto odwréci¢ si¢ plecami do Domu Boga i opusci¢ miejsce,
w ktérym czulam si¢ taka szcze$liwa. Ale bez tego powr6t nie bytby mozliwy; musialam
bezzwlocznie opusci¢ Mekke. Zaleca si¢, aby pielgrzymi wracali do domoéw natychmiast po
ostatnim pozegnaniu Al-Kaby. Czutam si¢ oczyszczona i uduchowiona, co przektadato si¢ na

ogromne poktady nowych nadziei.

Opuscitam kompleks pielgrzymkowy iruszylam w stron¢ czekajagcego na nas
autobusu, ktory pomrukiwat tuz przed wejsciem na teren, gdzie stat meczet. Zdazytam jeszcze
ztapa¢ kilka dywanikow modlitewnych, ktore chciatam po powrocie podarowac przyjaciolom
i rodzinie. W Mekce sg stynne bazary, ale nie miatam szansy ich zobaczy¢. Musiatam szybko

wyjecha¢ z miasta.

Podbiegtam do Qudsji, pielggniarki z mojego szpitala, ktora podrozowata w tej samej
grupie. Pataszowala wtasnie zawarto$¢ kubetka z Kentucky Fried Chicken, na ktora sktadato
si¢ osiem kawatkow kurczaka. A wigc putkownik Sanders dotart i do Mekki. Popita kurczaka
napojem gazowanym z ogromnego kubka z Dunkin’ Donuts, ktory miat wielu wielbicieli
wsrod Mekkanczykéw. Poprowadzitam ja do autobusu, ktory miat nas zawiez¢ na lotnisko
Krola Abd al-Aziza w Dzuddzie, skad lecialySmy prosto do domu. Reszta pielgrzymow
pograzyla si¢ w chaosie serdecznych usciskoOw inotowania w pospiechu adresow oraz
numerdw telefondw. Blyskawicznie znalazlam si¢ na poktadzie samolotu saudyjskich linii
lotniczych i wyladowatam w Rijadzie. W ciaggu tych zaledwie kilku dni miasto jakby sie¢

zmienito. Po raz pierwszy poczutam si¢ tu jak w domu.



Otworzytam drzwi do mieszkania inatychmiast przywitala mnie moja zdumiona
kotka, ktora pewnie si¢ zastanawiata, czy jeszcze kiedy$ do niej wroce. Glaskatam ja, az si¢
uspokoita, i po dlugim goracym prysznicu we wtasnej tazience przebratam si¢ w pizame. Gdy
dotartam do kuszgcego 16zka, zatozytam ciepte, migkkie bawetiane skarpetki i wczotgatam
si¢ pod kotdre wypetniong kaczym puchem. Klimatyzacja nawiewata juz chtodne powietrze.
Otoczona wygodami wlasnego domu, do ktérego powrodcitam z prawdziwa przyjemnoscia,

zapadtam w rozkoszny gteboki sen.

Czutam si¢ czysta.

%3] Rytuat ten jest uznawany za jeden z najbardziej niebezpiecznych i byl przyczyna wielu
tragedii, zwtaszcza w 1998 i 2000 roku. W 1998 roku 118 pielgrzymow zostato stratowanych
na $mier¢ wtasnie wokot kolumn Dzamarat. Jeden uraz moze wywolaé lawing kolejnych,
zanim wiladze zdaza powstrzymaé spanikowany thum ludzi, ktorzy nie wiedza, co si¢ dzieje
przed nimi. Wybitni inzynierowie zajmujacy si¢ konstrukcjami w miejscach odwiedzanych
podczas hadzdzu dostrzegli, ze gesty tlum najlatwiej rozprasza sie dzigki elipsowatym
ksztattom, dlatego barierki wokot kolumn (i same kolumny) zostaty przebudowane tak, zeby

bylo wigcej miejsca do kamienowania. Pozwala to unikna¢ ttoku na bardzo matej powierzchni

(przyp. aut.).
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Mutawwa’in: faceci w brazie

Obudzitam si¢ z powodu ataku kaszlu, tak silnego, ze skonczyt si¢ torsjami. Dzien
wczesniej wrocitam z hadzdzu i lezalam w pokoju lekarskim, usitujac wyrwac kilka godzin
snu. Czutam si¢ fizycznie wykonczona. Rozumiatam teraz, dlaczego hadzdz jest zalecany
wylacznie silnym 1sprawnym. Rano zostatam na oddziale, zeby przejrze¢ nowe
przeswietlenia ptuc wraz z lekarzami, ktorzy wilasnie przyszli na dyzur. Mobin i Imtijaz,
$wiezo upieczeni hadzdziowie, dopiero wrocili z Mekki, podobnie jak ja. Zaklopotani swoja
tysing zakryli pozacinang skor¢ glowy beludzystanskimi czapeczkami, ktore Imtijaz

przywidzt z Pakistanu specjalnie w tym celu.

Ja nie zakrytam si¢ po hadzdzu, chociaz wiele 0sob uwaza, ze po odbyciu pielgrzymki
kobieta zawsze powinna by¢ zakryta, gdy znajduje si¢ w miejscu publicznym. Nie mialam
takiego zamiaru, czutam natomiast potrzebe zajecia si¢ kilkoma bardziej fundamentalnymi
kwestiami dotyczacymi speiniania si¢ jako muzulmanka, o wiele wazniejszymi W moim
odczuciu niz to, kto bedzie ogladat moje wlosy. W rezultacie wrocitam na OIOM wiasciwie

tak, jak go opuscitam, tyle ze ngkana przez meczacy kaszel i zdecydowanie szczuplejsza.
- As-salamu alejkum wa-rahmatu (A)llahi wa-barakatu!

Raz za razem rozbrzmiewato w teatralny sposéb formalne muzutlmanskie powitanie
W precyzyjnym nadzdyjskim arabskim; najpierw bylo skierowane do Mobina, a nast¢pnie do

Imtijaza. Pozdrawiat ich Wadid, chirurg i przerazajaco surowy mutawwa w jednym.

W szpitalu pracowato wielu réznych duchownych-lekarzy. Z jednej strony byt wsrod
nich Faris, przyjacielski, wyrozumiaty saudyjski pulmonolog wyksztalcony w Kanadzie,
ktory wedlug krazacych plotek byt mutawwa, zanim zwigzatl swoje plany z medycyna,
zZ drugiej zas byt pochtonigty przez ortodoksje Wadid.

Wybitnie sprawny chirurg znany byl z ciasnych pogladéw, w ktorych zdecydowanie



nie miescito si¢ przyzwolenie na szatanskiec pokusy w postaci obecno$ci w miejscu pracy
kobiet pozbawionych opieki (co bylo przedmiotem wyglaszanych przez niego w szpitalu
przemowien w obecno$ci saudyjskich kolezanek lekarek, nawet jesli zdobyly wyksztalcenie

w Ameryce i ukonczyty kilka specjalizacji).

Z tego tez powodu Wadid przyjal w stosunku do mnie do$¢ specyficzna, instynktowna
postawe pelng urazy. Wzdrygat si¢ na samg mys$l o hanbie, jaka przynosit mdj status
niezame¢zne] zachodniej muzulmanki, ktory dopetniaty krétkie niezastonigte wiosy. Nie
znosiliSmy si¢ wzajemnie. Poniewaz w Mekce spotkatam wspanialych muzulmanow
(szczegblnie mam tu na mysli Hanife), wiec Wadid wydawal mi si¢ dzisiaj wyjatkowo

odpychajacy.

Kiedy patrzyto si¢ na jego profil, wida¢ byto policzki zapadajace si¢ ponizej
wylupiastych obsydianowych oczu, ktére nie wyrazaly zadnych emocji. Wygladat na dos¢
niemrawego mezczyzng. Jak zwykle pojawit si¢ na OIOM-ie w swoim klasztornym stroju.
Byt ubrany zupenie jak faceci w brazie (tak ich zwyklam nazywac); identycznie jak
mutawwa’in, ktorzy ngkaja kobiety w centrach handlowych albo patroluja 129 bram

wejsciowych do Swigtego Meczetu.

Nosit brazowy muzulmanski ptaszcz wykonczony waskim paskiem wyszytym zlota
nicig. Pod nim byla biata sauba, ktora siggala powyzej gotych tydek. Na stopach miat
obowigzkowe sandaty. Zazwyczaj Wadid nie wktadal biatego fartucha lekarskiego. Byt
fanatycznym wahhabitg i chciat by¢ tak postrzegany nawet (a moze przede wszystkim) przez

pacjentow, ktorzy prawdopodobnie bali si¢ go tak samo jak czasami ja.

Naturalnie Wadid nawet nie starat si¢ udawac, ze mnie wita, nie wspominajac juz
0 przywitaniu mnie jako muzutmanki. Wtasciwie chyba nie uznawal mnie za muzulmanke.
Bez watpienia bylam dla niego heretyczka z Zachodu. By pozby¢ si¢ rozdzwicku miedzy
rzeczywisto$cia a wlasnym znieksztalconym jej postrzeganiem, przyjal wygodna strategie -

po prostu udawal, Ze mnie nie widzi. Nie istniatam dla niego.

- Mabruk z okazji waszego hadzdzu! - zaczal, dajac wyraz jakiemu$ odleglemu

wspomnieniu radosci.



Jak wigkszos$¢ hiperortodoksyjnych wahhabitow on takze wyrazat tylko dwa rodzaje
emocji: pows$ciagliwos¢ i ziejaca ogniem nietolerancje. Nie byto niczego pomigdzy. Oczy
niczym u gada niepostrzezenie mu si¢ rozszerzyly, gdy dostrzegl niepohamowang rados¢
Mobina i Imtijaza; wywotala jego niesmak. Okazywanie dobrego nastroju i samozadowolenia

postrzegat jako bluzniercze i niepotrzebne.

Nieswiadomi, ze ich brak powsSciagliwosci jest obrazliwy dla wahhabity, ktory czuje
si¢ coraz bardziej skrgpowany, Mobin i1 Imtijaz podzickowali mu, przyjmujac uprzejmie
powinszowanie. Twarz Wadida przybrata z powrotem kamienny wyraz; cien radosci zostat
sttumiony w zarodku. Zapadla wymowna cisza. Moich kolegdéw, jak zawsze bardzo
taktownych, zabolal fakt, Zze zostalam publicznie zlekcewazona, dlatego poczuli si¢

W obowigzku odezwac.

- Qanta takze odbyta hadzdz, ma sza Allah - rzucili, wyraznie podekscytowani moim

osiggnieciem.

Wadid ani si¢ nie poruszyl, ani nie spojrzal w moja strong. Co wigcej, nie zdobyl sie
nawet na to, by wycedzi¢ przez zacisnigte z nienawisci usta cho¢by konwencjonalne mabruk.
Podjawszy decyzje, ze nie odezwie si¢ stowem, zaczal przeglada¢ przeswietlenia pacjenta,
ktorego przyjetam kilka godzin wcze$niej. Mobin i Imtijaz wiercili si¢ nerwowo, spogladajac

na mnie, petni obaw, ze jak zwykle zareaguje ztoscia.

Przetkngtam gorycz i zignorowatam zniewagg. Zabratam si¢ natomiast do tego, co
najbardziej bolalo mizoginicznego wahhabite: do swoich obowiazkow. Wrogim glosem
przedstawitam histori¢ choroby pacjenta, przez caly czas z wsciekloscia usitujac nawigzaé
kontakt wzrokowy z Wadidem, ale on siedzial wyniosty, zna wpdt przymknietymi

powiekami - nie byt w stanie znie$¢ widoku mojej odrazajacej osoby.

Specjalnie obeszlam Mobina i stangtam tuz obok Wadida. Tydzien spedzony na
hadzdzu pozwolit mi zapomnie¢ o obrzydliwych zwyczajach panujacych w wahhabickim
Krolestwie. W obliczu jawnego lekcewazenia zapomnialam takze o swoich ¢wiczeniach
Z cierpliwo$ci 1 samokontroli; teraz te postanowienia mnie nie obchodzity. Krew we mnie
wrzata. Jakiekolwiek poczucie przynalezno$ci do reszty muzulmanow wyparowato w ciggu

dwoch minut od spotkania z ta kreaturg. W do$¢ brutalny sposob przypomniano mi, ze



w Rijadzie w oczach me¢zczyzn pokroju Wadida jestem nihilistkg, ktorej status napawa ich

odrazg.

Gdy zreferowatam problemy mojego pacjenta, przeprositam 1 wysztam ostentacyjnie.
Jak dziecko postanowilam: wet za wet, nie bed¢ zauwaza¢ Wadida. Tupne¢tam nogg; but
gloéno stuknat o podtogg, co stanowito kolejne ,,nie wolno” dla kobiet w Rijadzie, poniewaz
odglos ich krokdw uwaza si¢ za prowokowanie pozadania. Magia Mekki przestata dziata¢
w obliczu zbyt dobrze mi znanego starcia z mezczyzng z gatunku wahhabitow. Wadid bez

pardonu przypomniat mi o realiach codziennego zycia w Rijadzie i o facetach w brazie.

Po raz pierwszy zetknetam si¢ z mutawwa, gdy kupowalam abaje z Maurag, moja
asystentka. Od tego czasu spotykatam tych religijnych policjantow w I$nigcych centrach
handlowych Rijadu lub gdy przemykatam po zakamarkach targu z bizuteria w Ad-Dirze, a raz
nawet na bazarze na otwartym powietrzu, kiedy robitam zakupy, bezpiecznie siedzac

w samochodzie.

Na moja prosbe¢ kierowca zatrzymal si¢ w poblizu skrzyn z cukiniami. Uwaznie
przygladatam si¢ im przez szybe, zeby oceni¢ $§wiezo$¢, i nie zwrdcitam uwagi na to, ze szal
zsungl mi si¢ naramiona. Nagle drewniana patka policyjna stukneta w okno samochodu;
wystraszylam si¢. ,,Zakry¢ wlosy!” - usta mezczyzny poruszaty si¢ bezglosnie za

przyciemniong szyba.

Faceci w brazie pojawiali si¢ znienacka. Bylam juz nieco $mielsza i sama robitam
zakupy w centrum handlowym, gdy pewnego dnia, ogladajac krysztaty Orrefors w jednym
z butikoéw w Al-Fajsalijja Mall, po raz kolejny nie zorientowatam si¢, ze zastona zsuneta mi
si¢ z glowy (ryzyko zwigzane z noszeniem tandetnego poliestru). Mutawwa pojawit si¢ po
cichu, wyrastajac jak spod ziemi tuz za mng. Spanikowana omal nie upuscitam kosztownego

kielicha.

Ich wszechobecnos¢ w saudyjskim zyciu jest ucigzliwa zaréwno z fizycznego, jak
i psychologicznego punktu widzenia. Mutawwa stanowi cze$¢ Komitetu Krzewienia Cnot
I Zapobiegania Ztu. Podlega saudyjskiemu krolowi. Gdy towarzyszy jej saudyjska policja,
z ktora czesto wspolnie chodzg na patrole, dysponuje uprawnieniem aresztowania lub

zatrzymanial®. Oficjalnie nie ma oczywiscie zenskich formacji mutawwa'’in; jedynie



mezczyzni majg te wladze. Zdobywaja ja dzieki specjalnym szkoleniom w wahhabickiej
szkole kierowanej przez duchownych, ktorej centrum miesci si¢ w rejonie Ad-Diry

w Rijadzie, gdzie $Scierajg si¢ ze sobg klienci sklepdw z bizuterig i dzihadysci.

Odkrytam, ze Rijad to prawdziwa wylegarnia mutawwa’in. Obserwowatam facetow
W brazie, gdy catymi eskadrami patrolowali swdj teren i wyganiali klientow sklepow do
meczetu w Ad-Dirze w porze modlitwy. Modlitwa, salat, byta obowigzkowa! Walac kijami
w balustrady i witryny, wlewali si¢ thumnie do sklepow, centrow handlowych i w labirynty
uliczek na targu z bizuterig, zeby upewni¢ sie, czy na czas modlitwy handel zostat
wstrzymany. Nie bylo takiego miejsca, ktérego nie obejmowalaby ich resocjalizacyjna

dziatalnosé.

W obawie przed wszedobylskimi mutawwa’in sklepikarze pod presja uwijali si¢ ze
swoimi praktykami religijnymi, zostawiwszy ogromne ilo$ci zlotej bizuterii bez
zabezpieczenia. Nigdy nie widziatam, zeby kto§ wiaczal alarm antywlamaniowy przed
pozostawieniem bez opieki btyszczacych gablot z kosztowno$ciami. W panstwie, W ktorym
kradziez moze zosta¢ ukarana amputacja kofhczyny, naszyjniki i bransolety migotaly

W bezpiecznej ciszy, poniewaz nikt nie osmielilby si¢ ich ukras¢.

W ciggu kilku minut, jeszcze zanim zakonczyt si¢ azan, sklepy pustoszaty. Wszyscy
znikali z pola widzenia, me¢zczyzni zostawiali buty i wchodzili do meczetu, a kobiety pedzity,
by pomodli¢ si¢ w dyskretnych miejscach wyznaczonych wylacznie dla nich (zazwyczaj byly
to wneki pod schodami). Cz¢s¢ kobiet siedziata na niskich murkach otaczajacych centrum

handlowe, zwolniona z modlitwy z powodu menstruacji.

Cale szczeScie, ze mutawwa'in nigdy nie zadali dowodow na to, ze trwa miesigczka,
ale i tak kobiety siedzialy zbite w grupki, zdenerwowane i wystawione na widok publiczny,
majac nadzieje, ze czas modlitwy przebiegnie bez zaklocen. Zaklopotane -czekaty
niecierpliwie, az skonczy si¢ ta zenujaca sytuacja. Chrzeécijanki kulity si¢ razem z nimi,
liczac na to, ze mutawwa da im spokoj. Majacy krzewic¢ cnoty i zapobiega¢ ztu mutawwa’in
poruszali si¢ bardzo szybko. W terenie rozpraszali si¢ na mniejsze grupy egzekutorow.
Wigkszos¢ polowata na sprawcéw wykroczen w pojedynke, jesli nie bra¢ pod uwage
towarzyszacego im oficera saudyjskiej policji, ktéry miat upowaznienie, by zatrzymacé

kazdego, kto sprzeciwial si¢ mutawwie. Dla tych meZzczyzn nie istnialy Zadne granice;



W restauracjach wchodzili nawet do sektoréw, ktore byly wyznaczone tylko dla kobiet.
Wiedziatam juz, ze ich wtargniecie budzi trwogg. Szczegdlnie utkwita mi w pamigci jedna

sytuacja.

Wybraty§my si¢ z Zubajda na zakupy do centrum handlowego As-Sahara, ktore
znajdowato si¢ wsercu Rijadu. Glodne usadowilySmy si¢ w czeSci bufetowej jednej
z restauracji. Torby z zakupami postawilysmy obok siebie na pustych krzestach. Siedzace
wokot nas kobiety, niemal same ortodoksyjne Saudyjki, juz jadly. Wigkszos$¢ z nich umiata to
robi¢, nie zdejmujac nawet zastony z twarzy, a tylko unoszac po prostu material i uwaznie
wsuwajac jedzenie do ust. Patrzylam, jak kilka kobiet z zakrytymi twarzami siorbalo

w szybkim tempie mleczne koktajle.

Zubajda byla w hidzabie, mogla wigc jes¢ bez zastanawiania si¢, co zrobi¢ z chusta.
Pozwolita sobie na poluzowanie fald materialu, odstaniajac tym samym czgsé
miodowo-Inianych wlosow. W specjalnie wydzielonej cze$ci restauracji takie dyskretne
odprezenie w postaci przyzwolenia na zsunigcie si¢ z wtoséw materiatu (co mozna poréwnac
do poluzowania krawata przez me¢zczyzng) jest zawsze odczuwane jako rozluznienie petli,
jaka stanowi publiczne zycie w Rijadzie. W tym miejscu ja takze pozwolitam sobie na to, by
moja poliestrowa chusta opadia, ukazujac wlosy. Mialam juz powyzej uszu obowiazku jej
noszenia nawet podczas krotkich wypadow do centrum handlowego. Zaméwily$Smy jedzenie
przez parawan, za ktorym znajdowata si¢ sylwetka mezczyzny. By¢ moze nawet ten sam
mezczyzna btyskawicznie postawil przed nami na stole zamowione dania. Jadtam z apetytem.
Zubajda saczyla ulubiong herbate z migta. Glosny szelest, gruzliczy kaszel, a nast¢pnie
pospieszne szuranie krzeset spowodowaty, Ze nagle cala restauracja zamarta. Wszyscy goscie

zamilkli.

Podniostam wzrok i zobaczylam, jak dwoch przedstawicieli mutawwy wkracza do
naszego sektora, ktory byl przeznaczony wylacznie dla plci Zenskiej. Kobiety szybko
ponarzucaty nakrycia glowy. Odwrécitam si¢ do Zubajdy z pytajacym wyrazem twarzy, ale
ona takze zdazyta juz znikna¢ za zastona, ktéra przykrywata teraz calg jej twarz. Poniewaz
wcigz nasladowanie tego, co robig inni, dawalo mi poczucie bezpieczenstwa, w pospiechu
zaczelam takze sie zaslania¢, cho¢ ze strachu moje palce staty si¢ niezdarne. Jeden mutawwa
podszedt blizej i ku mojemu przerazeniu zatrzymat si¢ tuz przy naszym stole. Przeczesal

wzrokiem cate pomieszczenie niczym ztowieszczy Dalek!®, obracajac si¢ dookota. Obrzucit



gosci  restauracji  krotkowzrocznym  spojrzeniem, przekonany o naszych licznych

niegodziwos$ciach. Zorientowalam si¢, ze wstrzymuje oddech.

Po chwili poczutam niepokojacy ostry bol pod lewa topatka. Chciatam odetchnac,
a jednoczesnie bardzo si¢ batam wydac¢ jakikolwiek dzwigk. Mezczyzna znajdowat si¢
niebezpiecznie blisko. Ze swojego miejsca mogltam dostrzec wlosy w jego nosie i poczatki
recesji dzigset. Podgzatam wzrokiem za grubymi palcami, ktérymi w pospiechu przesuwat po
prostym rézancu, liczac w szale drewniane paciorki. A moze liczyt przeklenstwa? Zwrocitam
uwage na jego paznokcie. Byly splaszczone w charakterystyczny tyzeczkowaty sposob, co
sugerowalo anemi¢. Mimo tuszy byl zle odzywiony. Mial ziemistg cerg, przywodzaca na mysl
polaczenie zoéttaczki ze skutkami nadmiernego wystawiania si¢ na stonce. Oczy o zéltawych
biatkach przeczesywaly pomieszczenie nieprzeniknionym spojrzeniem. Wyraznie wida¢ byto
niesmak, jaki wywotywal w nim widok takiej liczby kobiet pozbawionych meskiej opieki,
ktore oddawaly si¢ bluznierczej publicznej przyjemnosci. Hanba, jaka okrywaly sie
niezalezne ekonomicznie kobiety wystawiajace si¢ na spojrzenia poprzez jedzenie
w restauracji (zamiast w swoich bezpiecznych domach za wysokimi murami), sprawiata mu

bol.

Ku naszemu przerazeniu, uczyniwszy ze stotu, przy ktorym siedzialySmy, moéwnice,
stangl na szeroko rozstawionych stopach odzianych w sandaty i wygtosit plomienne
przemowienie. Cale pomieszczenie wypetnilo si¢ pogrozkami, ktorych Zubajda nie byla
W stanie na biezgco thumaczy¢ z powodu wyjatkowej bliskosci, w jakiej si¢ znajdowat. Mogt
nieprzerwanie wyglasza¢ swoja diatrybe; nikt nie $miat mu si¢ postawi¢ ani zakwestionowac
jego prawa do przebywania w czg$ci dla kobiet, sektorze podlegajacym catkowitej segregacji
ptci. Minuty przechodzity w godziny; goscie zamienili si¢ w kamienie. Czulam, Ze si¢
pochylam, jakbym szukata schronienia przed wybuchem jego nienawisci. Utkwitam wzrok na

wysokosci jego pasa 1 czekatam, az skonczy.

Spojrzalam w lewo izobaczylam rzad dygoczacych banglijskich kelnerow
schowanych za parawanem. Niczym figury z terakoty zastygle w grymasie, blagalnym
wzrokiem wyrazali pragnienie, by despotyczny mutawwa juz wyszedt. Menedzer restauracji
nawet si¢ nie pojawitl, nie poprosit go o opuszczenie lokalu, doskonale zdajac sobie sprawe,
jak wygladalyby dalsze losy tego biznesu - bylby poddany niekonczacym si¢ kontrolom,

a sam menedzer otrzymywalby reprymendy. Wszyscy byliSmy bezsilni w obliczu wtadzy



jednego agresywnego mezczyzny. Tym razem nie towarzyszyt mu oficer saudyjskiej policji,
przedstawiciel mutawwy zuchwale wykorzystywal swoja pozycje, nawet pozbawiony

wsparcia ze strony panstwa.

Po wygloszeniu ptomiennej tyrady ijednoczesnym zapluciu naszego stolika $ling
zniesmaczony odwrdcit si¢ na piecie 1wyszedl, omiatajagc miazdzacym spojrzeniem
zachodnie rozpasanie saudyjskiej publicznosci, ktéra szlajata si¢ po restauracjach. Pozostawit
po sobie lek przed wahhabitami. Wpatrywatam si¢ w spieniong $ling, ktéra skapneta
W poblizu mojej podktadki na stole. Mingto kilka chwil, zanim ktokolwiek $mial ponownie

tkna¢ jedzenie. Ja stracitam apetyt.

Zubajda odstonita twarz. Jej ol$niewajaca cera poczerwieniata z wsciektosci,

a pociemniate oczy, zarzace si¢ wegielki, blyszczaty.

- Qanta, on nie miat zadnego prawa, by tutaj wej$é! Zadnego prawa! Te kobiety, ktore
tu siedza, tak jak my, nie muszg si¢ modli¢. Jestesmy usprawiedliwione z powodu pory
miesigca. Jestem taka wkurzona! Jak bardzo chcialabym by¢ w Ammanie albo Bejrucie! To
0 wiele bardziej cywilizowany §wiat. Nienawidze¢ tych ludzi z mutawwa’in; to z ich powodu
nie cierpi¢ Rijadu. Oni rujnujg moj dom - wyrzucita z siebie, milknac na chwile, bo zaczeta

si¢ krztusi¢ z wsciektosci.

- Co on mowil, Zubajda?

- Méwil, Ze nie powinny$my jes¢, tylko si¢ modli¢. - Na zewnatrz rozbrzmiewat juz
azan oglaszajacy wieczorng modlitwe. - Salat, salat! Tylko tyle byt w stanie powiedziec,
apoézniej zaczgt rozprawia¢ o szkodliwych skutkach obecno$ci kobiet w przestrzeni
publicznej. Powinny$Smy by¢ zamkniete w domach, odizolowane! W miejscach publicznych,
jak mowil, stanowimy wylacznie niebezpieczenstwo, zachecajac mezczyzn do popetniania

grzechéw. Co za prymityw! To takie niemuzutmanskie!

Zubajda chwilami méwila bez fadu i sktadu. Milczalam, nie znalaztszy stow, ktore
moglyby ja uspokoi¢. Miata racj¢. Paskudnie bylo tak zy¢, a w Rijadzie byta to wyjatkowa
udreka. Cieszylo mnie, Ze czula to samo co ja. Wiedzialam, Ze nie byla jedyna Saudyjka

0 takich pogladach. Bezzwlocznie zaptacity$my rachunek i wyszty$my.



Przy innych okazjach widywatySmy mutawwa’in wakcji z pewnej odleglosci.
Wieczorami i w weekendy przepatrywali centra handlowe w poszukiwaniu podejrzanych
samotnych mezczyzn, ktoérzy najzwyczajniej mogli nagabywaé kobiety czy uganiaé si¢
(daremnie i nielegalnie) za nimi. O wyznaczonych porach w centrach handlowych mogty
przebywa¢ jedynie rodziny oraz samotne kobiety, ale tabuny znudzonych kawaleréw, ktorzy
nie mieli si¢ gdzie podzia¢, z uporem maniaka staraly si¢ zosta¢ w $rodku wbrew tym

regulacjom.

Mutawwa’in wyksztalcili u siebie bardzo wyostrzone widzenie, ktoére pozwalato im
dostrzega¢ jedynie dewiacje. Szybko pozbywali si¢ kawalerow, przepedzajac ich
reprymendami i pogrozkami. Przerazeni mtodzi mezczyzni wycofywali si¢ niczym szczeniaki

sptoszone przez sfor¢ psow.

Tak przejawiajaca si¢ zniewieSciatos¢ saudyjskich mezczyzn byla publiczng
tajemnicg. Mimo dumnego chodu i popisywania si¢ me¢skoscia, co polegato na pozeraniu
kobiet wzrokiem, anawet na ich napastowaniu, grupy korpulentnych krotkowzrocznych
duchownych doskonale umiaty ich upokorzy¢. Mlodzi m¢zczyzni czerwienili si¢ ze wstydu,
gdy zostali namierzeni i wyrzuceni za szklane rozsuwane drzwi 1$nigcych sklepow, ktore
okrazali niczym rekiny wyczuwajace zapach kobiecej krwi. Co jaki§ czas patrzyli na
zastonigte pigknosci, ktore przekraczaty automatycznie otwierajace si¢ szklane drzwi,
pozostawiajac za sobg nuty zapachow. Chwile pozniej ocierali si¢ nosami o chtod

stalowo-szklanych drzwi, ktore szybko zamykaty si¢ za kobietami.

Na zewnatrz ci najodwazniejsi chtopey krazyli w swoich ferrari w kolorze czerwonej
szminki albo w zo6ttych lamborghini, ktorych barwy zdumiewaly na tle czerni wspotczesnej
Arabii Saudyjskiej. Z piskiem opon okrgzali centra handlowe; silniki pracowaty na wysokich
obrotach, muzyka ryczala, aoni wrzeszczeli w strong thumu, na przemian hatasliwie si¢
Smiejac 1pogwizdujagc. Zapach benzyny ipalonej gumy wypehial powietrze energia

I zapomniang ekscytacja, ktora bardziej pasowata do South Beach niz do Arabii Saudyjskie;j.

Pewnego wieczoru przygladatam si¢ czerwonemu ferrari dudnigcemu po Al-Ulajji.
Auto wypelnione bylo poteznie zbudowanymi saudyjskimi sportowcami w obcistych biatych

podkoszulkach, ktore odstanialy ich muskularne, wyrzezbione sylwetki. W samochodzie



rozbrzmiewal gangsterski hip-hop. Ci dwudziestokilkulatkowie doskonale si¢ bawili, krecae
pojazdami baczki i gwattownie hamujac. Robili kaligraficzne zawijasy i palili gumy w rytm

dudnienia ttumika.

Jeden z mezczyzn szczegblnie zwrdcit mojg uwage. Jego pier$ ozdabiato logo Guess,
Swiadczace o sympatii do Zachodu. Na glowie mial zawadiacka czerwong czapeczke
baseballowa, ktéra wspolgrata ze szkarfatem samochodu. Swiezo przystrzyzona broda,
perfekcyjnie i modnie wyrzezbiona z kilkudniowego zarostu, wyznaczata lini¢ fadnej szczeki.
Stopy wbutach od Gucciego za 600 dolarow spoczywaty na karmelowym fotelu
anatomicznym obitym skora Connolly. Swobodnie siedziat na patgku wzmacniajagcym dach,
a gdy podrasowany samochod brat gwaltowne zakrety, wychylat si¢ niebezpiecznie i prezyt

muskuty; zachwycajacy zeglarz na katamaranie z dotadowaniem.

W statecznym Rijadzie wyrdzniat si¢ szykowna mesko$cig. Przygladalam mu sig
przez jaki$ czas. Dobrze si¢ poruszal i najwyrazniej zdawatl sobie sprawe, ze jego cialo jest
niezwykle atrakcyjne. Rozejrzatam si¢ i wyczutam satysfakcje wielu obserwatorek. Nocna
bryza niosta kobiece szepty pelne podziwu, a moze i pozadania. Podobnie jak ja patrzyly
niespeszone i w znacznym stopniu niewidoczne z powodu zwiewnych wiezien; zauroczyto je

uderzajace do glowy potaczenie testosteronu i testarossy.

Mutawwa 'in natomiast, co do jednego, byli korpulentni i wrogo nastawieni. Gtownym
srodkiem perswazji tych prymitywnych mezczyzn byto zastraszanie. Nie mieli oglady, cho¢
byli pono¢ wyksztalceni w dziedzinie islamu. Co$ w tej indoktrynacji, ktérej byli poddawani,
sprawialo, ze stawali si¢ profesjonalnymi, ziejacymi ogniem fanatykami. Cate bataliony tych
facetow w brazie konczyty kazdego roku specjalng szkote dla duchownych w Rijadzie, ktéra
miescita si¢ w Ad-Dirze (jak na ironi¢ doktadnie po przeciwnej stronie ostawionego Chop
Chop Square, placu Ciach Ciach, gdzie w potudnie w pigtki wykonywano egzekucje na
przestepcach). Surowe szkolenie zakorzenialo gleboko wich sercach nietolerancj¢. Byli
uwazani za $wigtych, ale ja odbieralam ich raczej jako surowych i wyniostych; w zatozeniu
Swiatli, byli pograzeni w nieprzeniknionej ciemnosci ignorancji. Twierdzili, Ze sa
muzulmanami, a nie tolerowali wigkszosci aspektow islamu uznawanych przez liberalnych
muzulmanow za niepodwazalne prawdy. Nie mogli juz bardziej odstawa¢ od swoich
saudyjskich bliznich, co stanowito §wietny przyktad ilustrujacy schizofreni¢ Krolestwa, ktora

powoli odkrywatam.



Mutawwain, gdziekolwiek si¢ pojawiali, uderzali w czulg strung, wywolujac Igk
zarowno wsrod muzulmanow, jak i niemuzutmanoéw, tak mezczyzn, jak i kobiet. Saudyjczycy
takze si¢ ich bali. Nigdy nie byto pewnosci, czy uda si¢ uchroni¢ przed ich machinacjami albo
- jeszcze gorzej - uwiezieniem. Patrolowali Rijad nawet prywatnymi samochodami,
przeczesujac miasto w poszukiwaniu kazdego, kto o$mielit si¢ zachowywaé wbrew przyjetym

normom wahhabizmu.

Dopdki nie zamieszka si¢ w Krolestwie, trudno nawet pojac, jaka sitg dysponujg
mutawwa’in. Poza Rijadem zatrzymywali kierowcow, zeby sprawdzié¢, czy zich
samochodowych zestawow audio nie plynie muzyka. Mgzczyzni szybko nauczyli si¢
wylacza¢ muzyke, ktorg mutawwa 'in uznawali za haram. Nawet Saudyjczycy byli pozbawieni
tej drobnej przyjemnos$ci, poniewaz sthuchanie muzyki mogto doprowadzi¢ do stanu chmajr
(oddzielenia muzutlmanina od jego Stworcy poprzez zatracenie si¢ w transie). Niezaleznie od
tego, czy chmajr byt spowodowany muzyka, narkotykami czy alkoholem, byt on fatalnym

w skutkach btedem, ktory nalezato naprawié, a przede wszystkim - ukarac.

W Rijadzie duchowni nie mogli narzuca¢ takich ograniczen, moze dlatego, ze miasto
bylo tak duze, a drogi, gtownie autostrady, zbyt szybkie, by tropi¢ przestepcow stuchajacych
muzyki. Mutawwa’in w miescie zadowalali si¢ zabranianiem kobietom nabywania ptyt. Kilka
sklepow, ktore w ogble sprzedawaly muzyke w Rijadzie, nie zezwalalo kobietom na
wchodzenie do §rodka. Staly wigc na zewnatrz, kotyszac si¢ nerwowo w swoich zastonach
i czekajac, az brat czy mgz wroci z ptyta CD w reku. Obled mutawwa’in nie znat Zadnych
granic. Nie bylo takiej zasady, ktora bylaby zbyt btaha, by ja wprowadzi¢ w zycie. Jako
kobieta natychmiast ich znienawidzitam i czgsto si¢ ich batam, cho¢ nigdy nie az tak, jak
wtedy, gdy doswiadczytam nalotu mutawwy. Ale wowczas, po powrocie z hadzdzu, jeszcze

nie wiedziatam, ze kilka miesiecy pdzniej to nastgpi.

% Dzigki wprowadzanym reformom kompetencje policji religijnej w Arabii Saudyjskiej od
kilku lat sukcesywnie si¢ kurcza; od 2006 roku nie moze ona przestuchiwac ani aresztowac,
od 2007 ma zakaz noszenia patek policyjnych, a od 2012 roku moze udziela¢ jedynie

upomnien (przyp. thum.).



%] Dalek - typ robota z brytyjskiego serialu science fiction Doktor Who; cechuje go
nietolerancja i nienawi$¢ rasowa, przekonanie o wlasnej wyzszo$ci oraz brak jakichkolwiek

uczué wyzszych (przyp. thum.).
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Saudyjski singiel

ZgromadziliSmy si¢ w pokoju konferencyjnym sasiadujagcym z OlOM-em na
cotygodniowe zebranie, na ktorym omawialiSmy poszczegdlne przypadki naszych chorych.
Tego poranka musiatlo tam by¢ z dziesig¢ osob. Jak na obrazie O’Keeffe, gdzie jakby
sptowiate $wiatto rozlewato si¢ od podtogi ku oknom w suficie. Usiedlismy jak zwykle
potkolem, aja, rowniez jak zwykle, na jednym zjego koncoéw. Saraway, moj wierny
przyjaciel (i farmaceuta na OlOM-ie), usiadt obok mnie. Czekali$my, az Imad da znak do

rozpoczecia spotkania.

Juz od miesiecy prowadzit te cotygodniowe zebrania, a jednak dopiero teraz wpadt mi
w oko. Gdy mowit, moj wzrok przykula jego wysoka sylwetka; byl dobrze zbudowany.
Zwrécitam takze uwage na drogie spodnie, ktore skrywaty dhugie umigsnione nogi. Wioskie
pétbuty z szytymi zeldéwkami zdradzaty dobry gust. Od czasu do czasu kosztowna skora
skrzypiala na podlodze wytozonej linoleum, wyraznie odrézniajac si¢ od popiskujacych
tenisowek 1 birkenstocksow pozostatych osob. Miat zapiety pod szyje biaty fartuch, a lewa
piers na amerykanska modt¢ ozdabiaty wyhaftowane kursywa: imig, nazwisko i tytuly, co
przemawiato za tym, ze zdobyl wyksztalcenie poza Rijadem. Szykowny kolorowy krawat
wyrozniat Imada sposrdd otaczajacych go kolegéw - atrakcyjny mezczyzna z Zachodu na

pustyni petnej Saudyjczykow.

Wstuchiwatam si¢ w jego glos, ukotysana spokojnym, harmonijnym brzmieniem, nie
wychwytujac  stow: stonowanych, kulturalnych, wyraznie potnocnoamerykanskich.

Zastanawiatam sig, czy nie jest Kanadyjczykiem.

Imad przewodzit spotkaniu sprawnie i bez zadecia. Jego niski gtos w naturalny sposob
zachgcal do stuchania. Nachylali$my si¢, Zeby wychwyci¢ tagodne komentarze. Srebrnoszare
geste wlosy, bardzo krotko ostrzyzone, wienczyly szerokie gtadkie czolo bez jednej
zmarszczki. Ciemniejsze brwi tworzyly tuk nad spokojnymi ciemnoniebieskimi oczami,

stanowigc jedyny element wyrazajacy emocje. Przyproszony siwizng kilkudniowy zarost byt



najkrotszy z mozliwych, jaki spelnial jeszcze wymagania stawiane wtej kwestii
muzulmanskiemu mezczyznie, ktory przestrzega zasad religijnych. Zarost potegowat
uderzajaco jasny odcien jego biatej skory. Swiatto stoneczne pobtyskiwato, odbijajac sie
w okularach bez oprawek, aniebieskawe szkla przestanialy cze$¢ twarzy. Usmiechal si¢

rzadko, a mimo to wydawat si¢ sympatyczny. Natychmiast go polubitam.

Usilowatam rozgryz¢ tego mezczyzng. Imi¢ Imad wskazywalo na to, ze byt
muzulmaninem; nazwisko nic mi nie méwilo i brzmialo zdecydowanie niesaudyjsko. Nie
potrafitam odgadng¢ jego tozsamosci etnicznej. JeSli chodzi o wiek, miat gdzie§ miedzy
trzydziestkg a czterdziestka. Jego zachodni strdj, biala skora iakcent sprawialy, ze
odrzucalam mozliwos¢, by byt narodowosci saudyjskiej; wygladat o wiele bardziej na
cztowieka Zachodu niz mezczyzni, ktdrzy go otaczali. Zastanawialam si¢, czy nie byt
przypadkiem moim meskim odpowiednikiem. Z cala pewno$cig sprawial wrazenie
wyksztatlconego za granicg. Szybki rzut oka wystarczyl, by stwierdzi¢, ze nie ma na palcu
srebrnej obraczki, co zgodnie z tradycjg wskazywalo na to, ze nie byt w zwigzku matzenskim.
To si¢ stalo tak po prostu; wsrod fluorescencyjnych $wiatel pokoju konferencyjnego
0 Scianach w morskim kolorze, 15 tysiecy kilometréw od Nowego Jorku. Zorientowalam sieg,
ze moje zainteresowanie Imadem ro$nie. Po raz pierwszy w Rijadzie cieszytam si¢, ze jestem
jedyng kobietg na spotkaniu. Prawde mowigc, po raz pierwszy w Krolestwie cieszylam sig¢, ze

W ogole jestem kobieta!

Przedstawialismy Imadowi przypadki swoich pacjentéw, omawiajac zréznicowane
diagnozy i informujagc go o istotnych wynikach badan. Od czasu do czasu naradzal sie¢
Z pozostatymi osobami i prosit o dodatkowe informacje, zawsze okazujac szacunek
i odzywajac si¢ hipnotyzujacym niskim glosem. Po przeanalizowaniu szczegétowych danych
udzielat wskazdéwek. Czasem niemal styszatam westchnienie ulgi, kiedy podejmowat decyzje.
Wszystkim wokot potrafit udzieli¢ wsparcia. W koncu nadeszta kolej, by zaja¢ si¢ moimi

pacjentami.

Spojrzatam na niego, gdy shuchal z uwaga. Nogi miat skrzyzowane, a rgce ztozone na
kolanach; wygladat na absolutnie odprezonego. Siedziat bez ruchu. Gdy mowitam,
nawigzywat ze mng kontakt wzrokowy 1 odwzajemnial moje spojrzenie. Dla tego mezczyzny
nie bylam niewidzialna. Uprzejmie przychylit si¢ do moich sugestii dotyczacych pacjenta, co

pokazato, ze jest mezczyzng, ktory szanuje kobiety, a nawet wigcej - Szanuje po prostu



medyczne umiejetnosci. Zaczetam przyglada¢ mu si¢ jeszcze uwaznie;.

Jego alabastrowa skora byla niczym czyste pldtno, ktore pasowato do wszystkich
kultur. Przejrzyste oczy (najbardziej niebieskie, z jakimi zetknetam sie¢ w Rijadzie) byly
niczym sejf peten sekretow, a ja chcialam zna¢ szyfr. Musiatam si¢ dowiedzie¢, co si¢ kryje

w tej glebi.

Mogt by¢ Kanadyjczykiem albo Amerykaninem, amoze Libanczykiem albo

Jordanczykiem. Gdy spotkanie si¢ zakonczyto, miatam metlik w gltowie.

Saraway pracowal jeszcze w pokoju pielegniarek na OIOM-ie, uzupelniajac
dokumentacje. Dotaczytam do niego; bujatam sie na krzesle obrotowym przy stanowisku
sasiadujacym z tym, przy ktoérym siedziat. Zobaczytam, jak Imad opuszcza OIOM; szedt sam,
wyprostowany, z gtowa nieznacznie pochylong. Prawie nikogo nie pozdrowil i ani razu si¢ nie
zatrzymat, by zamieni¢ z kim$ cho¢ stéwko. Wygladat na cztowieka, ktory wie, czego chce.
Zrobit kilka szybkich krokow i juz go nie bylo; automatyczne drzwi na OIOM zatrzasnetly si¢
za nim ze szczgkiem. Natychmiast musiatam si¢ dowiedzie¢ czego$ wigcej o tym mezczyznie.
Saraway pracowal znim od lat. Co za szczgscie, pomyS$lalam. Saraway byl moim

przyjacielem. Teraz miat zosta¢ takze informatorem.

- Saraway, kim wlasciwie jest ten gos¢? To Kanadyjezyk? Widywatam go juz

wczesniej. Jest kierownikiem farmacji?

Saraway zachichotal, po czym przerwal praceg, by odebra¢ wiadomo$¢ na pagerze.

Uswiadomitam sobie, ze siedz¢ jak na szpilkach.

- Mowi jak Kanadyjczyk - kontynuowatam.

- Nie, nie, Qanta, cho¢ wszystkim tak si¢ wydaje. - Patrzyt na ekran pagera. - Imad jest
Saudyjczykiem. Wydaje mi sig¢, ze ksztalcil si¢ w Kanadzie. Ale z catg pewnos$cia urodzit si¢
i wychowat w Arabii Saudyjskiej. Na bank. I nie jest z farmacji - zasmiat si¢ gltosno z mojej
niedorzecznej sugestii. - To dyrektor wykonawczy jednostki zajmujgcej si¢ zapewnieniem
jakosci oraz kierownik dzialu do spraw naukowo-dydaktycznych. Jest bardzo wptywowym

cztowiekiem, Qanta.



Wprawilo mnie to w ostupienie. Saudyjczyk, ktory wygladat jak nie-Saudyjczyk?
Saudyjczyk, ktory miat na sobie Gucciego zamiast szimaghu? Saudyjczyk, ktéremu blizej do
Brioniego niz Beduindéw? Saudyjczyk, ktory jest biaty, ico najbardziej zaskakujace,
Saudyjczyk, muzulmanin, ktory jest bardzo powsciagliwy, a mimo to seksowny? Krecito mi

si¢ od tego wszystkiego w glowie. Naciskatam Sarawaya, zeby mowit dale;.

- Saraway, czy on ma rodzing? Czy jest zonaty?

- Nie, Qanta, Imad jest singlem. Z cala pewnoscig to kawaler. - Po czym Saraway

znéw zachichotal, odmawiajac udzielania dalszych odpowiedzi.

Obiekt pozadania byl wigc roéwniez wolny. Jakiego pretekstu uzy¢, by mie¢ do niego
tatwiejszy dostep? Jak dowiedzie¢ si¢ czego$ wigcej na temat tego mezczyzny w Kraju, gdzie
umawianie si¢ na randki jest nielegalne, a spotykanie z osobami przeciwnej plci - karalne?
Dla kobiety mogto si¢ skonczy¢ domowym aresztem, a dla umawiajacego si¢ mezczyzny -
deportacja albo wiezieniem. Doprawdy musialabym mie¢ wiele fantazji. Zaczelam kresli¢
w glowie plan, ktory miat przyblizy¢ mi ten nowy gatunek: saudyjskiego singla. Moze przy

okazji zaprowadzi mnie do jego tajemniczego serca?
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Cisza przed burza

Spedzilismy dzien z miedzynarodowag kadra wyktadowcow, ktorzy brali udziat
w sympozjum naukowym odbywajacym si¢ w Krélestwie. Powierzono mi rolg prelegentki,
wyglositam wigc wyklad. Wieczorem miata si¢ odby¢ kolacja w saudyjskiej restauracji

w Rijadzie. Ja takze zostatam zaproszona.

Kiedy nadeszta pora, wraz zpozostalymi uczestnikami zostalam odebrana
z kompleksu szpitalnego. Organizator sympozjum, Imad, byt gospodarzem kolacji.
Ucieszytam si¢, ze poprosil, bym wzigta w niej udzial. Miatam nadziej¢, ze umozliwi mi to

blizsze poznanie tego intrygujacego mezczyzny.

Europejscy iamerykanscy wykladowcy, ktorzy przyjechali migdzy innymi
z Uniwersytetu Johnsa Hopkinsa i Uniwersytetu Genewskiego, zostali przetransportowani

autokarami z hotelu Intercontinental, gdzie zakwaterowano ich na czas tej krotkiej wizyty.

Wiysiadlam ze szpitalnego autobusu, ktory lawirujac, dotart w koncu do nieznanej mi
dzielnicy Rijadu. Jak zwykle, gdy zjezdzalam ze znajome;j trasy, czulam si¢ w tym miescie
zdezorientowana. Posztam za pozostalymi osobami waska wybetonowang Sciezka w dot,
rozmyslajac nad tym, jak tatwo mozna si¢ tutaj zgubi¢. Abaja ciaggngta sie za mng we
wszechobecnym pyle, pozostawiajac pelne zawijasOw wzory. Dzisiejszego wieczoru miatam
na nogach przyprawiajace o zawrot glowy szpilki Badgley Mischka, tup z Bergdorfu, ktore
W ostatniej chwili wrzucitam do walizki, gdy opuszczatam Nowy Jork. Musialam przyznac,
ze te pigkne pantofle przemienily wstretng zastone i1 abaje w powldczystg szalong kreacje.

Czutam si¢ niemal kobieco.

Wiasciciel restauracji osobi$cie wital zagranicznych go$ci. Szeroko u$miechnigty
pozdrawial biatych me¢zczyzn, ktorzy z nami przybyli. Amerykanskie wykladowczynie miaty
na sobie pozyczone abaje. Niezgrabne zastony zwisaly bezwladnie zich szerokich

masywnych barkow bedacych wynikiem amerykanskich wakacji spedzonych na plywaniu.



Obserwujac ich grupowy przemarsz, przypominatam sobie swodj proces adaptacji do tego

stroju, ktory teraz byl juz dla mnie elementem codziennosci.

Weszlismy do wyltozonego dywanem pokoju. Sciany byly pokryte wyschnieta glina.
Na podtodze w rzedach lezaly rdzawoczerwone i pomaranczowe maty i walcowate kolorowe
poduszki wykonane z bawelny o supetkowej fakturze. Tak wygladata nasza sala jadalna.
Niczym Rzymianie, mieliSmy je$¢ w pozycji potlezacej, wsparci na poduszkach. To byto
prywatne pomieszczenie, w ktorym mezczyzni i kobiety mogli spozywaé positek wspdlnie.
Drewniane rzezbione drzwi zamknety si¢ za nami. Metalowe lampiony rzucaty rozproszone

wielobarwne $wiatto, tworzac atmosfere jak w beduinskim namiocie.

RozsiedliSmy si¢ na podiodze. Poluznitam abaje¢ i w koncu ja zdjetam. Pod spodem
miatam czarny spodnium, ktéry kupitam w niewiarygodnie odlegtym Dallas. Poprawitam
wykonczone tasiemka spodnie, ostroznie skrzyzowatam nogi, zeby nie zagnie$¢ kantdw,
I rozpigtam guzik jednorzedowej marynarki. Wpieta w klape broszka z brylantem stanowita
jedyna ozdobe. W koncu w Rijadzie mogtam poczu¢ si¢ szykownie. Przez jaki§ czas mialam
na nogach buty na niewiarygodnie wysokich obcasach, ale idac za przyktadem innych,

w koncu je zdjetam i odstawitam, zeby nie przeszkadzaty nikomu w czesci jadalne;.

Po mojej lewej rece usiadt Hamid, jeden z najbardziej lubianych przeze mnie kolegow
z pracy. Pozdrowitam go, a on odpowiedzial swoim charakterystycznym szerokim i pelnym
uroku us$miechem, ukazujac biale zeby. Byl jednym =z pierwszych, ktorych poznatam
w szpitalu i nauczylam si¢ odréznia¢ od reszty, mimo ze nosit identyczng jak wszyscy
mezczyzni saube 1 czerwono-biata ghutre w krate. Niczym si¢ one od siebie nie roéznity i co
wigcej, nie roznity si¢ takze od pozostatych z jego garderoby. Kazdego dnia ubierat si¢ tak
samo. W przy¢mionym $wietle jego usmiech byl odrobing bardziej promienny niz zazwyczaj.
Elegancka i bardzo krotka siwiejaca broda, ktora pokrywata znaczng czg$¢ przystojnej twarzy,
podkreslata idealne zeby. Z orzechowych oczu bilo cieplo. Hamid zawsze byt bardzo
spokojny. Miat glos niczym aksamit i wermut - jednoczesnie migkki ipeten glebi. Byl
atrakcyjny w niezwykle kuszacy sposob, typowy dla m¢zczyzn, ktorzy nie zdaja sobie sprawy

Z wlasnego uroku.

Pozostate osoby byty pochtonigte rozmowami z amerykanskimi gosémi. Imad

prowadzil pewne badania na Bliskim Wschodzie, ktére okazaty si¢ przetomowe. Z tego co



styszalam, wyniki jego prac byly juz znane w Stanach. Dziwilo mnie, ze wczes$niej nie
dowiedziatam si¢ tego od saudyjskich kolegéw. Ustyszatam o jego osiggnigciach dopiero od

naszych gosci, co pewnie nalezato ttumaczy¢ zawiscia pracujacych z nami lekarzy.

Obserwowatam, jak brylowat w tym blyskotliwym miedzynarodowym towarzystwie.
Mimo ze mial dopiero trzydziesci parg lat i byt bez watpienia najmtodszym pracownikiem
naukowo-dydaktycznym na tym spotkaniu, jego wplywy albo (po arabsku) wastal®® miaty
najwyrazniej spory zasieg. Kilka miesiecy zajeto mu przygotowanie i zorganizowanie tego
pierwszego sympozjum naukowego W regionie. Zazwyczaj spokojny, dzisiaj wygladal na
zestresowanego i zmgczonego, chyba ze Sciggnigte brwi $wiadczyly o emocjach bliskich

szczesciu.

Byt ubrany w markowe spodnie w kolorze khaki i niebieskg koszulg w kratg od
Ralpha Laurena: saudyjski cztowiek Zachodu. Wystawal mu biaty podkoszulek, a rozpicty
pod szyja guzik mial (w bardzo subtelny sposob) $wiadczyé otym, ze Imad jest
wyluzowanym $wiatowym czlowiekiem. Za rozchylonym kothierzykiem kryla si¢ gtadko
ogolona, wyperfumowana wodg kolonska szyja. Slady czarnego zarostu przebijaly nieco
przez jasng skor¢ opinajaca wydatne, cho¢ migsiste jablko Adama, ktére wystawato ponad
komierzyk. Ukradkowe spojrzenie na jego szyje okazalo si¢ zaskakujaco seksualnym
doznaniem. Oczy rozszerzyly mi si¢ z zainteresowania, tym wigkszego, ze w tym sterylnym
Swiecie jakakolwiek seksualno$¢ byta nieustannie skrywana. Pospiesznie spuscitam wzrok, by

nie zdradzi¢ pozadania.

Ciezki, przykuwajacy uwage rolex wystawal, poblyskujac, spod lewego mankietu
koszuli. Prawdopodobnie byl to wodoszczelny zegarek do nurkowania na glgbokos¢ 100
metrow. Mimo to watpitam, czy Imad umie ptywac; nie wygladatl na cztowieka, ktéry lubi
aktywnie spedzac czas. Alabastrowe dtonie z zaskakujaca delikatno$cig obracaty drogi telefon
komorkowy Motoroli. Czarna komorka i stalowy zegarek odbijaty §wiatlo irzucaly je na
pokryty wyschnigta gling sufit. Imad odruchowo wyciagal i chowat antenke telefonu. Od

czasu do czasu gdzie$s dzwonit, jednoczesnie spogladajac niebieskimi oczyma dookota.

Nigdy nie widziatam go bez telefonu; znany byl z tego, ze nieustannie, co kilka
tygodni, zamienial go na nowszy model. Mimo ze byl dobrze wyksztalcony i zajmowat

wysoka pozycje spoteczng, miat te same pragnienia co niespokojni nastolatkowie w Rijadzie.



Potrzebowal najnowszych zabawek, by czu¢ si¢ au courant. Chociaz teraz przybral poze
osoby zrelaksowanej, jakby znajdowat si¢ w nadmorskim kurorcie, co§ w jego zachowaniu
zdradzato, ze jest spicty, czujny, a przede wszystkim zdenerwowany. Przygladatam mu si¢

Z uwagg, ale nie bytam w stanie stwierdzi¢, co go tak stresowato.

- Qanta, musisz tego sprobowac - odezwat si¢ Hamid.

Zobaczytam, ze na matach rozlozono obrusy. Pojawito si¢ jedzenie. Nie byto zadnych
przystawek czy aperitifow. Zaserwowano prawdziwg uczte. Saudyjczycy w uroczystych
strojach czekali ustawieni po jednej stronie, gdy pozostali wnosili potmiski z ryzem, kozling,
chlebem, oliwkami, serami iinnymi delicjami. Hamid podsungl mi poétmisek zryzem.

Natozylam sobie na talerz.

- Gdzie dorastate$, Hamidzie? - zapytatam, uswiadomitam sobie bowiem, ze bardzo

niewiele wiem o0 moich kolegach, mimo Ze pracujemy ze sobg juz od kilku miesigcy.

- Urodzitem si¢ w niewielkiej wiosce pod Dzudda. Jestesmy Hidzazyjczykami! -
Rzucit mi kpigcy usmieszek. - M9j ojciec byt rybakiem, Qanta. Wyplywal swoja malutka
todzig rybacka na Morze Czerwone itowil jedzenie dla nas wszystkich. To, czego nie

potrzebowali§my, sprzedawat. Pomagalem mu wyciagac sieci, a czasem takze je naprawiac.

Przyjrzatam si¢ jego wykrochmalonym mankietom i idealnie wyprasowanemu
kotierzykowi przy saubie, ktora byta zapieta pod szyje. Trudno bylo sobie wyobrazi¢ rece
syna rybaka, gdy patrzylam na te zadbane dtonie, bardziej przyzwyczajone do stetoskopu niz
sieci rybackich. Niebieska skuwka srebrnego piora Waterman potyskiwata w kieszonce na
piersi. Bez watpienia przodkowie Hamida byli niepiSmienni. Na nadgarstku btyszczal prosty
szwajcarski zegarek otoczony delikatnymi czarnymi wilosami. Ojciec Hamida zapewne
mierzyt czas wedlug wschodu stofica i pory odptywu, moze nawet modlit si¢, dryfujac na
morzu. Ta rodzina przeskoczyta od rybakow do lekarzy na przestrzeni zaledwie polowy

pokolenia.

- Ojciec nadal towi ryby, chociaz oczywiscie nie musi tego robi¢. Po prostu sprawia
mu to przyjemnos¢. Ma juz siedemdziesiat lat, kupiliSmy mu lepsza 16dz, ma sza Allah; on

wcigz kocha morze. Chcial, zebym zdobyl wyksztalcenie, to byto dla niego bardzo wazne.



Ojciec nie umiat czytac.

Dobrze zgadtam. Mimo to Hamid studiowat za granica. Jak wielu lekarzy w Szpitalu
Krola Fahda, byt absolwentem Hamiltona (Ontario), a nastepnie uniwersytetu w Toronto.

Miat kilka specjalizacji 1, jak sama zauwazytam, byt bardzo kompetentny.

- Kiedy Gwardia Narodowa ogtosita, ze chce sponsorowac lekarzom wyjazd na
Zachdd, by zdobyli wyksztalcenie (tylko pod tym warunkiem, ze po zakonczeniu programu
wrocg do kraju), ojciec namawiat mnie, zebym si¢ na to zdecydowatl. Bytem pierwsza osobag
W rodzinie, ktéra wyjechata z kraju. Jak wiesz, Hidzazyjczycy w duzej mierze wywodzg si¢
od migrujacych pielgrzymow, ktorzy dekady wczesniej przyjezdzali, aby odby¢ hadzdz,
i potem nigdy nie opuscili juz kraju. Mieszkancy Hidzazu sg znani z zaradno$ci i mieszanej
krwi w przeciwienstwie do Nadzdyjczykéw tu, w Rijadzie. W kazdym razie uczg¢szczatem do
szkoty medycznej w Kanadzie dzicki rzagdowemu stypendium ufundowanemu przez Gwardi¢
Narodowa Arabii Saudyjskiej. Sponsorowano mi rezydentur¢ oraz podspecjalizacje.
Powrdcitem jako jeden zpierwszych obywateli saudyjskich, ktorzy zdobyli takie

kwalifikacje, i oczywiscie zaproponowano mi prace.

Dumny Hamid odchylil si¢ ius$miechngt na mys$l oswoim osiggnigciu. Bytam
ciekawa, czy jako obywatel saudyjski (ktory naturalnie zostalby mianowany na lepsze,
wyzsze stanowisko niz kto$ o takich samych kwalifikacjach wywodzacy si¢ z Zachodu)
dostrzegal, ze to bardziej przeslanki rasowe, anie faktyczne osiggnigcia merytoryczne
stanowity gtowng site napedowsa jego szybkiej kariery na stanowisku administracyjnym. Nie
zdobytam si¢ jednak na wigkszg dociekliwo$¢. Nie chciatam urazi¢ tego przemitego,

szczodrego mezczyzny.

Kelner zaproponowat mi danie migsne, ktére dopiero co zostato przyniesione. Ostry
zapach nie zachgcal do jedzenia. Niepewna, czy to won migsa, czy tez pozbawionych butow
stop Hamida, cho¢ nie mialam na to danie ochoty, przyjetam talerz, nie chcac obrazié
saudyjskich gospodarzy. Przykry zapach draznil moje nozdrza, wigc zaczetam szuka¢ jego
zrodla; ostatecznie przypisatam t¢ won potrawie. Zmusitam si¢, by zjes¢ odrobine tykowatego
migsa polanego obficie jakim§ ggstym sosem. Smakowato jeszcze gorzej, niz pachnialo.

Hamid spojrzat na mnie bardzo rozbawiony.



- | jak ci smakuje migso wielbtada, Qanta?

Natychmiast przestalam przezuwa¢ i, by odruch wymiotny nie wprawil mnie
w zaktopotanie, z trudem przetknelam trzymane w ustach kesy, nie chcgc robi¢ zamieszania.
Czym predzej ugryztam chlebek pita, zeby zabi¢ ostry smak. Przypomnieli mi si¢ przepoceni
sprzedawcy wielbtadow, ktorzy przychodzili czasem na OIOM, szukajac rannych przyjaciot.
Po ich wizycie na oddziale taki zapach utrzymywat si¢ przez kilka godzin. Starajac si¢ nie dac¢
po sobie nic pozna¢, spojrzalam na Hamida i zaczetam formutowa¢ dowcipng odpowiedz.
Widzac moje zaklopotanie, a zwlaszcza to, ze z powodu odrazajacego zapachu izawig mi
oczy, odchylil glowg i zaczal si¢ glosno $§miaé. Nie pozostato mi nic innego, jak tylko pdjs$é

W jego slady. Naprawde dobrze si¢ bawitam.

Nagle, ustyszawszy niepokojace odglosy, wszyscy zamilklismy. W jednej chwili
zapomniatam o rybakach i sprzedawcach wielbtagdow. Spojrzatam na Hamida - jego oczy
wyrazaly przerazenie. Docieraty do nas gniewne okrzyki i glosne walenie w drzwi. Mimo ze
znajdowaliSmy si¢ w prywatnym pomieszczeniu dyskretnej restauracji, zostaliSmy

namierzeni.
To byli mutawwa ’in.
%] Wasta - forma ochrony lub opieki zwigzana miedzy innymi z klanowg strukturg

spoleczng oraz siecig nieformalnych powigzan funkcjonujacych w kulturze arabskiej (przyp.

thum.).
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Wahhabicki gniew

Wszyscy przestali jes¢. W pomieszczeniu zapanowal strach. Naprzeciwko mnie
siedzial pobladly nagle Alon, profesor z Uniwersytetu Johnsa Hopkinsa; cata krew odptyneta
mu z twarzy. Drzwi gwaltownie si¢ otworzyly i stanat w nich ztowrogi mutawwa. Bylismy

pelni najgorszych przeczuc.

Mutawwa z tryumfem wszedt do $rodka, przestepujac przez skrzyzowane nogi gosci.
Stanagt na $rodku mat z jedzeniem; obute w sandaly stopy dotykaly tac z satatkami. Jego
pochylona szczupta sylwetka gérowala nad nami, siedzacymi. Czulo sie, ze jest to podly
cztowiek o surowym charakterze. Zmruzone oczy btyszczaly zradosci, ze udalo si¢ nas
przytapac: ponad tuzin me¢zczyzn i kobiet siedzacych razem przy kolacji, a w dodatku kobiety
byty bez zaston. Jego biszt, materiat z cienkiego bragzowego muslinu, zalozony na bialg szate,
drzat wraz z nim z emocji. Mutawwa zbierat si¢, by da¢ upust wsciektosci. Zwilzyt petne
purpurowe wargi grubym roézowym jezykiem. Na twarzy z szorstkim zarostem pojawit sie
grymas gniewu. CzuliSmy si¢ kompletnie bezsilni. SiedzieliSmy wregcz skuleni. Emanowato

od niego zto.

Za drzwiami sali restauracyjnej stycha¢ byto, jak jego koledzy zatrzymuja
restauratora, kilku kelnerow 1 jedng kobiete (miata pecha, bo wracala z toalety, gdy zaczat si¢
nalot). Dopiero teraz zauwazylam, ze z pokoju jest tylko jedno wyjScie, teraz zablokowane
przez wahhabickiego mutawwe. Popatrzytam na swoje szpilki, bezuzyteczne w razie ucieczki.
Znalezli$my si¢ w putapce. Nagle rozlegt si¢ krzyk. Wsrod zgromadzonych dato si¢ wyczué

niepokoj. Naprawde byliSmy w niebezpieczenstwie.

- Puszczaj mnie! To boli! Ata! - To byl glos Diany bardziej oburzonej niz
przestraszonej. - Nie masz prawa mnie dotykaé! Jak $miesz podnosi¢ na mnie r¢gke? Na
muzulmanke? Zobaczysz, m6] maz zlozy skargg! Jestem zamezng muzutmanska kobiets.

Jeszcze tego pozatujesz!



Diana prowokowata mutawwa’in. Bytla Amerykankg, mieszkata w Krolestwie juz
ponad dziesi¢¢ lat, wyszla za Saudyjczyka i miata z nim dwoje dzieci. Towarzyszyla nam
podczas kolacji, poniewaz pehita funkcje organizatorki imprez. Blond wlosy i biata skora nie
pozwalaty si¢ domysla¢, ze przeszia na islam, co zawsze bylo zaskoczeniem dla wigkszosci
0soOb, ktore ja poznawaty. Nawet dziesie¢ lat zycia w Krolestwie nie ostabito jej Iwiej, a moze

glupiej, odwagi. Nie znosita policji religijne;j.

W odpowiedzi na jej protesty padaly niewybredne riposty w gardlowym arabskim.
Mutawwa byt coraz bardziej rozztoszczony. Moje obawy zaczgly narasta¢. Kiedy mutawwa,
jeden z wartownikéw, odwrocit si¢ plecami, datam sygnal Samiemu (egipskiemu
toksykologowi, ktory siedzial po przekatnej), zeby podat mi buty. Wysunetam spod siebie
bose stopy izaczetam wktada¢ mienigce si¢ szpilki. Zdenerwowana, robitam to bardzo

niezdarnie.

Przyjaciele ostrzegali mnie przed gestapowskimi nalotami mutawwa’in. Tuz przed
moim przyjazdem sekretarka ordynatora OIOM-u, kobieta z Zachodu, zostala wydalona
z Krolestwa za zwigzek z mezczyzng z Zachodu, gdy przytapano ich w restauracji w Rijadzie
na wspolnej kolacji. Jego natychmiast deportowano, a ja umieszczono w areszcie domowym.
Ostatecznie ludzie z konsulatu (australijskiego) doradzili jej powrdt do Sydney jako najlepsze

rozwigzanie.

Ostrzezenia nie ograniczaly si¢ wylacznie do ekspatriantow. Saudyjczycy takze
obawiali si¢ policji religijnej, zard6wno z powodu bezkrytycznego stosowania przez nig
przemocy (pobicia dokonywane w jej areszcie byly dobrze udokumentowane), jak
przestuchan i aresztowan, ktore kladly si¢ cieniem na reputacji takiej osoby. Krazace patrole
mutawwy stanowity jeden z powodow, dla ktorych nawet niewinny romans w Krolestwie byt
czyms$ niedozwolonym i utrzymywanym w tajemnicy. Mezowie i zony w Rijadzie nigdy nie
wychodzili z domoéw bez $wiadectwa §lubu. Mutawwa’in mogli w kazdej chwili zazadac

oficjalnego potwierdzenia stanu cywilnego tak od Saudyjczykow, jak i od nie-Saudyjczykow.

Zadne miejsce w Krolestwie nie bylo bezpieczne. Nawet prywatne domy byty
narazone na naloty, jesli podejrzewano, ze odbywaja si¢ w nich jakie§ zgromadzenia. Byto to
oczywiscie teraz coraz trudniejsze, bo wiele domow nalezalo do poteznych agencji, ktore

zatrudniaty ekspatriantoéw, co wyjasniato tez fakt, dlaczego na terenie Szpitala Gwardii



Narodowej nigdy nie byto mutawwy. Saudyjska Gwardia Narodowa miata zbyt duze wplywy
dzieki krolewskiemu patronatowi. Zostata zreszta utworzona wtasnie po to, by przeciwdziatac

zagrozeniu monarchii ze strony mutawwa ’in.

Uwaza si¢, ze inne bezpieczne schronienia w Rijadzie (wolne od ich ,,monitoringu”) to
bardzo drogie posiadtosci nalezace do stynnego bohaterskiego ,,wolnego ksigcia” znanego
jako Al-Walid. Do tych szykownych knajpek, w ktorych spotykali si¢ potgzni ksigzeta i ludzie
Z otoczenia krola, zatrudniani przez panstwo mutawwa’in niec mieli odwagi wkraczaé, nie
mowigc juz o aresztowaniu czy dreczeniu wplywowych gosci. Zdenerwowanie wptywowego
ksigcia mogloby popsu¢ delikatne symbiotyczne relacje pomigdzy duchowienstwem
a monarchig. Ale wplywy ksigecia Al-Walida, bratanka krdla i pigtego najbogatszego
cztlowieka na $wiecie, bogactwo, ktore zdobyt dzigki wtasnej roztropnosci, a nie
wyprowadzaniu pieni¢dzy pochodzacych z ropy naftowej, byly na to zbyt potezne. W tym
kontekscie nie szokowato, ze dzisiejszego wieczoru, w prywatnej restauracji w jakiejs
nieznanej dzielnicy w centrum Rijadu, znalezli$my si¢ na fasce mutawwa’in. Zastanawialam

sig, jak, jesli w ogodle, wroécimy do domu.

Mutawwa zazadal, zeby$my po kolei podawali swoja narodowos¢.

- Egipska.

- Amerykanska.

- Kanadyjska.

- Bahrajnska.

- Jemenska.

- Omanska.

Zatrzymal si¢ na Imadzie, robigc przerwe.

- Katarska - sktamatl wyraznie zaktopotany Imad.



Zaden z Saudyjczykow nie chcial przyznaé sie do swojej narodowosci, nawet nasz
gospodarz. | Hamid, sol tej ziemi, hidzazyjski Saudyjczyk, tez si¢ nie przyznal; udawat
obywatela Kuwejtu. Bylam zniecierpliwiona. Ci mezczyzni naprawde si¢ bali. Po kilku

minutach sytuacja jeszcze si¢ pogorszyta.

Mutawwa zaczal przepytywaé Manal, ktéra niedawno wrdcita z UCLAET, gdzie
zrobila podspecjalizacje. Oboje mowili po arabsku coraz bardziej podniesionym gltosem.
Manal miala podwdjne obywatelstwo, zarowno amerykanskie, jak i saudyjskie.
W przeciwienstwie do me¢zczyzn byla arogancka, co wyprowadzilo z rownowagi tepych

mutawwa 'in. Wstrzymatam oddech, obawiajgc si¢ najgorszego.

Przeprowadzka z UCLA do Rijadu byla wyjatkowo trudna dla tak inteligentnej
I pewnej siebie saudyjskiej kobiety jak Manal. Czgsto wymieniatySmy si¢ spostrzezeniami na
temat probleméw, zjakimi przychodzi nam si¢ zmierzy¢é w Krélestwie jako lekarkom.
Czasami jej saudyjski maz byt jeszcze bardziej zbulwersowany niz my same. Manal, ktora
miata wyzwolonego saudyjskiego ojca oraz bardzo nowoczesnego 1 wspierajacego
saudyjskiego meza, byta niezmiernie dumna z tego, jaki wpltyw na jej zycie wywarli ci

mezczyzni. Przypomniatam sobie, jak zaledwie kilka dni wcze$niej opowiadata:

- Och, Qanta, moj ojciec jest niesamowity! Szczegdlna przyjemno$¢ sprawia mu
sprowadzanie na ziemi¢ aroganckich facetow. Uwielbia stuchaé, jak rozprawiajg o nizszej
pozycji kobiet, by pozniej zawstydzi¢ ich stowami: ,,Ma sza Allah, moje corki, jedna -
pediatra, adruga - kardiolozka, sa o wiele bardziej btyskotliwe niz mezczyzni w naszej
rodzinie. Geny odpowiedzialne za inteligencj¢ odziedziczyly po matce!”. To zazwyczaj ich
ucisza. - Zasmiata si¢ glo$no. - Ojciec moéwi o sobie ,,feministyczny despota”. Jest tak

irracjonalnie i fanatycznie prokobiecy!

Po powrocie do Rijadu Manal zetkneta si¢ z antyteza filozofii ojca. Chociaz mingto
zaledwie kilka tygodni, mutawwa’in juz wydawali si¢ jej nieznosnie ordynarni. Nawet ja
zdazytam si¢ przyzwyczai¢ 1 przyjmowatam ich dziatania z wigksza powsSciggliwoscia, ona
natomiast zawsze wchodzita z nimi w otwarty konflikt. Bedzie si¢ musiata od nowa nauczy¢
zasad obowigzujacych podczas spotkan. Mowita podniesionym glosem, co $wiadczyto

0 jawnej zto$ci. Poprositam Samiego, zeby ttumaczyt.



- Ona méwi, ze mutawwa przynosi Krélestwu wstyd - wyszeptal. - Ze wprawia
w zaklopotanie wszystkich zagranicznych delegatow, ktorzy odwiedzaja naszg instytucje.
Méwi, ze nie maja podstaw, zeby przeprowadza¢ taka kontrole. Ze mutawwa upokarza
saudyjskich gospodarzy, ktorzy usitujg pokaza¢ swiatu postepy, jakie poczynita nasza nauka
I medycyna. Pyta, czy on zdaje sobie sprawe z tego, ze wsrod nas sg chrzescijanie, dla ktorych

jest to pierwszy kontakt z islamem?

Poczutam si¢ zazenowana. Czy Manal mogta powiedzie¢ cos, co by jeszcze bardziej

rozsierdzito mutawwe? Sami thumaczyt dale;j:

- Wy, policja religijna, pokazujecie rzeczywisto§¢ Rijadu. Wcigz bardzo zacofane
i prymitywne spoteczenstwo, W ktorym rzadzi jedynie wahhabicki islam! - Przerwal

thumaczenie, poniewaz wsciekto§¢ zar6wno Manal, jak i mutawwy osiagneta apogeum.

Mutawwa nachylat si¢ wlasnie nad Manal, poczerwieniaty ze zlo$ci. Manal miata
twardy charakter. Jej gniew byt zatrwazajacy. Kremowe policzki pokryt rumieniec, czarne jak
wegielki oczy niebezpiecznie plonegty. Oboje niemal stykali si¢ podbrodkami w czasie tego
starcia; jej podbrodek z doteczkiem, jego cofnigty. Wahhabicki duchowny i saudyjska
pracownica naukowo-dydaktyczna byli réwnie zaciekli. Trudno ocenié, ktore z nich byto
bardziej dogmatyczne. Hiperortodoksyjny klimat Rijadu potrafit zmieni¢ w fanatykéw nawet
0soby o umiarkowanych pogladach. Nie bylo zadnych szans na znalezienie ptaszczyzny

porozumienia.

- Manal, przestan, prosze. Juz wystarczy. Pogarszasz tylko sytuacje¢ - dal si¢ styszec
spokojny gtos Imada, gdy duchowny i lekarka znalezli si¢ w impasie. - Prosze, Manal, nie ma

sensu si¢ z nim ktocié. Jeszcze bardziej go tylko rozjuszasz.

Spojrzatam na Imada - byt blady ze zdenerwowania; przebiegowi wydarzen
towarzyszylo ogromne napigcie. Spocone czoto poblyskiwato w §wietle lampki. Pomimo tej

cigzkiej proby wcigz udawato mu si¢ jednak zachowac spokoj. Byt mistrzem samokontroli.

Manal zostata ponizona tg publiczng reprymenda ze strony wyzszego rangg kolegi po

fachu. Co wigcej, Imad zwracajac jej uwage po angielsku, sprawil, ze wszyscy goscie



rozumieli, 0 co mu chodzi. Wybuchowy temperament Manal dzialal na naszg nickorzy$c¢
I jeszcze bardziej nas pograzal. Wiasnie si¢ zastanawiatam, czy mutawwa tez zrozumiat, co
powiedziat Imad, kiedy zauwazylam, ze skierowat si¢ prosto do mnie. Bytam sparalizowana

jego zimnym spojrzeniem. Wszystkie oczy zwrdcily si¢ w mojg strong.

Odezwal si¢ do mnie w niezrozumialym arabskim. Patrzytam skonsternowana, gdy
wyrzucal z siebie jadowite stowa. Wyczuwajac zagrozenie, chwycitam torebke i przysunetam
blizej, ostroznie zasuwajgc zamek. W Srodku znajdowal si¢ mdj paszport (z powodu
przygotowan do zblizajacej si¢ podrozy). Nie chciatam, zeby mutawwa zobaczyt
charakterystyczne brytyjskie insygnia wybite na rdzawoczerwonej skorzanej oktadce. Nawet
analfabeta rozpoznaltby, ze to paszport brytyjski. Mozliwe, ze mutawwa zywit wyjatkowa
nieche¢ do muzutmandw zyjacych na obczyznie, ktorzy mieszali si¢ z ludzmi z Zachodu.
Nieoczekiwanie zamilkl ipatrzyl na mnie wyczekujaco. Najwidoczniej zadal mi jakie$

pytanie. Nikt nie pospieszyt z thumaczeniem, wigc odpowiedziatam:

- Nie moéwie po arabsku. - Uciekajgc si¢ do kolonialnych korzeni moich przodkow,
wypowiedzialam te stowa wytworng angielszczyzng, z akcentem, ktéry mialam
zarezerwowany na szczegdlne okazje. Wydobywajacy si¢ z mojego $cisnictego gardta glos

zaskoczyl mnie samg; brzmiat o kilka oktaw wyzej niz zazwycza;.

- Nie mowisz po arabsku? - zadrwil, przedrzezniajac mnie.

Bytam zaszokowana, ze w ogole potrafi powiedzie¢ cokolwiek po angielsku.
Prawdopodobnie zrozumiat wszystko, co Imad moéwil do Manal. Nasz strach sprawial mu
wyrazng satysfakcje, a teraz w dodatku nie mogliSmy si¢ nawet bezpiecznie porozumiewac

migdzy sobg po angielsku. Nachylit si¢ jeszcze blize;.

- Jestem Brytyjka! - odpowiedzialam przez zaci$nigte zeby, z trudem powstrzymujac

ztosce.

- Och, a wiec jest pani Brytyjka? - szydzit. - Prosze pokaza¢ swoj paszport! Gdzie on

jest? Prosze mi pokazac!

Wszyscy siedzieli cicho. Bytam w kropce. Jesli wyjme paszport, istnieje realne



niebezpieczenstwo, ze on go skonfiskuje, a ja wylagduje w areszcie na tasce mutawwa’in. Jesli
jednak odmowig, mozliwe, ze zostan¢ ukarana jak Saudyjka. Nie bylam pewna, co jest
gorsze. Rozejrzatam si¢ w poszukiwaniu jakiej$ rady ze strony kolegdéw, ale oni siedzieli
sparalizowani strachem. Z zapartym tchem czekali na moja odpowiedz. Nawet Sami przestat
si¢ usmiechac, co byto wyjatkowo niepokojace. Imad, ktory zwykle mial twarz pokerzysty,
teraz zbladl jeszcze bardziej. Zerknetam na niego, ale tylko beznamig¢tnie odwzajemnit moje
spojrzenie niczym saudyjski sfinks; zdgzytam si¢ juz zorientowaé, ze miat to opanowane do
perfekcji. Kierownicze stanowiska w Krolestwie wymagaty nieprawdopodobnej umiejetnosci
skrywania emocji. Moze dlatego udato mu si¢ zajs$¢ tak wysoko 1 w tak mlodym wieku zosta¢

gwiazda.

- Prosze pokaza¢ swoj paszport! - nalegat mutawwa.

Zastanawiatam sig, czy dostrzegt korone Jej Krolewskiej Mosci, wystajaca z Kieszonki
mojej torebki, gdzie wczesniej tego samego wieczoru mimochodem wsungtam paszport.
Postanowilam, ze bed¢ szczera. W koncu odzyskalam rownowage i zdatam sobie sprawe, ze
mutawwa dziata bez wsparcia oficera saudyjskiej policji. Zgodnie z moja wiedza, jesli nie
towarzyszyl mu policjant, nie miat prawa tak nas drgczy¢.

- Nie wydaje mi si¢, ze powinnam pokazywac paszport. - Staratam si¢ by¢ stanowcza.

- Nie wydaje ci si¢, ze powinnas pokazac paszport? - przedrzeznial mnie zlosliwie.

Gdyby nie to, ze byliSmy tak przerazeni, sytuacja zmierzata w stron¢ dziwacznej

komedii w stylu Monty Pythona. Z nerwow poczutam gwaltowna potrzebe $miechu.

- Tak. Nie wydaje mi si¢ - powtorzytam niemal wynio$le. Wracata mi pewnos¢ siebie.

Przepychanki na zewnatrz rozpraszaly mutawwe. Nagle szybko si¢ odwrdcit,

zawirowawszy bisztem i sauba, i opuscil pomieszczenie.

Z przedsionka dochodzity pelne niepokoju protesty Banglijczykow. Glosy stopniowo
cichly. Ustyszelismy, ze przed restauracja zatrzymat si¢ jaki§ samochdd i po chwili odjechat.

Kelnerzy zostali zatrzymani, poniewaz obslugiwali mieszane towarzystwo; zabrano ich do



aresztu mutawwa’in. Restaurator wcigz byl przestuchiwany. Gdy mutawwa wyszedt,
zwroéciliSmy si¢ do Imada, by jako§ ratowal sytuacje. Alon wygladal tak, jakby byto mu
niedobrze. Poluzowywal krawat ilniang serwetka ocieral pot z czola. Nie przestawal si¢

pocic.

- Imad! Musisz co$ zrobi¢! - zazadata Manal, zta na mutawwe za uwigzienie nas na

miejscu i na Imada, ktory dat jej ostrg reprymende.

- Uspokdj si¢, Manal - odpowiedziat, panujac nad nerwami. - Wykonatem juz kilka
telefonow. Gwardia Narodowa wkrotce tu przybedzie, zeby odwiez¢é panie z powrotem do

kompleksu, megzczyzni takze zostang uwolnieni.

PatrzyliSmy na niego w ostupieniu. Niech¢tnie zaczat wyjasniac:

- Gdy tylko ustyszatem, ze wchodza, zadzwonitem do dyrektora.

Nowy dyrektor generalny musi by¢ zatem wplywowa osoba, domyslitam si¢. Nie

znatam zasiegu jego wasty (wWptywow).

- Zadzwonitem do doktora Fahada - ciagnat Imad - ktory byt wcze$niej naszym
dyrektorem generalnym, ateraz jest wysoko postawionym doradcg nastepcy tronu. -
Wyjasniat to tym, ktérzy jeszcze tego nie wiedzieli. - On uruchomit biuro nastepcy tronu.
Stamtad zadzwonili do samego nastepCy tronu w palacu, a ten zalecit, by gubernator Rijadu

odwotal mutawwa’in. To tylko kwestia czasu.

Whpatrywali$my si¢ w niego z niedowierzaniem. Sytuacja, w jakiej si¢ znalezli$my,

wymagata interwencji na szczycie saudyjskiej monarchii.

- Nie martwcie si¢ - pocieszatl nas Imad. - Zachowajcie spokoj. Wkrotce si¢ stad

wydostaniemy - zakonczyt.

A wigc jego nieustanne rozmowy telefoniczne byly cze$cig negocjacji, ktore miaty

nam pomoc si¢ stad wydosta¢. Nawet pod tak ogromna presja stanal na wysokosci zadania.



Przygladalam mu si¢ badawczo. Czutam ulge, ze mial dojscie do najwyzszych wtadz
saudyjskich, ale plasy, jakie musial wykona¢, zeby nas uwolni¢, bardzo ostabialy jego
pozycje. Nie mogt tak po prostu wyprowadzi¢ calej naszej grupy; zeby zapewni¢ nam
bezpieczenstwo podczas opuszczania lokalu, musiatl si¢ odwota¢ do catej sieci wplywow
ksigzat 1 dworzan. Chociaz bylo oczywiste, ze mial wast¢ (w koncu znat wszystkie potrzebne
telefony), a wasta jest wysoko ceniona w arabskiej, a szczegolnie saudyjskiej kulturze, brak
osobistych wplywow, dowiedziony potrzeba polegania na wascie innych oséb, byt bolesnym
udokumentowaniem jego bezsilno$ci zaré6wno jako mezczyzny, jak ilidera. Ani jako
jednostka, ani nawet cztonek S$cistej kadry zarzadzajacej, znajdujacy sie na szczycie
saudyjskiego systemu opieki medycznej, nie mial wystarczajacych wplywéw, by

samodzielnie oddali¢ mutawwa’in.

Patrzytam, jak w napigciu poprawia kolnierzyk koszuli. Wygladal na bardzo
wpltywowego, a jednoczesnie bardzo stabego cziowieka. Jego witadza byla tylko mirazem;
meskos$¢ manifestowana za posrednictwem telefonu komérkowego. Tak jak dobrze sytuowani
chtopcy, ktorzy $cigali si¢ swoimi ferrari w kolorze czerwonej szminki, tak i on zostat przez
mutawwa'in publicznie pozbawiony me¢skosci. Zdatam sobie sprawe, ze to nie byt pierwszy
raz. Jego wasta nigdy nie wykroczy poza kolekcje numerdw telefonéw. W $§wiecie rzadzonym
przez monstrualnych rozmiarow monarchi¢ ipotwornych mutawwa’in Imad byt tylko

stugusem.

Zapadla niezreczna cisza. Wystygly ryz istwardnialy chleb przypominaly nam
0 zalosnym niepowodzeniu wieczornego spotkania. Imad, bardziej niz ktokolwiek, zostat

upokorzony tym nalotem. Jako gospodarz narazit nas na niebezpieczenstwo.

Mutawwa wrocit do pomieszczenia, ale co$ si¢ zmienilo. Caly entuzjazm zniknat
Z jego wscieklego oblicza. Patrzyt po kolei na kazdego z nas i obdarzywszy mnie szczegodlnie
paskudnym spojrzeniem, odwrocil si¢ w strone wyjscia na szeroko rozstawionych nogach.

Niczym czarnoksi¢znik zniknat pod ostong swojej placzacej si¢ brazowej peleryny.

Kilka minut po6zniej kierowca Gwardii Narodowej wszedl do pomieszczenia,
informujac nas, ze autobus czeka juz na zewnatrz, by bezpiecznie odwiez¢ kobiety. Szybko
wstatySmy 1 szczelnie okrylySmy si¢ abajami. Manal wyprowadzita nas z lokalu. Miata

zwyczajowy hidzab, zaslonila jeszcze twarz, ale nawet dodatkowe fatldy materiatu nie byly



W stanie ukry¢ jej emocji. Ja zakrytam jedynie wlosy 1 dotaczylam do czterech kobiet, ktore
szty gesiego przede mng. ZastanawialySmy si¢ nad dalszym losem mezczyzn, ktérych
zostawialy$émy w restauracji, a oni obserwowali nas w milczeniu. Wygladali na skrgpowanych
i zmartwionych. Wsérdd nich stal Imad: mieszanka ponizenia i ulgi. Przynajmniej kobiety

Z jego przyjecia dotrg bezpiecznie do domow.

W przedsionku lokalu otoczyli nas faceci w brazie. Zkazdej strony tuzin.
Zdumiewajgce, ze wystano az tylu mutawwa’in, by rozwigza¢ to nasze rozpustne wieczorne
spotkanie. Na czele grupy stat ztosliwy mutawwa, ktéry przez ponad godzing przetrzymywat
nas jak zakladnikéw. Razem wygladali jeszcze bardziej przerazajaco, ale powstrzymywat ich

autorytet nastgpcy tronu i gubernatora Rijadu - natozono im kagance niczym dzikim psom.

Cofajac si¢ z niesmakiem, pozwolili nam przej$¢. Cali ploneli, niemal ziali pogarda.
W pospiechu wysztyS§my na ulice, ktora, ku naszemu zdziwieniu, byla wcigz tak samo
wyludniona jak w chwili, gdy przyjechali$my na miejsce. To byla Slepa uliczka, Zadnego
wiekszego ruchu, prowadzita jedynie do dyskretnego bocznego wejscia restauracji. Az do
chwili gdy znalazty$my si¢ bezpieczne za zamknigtymi drzwiami autobusu i kierowca ruszyt,

zadna z nas nie $miala si¢ odezwaé. W koncu Diana wybuchta:

- Ci mutawwa in sg niewiarygodni. Niech no tylko m6j maz o tym ustyszy!

Nieustannie mnie zadziwialo, ze kobiety zawsze powotywaly si¢ na meski autorytet,

szukaty w nim oparcia.

- Szarpal mnie za rami¢, chwycil mnie! Nie moge w to uwierzy¢. Dlatego wtasnie
krzyknetam. Pamigtacie, jak krzyknetam ,ala”? - relacjonowala z przejgciem. - Prawde
mowigc, zrobitam to tylko po to, zeby go przestraszy¢. Moglby wpakowac si¢ w niezte
tarapaty za maltretowanie kobiety! | przestraszyt si¢, tchorz jeden. Nic mi przeciez nie zrobit.
- Po czym, $miejac si¢ na caly glos, podciagneta rekaw abai, odstaniajac pulchne kremowe
rami¢. Z wyrazng satysfakcja wskazata palcem na zlote bransoletki. - Widzicie, nie ma

zadnych siniakéw! - Zasmiata si¢ kokieteryjnie.

Nie wiedziatam, co mysle¢. Bytam na nig zla. Ewidentnie bawita ja ta sytuacja, jakby

to byla gra. Czyzby nie rozumiala, ze sprawy mogly przyja¢ o wiele gorszy obrot, gdyby



mutawwa’in inaczej zareagowali na jej zaaranzowang histeri¢? Poniewaz organizowala czas
naszym zagranicznym gosciom, bytam oburzona. Jej blazenstwa dodatkowo uprzykrzyty nam

te trudne chwile. Nie wykazata ani odrobiny troski 0 nasze bezpieczenstwo.

Inne kobiety (z ktorych dwie nalezaly do amerykanskiej kadry) milczaly jak glazy

I z ulgg przyjety fakt, ze jesteSmy bezpieczne. Jedna z nich w koncu si¢ odezwata:

- Fatalnie si¢ czutam z powodu Alona. Widziatyscie, jak zbladl, gdy pojawil si¢
mutawwa? Jego zona bardzo si¢ martwita, kiedy si¢ okazato, ze w ogdle przyjal zaproszenie
na to sympozjum. Zadzwonita do mnie, zebym odwiodta go od tego pomystu. Obawiata sig,
ze kto$ odkryje, jakiego Alon jest wyznania, a wtedy znajdzie si¢ on w niebezpieczenstwie.

Byta wéciekla, ze zdecydowat si¢ jednak na przyjazd.

Czulam si¢ w obowigzku odezwac:

- Masz na mysli to, ze Alon jest Zydem? I udato mu sie wjecha¢ do Krélestwa?

- Oczywiscie - odpowiedziata Amerykanka, takze przedstawicielka Hopkinsa. - Imad
go zaprosit. Wiedziat, ze Alon jest Zydem. Wszyscy tutaj o tym wiedza. W dokumentach
wizowych zaznaczyl, Ze jest chrzes$cijaninem, rzecz jasna. Ale Imad gwarantowal mu
bezpieczenstwo pod warunkiem, ze przez caly czas bedzie si¢ trzymal z grupa uczestnikow
sympozjum. Mozesz sobie wyobrazi¢, jaki koszmar przezywal dzisiejszego wieczoru. Gdyby

mutawwa 'in odkryli, Ze jest wéréd nas Zyd, kto wie, jak by sie to wszystko skonczyto.

Wzdrygnetam si¢ na sama mysl o tym. Kto wie, co moglo si¢ wydarzy¢ w Rijadzie,

gdzie wahhabici, upowaznieni przez panstwo, byli u wtadzy?

- Co za duren - powiedziatam. - Jak on mdgl si¢ zgodzi¢ na ten przyjazd? Powinien
zdawac sobie sprawe z tego, jaka atmosfera panuje tutaj obecnie. Jego egoistyczna decyzja,
by si¢ pojawi¢ wbrew zdrowemu rozsadkowi i ostrzezeniom zony, byla najzwyczajniej
ghupia. Dzisiejszy wieczor mogt sie skonczyé o wiele gorzej! Czy on nie wie, ze Zydow nigdy
nie wpuszcza si¢ do Krolestwa? Imad z calg pewnoscig ma wysoka pozycjg, ale nie jest az tak
wptywowy. - Przynajmniej mi si¢ wydawato, ze ma wysoka pozycje, ale sadzac po jego

zalezno$ci od dostgpu do strefy wplywdw za posrednictwem telefonu komoérkowego, byto



jasne, ze stal na szarym koncu saudyjskiego biurokratycznego tancucha pokarmowego. Nie
byl w stanie zagwarantowa¢ Alonowi bezpieczenstwa w wiekszym stopniu niz ja. Zapadta

przytlaczajaca cisza.

Styszatam wczesniej pogloski o zydowskich spotecznosciach w Krolestwie, ktore zyty
w niewielkich grupkach pod opieka prominentnych rodzin krélewskich. Jedna z zastyszanych
opowiesci mowita o wybitnych zydowskich lekarzach zatrudnionych specjalnie, by
opiekowaé sie cztonkami rodziny krolewskiej. Ci Zydzi otrzymali ochrone i wraz z rodzinami
prowadzili hermetyczne zycie w Rijadzie. Nie wiedziatam, ile w tym prawdy, ale pamigtatam
relacje zydowskich dzieci, ktore uczyly si¢ w miedzynarodowej szkole, w ktorej przez lata
pracowata moja kolezanka Katherine. Ich rodzice byli specjalistami, wszyscy pracowali
w Kroélestwie. Cze$¢ z nich przyjechata tu na kilka miesiecy, poniewaz ich kompetencje
zostaly zauwazone i docenione przez pewnego waznego czlonka rodziny krélewskiej. Inni
przyjezdzali tylko z krotkimi wizytami, by wyda¢ opinie na temat stanu zdrowia cztonkow

rodziny krolewskiej. To bytam w stanie potwierdzi¢ na podstawie wtasnych doswiadczen.

Przynajmniej jeden bardzo doswiadczony pulmonolog, wybitny amerykanski lekarz
zydowskiego pochodzenia z kliniki w Cleveland, zostal wystany do Rijadu z uwagi na swoje
uznane na calym $wiecie kompetencje. Zostal poproszony o przyjazd do bardzo waznego

ksigcia. W szpitalnej stotowce w Stanach podczas lunchu zrelacjonowat mi swoj pobyt.

Ksigze nabawil sie cigzkiego zapalenia ptuc 1 jego stan si¢ nie poprawiat. Lekarz miat
wyrobi¢ sobie opini¢ po endoskopowym badaniu drog oddechowych - bronchoskopii - pod
dzialaniem $rodkéw uspokajajacych. W Krolestwie jednak, kiedy profesor wyjasnil, na czym
polega ten zabieg, ksigz¢ nie przyjal do wiadomosci, ze z badaniem wigze si¢ minimalne
ryzyko $§mierci, czym uniewaznil swojg wczesniejsza zgode. Zazadat gwarancji, ze przezyje
zabieg niezaleznie od okolicznosci. Lekarz, nie majac wyboru, wykonal badanie, ktore
zgodnie z przewidywaniami przebieglo bez powiktan. Dzien czy dwa dni pdzniej wrocit do
kliniki. Nawet w stotdéwce wzdrygnat si¢ na mysl o konsekwencjach, jakie moglyby go
spotka¢, gdyby ksigze zmarl w trakcie zabiegu. W czasie pobytu w Kroélestwie lekarz
mieszkal w eleganckiej zamknigtej dzielnicy, nie miat dostepu do Zzadnego szpitala ani nie

widzial samego miasta. Niezbedng aparature medyczng zapewniono mu w patacu.

Inni opowiadali mi historie o zydowskich rabinach, ktorzy przyjezdzali do Krolestwa



w czasie wojny w Zatoce. Szczeg6lnie zapamigtalam jedno wydarzenie, o ktorym mowit

znajomy z Kanady, chirurg szczekowo-twarzowy ze szpitala.

- Pod koniec lata i na poczatku jesieni 1990 roku, gdy trwaly przygotowania do ataku
na Irak, miat miejsce ogromny naptyw amerykanskiego personelu wojskowego do Krolestwa.
Nasz szpital zostal wyznaczony do przyjmowania przypadkdéw urazow ortopedycznych
I oparzen (wedlug przewidywan mialo to by¢ wiele setek pacjentow, a ostatecznie byto
kilkudziesieciu). Dwie wojskowe rezerwowe jednostki medyczne (z Georgii i Pensylwanii)
przybyly do szpitala i zostaly wcielone do zespotu. Skladaly si¢ zroznych specjalistow,
wiaczajac wto chirurgdw, pielegniarzy i farmaceutow. Oczywiscie byli to ludzie réznych
religii, w tym wielu wyznan chrzeécijanskich, a takze amerykanscy Zydzi. - David zamyslil
si¢ przez chwilg. - Teraz, jak o tym mysle, przypominam sobie nawet jedng pielggniarke,
ktora byta amerykanska muzutlmanka. W kazdym razie jeden z Amerykanow zostal moim
partnerem do gry w tenisa. Byt Zydem. Powiedzial mi, ze w Stanach nakazano mu pozby¢ si¢
religijnego tytulu z identyfikatora. Armia przyjechata z duchownymi réznych wyznan,
poniewaz w Rijadzie i catej Arabii Saudyjskiej znajdowaly si¢ tysigce wojskowych. Wérod
duchownych byli wiec katoliccy ksigeza, protestanccy pastorzy i rabini. Wszyscy oficjalnie

figurowali jako ,,oficerowie wychowawczy”, tak by Saudyjczycy nie poczuli si¢ urazeni.

Wiedzialam, Ze nawet armia amerykanska nie mogla sobie pozwoli¢ na to, by
dowiedziano si¢, ze Zydzi wjezdzaja do Krélestwa. Sytuacja Alona jako go$cia, ktory
przyjezdza bez osobistego upowaznienia krolewskiego patrona, byta o wiele bardziej
ktopotliwa niz oficera wychowawczego, za ktorym stata potega armii amerykanskiej. Znatam
kilku wybitnych naukowcoéw, amerykanskich Zydoéw, ktérzy zobawy o0 wlasne
bezpieczenstwo nie przyje¢li zaproszenia i nie wyglosili wyktadu na sympozjum w Kroélestwie.
Zagrozenie z calg pewnos$cig nie bylo pozorne. Ze strony zaciektych mutawwa’in byto jak

najbardziej realne.

Autobus wjechat na teren kompleksu wojskowego. Widok Zotnierzy Gwardii
Narodowej, ktorzy machali, dajac pozwolenie na wjazd, iopuszczali za nami szlaban,
odcinajac tym samym droge mutawwa’in, przyniost ulge. Poczutam si¢ bezpieczna.
Uswiadomitam sobie, ze bardzo uwieraja mnie buty, tak jakby wrécito mi wreszcie czucie.
Bylam wykonczona tym wieczorem. Wygramolitam si¢ z autobusu i dotartam do swojego

mieszkania. Odtozylam klucze na kredens i wybratam numer do Imada. Natychmiast odebrat.



- Imad, czy wszystko w porzadku? Gdzie jestes? - zapytatam.

- Jestem juz w domu, w willi. Wszyscy mamy si¢ dobrze. Mutawwa odeszli zaraz po
tym, jak opuscilyscie restauracje. Zaptacitem rachunek i odwioztem pozostatych gosci do

hotelu. Alon byt troche roztrzesiony, ale nic si¢ nie stato. Martwitem si¢ o Diang. Co z nig?

- Wszystko w porzadku! - odpowiedzialam poirytowana. - Ona tylko udawata, ze co$

jej sie stato, zeby przestraszy¢ mutawwa’in. Glupia baba.

Imad milczal, czym jeszcze bardziej mnie wkurzyt.

- To bylo straszne. Styszaltam o nalotach policji religijnej, ale nigdy nie
podejrzewalam, ze kiedykolwiek tego doswiadcze. Dasz wiarg, ze on myslal, ze jestem

Saudyjka, kiedy usitowal rozmawia¢ ze mng po arabsku?

- Wiem - odpowiedziatl bez przekonania - ale to, co najbardziej nie daje mi spokoju,
Qanta, to pytanie, skad oni wiedzieli, ze tam jesteSmy? Mam na mysli to, ze nikt nie wiedziat
0 tym spotkaniu, z wyjatkiem organizatoréw sympozjum. Rozumiesz, co mam na mysli? Ktos

nastal na nas mutawwa ’in.

Powoli docierato do mnie, co méwil, 1 oczy zaczety mi si¢ rozszerza¢ ze zdumienia.

- To ty masz takich wrogow, Imadzie? - zripostowatam. - Ludzie zwigzani ze
Szpitalem Gwardii Narodowej mogliby chcie¢ publicznie ci¢ zrani¢? Kto wedlug ciebie

moglby to zrobic?

- Mam wielu wrogow, Qanta, dobrze otym wiesz. - Zachichotal, wyraznie

usatysfakcjonowany swoja zta stawa.

Rozmawialismy juz o tym wczesniej. Btyskotliwe sukcesy naukowe oraz zawodowe
Imada spotykaly si¢ w szpitalu z szalong zazdroscig. Mimo pewnych ograniczen, jakie
wigzaly si¢ z tym, ze jestem kobieta i nie mowie po arabsku, dostrzegalam wrogos¢, ktora

nieustannie go przesladowata.



- Uwazam, ze mogt to by¢ Qasim. Zawsze podejrzewatem, ze mnie nie lubi.

- Qasim? Ale on jest przeciez podrzednym pracownikiem; rezerwuje miejsca,

organizuje transport.

- Tak, Qanta - przerwal mi Imad. - Ale to jedyna osoba poza Malea, moja sekretarka,
ktora wiedziata, dokad si¢ wybieramy dzisiejszego wieczoru. A przeciez Malea nigdy by tego

nie zrobila.

Zgadzatam si¢ z tym. Malea, Filipinka, byla bardzo lojalna i zachowywata si¢ wrecz
opiekunczo w stosunku do swojego przepracowanego szefa. Na pewno nigdy by mu czego$

takiego nie zrobita.

- | zapewniam ci¢, Qanta, ze osobiScie sprawdzitem te lokalizacje w ubieglym
tygodniu. Z rozwaga wybralem to miejsce, poniewaz mutawwa’in zazwyczaj si¢ w nim nie
pojawiaja i jest bardzo dyskretne. Znajduje si¢ na uboczu. Zauwazytas boczne wejscie? Nie
mozna dostrzec tego, kto wchodzi od tej strony. Jedynie informator mogt doprowadzi¢ tam
policje religijng. Ten nalot zostat zaplanowany. Qasim prawdopodobnie byt optacony. Ale

przez kogo, nie mam pojecia.

Ja rowniez tego nie wiedziatam. Imad byt jedna z nielicznych oso6b w szpitalu, ktore
mogly zorganizowaé¢ miedzynarodowe spotkanie. To, ze kto$ chcial skrzywdzi¢ go w taki

sposob 1 sprowadzi¢ zagrozenie na gosci, byto nie do pomyslenia.

- Kto wiedziat, ze Alon jest Zydem?

- Och, Qanta, ty tez o tym styszata$? - Byt zaskoczony. - Alon powiedziat mi, kiedy
byliSmy na spotkaniu w Stanach. On naprawdg¢ chciatl przyjechac i, rzecz jasna, ja chcialem,
zeby zobaczyl nasza prace. Omoéwitem to z dyrektorem generalnym. Zagwarantowal mu
bezpieczenstwo. Ale Alonowi nigdy nie wolno bylo odtaczy¢ sie od grupy i p6j$¢ samemu do
miasta. Ostrzegalem go, ze nie bede w stanie zapewni¢ mu ochrony poza miejscami,

w ktorych bedziemy razem, a tymczasem dzisiejszego wieczoru ledwie mi si¢ to udato.



- Czy kto$ jeszcze wiedzial, ze on jest Zydem, Imad? Dobrze sie zastanow.

Imad si¢ zamyslit.

- Nie, Qanta, nawet tobie 0 tym nie powiedzialem. - Zawahat si¢, po czym dodat: -

A przeciez ostatnio o wszystkim rozmawiamy.

To stwierdzenie odnosito si¢ do naszej niesSmialej przyjazni, ktoéra w ostatnim czasie

rozkwitata. Pozwolitam sobie na pierwszy usmiech.

- Celowo nikomu o tym nie wspominatem, zeby ta informacja si¢ nie rozeszta. Nie
sadze nawet, zeby amerykanscy koledzy wiedzieli, chyba Zze Alon sam si¢ im przyznal.
Jestem jednak pewien, Ze jego Zona ze strachu wymogta na nim dyskrecje. Nawet zadzwonita

do mnie w tej sprawie.

- No dobrze, a jakie sa plany na jutrzejszy dzien? Gdzie zaprosicie gosci na kolacje?
Skad pewnos¢, ze dotarcie tam catg grupa wraz z tym informatorem, kimkolwiek jest, bedzie

bezpieczne?

- To zaden problem, Qanta; organizujemy kolacj¢ w kasynie oficerskim w bazie
wojskowej Gwardii Narodowej. Mutawwa’in nie mogg tam wej$¢. Bedziemy bezpieczni.
Przyjdziesz, prawda? Na miejscu bedzie syn nastgpcy tronu, ksigze Salman. Koniecznie

musisz go poznac.

Zyczylismy sobie dobrej nocy, po czym odlozylam shichawke i pograzylam sie
w myslach. M9j ostatni kontakt z mutawwa 'in byt najbardziej nieprzyjemny. Wszystko, przed
czym przestrzegali mnie moi przyjaciele i znajomi, a co dotyczyto policji religijnej, okazato
si¢ tak przykre, jak mowili. Nie bylo zadnej przesady w stwierdzeniu, ze mutawwa’in
dysponowali przerazajaca wiladza. Jedynie ludzie sprawujacy wyzsze funkcje, zwigzani
Z monarchig, byli w stanie zapewni¢ ochrone uprzywilejowanym czy majacym jakies§
powigzania jednostkom. Gdyby nie to, my, kobiety, tkwityby§my zamknigte w areszcie
domowym, amezczyzni wystgpowaliby we wiasnej sprawie w garnizonie mutawwa’in,
negocjujac za posrednictwem ambasad bezpieczng deportacje. Los Alona bytby trudny do

przewidzenia, szczeg6lnie w tym goracym okresie antyzachodnich nastrojow.



Mutawwa 'in stanowili czes¢ saudyjskiej kultury; byli otoczeni ztg stawa i mieli opini¢
dos¢ tepych. Po Rijadzie stale krazyty plotki, ze wspotczesni mutawwa 'in to byli wiezniowie,
ktorzy wyszli na wolno$¢ dzieki temu, ze nauczyli si¢ na pami¢é Koranu i poddali
wahhabickiej indoktrynacji. Prawdopodobnie zatem byli wi¢zniowie stali si¢ ziejagcymi
ogniem kaznodziejami. Wérod ekspatriantow to przekonanie byto bardzo rozpowszechnione,
ale nie ustyszatam zadnego potwierdzenia z ust znajomych Saudyjczykéw. Nie wyobrazatam
sobie, jakiego rodzaju przestepstwa mogltyby zosta¢ uchylone przy tak surowej interpretacji
prawa szariatu, jakg praktykowano w Rijadzie. Bez watpienia jednak za mutawwa’in stata
burzliwa historia skomplikowanych i sprzecznych interesow. W koncu zrozumiatam,

dlaczego tak bardzo si¢ ich obawiam.

Faceci w brazie, ktorzy sterroryzowali nas dzisiejszego wieczoru, nalezeli do Komisji
do spraw Szerzenia Cnoty i Zapobiegania Wystepkowi (Hajat al-amr bi-I-maruf wa-n-nahi an

ni%®  Zostata ona

al-minkar), organizacji powszechnie znanej wlasnie jako mutawwa’i
powotana na poczatku XX wieku przez samego krola Abd al-Aziza, wladce-zatozyciela
Kroélestwa, by kontrolowaé fanatyzm ichwanow (braci), ktérzy byli zbrojnym ramieniem
religijnie zindoktrynowanych radykatow beduinskiego pochodzenia, sita, wraz z ktora rodzina
Saudow podbita ogromne terytorium wymarlej Arabii. Za sprawg ichwanéw Saudowie byli
w stanie zyska¢ plemienng 1militarng przewage na rozleglych obszarach Poétwyspu
Arabskiego. Jak na ironi¢ ulatwito im to osiagni¢cie celu, jakim byta wtadza absolutna; przy

pomocy grup beduinskiego pochodzenia zwalczyli beduinski styl zycia, ktory funkcjonowat

az do momentu, gdy wcielili w zycie swoje ambicje.

Wowczas radykalizm religijny ichwanow byt wygodnym pretekstem do tego, by
przekona¢ zasadniczo odmienne klany do zjednoczenia si¢ wcelu ,0czyszczenia”
i zwalczenia ,,niewiedzy”, zwanej takze po arabsku dzahilijja (stowo oznaczajace niewiedze
jest wlasciwie réwnoznaczne z ”duchowymi ciemno$ciami”). Wysitki ichwanéw miaty na
celu zastgpienie prymitywnej kultury radykalnym islamem. Strategia militarna byta zatem

realizowana pod przykrywka stusznych idei.

W taki oto sposob Saudowie za posrednictwem ichwanow uzyskali wplywy na catym
potwyspie, w miejsce pierwotnie punktowych obszaréw nalezacych obecnie do Krolestwa

tworzac osady spotecznosci dowodzonych przez ichwanow, inaczej hidzry. Ostatecznie osady



te szybko si¢ rozrosty 1 sprzymierzyty, tworzac szkielet przysztych konurbacji wspotczesnej
Arabii Saudyjskiej. W tych hidzrach za posrednictwem zarliwych kazan oraz przy uzyciu
brutalnej, budzacej grozg sity lokalne spotecznosci nomadow zostaty podporzadkowane
i zachecone do tego, by podaza¢ Sciezkg Proroka, nawet jesli rekomendowano im to pod
przymusem! Fanatyzm religijny stat si¢ zatem tkanka spajajacg rozdrobnione lenno we

wspolne Kroélestwo.

Do 1929 roku ichwani pod przywodztwem Abd al-Aziza zatozyli 120 osad. Tym
sposobem ogromne spotecznosci koczowniczych Beduindw z saudyjskich stepoéw
przeksztatcili w ludno$¢ osiadla. Byli przerazajaco brutalni - siejac postrach, splamili ziemie
krwig. W tym samym czasie cz¢$¢ polwyspu znajdowala si¢ pod protektoratem brytyjskim
i kiedy brytyjski rezydent w Dzuddzie zagrozit w 1918 roku, ze sprzeciwi si¢ nadchodzacym
ichwanom, Abd al-Aziz ograniczyt ich wplywy, by utrzymaé Korzystne sojusze

Z Brytyjczykami. Ichwani stawali si¢ zbyt potezni, niebezpiecznie niezalezni.

Te stosunki pomiedzy sitami duchowienstwa a bezsilng monarchia, oscylujace miedzy
mitoscig i1nienawisciag, byly wzorem odtwarzanym co jaki§ czas we wspodlczesnej Arabii
Saudyjskiej. Powaznie ograniczeni przez swojego wladce ichwani poczuli si¢ gleboko
urazeni, zwlaszcza ze uwazali si¢ za Armi¢ Boga. To nagle odtracenie spowodowato, ze
zaczeli podawa¢ w watpliwos¢ swoja niezachwiang lojalno§¢ wobec krola. W ten sposob

pojawit si¢ pierwszy kryzys w relacjach pomigdzy duchowienstwem a krolem.

W koncu doszto do otwartej konfrontacji pomigdzy krolem a armig iw 1929 roku
dzigki brytyjskiemu wsparciu zbrojnemu krol zyskal ochrong. Zdradzieccy przywddey
ichwanoéw zostali ostatecznie umieszczeni w Rijadzie, ato szybko doprowadzito do
utworzenia Komisji do spraw Szerzenia Cnoty i Zapobiegania Wystepkowi stanowigcej
kluczowy element stuzacy do okietznania potwora, pierwotnie stworzonego, by zrealizowac

ambitne cele krola zwigzane z podbojem Arabii.

Mutawwa’in, ktorzy =zastraszyli nas dzisiejszego wieczoru, byli bezsilnymi
spadkobiercami swoich nienasyconych przodkéw, poniewaz sa zaprzezeni w kosztowng
uprzgz saudyjskiej monarchii. Poczatkowo mutawwa 'in nie stuzyli zatem jako antyzachodnie
narzgdzie, byli raczej $rodkiem nadzoru panstwa izapewniali bezpieczenstwo niepewne]

monarchii, ktora ich podbita.



To iranska rewolucja z 1979 roku zarazita mutawwa’in zapatem do islamizacji
I spowodowala nowa obsesj¢ napastowania ludzi Zachodu. Nie bylo zaskoczeniem, ze
potrzebowali$my interwencji monarchii, aby uratowac si¢ tego wieczoru, poniewaz - Z CZego

zaczelam sobie zdawac sprawe - monarchia byta po tej samej stronie co my[69].

Niektoérzy byli zdania, Ze to jedynie kwestia czasu, nim wahhabickie duchowienstwo
tak si¢ rozzuchwali, zZe przejmie wladz¢ w Krolestwie. Wielu sposréd mutawwa 'in z wielkim

entuzjazmem obserwowalo dojscie ajatollaha do witadzy. Wiem, co mysleli: ze woleliby

koron¢ w postaci turbanu od tej ozdobionej klejnotami.
71 UCLA (ang. University of California, Los Angeles) - Uniwersytet Kalifornijski, kampus
Los Angeles (przyp. thum.).
[%8] pascal Ménoret, The Saudi Enigma... dz. cyt., rozdz. 3.

%] Reinhard Schulze, A Modern History of the Islamic World, dz. cyt.
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Mingto kilka miesigcy od mojego niespodziewanego zauroczenia Imadem. Poniewaz
on byt Saudyjczykiem, a ja muzulmanska ekspatriantka, niemozliwe byto otwarte dazenie do
czegokolwiek, co mogloby przypomina¢ typowa randke na Zachodzie. Moja pows$ciagliwos¢
i brak umiej¢tnosci rozszyfrowywania zwyczajow panujacych w Krolestwie sprawiaty, ze

utknetam w martwym punkcie, jesli chodzi o zblizenie si¢ do swojego obiektu pozadania.

W tej sytuacji postanowitam zintensyfikowac nasze kontakty zawodowe, liczac na to,
Ze w ten sposob lepiej go poznam. Zaproponowatam, zeby$Smy razem co$ napisali. W koncu
miat si¢ przyda¢ moj szpitalny e-mail. Chociaz wigkszo$¢ pracownikow miata dostep do
wewngetrznego systemu poczty elektronicznej, ten notorycznie zawodzil; serwery zawieszaly

si¢ na kilka dni, wigc wiele 0sob szybko zatozyto konta pocztowe w Sieci.

Pewnego dnia znalaztam adres Imada. W krotkiej wiadomosci poprositam go
0 wspodlprace przy napisaniu artykutu, ktéry miatam opublikowa¢ z innym kolegg. Po kilku
godzinach potknal przynete, dajac wyraz radosci, jakg sprawilo mu to zaproszenie. Teraz
mialam juz powdd, by si¢ znim kontaktowaé. Bylam zdumiona swoja przebiegtoscia.

Przynajmniej jedna kobieca cecha mnie nie zawiodla.

,,Chcialabym zobaczy¢ twoj zyciorys, Imadzie - napisalam w e-mailu. - Interesuje

mnie, co opublikowates”.

Przestane dokumenty ujawnity jego wiek - 34 lata, i stan cywilny - wolny. Ucieszytam
si¢, gdy poznatam date jego urodzin. Jutro konczyt 35 lat. Urodzit si¢ w Mekce. A wigc byt
W stu procentach obywatelem saudyjskim, mimo ze jego wyglad byt tak bardzo
potnocnoamerykanski. Zaczelam przegladaé liste publikacji. Zyciorys ciagnat sie na
dziesigtkach stron. Kwalifikacje Imada byly zdumiewajace. Reprezentowat soba znacznie
wiecej, niz mozna si¢ byto spodziewac. Cieszyt si¢ migdzynarodowym uznaniem w SWOjej

dziedzinie, i to w tak mtodym wieku. Byt niewiarygodnie pracowity. Zzerata mnie ciekawosc;



chciatam dowiedzie¢ si¢ czego$§ wiecej na temat tego przystojnego, inteligentnego

mezczyzny. Nastepnego dnia zadzwonitam.

- Halo? - odebrat telefon.

- Na poczatek wszystkiego najlepszego, Imadzie! - powiedzialam $miato.

- Skad wiesz, ze mam dzisiaj urodziny? - zapytal zaniepokojony.

- Poniewaz wystales mi swoj zyciorys! Zwrocitam uwage na date urodzin. W jaki
sposob zamierzasz to uczci¢? Moze jaki§ wypad na zakupy do miasta, do Al-Ulajji albo moze

jakies ciastko?

- Och, nie, nic ztych rzeczy. - Byl wyraznie zawstydzony. Zapadalo krepujace

milczenie.

- Szkoda. Powiniene$ rozerwac si¢ w dniu urodzin. - Zachichotatam, zeby ukry¢

zmieszanie.

Zorientowalam si¢, Ze ten temat jest zakonczony (zwtaszcza ze obchodzenie urodzin
przez dorostych byto w Krolestwie uznawane za poganski zachodni zwyczaj zatruwajacy
potwysep), zdecydowalam si¢ wigc wyjawi¢ prawdziwy powodd mojego telefonu: chciatam,
zeby$my si¢ spotkali. Stuchal mnie uprzejmie. Umowilismy sie, ze pomysli ida mi

odpowiedz.

Po wymianie e-maili zgodzil si¢ napisa¢ ze mng artykul. Kilka dni pdzniej ze stosem

zrodel pomaszerowalam do jego biura, gdzie mieliSmy si¢ spotkac.

Internet dotart do Krolestwa dopiero w 1998 roku, a do Szpitala Gwardii Narodowej
w 1999. Gdyby nie ta zdobycz techniki, skontaktowanie si¢ z saudyjskim singlem nie byloby

mozliwe. Dzigki Bogu za siec!

W drodze do biura Imada czutam motylki w brzuchu izapomniane juz

podekscytowanie, co przeniosto mnie z powrotem do czasoOw mlodosci. Juz dawno nie



przezywatam takiego zadurzenia. Bytam uradowana tym cudownym zapomnianym

dreszczykiem emocji. Przyspieszytam kroku.

Stonce grzato moje wlosy, a nieustanna rijadzka bryza mierzwita je. Za kazdym razem
byto cudownie tak wyjs$¢ na zewnatrz, a w dodatku tutaj, w kompleksie medycznym, mogtam
chodzi¢ bez abai czy zastony. Bylam odprgzona, chociaz bez watpienia obserwowato mnie
wiele par oczu. Gdziekolwiek si¢ znalazlam, zawsze budzilam zaskoczenie. Saraway,
przyjaciel, farmaceuta, powiedziat mi zreszta o tym, dobitnie potwierdzajac moje

przypuszczenia, ze stale jestem bacznie obserwowana.

- Wiesz, Qanta, kiedy na poczatku zapraszata§ mnie na lunch w stotowce, czutem si¢
naprawde dziwnie. Nie bylem pewien, czy powinienem chodzi¢ tam z tobg. To niestychane,

zeby kobieta jadata razem ze swoim kolega z pracy.

Bylam zaskoczona, przypomniawszy sobie, jak naturalnie przyszto mi poproszenie
Sarawaya, zeby ze mna zjadl, gdy skonczyliSmy nasz pierwszy wspolny obchdd. Byt
Amerykaninem, wigc natychmiast si¢ zaprzyjazniliSmy. Nie zdawalam sobie sprawy, ze
wywolam takie rozterki u etiopsko-amerykanskiego koptyjskiego chrzescijanina. Stuchatam

uwaznie.

- Nie masz pojecia, jak zdumiewajace byto twoje przybycie na OIOM, Qanta. Nigdy
wczesniej nie mieliSmy na oddziale kobiety. Nawet dla mnie, Amerykanina, bylo to trudne,

poniewaz po pi¢ciu latach spedzonych w Rijadzie mozna si¢ przyzwyczai¢ do segregacji.

- | co takiego zauwazyles, Saraway? - zapytalam go z czystej ciekawosci. Czutam si¢
tak przyttoczona konieczno$cig dostosowywania si¢ do tego dziwnego spoteczenstwa, ze nie

zdawatam sobie sprawy, ze sama mog¢ wywotywac konsternacje.

- Céz, pewnego dnia omawiala$ jakie§ wyniki tomografii komputerowej z grupa
lekarzy, w ktorej byli sami m¢zczyzni. Obserwowalem ci¢ z pewnej odleglosci, a mimo to
zauwazylem, ze twoj jezyk ciata jest inny. Opierata§ si¢ o monitor, trzymajac jedna reke

w kieszeni spodni, zupetnie jak facet.

Saraway zatrzymat si¢, zeby to zademonstrowaé. Uchwycit jedng z moich ulubionych



poz, ktorg przyjmuje, gdy jestem gleboko zamyslona. Jak wigkszo$¢ kobiet lubie¢ spodnie,

ktére maja kieszenie.

- Po prostu sposob, w jaki stata$ tak swobodnie w kotku sktadajgcym sie z samych
me¢zczyzn, zupetlie nieSwiadoma podzialdéw zwigzanych z picig, cdz, to naprawde byto
szokujgce - ciaggngt Saraway. - Pielggniarki zawsze pracowaly z lekarzami mezczyznami, ale
Z racji swojej pozycji mezczyzni nigdy nie uwazali ich za rowne sobie 1 zawsze trzymali si¢
W swoim gronie. Zadna z kobiet nie mogtaby stanagé znimi tak, jak ty to zrobilas. Na
poczatku za kazdym razem, gdy wracatem z lunchu z tobg, inni farmaceuci moéwili: I jak
tam, znowu byte$ na lunchu ze swoja przyjaciotka?” - Saraway si¢ zasmial, ale byl wyraznie

skrgpowany nawet samym wspomnieniem.

Bytam zaskoczona.

- Snuli jakie$ domysty na nasz temat, Saraway?

- No cdz, koledzy troch¢ mi dokuczali z twojego powodu, sugerujac, ze jesteSmy

zaangazowani w co$ niedozwolonego.

- Romans? - zapytatam z niedowierzaniem.

- Tak - odpart otwarcie.

Wprawito mnie to w ostupienie. Bylam zdumiona, Ze nie wyczulam tego
zaszokowania, jakie najwyrazniej wywotywata sama moja obecnos¢. Gdy przyjechatam do
Rijadu, praca w $wiecie me¢zczyzn (a srodowisko medyczne jest wilasnie takie) byla moim
sposobem na zycie juz od ponad dekady. Nie zdawalam sobie sprawy, ze wchlongtam jakies
meskie cechy, ktore Saraway zidentyfikowat jako budzace sensacjg w oczach miejscowych:
pewno$¢ siebie, stanowczo$¢, swobode w kontaktach z mezczyznami, a przede wszystkim
samodzielno$¢ nieskrgpowang domystami i spekulacjami spoteczefistwa, w ktorym zytam.
Najwyrazniej bylam dla moich saudyjskich i arabskich kolegow jakas chimera. Me¢zczyzng
w ciele kobiety, osobg z Zachodu, ktoéra nosi muzulmanskie imi¢. Nie mozna mnie bylo

nigdzie przyporzadkowac.



W koncu znalaztam biuro Imada. Gdy tylko skrecitam w niewielki korytarz, ktory do
niego prowadzil, natrafitam na rzedy obuwia, ktére wysypywato si¢ do przedpokoju. Okazato
si¢, ze biuro Imada znajdowato si¢ tuz obok prywatnego meczetu, w ktorym modlili si¢
administratorzy. Bytlam zaskoczona, ze u progu mojego obiektu zainteresowania napotkatam
meczet. Pospiesznie go mingtam, rzucajac okiem na samotnego saudyjskiego mezczyzne,

ktory modlit sie, lezac twarza do ziemi. Poczutam si¢ winna z powodu emaocji, jakie mnie tu

przywiodty.

Z nadzieja, ze nie mam na z¢bach $ladow szminki, zapukatam do drzwi. Ustyszatam

mity gtos Imada: ,,Proszg”.

Zawahatam si¢. Przez my$l przemknelo mi pytanie, w jaki sposob dotartam do tego
punktu. Bylam bardzo onie$mielona. Imad siedzial za usianym stosami papierow ogromnym
biurkiem, ktére niemal si¢ wokot niego owijato. Spogladat to na ekran komputera, to na
laptopa. Gdy wesztam, wstal i przywital mnie formalnym usciskiem dtoni. Jego rece byly
delikatne i chtodne. Tym jednym gestem datl wyraz temu, ze akceptuje mnie jako osobg
z Zachodu iuznaje za réwng sobie. Po raz pierwszy saudyjski m¢zczyzna podat mi reke.

Bytam poruszona i od razu na mojej twarzy pojawit si¢ usmiech.

Spojrzatam na Imada i dostrzegtam niemal nieuchwytny tuk, w jaki wygiely si¢ jego
pelne rézowe usta. Pod starannie wypielegnowanymi wasami pobtyskiwaly idealne zgby.
Wskazat mi miejsce. Postusznie usiadtam, pozostawiajac uchylone drzwi. Nie wiedziatam,
jakie zasady obowigzuja, kiedy kobieta przebywa sam na sam w takim miejscu z saudyjskim
mezczyzng. Za drzwiami styszalam filipinskg sekretarke, Maleg, piszaca sprawnie na
klawiaturze komputera. Czutam si¢ bardzo skrgpowana i winna. Zastanawiatam si¢, czy
glupkowaty usmiech zdradza moje skrywane pozadanie. Bylam wdzigczna Imadowi, Ze stara
si¢ tego nie zauwazaé. Szkla jego okularéw bez oprawek rzucaty niebieskawe cienie na twarz
I przystaniaty oczy. Nasze spojrzenia od czasu do czasu przypadkiem si¢ spotykaty, ale nic

nie mogtam wyczytaé z jego oczu.

Usiadtam na niskiej czarnej skorzanej kanapie w stylu Le Corbusiera. Biuro
w suterenie miato zdecydowanie meski charakter. Dzigki skorzanym i chromowanym meblom
w pokoju panowata szczegélna atmosfera - jak u Hugh Heffnera. Powsciagngtam u$miech.

Zza okna, przez ktore wida¢ bylo chodnik, dobiegal odgtos stop w sandatach. Znajdowali§my



si¢ w bardzo dyskretnym miejscu.

Gdy wlasnie si¢ rozluznitam i odpowiadatam na wstgpne uprzejmosci Imada, ktory
dopytywat si¢ o wyniki pacjentoéw z OIOM-u, rozlegt si¢ azan. Nadeszta pora popotudniowe;j
modlitwy. Przerwatam w poét zdania, niepewna, co powinnam zrobi¢. Nie miatam w zwyczaju
odmawia¢ modlitwy w $rodku dnia pracy, wolatam skondensowa¢ swoje praktyki religijne
wczesnym rankiem i przed snem. Spojrzatam na Imada, oczekujac, ze pospieszy do meczetu.

On jednak siedziat nieruchomo, skoncentrowany na tym, co miatam do powiedzenia.

- Chceesz pojsc¢ si¢ pomodli¢, Imadzie? - zapytalam nie$mialo, zastanawiajac sie, czy
moje pytanie go nie zawstydzi. - Nie zdawatam sobie sprawy, ze twoje biuro miesci si¢ tuz
przy meczecie - dodatam, usitujac wnie$¢ odrobing beztroski do atmosfery rosngcego napigcia

seksualnego.

- Nie, Qanta - uciat krotko. - Porozmawiajmy teraz o artykule.

Wstat zza biurka 1 usiadt obok mnie w fotelu po lewej stronie. Bytam zaskoczona. Ten
tagodny i silny saudyjski me¢zczyzna nie myslat o tym, ze kto§ moze zauwazy¢ jego

nieobecnos¢ wsrod modlacych si¢ kolegow. Ciekawe, czy w ogole odmawial modlitwy.

Usadowit si¢ wygodnie. Mial co najmniej metr dziewiecdziesiat pig¢. Z bliska
wydawat si¢ nawet wyzszy. Czulam si¢ oniesmielona jego meskoscig. Zatozyt noge na noge
i rozluznit si¢ w oczekiwaniu na dlugg rozmowg. Na biurku migaly przetaczone telefony;
teraz odbierala je Malea. Faks wyrzucal niekonczace si¢ wiadomosci, a e-mailowy system
powiadamiania pobrzg¢kiwat od czasu do czasu. Imad nie reagowal na Zaden z tych sygnatow;

siedzial, utkwiwszy we mnie zyczliwe, rozbrajajace spojrzenie.

Unikajac jego oczu, zwrécitam uwage na wytworny jedwabny krawat na
wykrochmalonej, wyprasowanej koszuli. Biaty fartuch byt jak zwykle zapiety pod szyje 1 mial
idealnie wyprasowane klapy. Siedzialam tak blisko, ze mogtam przeczyta¢ imi¢ i nazwisko
wyhaftowane na kieszonce. Na §cianie wisiaty liczne oprawione dyplomy, zorientowatam si¢
wiec, ze Srodkowy inicjat jest poczatkiem tego samego imienia, jakie nosit mdj ojciec.
Zdziwilam si¢, jak chetnie chtong te wszystkie szczegoély. Imad mnie oczarowat. Z bliska

wydawal si¢ jeszcze atrakcyjniejszy.



Miat nieprawdopodobnie jasng karnacje, aniebieskie oczy zadziwialy glebia,
przybierajac odcien niemal granatowofioletowy; czasem wygladaty, jakby byty czarne,
czasem - jasnoniebieskie. Starannie ostrzyzone geste siwe wlosy ukladaly sie w fale.
Przyproszona siwizng wypielggnowana broda od jakiego$ czasu stawala si¢ coraz bielsza.

Pohamowatam nagla che¢, by zmierzwi¢ mu wlosy.

Po kroétkiej rozmowie, w ktorej nakreslitam zarys artykutu, zapadta niezrgczna cisza.
Nie mogtam wykrztusi¢ stowa, co nie byto do mnie podobne. Probowatam powiedzie¢ co$
zabawnego, gdy zaskoczyl mnie niespodziewany dzwigk przypominajacy ten wydawany
przez bardzo glosnego Swierszcza. Podskoczytam na kanapie, przekonana, ze w pokoju jest

jaki$ owad. Imad ryknal §miechem, mruzac oczy; cata twarz mu si¢ zmarszczyta.

- Qanta, nie przejmuj sie, niczego tutaj nie ma, to tylko wygaszacz ekranu!

Oboje zasmialiSmy si¢ nerwowo ito roztadowalo atmosfere. Przez jaki$ czas Imad
siedzial odchylony na fotelu iusmiechal si¢ do mnie. Jego bltyszczace oczy $wiadczyly
0 szczerym rozbawieniu. W koncu przetamaliSmy lody. Ten Saudyjczyk mial poczucie
humoru. Zacz¢liSmy rozmawia¢ na temat pisania 1 medycyny. Poczulam znajomy grunt pod
nogami. Imad bardzo si¢ zaangazowal. Wygladato na to, Ze ma mi duzo do powiedzenia. Ja

zadawatam pytania, on odpowiadat.

- Rezydenturg i specjalizacj¢ zrobitem na uczelni medycznej w Waszyngtonie. Bardzo
mi si¢ tam podobato. Mieszkalem z matka, ojcem i siostra. Przez wiele lat mdj ojciec
prowadzil interesy w Stanach. Lacznie spedzitem w Waszyngtonie dziesie¢ lat. Po

rezydenturze zrobitem jeszcze dwie podspecjalizacje.

- Masz wigc trzy specjalizacje?

- Tak - potwierdzit bez cienia przechwalki w glosie. Wydawal si¢ skromnym
cztowiekiem. - Miatem wspaniatych mentorow, Qanta. Niesamowicie wspominam Swoj3

tamtejszg rezydenture. I pokochatem Stany; wciaz je kocham.

- Dlaczego wigc tu wrocites?



- Mingto juz jakie$ dziesi¢¢ lat od powrotu. Moja edukacj¢ sponsorowata Gwardia
Narodowa Arabii Saudyjskiej, musialem wigc wrécié, zeby odpracowaé koszt studidw. Kiedy
przyjechalem, natychmiast zaoferowano mi kierownicze stanowisko. Zostalem szefem

oddziatu sktadajacego sie z jednej osoby - ze mnie! - Zachichotat.

Byl wyjatkowo atrakcyjny, gdy si¢ $miat. Mowit dalej:

- Od tego czasu zatrudnitem tych wszystkich ludzi, ktorych juz poznata$. Teraz
oddziat sktada si¢ zsiedmiu osob i, rzecz jasna, fantastycznego zespotu pielegniarek.

Naprawde sg wobec mnie lojalni.

- A co z pisaniem, Imadzie? Jak ci si¢ udato tak szybko zgromadzi¢ na swoim koncie

tyle publikac;ji?

- Zawsze sprawiato mi to przyjemnos¢. Miatem wspanialego mentora w Georgetown.
Duzo razem napisali$my. Rozwinagt we mnie nawyk prowadzenia obserwacji i publikowania,
co wyszto mi na dobre. Utworzylem tutaj pierwsza baz¢ danych badawczych i to oczywiscie

stanowi duze utatwienie podczas przygotowywania publikacji. Reszta przychodzi sama.

- Ale wyglada na to, Zze ty sam bardzo duzo piszesz. Nie masz rezydentow, ktorzy

chcieliby ci pomagac?

- Nie, Qanta, nie mamy jeszcze takich programow, ale, in sza Allah, uda mi si¢ taki

stworzy¢. - Zamilkl, wybiegajac my$lami w przysztosc¢.

Skupili$my si¢ na pracy nad kilkoma dokumentami, ktére przyniostam. Imad nachylit
si¢ wmoja stroneg, gdy przedzieraliSmy si¢ przez szczegoélnie zawity akapit. Jego udo
znajdowato si¢ kilka milimetréw od mojego. Byt tadnie umig$niony. Podazalam wzrokiem ku
gorze po idealnie zaprasowanym kancie spodni, az do miejsca, w ktérym zniknat pod falda
biatego fartucha. Czutam, ze migdzy mng a Imadem jest chemia. Zapanowata cisza; zadne
Z nas nie $miato podnies¢ wzroku znad papierdw w obawie, ze nasze spojrzenia moglyby co$

zdradzié.



Przygladatam si¢ nadgarstkowi Imada, gdy wskazywal na jaki§ fragment dokumentu.
Spod wykrochmalonego mankietu koszuli wida¢ byto delikatng skorg, przez ktora
przeswitywaly niebieskie zyty. Wyobrazitam sobie, ze caluj¢ t¢ kuszaca skore. Jego cialo

robilo wrazenie nietknigtego ani przez stonce, ani przez seks.

Nie bylam w stanie skupi¢ si¢ na uwagach Imada na temat artykulu. Nawet stukanie
w klawiatur¢ przez Male¢ niklo gdzie§ wtle. Imad ija siedzieliSmy zamknigci
W emocjonalnej bance. Gdy pochylat glowe nad kartkami, jego siwe twarde wlosy z cichym
szelestem muskaty kotnierzyk koszuli. Raz po raz przeciggat palcami po brodzie, gleboko
zamys$lony. Bytam zupelnie nieobecna, nie mogltam sformutowaé nawet jednej spdjnej mysli.
Na szczgscie Imad byl zajety glosnym czytaniem rekopisu, ktéry lezat na jego muskularnych
udach. Nie wygladalo na to, by oczekiwal ode mnie jakiejkolwiek reakcji. Wystarczylo, ze

stuchatam.

Bylam wdzigczna naturze za mojg karnacjg, dzigki ktorej rzadko mozna dostrzec
oblewajace mnie az do nasady wlosoOw rumience. Zaczgly piec mnie uszy. Przerazona
intensywnos$cig pozadania poczutam, ze musze wyjs¢. Gwaltownie wstatam, zaskakujac tym
i siebie, ilmada. Ztrudem powstrzymatam si¢, by nie wybiec. Imad wygladal na

zawiedzionego. Wygaszacz ekranu ponownie zadzwigczat niczym $wierszcz.

Imad odezwal si¢, spokojnie cedzac stowa:

- Musisz juz 18¢, Qanta?

Przez dhuzsza chwile w milczeniu wpatrywat si¢ we mnie nieruchomym spojrzeniem.

Nie mogtam dtuzej uciekac przed jego wzrokiem. Pozwolitam sobie na to, by spojrze¢
MU W oczy. Zobaczytam w nich ptomien; grzaty niczym mocny koniak w zimowy dzien.
W ich biekicie rozpoznatam Doktora Zywago Arabii.

- Tak, niestety - sktamatam. - Bylo mi bardzo mito, Imadzie. Myslg, Ze bgdzie nam si¢

dobrze razem pracowalo przy tym projekcie - dodatam nieprzekonujgco, niepewna, jak

powinnam zakonczy¢ rozmowe.



- Owszem, bedzie - odpowiedzial iodchylit si¢ w fotelu. Skrzyzowal w kostkach

dhugie smukle nogi.

Zyczyl mi udanego dnia, ajego twarz zlagodniata ipojawil sie na niej u$miech.
ZapewniliSmy si¢ wzajemnie, ze pozostaniemy w kontakcie e-mailowym. Z wilasnej
inicjatywy Imad wreczyt mi swoja wizytowke z kilkoma numerami telefondw. Na odwrocie
pismem pelnym zawijasow naskrobat prywatny numer telefonu komorkowego. Wyniostam ja

niczym trofeum.

Przed wyjsciem, odwracajac si¢ juz do drzwi, pomachalam mu na pozegnanie.
Spojrzat na mnie jak sfinks. Wszelkie emocje znikngty z jego twarzy. Przybrat oficjalng poze.
Zadatam sobie pytanie, co spowodowalo t¢ zmiane. Jakakolwiek maske przywdzial, patrzyt

teraz na mnie zza swojej zastony, jaka byto biuro.

Za p6zno. Mezczyzna, ktory ukrywat prawdziwg twarz pod maska, zdazyt ztapa¢ mnie

W swoje sidta.



ROZDZIAL 26

Milos¢ w Krolestwie

Mijaly tygodnie, moje kontakty z Imadem staty si¢ czestsze, ale dreczyly mnie
rozterki. Imad nigdy nie zaproponowat mi wspdlnego lunchu czy kolacji. Idac za jego
przyktadem, ja takze tego nie robitam. Nie méglt dopusci¢ do tego, by widziano go ze mna
w szpitalu na lunchu, a gdyby zaprosit mnie do domu, jako singicl mieszkajgcy w Astrze
(sasiednim kompleksie mieszkaniowym dla saudyjskich pracownikéw naszego szpitala)
wywolalby skandal, poniewaz nasza znajomos$¢ stalaby si¢ sprawa publiczng. Znajdowat si¢
przeciez pod czujnym okiem kolegdw, ktorzy razem z nami mieszkali i pracowali na terenie
nalezacym do Gwardii Narodowej. Nigdy nie bralam pod uwage¢ mozliwosci zaproszenia go
do swojego mieszkania, mimo ze miatam stol, ktory pomiescitby 10 oso6b. Po prostu
wiedzialam, ze gdyby nawet zgodzil si¢ przyjechaé, nie czulby si¢ komfortowo. I tak
w Krolestwie caly czas odnosito si¢ wrazenie, ze jest si¢ obserwowanym, a me¢zczyzna, ktory
nawigzywat jakikolwiek kontakt z kobieta, zawsze skupial na sobie uwage. W rezultacie nie
mieliSmy innej mozliwosci, jak tylko kontynuowaé znajomos$¢ za posrednictwem e-maili

I potaczen telefonicznych. MogliSmy si¢ spotykac¢ jedynie w $wiecie wirtualnym.

Po kilku tygodniach wymiany e-maili, co najmniej kilkudziesieciu dziennie, Imad
poinformowal mnie, z¢ ma konto na MSN Messengerze. Wraz z AOLY® i Yahoo!
Messengerem stanowily moj lacznik ze Swiatem, ktory zostawitam za soba.
Z przyzwyczajenia pierwsze, co robitam po powrocie do domu, bylo potaczenie si¢
z Internetem i otwarcie tych kont. Koniec mojego dnia w Arabii Saudyjskiej byt poczatkiem
nowego dnia na Wschodnim Wybrzezu Stanéw Zjednoczonych, dzigki czemu znajomi mogli
,»odwiedza¢ mnie” dos¢ czgsto. To byto troche jak pozostawienie otwartych drzwi do domu.
Czutam si¢ mniej osamotniona, kiedy na ekranie wyskakiwaly wiadomosci - dostownie -

I miatam z kim porozmawiac.

Imad wcigz wysylal codzienng porcje e-maili, w ktorych pisat o swojej rodzinie,
przyjazniach, pracy i1 podrézach. Przyzwyczaitam si¢ juz do tych naszych ,,rozmow”, ktore

uzupehnialiémy czestymi pogaduszkami przez telefon. Przewaznie to on dzwonit po moim



powrocie do domu i zdarzato si¢ nam rozmawia¢ przez kilka godzin. Czasami przerywalismy
potaczenie, zeby przygotowac sobie co$ do zjedzenia, kazde u siebie idla siebie, a potem
wracalismy do rozmowy. ByliSmy podlaczeni do sieci wewnetrznej, dzigki czemu nie
ptacilismy rachunkéw =za telefon, ale nie mialam pewnosci, czy rozmowy nie sg
kontrolowane. Co ciekawe, po godzinie rozmowy byly automatycznie rozlgczane. Nigdy nie
rozumiatam, dlaczego tak si¢ dzieje, i1 nikt nie potrafit mi tego sensownie wytlumaczyc.
Prawdopodobnie linie naziemne w Krolestwie mialy ograniczong przepustowos¢ i taka
procedura miata na celu umozliwienie potgczenia si¢ innym. Jesli nie o to chodzito, moze ktos$
faktycznie nagrywat rozmowy i, jak czgsto zartowaliSmy, musiat zmieni¢ tasme. Nigdy nie

analizowali$my tego w obawie, ze mogliby$my dowiedzie¢ si¢ prawdy.

W naszych rozmowach poruszaliSmy mnostwo tematow, z wyjatkiem okolicznosci
naszego rozwijajagcego si¢ uczucia, uczucia, ktoérego bylam coraz bardziej pewna.
WymienialiSmy spostrzezenia na temat wspolnych pacjentow, dzielilismy si¢ osobistymi
historiami, wydarzeniami rodzinnymi i uwagami o0 zyciu w Krélestwie oraz rzeczywistosci
poza nim, ktérg oboje znaliSmy. Kiedy spotykali$my si¢ online, spedzaliSmy po kilka godzin
na korespondencji. Poczatek byt taki, ze pewnego razu siedziatam akurat przed ekranem,

paplajac z kolezanka z San Francisco, kiedy nagle wyskoczyta wiadomo$¢ od Indiany Jonesa.

,Czese, to ja”.

,,Kt0?” - wystukatam ostroznie, gotowa natychmiast wykasowac¢ nowy kontakt.

,,»Ja, Qanta. Imad”.

Bytam zaskoczona, Ze ten rozwazny, introspektywny Saudyjczyk wybral sobie taki
ekstrawagancki nick. Charakteryzowal go jako akademika (ale i uwodziciela); fikcyjnego
bohatera filmowego! To byl megzczyzna bez poczucia wilasnego ,,ja”, W pewien sposob
infantylny. Zachowalam te obserwacje dla siebie. Z czasem odkrylam, Ze cho¢ Imad jest
inteligentny, jego angielski w pismie wypada stabo. Z przyjemno$cig zapoznawatam go

Z nowymi stowami, az pewnego razu ustawil mnie do pionu:

- Qanta, czuje si¢ jak na lekcji angielskiego! - rzucil, po czym z glo$nika zabrzmiat

jego $miech. Dzigki tym godzinom spedzonym w Internecie Imad zaczat powoli wychodzi¢



ze swojej skorupy.

Nie zdawalam sobie sprawy, ze ulegamy nowej niedozwolonej modzie, ktora
rozprzestrzeniala si¢ w Krolestwie - randkowaniu online. Jeszcze wtedy nie wiedziatam, ze to,
co uznawalam za normalne, czyli kontaktowanie si¢ z przyjaciotmi na calym S$wiecie,

w Rijadzie grozito powaznymi konsekwencjami.

Dla Saudyjczykéw i Saudyjek w Krolestwie Internet stanowit jedyny sposob kontaktu
i rozwijania uczucia. Dopiero kilka lat pozniej zrozumiatam, czym dla Imada byl ten
wirtualny zwigzek. Stanowit podwaliny prawdziwego wspotczesnego saudyjskiego romansu.
Tylko tak Imad moégl si¢ dowiedzie¢ czego$ wiecej na moj temat. Dla mnie z kolei byt to
sposOb na poznanie me¢zczyzny, ktory wydawatl mi si¢ atrakcyjny, a nie mogl bezpiecznie
zblizy¢ si¢ do mnie na zadnym innym forum, a takze forma spgdzania wolnego czasu - cos,
W co angazowatam si¢ zaréwno z przyjacioéimi, jak 1 Z osobami, ktére mogly sta¢ si¢ dla mnie

wazne.

Niewatpliwie w Krolestwie matriks randkowania online stanowil mieszanke
wybuchowa seksualnego ucisku, desegregacji 1zagrozen zwigzanych z gwaltownie
postepujacg wirtualng pseudointymnos$cig. Internet pozwalat spolecznie skrepowanym,
zamknigtym w sobie mezczyznom jako$ si¢ komunikowaé z rownie jak oni wycofanymi
kobietami. Ta namiastka poufato§ci wystarczala, by obu stronom wydawato si¢, ze to

poczatek mitosci.

Mgzczyzni, ktorzy nigdy nie poznali Zadnej kobiety spoza rodziny, ani nie umieli tego
zrobi¢, ani nie mieli takiej mozliwosci. Kazda kobieta, ktora okazata im wyraZzne
zainteresowanie, byla urzekajaca 1 w Krolestwie, gdzie zwigzki niemal zawsze konhczyly si¢

zawarciem matzenstwa, postrzegana jako potencjalna zona.

Nie wiem, czym dla Imada byty nasze rozmowy, wiem natomiast, co one dawaty
mnie. Dowiedziatam si¢ wiele o niezwykle atrakcyjnym ina pozér wolnym saudyjskim
mezczyznie. Wcigz mnie intrygowat. By¢ moze to wlasnie jego niedostepnos$¢ sprawiata, ze

wydawat mi si¢ jeszcze bardziej interesujacy. Trudno powiedziec.

Zaczetam sobie budowaé petniejszy obraz Imada. Mial niezam¢zng mtodszg siostre,



ktora ksztatcita si¢, aby zosta¢ chirurgiem plastycznym, oraz brata, ktory byl chirurgiem
proktologiem. Jego ojciec, niegdy$ znany ibogaty przedsigbiorca, teraz na emeryturze,
cierpial na bezsenno$¢ i tatwo wpadatl w irytacje. O swojej matce mowil niewiele, poza tym,
ze trudno jg bylo zadowoli¢. Robil jednak wszystko, by usatysfakcjonowac rodzicow; jezdzit

do nich w wigkszo$¢ wolnych weekendow.

Chociaz dowiadywalam si¢ coraz wigcej, wcigz czutam niedosyt i chciatam spedzad
z Imadem czas, ale nie w $wiecie wirtualnym. Nie nadarzata si¢ jednak zadna okazja. Realna
perspektywa aresztu domowego i uwigzienia przez mutawwa’in powstrzymywaty mnie przed
wcieleniem w zycie zuchwatego planu randkowania z tym megzczyzng tak, jak robito to wiele
0s0b z Zachodu - pozwalaly sobie na ukradkowe spotkania i kradzione chwile szcze$cia
W hotelach na obrzezach miasta. Wiedzialam, Ze to nie dla nas: ani tu, ani nigdzie indzie;j.
ByliSmy na to zbyt powazni, moze takze zbyt uczciwi wobec siebie, ale co wazniejsze, oboje

bardzo przesigkni¢ci muzutmanskimi warto$ciami.

Mniej rozwaznym Rijad oferowat urozmaicone, cho¢ bardzo sekretne nocne zycie.
Pospieszny seks w pokojach hotelowych wynajmowanych pod falszywym nazwiskiem lub
niezwykle ryzykowne spotkania w przychylnych temu miejscach w miescie (jak hotel
Intercontinental, ktorego lobby i restauracje wypetniaja ekspaci) to jedyne mozliwoSci
schadzek, jakie pary miaty do wyboru. W owym czasie pokoje w hotelach rezerwowali
wylacznie mezczyzni. Zadna kobieta nie mogta dokonaé rezerwacji, poniewaz z gory
zakladano, ze zatrzymalaby si¢ wowczas w hotelu bez zgody i opieki swojego meskiego
krewnego. Przypomnialtam sobie Dodiego iAbd al-Aziza, mtodych mutardziméw

(tlumaczy)[71], ktérzy potwierdzili wszystkie moje spostrzezenia.

- Moze pani by¢ spokojna, doktora, to jest czteromilionowe miasto. Mozna tu dosta¢
wszystko, absolutnie wszystko! Jesli kto§ ma dziewczyne 1 chce si¢ z nig spotkac¢, wystarczy,
ze wynajmie mieszkanie. Mamy dostgp do alkoholu, narkotykoéw, kobiet - trzeba tylko znaé
odpowiednich ludzi. - Dodi obrzucit mnie uwaznym spojrzeniem. By¢ moze krylo si¢ za nim

co$ w rodzaju zaproszenia.
Nie $miatam zada¢ ani jednego pytania wigce;.

Na tle juz wspomnianych inne mozliwosci spotykania si¢ wypadaly do$¢ blado.



Niektorzy kochankowie nie ustawali w wysitkach irozwijali swoje zwiazki, szukajac
schronienia u wyrozumiatych przyjaciot. Sfrustrowani spotykali si¢ albo w kompleksach dla
zachodnich pracownikéw, na ktorych teren, tak jak w przypadku naszego kompleksu,
ochroniarze nie wpuszczali bez wyraznego zezwolenia obywateli saudyjskich, albo podczas
na wpol publicznych imprez dla zachodnich ekspatow. Te ostatnie za$ to albo wypad na
pustyni¢, w ktérym braly udziat liczne pary matzenskie, albo nieciekawa inscenizacja sztuki
Noéla Cowarda, wystawiona na prywatnej scenie wybudowanej wewnatrz jednego z bardziej

ekskluzywnych kompleksow.

W takich miejscach nie bylo szans na prywatno$¢, wiec jedynie wspaniatomys$inos¢
przyjaciol, ktérzy mogli udostepni¢ swoja wille, umozliwiala parze pobycie ze soba przez
tych kilka skradzionych godzin. Zauwazylam, ze starsi kochankowie z Zachodu byli
najbardziej $miali. Czgsto robili razem zakupy w centrach handlowych. Kobiety eskortowane
przez siwowlosych towarzyszy eksponowaly swoje siwe wilosy, okazujac w ten sposob
niepostuszenstwo 1iujawniajac wiek. Mutawwa’in chyba mieli szacunek dla starszych,

poniewaz rzadko ich zatrzymywali.
— 0 £
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W przeddzien walentynek pary ogarniato goragczkowe podniecenie wywotane przez
naloty mutawwa’in na kwiaciarnie, w ktorych konfiskowane byly wszystkie czerwone roze,
czerwone opakowania i misie. Robigc na przekor, wiele z nas zaktadato czerwong bielizng na
znak protestu przeciwko traktowaniu walentynek jako ,,niemoralnego dnia”. Zaradniejsze
pary wyrazaly swoje uczucia za pomocg lawiny prezentow przekazywanych za

72, Niektorzy

posrednictwem wspotpracujacych sekretarek, stuzacych czy kierowcow
kupowali roze kilka dni wczesniej, proszac, by dostarczono je w §rodku nocy, aby unikna¢

interwencji siejacych postrach mutawwa inll,

Dla zamoznych kochankéw  alternatywe stanowil weekendowy wyjazd

z Ad-Dammamu przez most do Bahrajnu, krotki lot do Dubaju czy tez skradzione chwile



w Ammanie albo Bejrucie. Dla m¢zczyzn bylo to proste rozwigzanie, poniewaz mogli sami
przekroczyé granice czy zarezerwowac lot. Dla saudyjskich kobiet podréz wigzala sie
z koniecznos$cig otrzymania zgody od meskiego czlonka rodziny lub, w przypadku samotnej
ekspatki jakg bylam ja, zgody pracodawcy. Wigkszos¢ Saudyjek nie miata zadnych szans, by

otrzymac takg zgode od swoich meskich krewnych.

Dla mnie czy innych ekspatow wjazd do Krélestwa oraz opuszczenie wymagaty
zarOwno wizy wyjazdowej, jak 1 wizy wielokrotnego wjazdu. Bardzo trudno byto je dostac,
W dodatku nie miatam pieniedzy, by to zalatwi¢. Zamknigta w Krolestwie, bez wplywow,
jakie mial Imad, nie moglam nawet zje$¢ z nim kolacji. Zastanawiatam sig, czy kiedykolwiek

nadarzy si¢ okazja, by spotka¢ si¢ za granicg.

Ci, ktorzy byli tak zuchwali, by kontynuowac¢ swoje znajomos$ci w realu, nieustannie
zyli w strachu, ze zostang nakryci, i grozity im powazne konsekwencje. Nigdy nie widziano,
by ktokolwiek oficjalnie randkowat z Saudyjczykiem w Rijadzie. Nie zauwazytam Zzadnych
zwigzkéw miedzykulturowych, czy to wérdd znajomych, czy tez wérdd pacjentow, ktorymi
si¢ zajmowalam, i cztonkéw ich rodzin. Raz na jaki§ czas zdarzalo mi si¢ na spotkaniu
towarzyskim pozna¢ jakas Amerykanke, ktora wyszlta za maz za Saudyjczyka, ale zawsze si¢
okazywato, ze spotkali si¢ 1 zaangazowali w zwigzek poza Krolestwem. Nie wracali, dopoki
nie podpisali aktu $lubu, ktéry sankcjonowatl ich zwigzek i dzigki ktéremu stawali si¢

legalnymi partnerami. Randkowanie w Krolestwie byto sprawa powazng i zakazana.

Okazalo si¢, ze dobrze zapamigtalam stowa Amandy. Ostrzezenie angielskiej

pielegniarki, ktora wielu mezczyzn uwazato za wyjatkowo atrakcyjna, bylo jednoznaczne.

- Tylko nie zakochaj si¢ w Saudyjczyku, Qanta. To btad. Wykorzystuj ich do seksu,
i tyle. Nie przywiazuj si¢. Oni nigdy nie zostawig swoich rodzin, matek, swojej kultury. -

W jej stowach mozna byto wyczu¢ gorycz.

Opowiedziata mi oswoim plomiennym romansie z dwudziestopi¢cioletnim
Saudyjczykiem; byl od niej mtodszy o jakie§ dziesig¢ lat. Poznali si¢ podczas szpitalnej
imprezy ma as-salama (pozegnalnej) zorganizowanej w kompleksie. Byt pracownikiem
nizszego szczebla, peit podrzedng funkcje administracyjng. Wpadt w jej ramiona §wiezo po

slubie, byt rozbrajajacy, uroczy i po szczeniacku w nig wpatrzony.



Spotykali si¢ w ciggu dnia w jej willi w kompleksie, kiedy wspotlokatorki (takze
brytyjskie pielegniarki) byly w pracy. Amanda zglaszala si¢ na ochotnika na nocne zmiany,
zeby w ciagu dnia widywac¢ si¢ z ukochanym. On z kolei opuszczal niepostrzezenie biuro
i jechat do niej. Nikt nigdy go nie zatrzymat. Miat szpitalny identyfikator i znajdowat si¢ na
terenie nalezagcym do szpitala. Za zastonigtymi oknami sypialni na tylach willi, na nierdwnym
t6zku, majac ze sobg de facto niewiele wspodlnego, w pospiechu oddawali si¢ dzikiemu
seksowi, ktory w pewien sposob oboje satysfakcjonowal. Amanda nawet nie umiata wiele
powiedzie¢ o tym mezczyznie. Wiedziata, ze byt Zonaty i mieszkal w Al-Malaz, dzielnicy
znajdujacej si¢ w poblizu szpitala, i, jak na ironi¢, w poblizu centralnego wigzienia

w Rijadzie, w ktérym przetrzymywano osoby ,,godzace w cnotg”.

Zachariasz, mdj kierowca, pokazal mi kiedy$ ten ponury budynek przy drodze do
stajni, gdzie jezdzitam konno na prywatnym wybiegu. Dopiero kilka lat p6zniej przeczytatam

w “Arab News "4

, co dzialo si¢ wewnatrz.

W labiryncie betonowych komoérek mutawwa’in ,,przepytywali” zatrzymanych pod
bacznym okiem duchownych ukrytych za lustrem weneckim. Po brutalnych przestuchaniach
winowajcy byli zmuszani do poswiadczania odciskami palcow wczesnie] przygotowanych
zeznan, w ktorych przyznawali si¢ do blizej nieokreslonych przestepstw; cala procedure
nadzorowat szajch. To wiasnie spotkatoby kochanka Amandy, gdyby zostat przytapany. Kara
za cudzotostwo dla zonatego mezczyzny w Krolestwie byta Smier¢, a dla niezameznej kobiety
- co najmniej chlosta. Amanda, me¢zatka, ktérej maz zostat w kraju, ryzykowala zycie.

Zastanawialam sig, czy miata tego §wiadomos¢.

W islamie oskarzenie o cudzotostwo musi by¢ poparte ztozonymi pod przysiega
zeznaniami czterech §wiadkéw. Mimo wszystko uwazatam, ze Amanda byta niewiarygodnie
lekkomyslna, opowiadajac na prawo ilewo na huczacym od plotek OIOM-ie 0 czyms, co
bylo przestepstwem zagrozonym karg $mierci. Jej kochanek, ktory byt juz ojcem dwuletniego
syna, spodziewat si¢ p6znym latem kolejnego dziecka. Nie mial zamiaru porzuca¢ Zzony, ktéra
W przeciwienstwie do niego nie mowila po angielsku 1 ledwie pisala po arabsku. Czut si¢
W obowigzku trwa¢ w tym matzenstwie, poniewaz zona zostata wybrana przez jego rodzicow.
Rozwdd byt dla niego nie do pomyslenia, a zobowigzania finansowe, ktore miatby w stosunku

do rozwiedzionej zony, bylyby prawdopodobnie zbyt wysokie jak na jego skromne zarobki.



Znajdowat si¢ w potrzasku.

Amanda tez miala zobowigzania. Byla w separacji z me¢zem mieszkajagcym
w Londynie, ale od kilku tygodni podczas pelnych napigcia rozmow telefonicznych omawiata
Znim mozliwo$¢ zejscia si¢ ponownie. Nie byla zainteresowana wspolng przysztoscia

Z kochankiem.

- Ten romans to tylko przelotne szalenstwo, Qanta - powiedziala nonszalancko. - On

nic dla mnie nie znaczy. Po prostu dobrze si¢ bawie.

Pochylita glowe izajeta si¢ notatkami przypietymi do podktadki z klipsem.
Zaczerwienita si¢ az po cebulki wloséw na wspomnienie seksu, jaki przezyta wczesniej tego
dnia, a mimo to gdy mowita o swoim romansie, jej glos brzmial lodowato. Rozejrzatam si¢
wokot, zeby sprawdzi¢, czy kto§ na OIOM-ie mogt nas stysze¢, ale nikogo nie bylo

W poblizu.

- Doskonale zdaj¢ sobie sprawe z tego, co mi to daje. On po prostu zaspokaja moje
potrzeby, Qanta. Widzisz, bylam wierna me¢zowi od §lubu, ale kiedy przyjechatam do Rijadu,
zeby odtozy¢ pienigdze na dom, ktory chcemy kupi¢ w Islington, on przyznal si¢, ze sypiat
Z naszg wspolng znajoma. Pomyslatam wigc, a niech tam. Pieprzy¢ to! Ja tez bedg korzystaé

Z zycia.

Zaciagniecie mlodego Saudyjczyka do t6zka przyszio Amandzie bez trudu. Na
imprezie pozegnalnej wypit troche za duzo siddiqui (nazwa pochodzi od arabskiego stowa
oznaczajacego ,.kumpla”, jest to nielegalnic pedzone w domu piwo, ktore leje sig

strumieniami w kompleksie). Nabrat pijackiej odwagi i odpowiedziat na jej zaloty.

- Coz, nie byl specjalnie do$wiadczony, Qanta. Musialam mu pokaza¢ to i owo. -

Zamilkta, chichoczac 1 pozostawiajac reszte mojej wyobrazni.

Zadrzalam na mys$l o tym, jak naiwny mtody Saudyjczyk radzil sobie z hatasliwg
pielegniarka wychowang na piwnej diecie w rozpasanym Londynie. Chociaz nie byto w tym

zwigzku mito$ci, z pewnoscia oboje duzo dzigki niemu zyskali.



Uwazatam, ze Imad i ja powinnismy spotykac si¢ poza szpitalem. Powod tych spotkan
byt inny niz ten, o ktorym moéwita Amanda w odniesieniu do schadzek ze swoim kochankiem.
Chcialam si¢ przekonaé, czy daje¢ si¢ ponosi¢ fantazji, czy tez uczucie, jakim darze tego
uroczego saudyjskiego mezczyzne, jest prawdziwe iodwzajemnione. Codziennie
namawiatam mojego przyjaciela Sarawaya, farmaceut¢ z OIOM-u, zeby zostal mediatorem,

a moze nawet wspomnial Imadowi o mojej ogromnej sympatii, ale Saraway byt zawstydzony

ta propozycja.

- Qanta, przeciez to Smieszne. Pracuje z nim i dla niego od pieciu lat, ale nie ma takiej
mozliwosci, zebym z nim 0 tym pogadatl. Zapewniam ci¢, ze to absolutnie nie na miejscu.
Zawstydzisz tylko nas obu i gwarantuj¢ ci, ze Imad ucieknie gdzie pieprz rosnie. To

formalista. Z tego, co wiem, nigdy nie miat dziewczyny. Odpowiedz brzmi - nie!

Nawet namawianie zony Sarawaya, by wplynela na jego decyzje, spetzto na niczym.

- Nie, Qanta, Saraway tego nie zrobi, chociaz szkoda. Imad wydaje si¢ bardzo
sympatyczny i styszatam, ze dobrze si¢ ze sobg dogadujecie. Nic nie wiemy o tym, zeby
kogo$ miat, ale przeciez nasza znajomo$¢ ogranicza si¢ tylko do spraw zawodowych. Nie
utrzymujemy z nim kontaktow towarzyskich, podobnie zreszta jak z innymi Saudyjczykami.
Wiesz, jak wyglada tu sytuacja ekspatow. Nie potrafimy potaczy¢ naszych réwnoleghtych

Swiatow.

Osoby niepozostajace w zwigzku matzenskim byly w Krélestwie podejrzane
i dotyczyto to zardbwno mezczyzn, jak i kobiet. Mnie Saudyjczycy prosto z mostu pytali, czy
jestem rozwddka. Ale zeby trzydziestokilkuletni mg¢zczyzna wcigz byl niezonaty, to nie do
pomyslenia. Na Imada, ktory byl juz dobrze po trzydziestce, patrzono wiec podejrzliwie,
a poniewaz byt cichym, cenigcym prywatnos$¢ cztowiekiem, bardzo niewiele osob naprawde

dobrze go znato.

Megzczyzna singiel w Krolestwie zwracal uwage, cho¢ nie tak, jak kobieta singielka.
Niezonaci me¢zczyzni musieli nieustannie manifestowaé¢ swoja meskos¢. Homoseksualnosé
w Krolestwie byta grzechem podlegajacym karze $mierci. Zatem wszyscy najbardziej si¢
obawiali posadzenia o to, ze sa homoseksualistami. I ja, i Saraway mielismy kilku kolegoéw

Z Zachodu, ktoérzy bez watpienia byli gejami.



Heath byt znanym ekstrawagantem. Mial zniewieéciate przegigcie, migdzy innymi
takg modulacj¢ glosu, ze dla wszystkich byto jasne (przynajmniej dla wszystkich z Zachodu),
ze jest osobg homoseksualng. Czesto widywano go w towarzystwie Imada; uczestniczyli
razem w roéznego rodzaju posiedzeniach komisji, jadali razem lunch w cze$ci wyznaczonej dla
mezczyzn  w stotowee dla lekarzy. Byli w stosunku do siebie bardzo przyjacielscy
I zachowywali si¢ swobodnie, ale nie mogto si¢ z tego zrodzi¢ nic ponad to, co taczylo ich
dotychczas - kolezenstwo trwajace od dekady. Niektorzy prawdopodobnie to potepiali i byli

bardziej surowi w swojej ocenie.

Heath byt znany z tego, ze miat mnéstwo mtodych saudyjskich przyjaciot - me¢zczyzn,
ktérzy regularnie go odwiedzali. Mieszkal w identycznym apartamentowcu jak moj, zaledwie
kilka blokow dalej. Saraway i jego zona Iman mieszkali w budynku obok i tez zwrécili uwage
na te wizyty, o ktorych wiedzieli wszyscy w sgsiedztwie. ZastanawialiSmy si¢, jak Heath
nawigzywal znajomosci i czy kiedykolwiek ci znajomi zostawali u niego na noc. Niektorzy
chlopcy byli tak mtodzi, sadzac po wygladzie, ze nie mogli by¢ naszymi pracownikami.
Huczalo od plotek na temat orientacji Heatha, ale rozmowy o homoseksualnosci stanowity
w Kroélestwie temat tabu. O cudzoléstwie rozprawiano tak, ze mogli to stysze¢ pacjenci
I thumacze, nawet rozmowy o niemieszczacym si¢ w glowie upadku monarchii saudyjskiej

zdawaly sie tatwiejsze niz te o odmiennej orientacji seksualnej.

Jeden z pielggniarzy pracujagcych na OIOM-ie takze byt jawnym gejem. Mark,
Amerykanin irlandzko-wloskiego pochodzenia, byl przyjacielski, kompetentny i Swietnie
wykonywatl swoja robote. Takze przyjaznit si¢ z Heathem, czesto rozmawiali o swoich
marzeniach, by osig$§¢ na Sri Lance, gdzie nabyliby posiadilosci za pieniadze zarobione
podczas wielu lat pracy w Krolestwie. Czasami zdarzato mi si¢ wej$¢ do matego biura Marka
I przerwaé im rozmowe na temat lankijskich szmaragdéw czy poro$nigtych bujng roslinnoscia
obszaréw jakze innych od naszego surowego otoczenia. Mimo ze moglam swobodnie
rozmawia¢ z Markiem na niemal kazdy temat (taczyly nas wspdlne nocne dyzury w scenerii
oddziatu intensywnej terapii), nigdy nie o$mielitabym si¢ zapyta¢ go o styl Zycia gejow
w Krolestwie, by nie narazi¢ go na ewentualne nieprzyjemnosci. Wypytywanie go

55[75]

0 ”Krolestwo w szafie wydawato mi si¢ brutalnym wtragcaniem si¢ w nie swoje sprawy. Sa

rzeczy, o ktorych lepiej nie wiedzie¢.



W Kroélestwie istnialo kilka czynnikéw, ktore prawdopodobnie sklanialy wielu
me¢zczyzn do zachowan homoseksualnych. Byla to usankcjonowana prawem segregacja pici,
czyli pozbawienie mezczyzn mozliwosci swobodnego przebywania z kobietami. Byly to tez
dlugie pobyty za granicg, jesli mowa o pracownikach, ktorzy thumnie przybywali z Dalekiego
Wschodu i zyli tu w ci¢gzkich warunkach (czasami spali po szesciu w jednym pokoju na
potrojnym to6zku pietrowym); ich przymusowa blisko$¢ fizyczna nieuchronnie prowadzita do
zachowan homoseksualnych (czy to dobrowolnych, czy wymuszonych). W koncu byta to
atmosfera represji i surowego ograniczania nawet najbardziej niewinnych kontaktéw miedzy
obu piciami. To wszystko rodzito zintensyfikowane itrudne do opanowania pragnienia
seksualne, co w rezultacie p